
Movement of restricted animals must be accompanied by permit 19 CFR 71 through        01lJTT7S'/91- I 
• U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE FORM APPROVED IN 641301 ANfMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES OMB NO. 0579·0051 $ . PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 5. STATE WHERE ISSUED 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECtES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 6. MOVEMENT TO BE 

EJ INTERSTATE EJ INTRASTATE 

7. MOVEMENT FOR 

EJ QUARANTINE EJ SLAUGHTER 

8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address, include Zip Code) 
No. I No 

I No. Other 
Reactor Exposed (Specify) 

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

, 

3. MOVED FROM (Name and Location of Premise if other than item 1 above) 12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

13. SPECIES (One Only) 

4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 14. TRANSPORTATION VEHICLE LICENSE NO. OR OTHER IDENTIFICATION NO. 

15. SEAL NO. 16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED 
& DISINFECTED AT DESTINATION 

EJ Yes EJ No 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION (If Yes, Items 32, 33 and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. BRAND (Complete No) EAR TAG NO. BRAND (Complete No) 

'\ 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

21. DATE 122. TIME 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accordance with the provisions of applicable Federal 
Regulations. I. also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have 
arranged or will arrange for a copy of this permit to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

                                                                         24. TITLE 25. DATE SIGNED 
   ~   DOwner Cd Shipper     

   ./ 
        /~'    

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered/quarantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 127. DATE ANIMALS 
ARRIVED 

30. DATE AND TIME 31. AUTHORIZED SIGNATURE 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) 

Replaces VS Form 1·27 (JAN 73) which may be used. 

RECEIVED 
128. NO, ANIMALS t29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

32. DATE CLEANED & 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
DISINFECTED (If SIGNED 
required) 

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



UNITED STATES DATE ISSUED 

21-APR-2008 

PERMIT NO 

RIV081 03695 

-~- -~~~!p'~~~~~~~~!!~~~~~~~;t;1~E;!~ 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
,~ J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 
0:l~(3HJI\M, ONTARIO NOG 2WO 

9-638-5838 

11510 JERRY LEWIS WAY 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:905-383-5070 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; Unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada-Detroit, MI - Indianapolis, IN-St. Louis, MO-Oklahoma (feed and rest)-Amarillo,TX-New Mexico-El Paso, 
-TX - Mexico. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ••• 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 04/25/2008 States Port of Entry 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 04/28/2008 
-~ .. , Detroit, MI 

OTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 12-MAY-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 22644261 (313) 226 5623 $ 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~JJ)Vft1- National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 

,1,).S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
:veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
tr.a.[lSport the shipment to the U.S. port of entry. 

'ETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
.oms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page~ 

Permit Number: RIV08103695 

Permit To ImportJcontinued) 
"":"'" ~ 

donal Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the u.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 



·+. Guverr.,r.enl"· 
01 Cl!naU'a 

Gouvernemenl 
du Canada 

REFERENCE NUMBER: ):.,':'t/j//" 
NUMERO DE REFERENCIA 

Canadlon Food AgencEl canadlonne 
IQspeclion Agency d'inspection des ahments 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICO} 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER / EXPORTADOR:J C /;;>/1/7(:5(:// &11 O/r.( j 
. . . ')//' 1'1. . / . ('i . 

ADDRESS/D/RECC/ON: Jt {II l/a');/}cdLll'&'! Jkatl!c'p (Vi0!1//(7 j .'(hft't' / T·) 
(' A ,j C' . Il?{ j IH:J(/7 ,3/9'? -). f. ,,,y~'), 

AL/] I/e 

) 

IMPORTER / /MPORTADOR: Cp: /7 d/':.U . \> c «(/1 d' {J( /;, ('II-{ C (({ f} 

ADDRESS/DIRECC/ON: /}/';'[('/ ;/SftIlSrd:),'/idtJCI Lf/flrMti:i (~y)llcd V~·;t,·bh 
// /1 'l{", TVl 
']CmrS /ljt?{:J( D 7(/ 1/I01f.,. 

" j DESTINATION/DESTINO: ·'Yi/Nt (( S 0 :;etC 

This is to certify that: / Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, 0 bien, que fueron impol1ados legalmente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en a despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respeto efectivamente la prohibicion de alimentar a los rumiantes con harinas de carne y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales estan identificados con un sistema de identificacion permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamento de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado por la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pais de riesgo controlado respecto 
ala Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descritas en el articulo 2.3.13 del "Codigo 
Sanitario para los Animales Terrestres". 

5) During an inspection prior t6 exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspeccion previa a la exportacion, los animales se encontraron clinicamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los anima/es a exportar son originarios de hatos oficia/mente libres de brucelosis y fueron sometidos a una prLIeba 
serologica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; reafizada dentro de los 60 
dies previos a su exportacion. Quedan exentos de esta prueba los animales menores de seis meses. 

Date of test / Fec/Ja de la prueba: 4' if} / ;(; :...:.:? (' (·f 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de anima/es mayores de till mes -denlro de los sesenta (60) dias anteriores a la exportacion, los anima/es 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tt/berculina intradermica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test I Fecha cle la lectura de la prueba: 4~j /)/:;) l/ d2 (' ( S' 

8) The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required. 
Los animales se encuentran fibres de campilobacteriosis y tricomoniasis. En el c8sode hembras virgenes y hemiJras 
preiiadas con inseminacion artificial no se practico la prueba. 

9) Canada is free of piroplasmosis. 
Canada es libre de piroplasmosis. 
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REFERENCE NUMBER:/!/Ji# /J H )( 12 ~}) 
NOMERO DE REFERENC/A 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosIs. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L pomolla, L icterohemorragiae, L canico/a, L grippotyphosa and L harcJjoj. For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados fibres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L pomona, L icterohemorragiae, L canicola, L grippotyphosa y L harcJjo); en ambos casos 
apficadas entre los diez y 90 dias previos a su exportaci6n. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Afimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en velliculos flejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 / Vea el apendice 1 

/~.,/.7/ 2i:2 II) 5; 
D el Fecha ' 

~f~~;r ,Nj,Jj 
Datel Fecha 

RDIMS#1449260 

Name - Acdedited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinarioacreditado 

a (name in block letters and signature) 
Canadian Food section Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 
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Official Export Stamp 
Sella oficial de exportaci6n 

Canada 



R~FERENCE NUMBER: R;II/I/lh "_,,,7(/:5" (,y,' 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EOAO SEX DESCRIPTION III 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

* ~-)C ( f}TT 1/ 711 j:::., f) J, ~J S'T 
, 
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/ 
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I 

All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd, 
III In the case of registered cattle, the re istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera i c u' 1 numero de egistr 

Official Export Stamp 
Sollo oficlOl l.ie expol/acioll 

Mf"icJic() VE:teriliario ofiuial 
Agellcia CWlilcJiel/se cle Inspecci6n (Ie AliI/lUI/los 
GobielllO cle Callad,) 

***************************************!j,****~,*~********************************* 

Number of animals in the shipment: ,) )f 
NLilllfJro (Ie iJnimales en 01 embarqLle 

S~alnllmbers. /.20 /Jil l (J.O jg:)/ /l.{)lJ'j,--L3~ 
NUlileros de fleJt:s . . '~. 

IJO/J5, ~~ 

.-.-, / j/ r.;..· (.,- -----------  

j) )OV/ } Ie ba, 

Initials. (01\\ ' 
IIJiCiil/e~ 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description' 
Row# Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

1 124000007565823 HOl 2006 F 172 
2 124000007605741 HOl 2006 F 226 
3 124000007616767 HOl 2006 F 817 
4 124000007729981 HOl 2006 F 590 
5 124000007739931 HOL 2006 F 1421 
6 124000007750606 HOl 2006 F 356 
7 124000007776955 HOl 2006 F 477 
8 124000007776956 HOl 2006 F 478 
9 124000007776973 HOL 2006 F 495 

10 124000007776977 HOl 2006 F 499 
11 124000007776978 HOl 2006 F 500 
12 124000007785009 HOl 2006 F 348 r/w 
13 124000007786627 HOL 2006 F 167 
14 124000007797395 HOl 2006 F 145 
15 124000007850269 HOl 2006 F 4859 
16 124000007880017 HOl 2006 F 617 
17 124000007912978 HOl 2006 F 688 
18 124000007920776 HOL 2006 F 508 
19 124000007920777 HOl 2006 F 509 
20 124000007920780 HOL 2006 F 512 
21 124000007920781 HOL 2006 F 513 
22 124000007920785 HOl 2006 F 517 
23 124000007920786 HOl 2006 F 518 
24 124000007920788 HOL 2006 F 520 
25 124000007920789 HOl 2006 F 521 
26 124000007920794 HOL 2006 F 526 
27 124000007920802 HOl 2006 F 534 
28 124000007941384 HOL 2006 F 34 
29 124000007955177 HOl 2006 F 778 
30 124000007975853 HOL 2006 F 752 
31 124000008933502 HOl 2006 F 5342 
32 124000009544777 HOL 2006 F 5497 
33 124000009653268 HOl 2006 F 3286 
34 124000009659056 HOl 2006 F 5536 
35 124000009659060 HOl 2006 F 5540 
36 124000009659062 HOl 2006 F 5542 
37 124000009659063 HOl 2006 F 5543 
38 124000009659068 HOL 2006 F 5548 
39 124000009659069 HOL 2006 F 5549 
40 124000009659070 HOL 2006 F 5550 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m~ellcorded \ 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numer • de Uistro l , 
April 25 2008 ~ ~ ~ 

Datel Fecha sign:ture - Accre~~ Veterinarian 

,
~. // Firma del Medica ltderinaria acreditado 

:-~~f)d <?-Mr?"'< Jdi)j= /' C··:y. ~(L __ ---,-__ 
Datel Fecha Official Veterinaria~ I 

Canadian Food Inspecti4.o,) gency 

Government of Canada 
Medico Veterinario a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de A1i,?"ent~~ , 

Gabierno de Conad a 

HA1296 (Amended April 9, 200811 (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 6 

Offic1aUxpor\ Stamp 

Sella aficial de expartaci 6n 

Canad~l 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencio 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Arete Oficial Razo Edad Sexo Descripci 6 n 

124000009659071 HOL 2006 F 5551 
124000009659072 HOl 2006 F 5552 
124000009659073 HOl 2006 F 5553 
124000009659076 HOl 2006 F 5556 
124000009659078 HOL 2006 F 5558 
124000009659080 HOl 2006 F 5560 
124000009659082 HOL 2006 F 5562 
124000009659084 HOl 2006 F 5564 
124000009659085 HOl 2006 F 5565 
124000009659086 HOl 2006 F 5566 
124000009659087 HOL 2006 F 5567 
124000009659089 HOl 2006 F 5569 
124000009659090 HOl 2006 F 5570 
124000102340832 HOl 2006 F 832 
124000102367875 HOl 2006 F 7875 
124000102697168 HOl 2006 F 7168 
124000102718058 HOl 2006 F 8058 
124000102795253 HOl 2006 F 5253 
124000102795270 HOl 2006 F 5270 
124000102834219 HOl 2006 F 4219 
124000102849152 HOl 2006 F 9152 
124000102909404 HOl 2006 F 9404 
124000102919196 HOl 2006 F 9196 
124000102964924 HOl 2006 F 4924 
124000103079027 HOL 2006 F 9027 
124000103103629 HOL 2006 F 3629 
124000103172500 HOl 2006 F 2500 
124000103250406 HOl 2006 F 406 
124000103274779 HOl 2006 F 4779 
124000103306727 HOl 2006 F 6727 
124000103323880 HOl 2006 F 3880 
124000103367763 HOl 2006 F 7763 
124000103441974 HOL 2006 F 1974 
124000103456366 HOl 2006 F 6366 
124000103477945 HOl 2006 F 7945 
124000103477947 HOl 2006 F 7947 
124000103478441 HOl 2006 F 8441 
124000103487012 HOL 2006 F 7012 
124000103492505 HOL 2006 F 2505 
124000103554877 HOL 2006 F 4877 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*'n the case of registered cattle, the registration number m.{st»(r}., r corded 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numer; d!:e istro 

l' 
April 25 2008 -\---->,~I~----','->i"'----+~_7__""'--'------

Date/ Feeha 

Date/ Feeha 

Government of Canada 

Medico Veterinario ofieial 

Agenda Canadiense de Inspeeci6n de Alimentas 

Gabierna de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

O,fficial E)(por~ Stamp 

S~IIO ojlcial de exportaei 6n 

C I,·· anaca 



Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Row# Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

81 124000103558852 HOl 2006 F 8852 
82 124000103560125 HOL 2006 F 125 
83 124000103569496 HOL 2006 F 9496 
84 124000103570649 HOL 2006 F 649 
85 124000103574674 HOl 2006 F 4674 
86 124000103575119 HOl 2006 F 5119 
87 124000103584494 HOL 2006 F 4494 
88 124000103589440 HOl 2006 F 9440 
89 124000103632219 HOL 2006 F 2219 
90 124000103635299 HOl 2006 F 5299 
91 124000103646153 HOL 2006 F 6153 
92 124000103646154 HOl 2006 F 6154 
93 124000103659292 HOl 2006 F 9292 
94 124000103679720 HOl 2006 F 9720 
95 124000103694237 HOL 2006 F 4237 
96 124000103727105 HOl 2006 F 7105 
97 124000103733856 HOl 2006 F 3856 
98 124000103735981 HOl 2006 F 5981 
99 124000103742883 HOl 2006 F 2883 

100 124000103752864 HOL 2006 F 2864 
101 124000103756330 HOl 2006 F 6330 
102 124000103807189 HOL 2006 F 7189 
103 124000103812919 HOl 2006 F 2919 
104 124000103818356 HOl 2006 F 8356 
105 124000103838451 HOL 2006 F 1870 
106 124000103878764 HOl 2006 F 8764 
107 124000103897164 HOl 2006 F 7164 
108 124000103933750 HOl 2006 F 3750 
109 124000103945451 HOl 2006 F 5450 
110 124000103953613 HOl 2006 F 3613 
111 124000103984739 HOl 2006 F 4739 
112 124000103984836 HOL 2006 F 4836 
113 124000104045266 HOl 2006 F 5266 
114 124000104058482 HOl 2006 F 8482 
115 124000104087230 HOl 2006 F 7230 
116 124000104109569 HOl 2006 F 9569 
117 124000104109573 HOl 2006 F 9573 
118 124000104192668 HOl 2006 F 2668 
119 124000104360017 HOl 2006 F 17 
120 124000104509091 HOl 2006 F 9091 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato defec~debe ser aaaa-mm-dd 

Para ganado registrado, se deber II incluir el num~ro . /. egistro \ r 

"In the case of registered cattle, the registration number n~s e ecorded \ 

April 25 2008 ~"-' '\ W\.;\L1':' 
Date/ Fecho Sig~ature - Accr\pit~Veterinafi~" 

. ..~,,/; ;;,mo/!!}e dic~rinorio ocreditodo 

)/ltl~<~oqg ~-; :WVL- ___ _ 
Offi~'veterina~ar/ J 
Canadian Food Ins~eetIon Agencv 

Date/ Fecho 

Government of Canada 

M ildica Veterinoria a/iciol 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos ~. 

Gabierna de (onod a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisoda el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 3 OF 6 

• Official Export Stamp 

Se"~(JficiQI de e~partoci on 

Cal1ad'~i 



Row# 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap Ii ndice I 
Official Eartag Breed Age 5ex Description* 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254314452 HOl 2006 F 172 
124000254314453 HOl 2006 F 171 
124000254314454 HOL 2006 F 170 
124000254454760 HOl 2006 F 4760 
124000254454934 HOL 2006 F 4934 
124000254454938 HOL 2006 F 4938 
124000254454940 HOL 2006 F 4940 
124000254454944 HOl 2006 F 7298 
124000254454945 HOL 2006 F 556 
124000254454946 HOL 2006 F 219 
124000254454947 HOl 2006 F 74 
124000254454948 HOl 2006 F 7169 
124000254454951 HOl 2006 F 66 
124000254454952 HOL 2006 F 234 
124000254454953 HOL 2006 F 6764 
124000254454954 HOl 2006 F 5557 
124000254454955 HOL 2006 F 3633 
124000254454956 HOl 2006 F 1046 
124000254454957 HOl 2006 F 9618 
124000254454958 HOl 2006 F 979 
124000254454959 HOl 2006 F 7858 
124000254454960 HOl 2006 F 588 
124000254454961 HOl 2006 F 138 
124000254454962 HOl 2006 F 165 
124000254454963 HOl 2006 F 7666 
124000254454964 HOl 2006 F 6651 
124000254454965 HOl 2006 F 233 
124000254454966 HOL 2006 F 182 
124000254454967 HOl 2006 F 1508 
124000254454968 HOl 2006 F 1420 
124000254454969 HOl 2006 F 184 
124000254454970 HOl 2006 F 7943 
124000254454971 HOL 2006 F 5070 
124000254454972 HOL 2006 F 19 
124000254454973 HOl 2006 F 3698 
124000254454974 HOl 2006 F 5494 
124000254806646 HOL 2006 F 6646 
124000254806658 HOL 2006 F 6658 
124000254806661 HOl 2006 F 6661 
124000254806662 HOl 2006 F 6662 

All d"" lo,m" ,ho,1d b. YV'I'/-mm-dd/T odo .1 I"m"o r;.' d.b. '" ",,~m-dd 
·'0 Ih. Q" o" .. ;".~d QUI •• Ih"";",,,;oo oombo, , b "oo,d.d 1 

Poro ,000'" ",mro"'. "d.b." ;oc','''' ""ni'ro , ",'''ro , ~ 

April 25 2008 ~Abv- A. -l/\' 
Datel Fecha 

! z&/I(]? deft· f 
Datel Fecha 

.-;7'" 

Signature - ACC;i~~;terinarian 
F ma del M e die ete inario acreditado 

Government of Canada 

M edicD VeterinariD a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de AlimentD$ 

Gobierno de Canad a 

, Official Export Stamp 

, ~~"J'ftl~iQ';dt; ~~pDrtaci 6n 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete Oficiol Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254806664 HOl 2006 F 6664 
124000254806730 HOl 2006 F 6730 
124000254806747 HOl 2006 F 6747 
124000254806763 HOl 2006 F 6763 
124000256793479 HOl 2006 F 3479 
124000256793481 HOl 2006 F 3481 
124000256793484 HOl 2006 F 3484 
124000257488149 HOl 2006 F 8149 
124000258019826 HOl 2006 F 826 
124000259034031 HOL 2006 F 4031 
124000259034034 HOl 2006 F 4034 
124000259069388 HOl 2006 F 9388 
124000259069392 HOl 2006 F 318 
124000259069393 HOl 2006 F 9393 
124000259069662 HOl 2006 F 312 
124000259069667 HOl 2006 F 9667 
124000259069668 HOl 2006 F 9668 
124000261503851 HOl 2006 F 3854 
124000262058240 HOL 2006 F 8240 
124000262374229 HOl 2006 F 4229 
124000262400671 HOl 2006 F 671 
124000262438345 HOl 2006 F 49 
124000262640960 HOl 2006 F 960 
124000263663801 HOl 2006 F 3801 
124000264554376 HOl 2006 F 4376 
124000264871617 HOL 2006 F 1617 
124000264893273 HOl 2006 F 573 
124000265726982 HOl 2006 F 6982 
124000265726995 HOl 2006 F 6995 
124000265768653 HOl 2006 F 8653 
124000265768656 HOl 2006 F 8656 
124000265768747 HOl 2006 F 9973 
124000265768836 HOl 2006 F 8836 
124000265768841 HOl 2006 F 8847 
124000265768848 HOl 2006 F 8848 
124000266165855 HOl 2006 F 174 
124000270500258 HOl 2006 F 258 
124000286361009 HOl 2006 F 1009 
124000286361034 HOl 2006 F 1034 
124000286361037 HOL 2006 F 1037 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m t be ecorded 

Para ganado registrado, se deber a inC/uir el numelo 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Vererinario a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gabierna de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado e/9 De Abril De/200B) 
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Official Eartag 
Row# Arete Oficial 

201 124000286361038 
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203 124000286361050 
204 124000286361053 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 / 
236 / 

I 

237 / 
238 / 

239 I 

240 ! 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Breed Age Sex Description * 
Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

HOl 2006 F 1038 
HOL 2006 F 1040 
HOl 2006 F 1050 
HOl 2006 F 1053 

I 

I 
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*In the case of registered cattle, the registration number nrCs;e ecorded 
Para ganado registrado, se deber a incluir el numefo e r. gistro J' 

. "-- Vl' 
April 25 2008 +-~"---!-\-'---_i-=":"",,>:,--,,_V--,--! __ _ 

Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/icial 

Agencia Canadiense de Inspeeci 6n de AI/mentds 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
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~ovement of-testncted animals must be accompanIed by permit (9 CFR 71 through 85). 

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 No. ,A 641302 

5. STATE WHERE ISSUED, ~"', i"l- \ 'f 
USE A SEPARATi 'ORM FO" EACH SPECIES 1 ,../ i; C ., .\ ; ! I 
1.NAMEANDADD~ESSOFS·-H-I-P-P-ER--~-R-C-O-N-S-I-G-N-0-R-(I-n-C-lu-d-e-z-,-p-C-O-d-e-)----------~L6-.-M-0-V-E-M-E-N-T-T-O--B-E--~~~--~-h~~~--~~-L------------~-----

, 1 1r' ;'/ < !': ,,~ .' \/ 

./ /:. (', ("; 
• of .'-,'11 .' ......... , •• -. .c,/; .. ~ o SLAUGHTER 

.:.:'. t . . ( ... l .• -i.. • t ... ,~'.; '.""'.i ; \' C\ f ; ! (:~.': : fZl INTERSTATE 0 INTRASTATE 
" .... '..' ; '. . . . . 1----------------------------------------------------------. f ::; \ {:' .It: '~', 7. MOVEMENT FO~ QUARANTINE 

B. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 
No. 
Reactor 

.r~' \'\ 
~._ \ L 1_) 

~------------~~--~--~-=~~~~~~~----~~ 

.
1 L. i.f.'~) 10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 

\ J /\ 

f·J / /1 

y~: :~. ':'. (.-~ r-\ L,,- 1< \) -~r ::' 4\ C·-C' 

,~;' ij "., : \~<J:)~:'" : ~~;~~: ';,' .. '\/ I 

12, NO. ANIMALS IN THIS 13. SPECIE~.'(Qne Only) 
SHIPMENT ,I. ! .f'·',',:, ' L 

                      
                                                                                                                                              

\~:'         ..c~,        ~}                                     ~                       ~~              ~   ~)                 

                                                                         
& DISINFECTED AT DESTINATION 

o Yes .~NO 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION (If Yes, items 32, 33 and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE 
EAR TAG NO, BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 
COMPLETE 

EAR TAG NO. 
BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 

{: ... \ , r 
I ,. ,', \ + f i~, 1 • 

... --~ 
V---' 

,/-t; 
l- i ,'j '-L 

--'''' . < 
\,./' 'v '-.... ., .. ' " -.-r 1-' i_/ 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 
\ 

19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED 

\ 
\, 

WARNING TO OWNER. SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUS,. BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSiON 

VOID AFTER 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accordance with the provisions of applicable Federal 
RegUI~.i~S. I also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have 
                                                                                                                              shipment and be delivered with the above described animals. 

   SIf.N~REOFOWNER/OR         24. TITLE 25. DATE SIGNED 

C2J'shiPper A/J(2 }/ /~: rft:~                     DOwner -f 
~~/~                            ( { , 

           ---~~ ~~   

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered/q.;~rantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. ~t, .___ _' .. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 127. DATE ANIMALS 28. NO. ANIMALS 29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 
ARRIVED RECE~VED 

\. \} 

30. DATE AND TIME 31. AUTHORIZED SIGNATURE 32. DATE CLEANEDf~' 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
SEALS BROKE DISINFECTED (If SIGNED 

required) 

'. 
Replaces VS Form 1·27 (JAN 73) which may be used. 

\ 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) PART 4 . TO STATE OF ORIGIN 

(VS Office) 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



/ 

Certificate 
shall not 

2. PERMIT (Name & Address of importer -
BROKER MVZ JUAN R. OSUMA 

11510 JERRY LEWIS WAY 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:905-383-5070 

DATE ISSUED PERMIT NO 

21-APR-2008 RIV081 03696 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

J.C. MATHESON LIVESTOCK 
#4 PO BOX 368 

ONTARIO NOG 2WO 
. 519-638-5838 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

40 Nwnber Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; Unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada-Detroit, MI - Indiananpolis, IN-St. Louis, MO-Oklahoma (feed and rest)-Amarillo,TX-New Mexico-El Paso, 
TX - Mexico. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 

No other stops permitte 

8. Proposed Shipping Date 
04/25/2008 

9. Proposed Arrival Date 
04/28/2008 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

OTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT 
40 VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
12-MA Y -2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis. DVM 

~~JJJVp1. 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker'S service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for-the final carrier who will-c 
•. "'sport the shipment to the U.S. port of entry. . 

'ETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
,--_"toms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER. IMPORTER, CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



'1+1 GovE!.rnment 
of Canada-

Gouvernement 
:Ju Canada 

REFERENCE NUMBER: J(:'a;J·lllc' .){){ly' {I 55 
NUMERO DE REFERENdA 

Canadian FoOd Agence canadlenne 
Inspection Agency d'jnspection des aliments 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER 1 EXPORTADOR: j C /llrZ//zt'-J{J/' A/PtJlvCL 

ADDRESS 1 DIRECCION: J1 {; If ([/(//;ry/C'O M /;r £ !1Z1jtkz:; {//;!;vU; (?zc?/Ida ;1;zu if?' 

(!j( .J c .1?7t.'!/Jc.f(;/7 ,,,5/'1' (,j,f-,5f·jf 

DESTINATION I DESTlNO: /).lL77e a s c...iJ()tit' 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, 0 bien, que fueron imponados lega/mente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 6 despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respet6 efeclivamenle la prohibici6n de alimenlar a los rumianles con harinas de came y 
hueso a can chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anima/es eslan identificados con un sistema de idenlificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamento de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado par la Organizaci6n Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pais de riesgo controlado respecto 
ala Encefa/opatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple can las condiciones descritas en el articulo 2.3.13 del "C6digo 
Sanitaria para los Animales Terrestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exportaci6n, los animales se encontraron clinicamente san os. 

6) Bovine Brucellosis· Bruce/osis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serol09ical test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within Sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animales a exportar son originarios de hatos oficia/mente libres de brucelosis y fueron sometidos a una prueba 
serol6gica individual can resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
dias previos a su exportaci6n. Quedan exentos de esta prueba los animales men ores de seis meses, 

Date of test / Fecha de la prueba: /f2(71-lJ Q2(){ifi 

7) Bovine tuberculosis - TuberCliIosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0,1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dlas anteriores a la exportaci6n, los animales 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradermica anocauda/, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test I Fecha de la lectura de la prueba: 62 0 .0 (\ !i(SP f-
~'\.;'',,' .t~\\v.~nt Of !4.~~::'f~,,

The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis, In the case of heifeiiNhalJfo~1 n~'v~ en bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not!requip~_<\ \ ! f\-; \ 
Los _animales se encuenlr~n libres de campilobacteriosis y tricomoniasis, En eA ;;.aso f!.e)?~[Il.d~s ~jrge[)/:)s y hembras 
prenadas can msemmaclOn artlflCtal no se pracllc61a prueba, If..'. ~alla(1<}./ ;'i;;:.! 

~ .l---j~ ;;;f/ 
Canada is free of piroplasmosis. '~'~'v. U ", .. <''' '-">/ 
Canada es libre de piroplasmosis. "i'dF._ -r~em8nt !\\l~\\ t-

'''1'1/[ ",1"Solt<.\~ '-'-' _\'"~..,. 
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REFERENCE NUMBER:727MJ-!1 VC -J (:{l,r- c55 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y enconlrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran libres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron·inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran lransportados en vehiculos fJejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

(Jr17! }.5/ci Y 
D el Fecha 

dzf;,-~t" d-,:fa! 
Datel Fecha 

RDIMS#1449260 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

a (name in block letters and signature) 
section Agency 

Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agenda Canadiense de Inspeccion de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER: 7i;iiJI~IlI{' JI'lS-(/fi 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EOAO SEX DESCRIPTION {11 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

'* SEt fiTTH 1jf,-O .. A:-, } IS'T / 
/ 

V 
~ 

/ 
/ 

/' 
/' 

/ 
// 

/ 
~ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ \ 

I 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
{11 In the case of registered cattle, the re istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deberi!i i I numero de egistr 

;}!ld65:~ 
Datel Fec/la 

ection Agency 
Government of Canada 
ivleclico Velerinario oficial 
Agencia Canacliense (ie Inspeccion de AIII))entos 
Gobiemo de Canada ;~.;:)E!GHTON DVM . 

.. '<~C::lJ.·NN RD. \\' .. SUITE A 

**********************************~~~**Q~~~i~~t****************************** 

Number of animals in the shipment ---'/1--'"0"--_______ _ 
NLlmero de animales en el embarque 

Sea I numbers: .,..,1p:.-L!..~'""'O:..J.I_'9w/'_______'/:..<.c2""O'_"LI.L2-"":;J'---'I'-' . .9-O""""''-1-1L.9_:2~___'/~,2t''''''? /y¥ 
Nlimeros de flejes /,)r)195 

-1toc,lcf' # ------------ 
(11011 1 -l-;:,bCt 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap andice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007565823 HOl 2006 F 172 
124000007605741 HOl 2006 F 226 
124000007616767 HOl 2006 F 817 
124000007729981 HOl 2006 F 590 
124000007739931 HOl 2006 F 1421 
124000007750606 HOl 2006 F 356 
124000007776955 HOl 2006 F 477 
124000007776956 HOl 2006 F 478 
124000007776973 HOl 2006 F 495 
124000007776977 HOl 2006 F 499 
124000007776978 HOl 2006 F 500 
124000007785009 HOl 2006 F 348 r/w 
124000007786627 HOl 2006 F 167 
124000007797395 HOl 2006 F 145 
124000007850269 HOl 2006 F 4859 
124000007880017 HOl 2006 F 617 
124000007912978 HOl 2006 F 688 
124000007920776 HOl 2006 F 508 
124000007920777 HOl 2006 F 509 
124000007920780 HOl 2006 F 512 
124000007920781 HOl 2006 F 513 
124000007920785 HOl 2006 F 517 
124000007920786 HOl 2006 F 518 
124000007920788 HOl 2006 F 520 
124000007920789 HOl 2006 F 521 
124000007920794 HOl 2006 F 526 
124000007920802 HOl 2006 F 534 
124000007941384 HOl 2006 F 34 
124000007955177 HOl 2006 F 778 
124000007975853 HOl 2006 F 752 
124000008933502 HOl 2006 F 5342 
124000009544777 HOl 2006 F 5497 
124000009653268 HOl 2006 F 3286 
124000009659056 HOl 2006 F 5536 
124000009659060 HOl 2006 F 5540 
124000009659062 HOl 2006 F 5542 
124000009659063 HOL 2006 F 5543 
124000009659068 HOL 2006 F 5548 
124000009659069 HOl 2006 F 5549 
124000009659070 HOl 2006 F 5550 

All dates format should be yvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number m t 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numer 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Sella aficial de expartaci 6n 
;:;,,~-, ::H';-G~<, O,'J.tvi 

Agenda Canadiense de InspecciOn deA/~~~~~"~''\JN RD. II/\!,. SUiTE ;"... 
Gobierno de Canad a 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 Oe Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 6 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Description * 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci.6 n 

124000009659071 Hal 2006 F 5551 
124000009659072 Hal 2006 F 5552 
124000009659073 HOl 2006 F 5553 
124000009659076 Hal 2006 F 5556 
124000009659078 Hal 2006 F 5558 
124000009659080 Hal 2006 F 5560 
124000009659082 Hal 2006 F 5562 
124000009659084 HOL 2006 F 5564 
124000009659085 Hal 2006 F 5565 
124000009659086 Hal 2006 F 5566 
124000009659087 Hal 2006 F 5567 
124000009659089 Hal 2006 F 5569 
124000009659090 Hal 2006 F 5570 
124000102340832 Hal 2006 F 832 
124000102367875 HOl 2006 F 7875 
124000102697168 HOl 2006 F 7168 
124000102718058 HOl 2006 F 8058 
124000102795253 HOl 2006 F 5253 
124000102795270 HOl 2006 F 5270 
124000102834219 HOl 2006 F 4219 
124000102849152 Hal 2006 F 9152 
124000102909404 HOl 2006 F 9404 
124000102919196 HOl 2006 F 9196 
124000102964924 HOl 2006 F 4924 
124000103079027 Hal 2006 F 9027 
124000103103629 HOl 2006 F 3629 
124000103172500 HOl 2006 F 2500 
124000103250406 HOl 2006 F 406 
124000103274779 HOl 2006 F 4779 
124000103306727 Hal 2006 F 6727 
124000103323880 HOL 2006 F 3880 
124000103367763 Hal 2006 F 7763 
124000103441974 HOl 2006 F 1974 
124000103456366 HOl 2006 F 6366 
124000103477945 Hal 2006 F 7945 
124000103477947 HOl 2006 F 7947 

124000103478441 HOL 2006 F 8441 

124000103487012 HOl 2006 F 7012 
124000103492505 HOl 2006 F 2505 

124000103554877 Hal 2006 F 4877 
All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

'In the case of registered cattle, the registration number m st ~corded 
Para ganada registrada, se deber II inciuir el numerb d ~e istro 

I I 

April 25 2008 
Date/ FechQ 

Date/ FechQ 

Gobierno de Canad a 

Canad~l 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (RevisQdQ el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 



Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numera De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Description * 
Row# Arete Ojicia/ Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

81 124000103558852 HOl 2006 F 8852 
82 124000103560125 HOl 2006 F 125 
83 124000103569496 HOl 2006 F 9496 
84 124000103570649 HOl 2006 F 649 
85 124000103574674 HOl 2006 F 4674 
86 124000103575119 HOl 2006 F 5119 
87 124000103584494 HOl 2006 F 4494 
88 124000103589440 HOl 2006 F 9440 
89 124000103632219 HOl 2006 F 2219 
90 124000103635299 HOl 2006 F 5299 
91 124000103646153 HOl 2006 F 6153 
92 124000103646154 HOl 2006 F 6154 
93 124000103659292 HOL 2006 F 9292 
94 124000103679720 HOl 2006 F 9720 
95 124000103694237 HOL 2006 F 4237 
96 124000103727105 HOl 2006 F 7105 
97 124000103733856 HOl 2006 F 3856 
98 124000103735981 HOl 2006 F 5981 
99 124000103742883 HOl 2006 F 2883 

100 124000103752864 HOL 2006 F 2864 
101 124000103756330 HOl 2006 F 6330 
102 124000103807189 HOl 2006 F 7189 
103 124000103812919 HOl 2006 F 2919 
104 124000103818356 HOl 2006 F 8356 
105 124000103838451 HOl 2006 F 1870 
106 124000103878764 HOl 2006 F 8764 
107 124000103897164 HOL 2006 F 7164 
108 124000103933750 HOl 2006 F 3750 
109 124000103945451 HOl 2006 F 5450 
110 124000103953613 HOl 2006 F 3613 
111 124000103984739 HOl 2006 F 4739 

112 124000103984836 HOl 2006 F 4836 
113 124000104045266 HOl 2006 F 5266 
114 124000104058482 HOl 2006 F 8482 
115 124000104087230 HOl 2006 F 7230 
116 124000104109569 HOl 2006 F 9569 

117 124000104109573 HOl 2006 F 9573 

118 124000104192668 HOl 2006 F 2668 

119 124000104360017 HOl 2006 F 17 

120 124000104509091 HOl 2006 F 9091 
All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fech debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number us 

Para ganada registrada, se deber a incluir el nurn ro 

April 25 2008 
Date! Fecha 

Date! Fecha 

Government of Canada 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Rev;sada el 9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 3 OF 6 

Canada 



Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
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144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Arete aficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254314452 Hal 2006 F 172 
124000254314453 Hal 2006 F 171 
124000254314454 Hal 2006 F 170 
124000254454760 Hal 2006 F 4760 
124000254454934 Hal 2006 F 4934 
124000254454938 Hal 2006 F 4938 
124000254454940 Hal 2006 F 4940 
124000254454944 Hal 2006 F 7298 
124000254454945 Hal 2006 F 556 
124000254454946 Hal 2006 F 219 
124000254454947 Hal 2006 F 74 
124000254454948 Hal 2006 F 7169 
124000254454951 Hal 2006 F 66 
124000254454952 Hal 2006 F 234 
124000254454953 Hal 2006 F 6764 
124000254454954 HOL 2006 F 5557 
124000254454955 Hal 2006 F 3633 
124000254454956 Hal 2006 F 1046 
124000254454957 Hal 2006 F 9618 
124000254454958 Hal 2006 F 979 
124000254454959 Hal 2006 F 7858 
124000254454960 Hal 2006 F 588 
124000254454961 Hal 2006 F 138 
124000254454962 Hal 2006 F 165 
124000254454963 Hal 2006 F 7666 
124000254454964 Hal 2006 F 6651 
124000254454965 Hal 2006 F 233 
124000254454966 Hal 2006 F 182 
124000254454967 Hal 2006 F 1508 
124000254454968 Hal 2006 F 1420 
124000254454969 Hal 2006 F 184 
124000254454970 Hal 2006 F 7943 
124000254454971 Hal 2006 F 5070 
124000254454972 Hal 2006 F 19 
124000254454973 HOL 2006 F 3698 
124000254454974 HOL 2006 F 5494 
124000254806646 Hal 2006 F 6646 
124000254806658 Hal 2006 F 6658 
124000254806661 Hal 2006 F 6661 
124000254806662 Hal 2006 F 6662 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number u 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nu 

April 25 2008 
Datel Fecha 

Date/ Fecha Official 

Government of Canada 

Medico Veterinario ajicial 

Agencia Canadiense de Inspeccion de AJjment~$--~L C)1-:, OJ\] i'·J; H 3,...1 ~ 
Gobierno de Caned a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Rev;sado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 4 OF 6 C d'·· ana a 



Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Oeseri pei 6 n 

124000254806664 HOl 2006 F 6664 
124000254806730 HOl 2006 F 6730 
124000254806747 HOl 2006 F 6747 
124000254806763 HOl 2006 F 6763 
124000256793479 HOL 2006 F 3479 
124000256793481 HOl 2006 F 3481 
124000256793484 HOl 2006 F 3484 
124000257488149 HOl 2006 F 8149 
124000258019826 HOl 2006 F 826 
124000259034031 HOl 2006 F 4031 
124000259034034 HOl 2006 F 4034 
124000259069388 HOl 2006 F 9388 
124000259069392 HOl 2006 F 318 
124000259069393 HOl 2006 F 9393 
124000259069662 HOl 2006 F 312 
124000259069667 HOl 2006 F 9667 
124000259069668 HOl 2006 F 9668 
124000261503851 HOl 2006 F 3854 
124000262058240 HOl 2006 F 8240 
124000262374229 HOl 2006 F 4229 
124000262400671 HOl 2006 F 671 
124000262438345 HOl 2006 F 49 
124000262640960 HOl 2006 F 960 
124000263663801 HOl 2006 F 3801 
124000264554376 HOl 2006 F 4376 
124000264871617 HOl 2006 F 1617 
124000264893273 HOl 2006 F 573 
124000265726982 HOl 2006 F 6982 
124000265726995 HOl 2006 F 6995 
124000265768653 HOl 2006 F 8653 
124000265768656 HOl 2006 F 8656 
124000265768747 HOl 2006 F 9973 
124000265768836 HOL 2006 F 8836 
124000265768841 HOl 2006 F 8847 
124000265768848 HOl 2006 F 8848 
124000266165855 HOl 2006 F 174 
124000270500258 HOl 2006 F 258 
124000286361009 HOl 2006 F 1009 
124000286361034 HOl 2006 F 1034 
124000286361037 HOl 2006 F 1037 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number m t be 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nume ° 

April 25 2008 
Datel Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario o/icial 

Agencia Canadiense de Inspeccion de ANmentos 

G obierno de Caned a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 
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Official Eartag 
Row# Arete O/icial 

201 124000286361038 
202 124000286361040 
203 124000286361050 
204 124000286361053 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 / 
236 / 
237 / 
238 ! 
239 / 
240 i 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Re/erencia 

Appendix I / Ap endice I 

Breed Age Sex Description* 
Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

HOL 2006 F 1038 
HOL 2006 F 1040 
HOL 2006 F 1050 
HOL 2006 F 1053 

! J 

/ 
/ 

I 
1 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

I 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

-In the case of registered cattle, the registration number 

Para ganado registrada, se deber a incluir el nume 0 

April 25 2008 
Date/ Fecho 

Datel Fecho 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Agenda Canadiense de InspecCl6n d~'Alhn~ntJs\\!l< ,~.:_'. 'V" •• 5;..,;;TE 1-\ 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)1 (Revisoda el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 6 OF 6 C d'·· ana a 



Movement of restricted animals must be accompanied by permit (9 CFR 71 through 85). 

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTEO ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

NAME Af.~ ""DRe(!;u :;~ SHIPPER OR CONSIGNOR (Include lip Code) 

1// (r".t f>,? 
.+;... .. '1-;;<'\ • ". \.'~. ,_ .~ ~~ •• 

t l; I 
J 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

6. MOVEMENT TO BE 

SCI NTERST ATE o INTRASTATE 

7. MOVEMENT FOR 

~QUARANTINE ,., 
o SLAUGHTER 

8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

No. 
Reactor 

16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED 
& DISINFECTED AT DESTINATION 

DYes J~ No 

(If Yes. Items 32, 33 and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE BREED SEX 
DISEASE OTHER IDENTIFICATION 

EAR TAG NO. BRAND (Complete No.) EAR TAG NO. BRAND (Complete No.) 

~/ -, 1"'- I ~ \ '-~~-'-
/\ \ '\ 

[.) /~ I' C) 
J[ \ 1 \ I"! ~-~ C(( })t t~\ It ( \ '" 

1 IL [t \ \ l\ / \ 

L ( t 1 \.( \ ( t' ! 
~ .. 

l~[} '-\ (', tJ \ \ ! 1 \ I / 
, pO'L (:)' :~5 I-::~l 

. 
I ' \I L, , 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 
\ 

20. TIME ISSUED VOID AFTER 

t~:t,: ... ~-\\: \ \X ',' l\'\\ \\, ... ~ .. \ 
~ 21. DATE . '\ 122, TltJlE .• 

,t \ ~\\~,\. \ \ \ \, ~" 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accordance with the provisions of applicable Federal 
Regulations. I also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have 
arranged or will arrange for a copy of this permit to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

                                                 OR~t'l!PPER 

                                   

24. TITLE 

DOwner 

,.,

~ShiPper 
25 9fTE SIGNED 

/. 1 ,. I I , i! 1 

                                                                                                                      ghteredlquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. 

~26~.~P~L~AC~E~A~N~IM~A~L~S~R~EC~E~I~V=EO~-----------------r1-27-.-D-A-T-E-A-N-�M-A-L-s---------,r2~8-.~N~O-.~A~N~IM~A~LS_-----·-----r729~.~O~A~T=E~S~L~A~U=G~H=TE=R~E~D~/Q=U~A~R=A~N~T~I~N=E=D----------' 
ARRIVED RECEIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1-27 
(DEC 80) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Replaces VS Form 1-27 (JAN 73) which may be used. 

32. DATE CLEANED & 
DISINFECTED (If 
required) 

33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
SIGNED 

P"~T Ll .. TO STATE OF OR!G!1ll 
{liS 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



UNITE , DATE ISSUED 

21-APR-2008 

PERMIT NO 

RIV081 03701 

'9ANiro;~~~~~;;crti~~~~~::;~~;;;;-;:i;ilC~~_ 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
R J.C. MATHESON LIVESTOCK 

v~rinarian inspection and if accompanied by this 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The 
shall not except as provided in item 7. 

#4 PO BOX 368 
U4Jllll'!O.\jrlI"\IVI, ONTARIO NOG 2WO 

19-638-5838 
2. PERMIT & Address of importer -

MVZ JUAN R. OSUMA 

11510 JERRY LEWIS WAY APPROVED QUARANTINE FACILITY 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:905-383-5070 

40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; Unknown; n/a. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------.-----
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada-Detroit, MI - Indianapolis, IN-St. Louis, MO-Oklahoma (feed and rest)-Amarillo,TX-New Mexico-El Paso, 
TX - Mexico 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page .•. 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 04/25/2008 States Port of Entry 

Any, Canada 1 DetrOit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 04/28/2008 

Detroit, MI 

OTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 12-MA Y -2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
DetrOit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 22644281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 1 (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~ .. JJI/p1- National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S. IMPORTER must forward the Original and Carriers Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs brokers service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importers Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carriers Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carriers Copy is available for the final carrier who will 
tr ... .,sport the shipment to the U.S. port of entry. 

'ETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
.oms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER. CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



,+, Government 
of Can~da 

Gouvernemenl 
du Canada 

REFERENCE NUMBER: Edltlilk )£'/)' 65_:; 
NUMERO DE REFERENCIA 

Canadian Food Agence canadjenne 
Inspection Agency d'inspeclion des aliments 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MEXICO 

EXPORTER 1 EXPORTADOR: 'J ( /Il.t'lJ/yScY) 6.IFOlI L 
f '. J I .) . /'j /,T ( • /\ I /' . t (! j "'" 

ADDRES~ I ~/RECC'ON: ,t"(. t, Lf, ([ '/// ~~(, [)~': ~J,.~Ufl .:;;;; (L/t?II?//(/ Ji 11(lt<cl At. (z ! / {' 
(Ie j c, mt;/)NJ(/) ;')/-1' c,j.r-.·)I:)~( 

(\ 
DESTINATION 1 DESTlNO: _·_·'AyAUu'LJ;=-<'C_-l.C .... /_'>.J..· _.2=0"-,'"",)",-,)(,,,.'-".£->,_, ' _________________ _ 

This is to certify that: 1 Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, 0 bien, que fueron imponaaos legalmente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 0 despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada par la SAGARPA a 
partir de la cual se respeto efectivamente la prohibicion de alimentar a los rumiantes can harinas de came y 
hueso a con chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales estan identificados can un sistema de identificacion permanente y de trazabiJidad aprobado bajo el 
Reglamento de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado par la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pals de riesgo controlado respecto 
ala Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cLllnple con las condiCiones descritas en el articulo 2.3.13 del "Codigo 
Sanitaria para los Animales Terrestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found Clinically healthy. 
A la inspeccion previa a la exportacion, los animales se encontraron clfnicamente sanos. 

6) Bovine Brucello!5is - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animales a exportar son originarios de Ilatos oficialmente Jibres de brucelosis y fueron sometidos a una prueba 
serologica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
dias previos a Sli exportaciolJ. Quedan exentos de esta prue/Ja los animales men ores de seis meses. 

Date of test 1 FecIJa de la prueba: ('Off 1:21 (;;{ ((.r; 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 mL of PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dfas anteriores a la exportacion, los animales 
oiJtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradermica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tuiJerculina 
PPD. 

Date of reading of the test I FecIJa de la lectura de la prueba: !lf171 ,:) fj:5..' (;[ S' 

8) The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required. ,< \, :, 
Los animales se encuentranlibres de campilobacteriosis y tricomoniasis. En el caso de/~s:tI1~!as vlrgerie~ y hembras 
prenadas con inseminacion artificial no se practic61a prueba. /,%., 'c' 

9) Canada is free of piroplasmosis. 
~l,ada es liiJre de piroplasmosis. 
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REFERENCE NUMBER:k',;fIH-/);C jd'S (,;:,;;" 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clfnicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y cO(1tra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dfas previos a su exportaci6n. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran libres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehfculos flejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

(2(/! I )'2/Ci f 
D el Fecha Name - Ac edited Veterinarian 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

-)i-~ ~r:"7 f. 
'7()/ . ,'( ,-+rJ} , 

Datel Fecha Officia 'eterina 
Canadian Food section Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 
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APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCI6N 

~ SEt f7TT"J9 1tf£fJ j. IS' / /) 

// 

// 

/ 
/ 

V 
/ 

/ 
L 

/v 
/ 

/ 
/ 

/ 

/ 
/ 

/ 
I 

All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
[I) In the case of registered cattle, the re istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera i 'I ntimero de egistr 

Canadian Food ~n ection Agency 
Government of C'anada 
Mer/ico V&(,)liIJario oficial 
l\rjUnCid Cilnililiunse cit! Inspeccion cle AlllIIun(os 
GolJiell1O (/0 CanCichi 

**************************************ih*~,*~~i*i******************************** 
Number of animals in the shipment: ___ '3.J-8",' ____ _ 
Nlimero de iJnimales en el embarque 

Seal numbers 1;20)D I 
Numeros cle flejJs 

IdO·:X;~ f,''9D;;JO"3 I;;'oa.o.!l 

I)O,Jo6 

--r;;.,,:.le,":tIc ------------- 

IYkt\\ +0 b c.\. 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Re/erencia 

Appendix I / Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description • 

Row# Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

1 124000007565823 HOl 2006 F 172 
2 124000007605741 HOL 2006 F 226 
3 124000007616767 HOL 2006 F 817 
4 124000007729981 HOl 2006 F 590 
5 124000007739931 HOl 2006 F 1421 
6 124000007750606 HOl 2006 F 356 
7 124000007776955 HOL 2006 F 477 
8 124000007776956 HOL 2006 F 478 
9 124000007776973 HOl 2006 F 495 

10 124000007776977 HOL 2006 F 499 
11 124000007776978 HOl 2006 F 500 
12 124000007785009 HOl 2006 F 348 r/w 
13 124000007786627 HOL 2006 F 167 
14 124000007797395 HOl 2006 F 145 
15 124000007850269 HOl 2006 F 4859 
16 124000007880017 HOl 2006 F 617 
17 124000007912978 HOl 2006 F 688 
18 124000007920776 HOl 2006 F 508 
19 124000007920777 HOl 2006 F 509 
20 124000007920780 HOl 2006 F 512 
21 124000007920781 HOl 2006 F 513 
22 124000007920785 HOL 2006 F 517 
23 124000007920786 HOl 2006 F 518 
24 124000007920788 HOl 2006 F 520 
25 124000007920789 HOl 2006 F 521 
26 124000007920794 HOl 2006 F 526 
27 124000007920802 HOl 2006 F 534 
28 124000007941384 HOl 2006 F 34 
29 124000007955177 HOl 2006 F 778 
30 124000007975853 HOl 2006 F 752 
31 124000008933502 HOL 2006 F 5342 
32 124000009544777 HOl 2006 F 5497 
33 124000009653268 HOl 2006 F 3286 
34 124000009659056 HOl 2006 F 5536 
35 124000009659060 HOl 2006 F 5540 
36 124000009659062 HOl 2006 F 5542 
37 124000009659063 HOl 2006 F 5543 
38 124000009659068 HOl 2006 F 5548 
39 124000009659069 HOl 2006 F 5549 
40 124000009659070 HOl 2006 F 5550 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m~llcorded ,\ 

Para ganado registrado, se deber II incluir el numer ~ de rthistro 

. J/~". I '. ~t:;:," 
April 25 2008 \t~ ! \ ~ %A" yt};;/,~~ 

:i~: ,',~ ",' rl~J"";""~ ~ Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Signature - Accre't v,e"t~rinarian t" ',,' ' : : \ 

.
K/f Flirma del Medico e 'rinario ocri!~kadO, '"~I 

.. /()//"',', '(U ',I 
'(. " V L-. .'i'<J ~~ 

-' 0' ..-- ; \'.- "., :1 . {,,~' ,t,,/ 
v i~J ' " d, " ," c /' Official Veterinarian ':'(; p,ffjciaHx'Pd~~t~JY 

Canadian Food Inspecti \gencv 'Se!!9~~~LQ!J!.~lJxportaci 6n 
Government of Canada . 

Medico Veterinario a/icial 

Agencia Conodiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

C 1,·, anaca 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 
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Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencio 

Appendix I / Ap endice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete O/icial Raza Edod Sexo Descripci 6 n 

124000009659071 HOl 2006 F 5551 
124000009659072 HOl 2006 F 5552 
124000009659073 HOl 2006 F 5553 
124000009659076 HOL 2006 F 5556 
124000009659078 HOl 2006 F 5558 
124000009659080 HOl 2006 F 5560 
124000009659082 HOl 2006 F 5562 
124000009659084 HOL 2006 F 5564 
124000009659085 HOl 2006 F 5565 
124000009659086 HOL 2006 F 5566 
124000009659087 HOl 2006 F 5567 
124000009659089 HOl 2006 F 5569 
124000009659090 HOL 2006 F 5570 
124000102340832 HOl 2006 F 832 
124000102367875 HOl 2006 F 7875 
124000102697168 HOl 2006 F 7168 
124000102718058 HOl 2006 F 8058 
124000102795253 HOL 2006 F 5253 
124000102795270 HOL 2006 F 5270 
124000102834219 HOl 2006 F 4219 
124000102849152 HOL 2006 F 9152 
124000102909404 HOl 2006 F 9404 
124000102919196 HOl 2006 F 9196 
124000102964924 HOl 2006 F 4924 
124000103079027 HOl 2006 F 9027 
124000103103629 HOl 2006 F 3629 
124000103172500 HOl 2006 F 2500 
124000103250406 HOl 2006 F 406 
124000103274779 HOL 2006 F 4779 
124000103306727 HOl 2006 F 6727 
124000103323880 HOL 2006 F 3880 
124000103367763 HOl 2006 F 7763 
124000103441974 HOl 2006 F 1974 
124000103456366 HOL 2006 F 6366 
124000103477945 HOl 2006 F 7945 
124000103477947 HOl 2006 F 7947 
124000103478441 HOl 2006 F 8441 
124000103487012 HOL 2006 F 7012 
124000103492505 HOL 2006 F 2505 
124000103554877 HOL 2006 F 4877 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

'In the case of registered cattle, the registration number mfst'r r corded 

Pora ganada registrada, se deber a inc/uir el nume~ d1.:e istra 

, r 
April 25 2008 I 

Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario o/lcial 

Agencia Canadiense de Inspeeci 6n de Alimentos· ): 

Gobierno de Canad a 

Canad~i 
HAl296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado e/9 De Abril De/200S) 

ANNEX: Page 2 OF 6 



Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap e ndice , 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Row# Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

81 124000103558852 HOl 2006 F 8852 
82 124000103560125 HOl 2006 F 125 
83 124000103569496 HOl 2006 F 9496 
84 124000103570649 HOl 2006 F 649 
85 124000103574674 HOL 2006 F 4674 
86 124000103575119 HOl 2006 F 5119 
87 124000103584494 HOL 2006 F 4494 
88 124000103589440 HOL 2006 F 9440 
89 124000103632219 HOl 2006 F 2219 
90 124000103635299 HOl 2006 F 5299 
91 124000103646153 HOl 2006 F 6153 
92 124000103646154 HOL 2006 F 6154 
93 124000103659292 HOl 2006 F 9292 
94 124000103679720 HOl 2006 F 9720 
95 124000103694237 HOl 2006 F 4237 
96 124000103727105 HOl 2006 F 7105 
97 124000103733856 HOL 2006 F 3856 
98 124000103735981 HOl 2006 F 5981 
99 124000103742883 HOL 2006 F 2883 

100 124000103752864 HOl 2006 F 2864 
101 124000103756330 HOl 2006 F 6330 
102 124000103807189 HOl 2006 F 7189 
103 124000103812919 HOl 2006 F 2919 
104 124000103818356 HOl 2006 F 8356 
105 124000103838451 HOl 2006 F 1870 
106 124000103878764 HOl 2006 F 8764 
107 124000103897164 HOl 2006 F 7164 
108 124000103933750 HOl 2006 F 3750 
109 124000103945451 HOl 2006 F 5450 
110 124000103953613 HOL 2006 F 3613 
111 124000103984739 HOL 2006 F 4739 
112 124000103984836 HOl 2006 F 4836 
113 124000104045266 HOl 2006 F 5266 
114 124000104058482 HOl 2006 F 8482 
115 124000104087230 HOl 2006 F 7230 
116 124000104109569 HOl 2006 F 9569 
117 124000104109573 HOl 2006 F 9573 
118 124000104192668 HOl 2006 F 2668 
119 124000104360017 HOl 2006 F 17 
120 124000104509091 HOl 2006 F 9091 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fech debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number us 

Para ganada registrado, se deber a incluir el nurn ra 

April 25 2008 
Datel Fecha 

Datel Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/iciol 

Agencia Canadiense de Inspecc; 6n dl? Alitjlentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada e/9 De Abril De/2008) 
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Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endlce I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* ' 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Oeseripci 6 n 

124000254314452 HOL 2006 F 172 
124000254314453 HOl 2006 F 171 
124000254314454 HOl 2006 F 170 
124000254454760 HOl 2006 F 4760 
124000254454934 HOl 2006 F 4934 
124000254454938 HOl 2006 F 4938 
124000254454940 HOl 2006 F 4940 
124000254454944 HOl 2006 F 7298 
124000254454945 HOl 2006 F 556 
124000254454946 HOl 2006 F 219 
124000254454947 HOl 2006 F 74 
124000254454948 HOl 2006 F 7169 
124000254454951 HOl 2006 F 66 
124000254454952 HOl 2006 F 234 
124000254454953 HOl 2006 F 6764 
124000254454954 HOl 2006 F 5557 
124000254454955 HOl 2006 F 3633 
124000254454956 HOL 2006 F 1046 
124000254454957 HOl 2006 F 9618 
124000254454958 HOl 2006 F 979 
124000254454959 HOl 2006 F 7858 
124000254454960 HOl 2006 F 588 
124000254454961 HOl 2006 F 138 
124000254454962 HOl 2006 F 165 
124000254454963 HOl 2006 F 7666 
124000254454964 HOl 2006 F 6651 
124000254454965 HOl 2006 F 233 
124000254454966 HOl 2006 F 182 
124000254454967 HOl 2006 F 1508 
124000254454968 HOl 2006 F 1420 
124000254454969 HOl 2006 F 184 
124000254454970 HOl 2006 F 7943 
124000254454971 HOl 2006 F 5070 
124000254454972 HOl 2006 F 19 
124000254454973 HOL 2006 F 3698 
124000254454974 HOL 2006 F 5494 
124000254806646 HOl 2006 F 6646 
124000254806658 HOl 2006 F 6658 
124000254806661 HOl 2006 F 6661 
124000254806662 HOl 2006 F 6662 

All ' ''" lo,m" ,ho,1d b, YYY'l"mm-dd" 000 ,I lo~,'o " '~' d,b, '" ",,-mm-d' 

Para ganada registrada, se deber a incluir el nun! era registro 
·'0 'h, "" 01 ,,,;~,,,d "Id,. fh' reg;,.";oo ""mb"~ b reoo",' ~~ 

~Ah ' J~' April 25 2008 J / , '" 'r! " 

.' :~~:' .,"~.\ Datel Fecha Signature· Acer dited ete~ii~arian """\ {'\,,/"t.:, "'~ .~:>\ 
F" ma del M e die ~~:F inrf'f! acrecJ!t~c!;q f /<"t ~ ,,: , ".r 

Datel Fecha Official 

Government of Canada 

Medico Veterinario o/icia/ 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canod a 
HA1296 (Amended April 9, 2D08)/ (Revisodo e19 De Abril De12008) 
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Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description' 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254806664 HOl 2006 F 6664 
124000254806730 HOl 2006 F 6730 
124000254806747 HOl 2006 F 6747 
124000254806763 HOl 2006 F 6763 
124000256793479 HOl 2006 F 3479 
124000256793481 HOL 2006 F 3481 
124000256793484 HOl 2006 F 3484 
124000257488149 HOl 2006 F 8149 
124000258019826 HOl 2006 F 826 
124000259034031 HOl 2006 F 4031 
124000259034034 HOl 2006 F 4034 
124000259069388 HOl 2006 F 9388 
124000259069392 HOl 2006 F 318 
124000259069393 HOl 2006 F 9393 
124000259069662 HOl 2006 F 312 
124000259069667 HOl 2006 F 9667 
124000259069668 HOl 2006 F 9668 
124000261503851 HOl 2006 F 3854 
124000262058240 HOl 2006 F 8240 
124000262374229 HOL 2006 F 4229 
124000262400671 HOL 2006 F 671 
124000262438345 HOl 2006 F 49 
124000262640960 HOL 2006 F 960 
124000263663801 HOl 2006 F 3801 
124000264554376 HOl 2006 F 4376 
124000264871617 HOl 2006 F 1617 
124000264893273 HOL 2006 F 573 
124000265726982 HOl 2006 F 6982 
124000265726995 HOl 2006 F 6995 
124000265768653 HOL 2006 F 8653 
124000265768656 HOL 2006 F 8656 
124000265768747 HOl 2006 F 9973 
124000265768836 HOl 2006 F 8836 
124000265768841 HOl 2006 F 8847 
124000265768848 HOL 2006 F 8848 
124000266165855 HOL 2006 F 174 
124000270500258 HOl 2006 F 258 
124000286361009 HOl 2006 F 1009 
124000286361034 HOl 2006 F 1034 
124000286361037 HOl 2006 F 1037 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m be 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nume ° 

April 25 2008 
Datel Fecho 

Datel Fecho 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Conod II 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 
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Row# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 

• 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000286361038 
124000286361040 
124000286361050 
124000286361053 

/ 

I 
I 

I 
/ 

/ 
I 

Datel Fecha 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

II 

Breed Age 5ex 
Raza Edad Sexo 

HaL 2006 F 

HaL 2006 F 

HaL 2006 F 

HaL 2006 F 
! 

/ 
/ 

/ 
/ 

I 
/ 

I 
II 

I 

! 

/ 
I 

i 

I 
I 

/ 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/icial 

/ 

/ 
/ 

/ 
I 

Agencia Canadiense de Inspecc/6n de Alimentos· 

Gobierno de Canad a 

Description* 
Descripci 6 n 

1038 
1040 
1050 
1053 

,/ 
V 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Rev;sado el9 De Abril De/200B) 
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Movement of restricted animals must be accompanied by permit (9 CFR 71 through 85), O~OTT7r-/9Y-1 
U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 
VETERINARY SERVICES 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 INo.A 641304 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTEO ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

5. STATE WHERE ISSUED i j{ 

6. MOVEMENT TO BE , 1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CO/t:!SIGNOR (Include ZIP CactI!! 1 

/ "' " t V" ,. "of .p~ I' ~ . ~> 4""~ ~? ~ V A { . . ;' {;. . r 1 \, - . ' .,', If.. 1; f - 1,." -( "i' I' if' 

-( "t)C> ~ :;::"~~:I~ ~"~~'!;'~::~~": :',;:'('::;,: :J:i<;:~~;~,;::~,~~ I2i INTERSTATE o INTRASTATE 

COMPLETE 
EAR TAG NO. BREED 

r , 
SEX 

DISEASE 
BRAND 

1(~1j I 
i . ~ 

].7· 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No.) 

' ' '~j f " \ -or 
. ...,. [-., J , ! f L I ," A 

COMPLETE 
EAR TAG NO. 

"\ (\ 

" ./ f j 

,,' 
(. f '( 

\ 
'",-

,t 

(/I Yes, Items 32, 33 and 34 are Applicable) 

BREED SEX DISEASE 
BRAND 

, l I ., LA ... 
I) f: C t .. -

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No.) 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

19. DATE ISSUED 

'~'~~~'\"~ . ~\\.\.,.-•.. , .. , ... :."" .. \ ~. ;. . \ \l .. , " : i .(\ (" 

20. TIME ISSUED 

21. DATE 
~"~~"'\\\"'" 1"'.:\\ .". .. "; t .; -,,' 'I. • I." 

VOID AFTER 

1
22, TlM.E. " 

\ ; I' >-.., 
"'. '",'" 1 , 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRU.CKER . LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accordance with the provisions of applicable Federal 
Regulations. I also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have 
arranged or will arrange for a copy of this permit to accompany the interstate shipment and be delivered with !he above described animals. 

      TITLE 

Downer 

25. DATE SIGNED 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughteredlquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 127. DATE ANIMALS 
ARRIVED 

30. DATE AND TIME 31. AUTHORIZED SIGNATURE 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) 

Replaces VS Form 1·27 (JAN 73)which may be used. 

RECEIVED 
128. NO. ANIMALS 

32. DATE CLEANED & 
DISIN FECTED (/I 
required) 

. -129. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
SIGNED 

I,'ART 4· TO STATE OF ORIGIN 
(VS Office) 

B(6)

B(6)



2. (Name & Address of mporter - include 
BROKER MVZ JUAN R. OSUMA 

11510 JERRY LEWIS WAY 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:905-383-5070 

DATE ISSUED PERMIT NO 

21-APR-2008 RIV081 03694 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

J.C. MATHESON LIVESTOCK 
#4 PO BOX 368 

HAM, ONTARIO NOG 2WO 
TEL:519-638-5838 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; Unknown; n/a. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada-Detroit, MI - Indianapolis, IN-St. Louis, MI-Oklahoma (feed and rest)-Amarillo,TX-New Mexico-El Paso, 
TX - Mexico. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 

No other stops permitted 

8. Proposed Shipping Date 
04/25/2008 

9. Proposed Arrival Date 
04/28/2008 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

OTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 
40 

12. THIS PERMIT 
VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
12-MAY-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

~~JJJVJ11-

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is availC!ble for the final carrier who will 
+--"sport the shipment to the U.S. port of entry. .-- - -0 

'ETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
" .... toms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) ALrrOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



1+1' Government 
of Canada 

Gouvernement 
du Canada 

R~FERENCE NUMBER: 7?idd-Ilr2-,)C)t\Y-()53 
NUMERO DE REFERENC/A 

Lanadian Food Agence canadlenne 
Inspection Agency d'inspection des aliments 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSAN/TARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MEX/CO 

EXPORTER I EXPORTADOR: j t /lZZI/7(:JCVi AllfJlcri 

ADDRESS I DIRECCION: J'r, {- If (l,tJ/;rylco &4 f IJ1U;/c.t? {;d;7Jl/, &r7adcl /1/(:01/'t;.;, 
. . , I 7 

(!kJ c -mr:ll7d( /7 ,::Jlq 0'),f-5.f-rY 
I !2. 5~ 'J ,Ii, 

IMPORTER I IMPORTADOR: 'jt?/J/J](.I[ CC /CUV/ cit I {?,dvc' (len 

/') /) .' , /). / 
ADDRESS I DIRECC/ON: /'fi-tDi / IffP" I2sabf II diad (,.io1/ld(ld UYi 6z I k fntiblO 

<:Jome S I?;'/ac.;o O(jC~_ mCXle,) 
,..-.\ 

DESTINATION I DESTlNO:-Y2l7?e () S aJ7(~t./(:; 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los anima/es nacieron en Canada, 0 bien, que fueron imponacJos legalmente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 6 despues del 1 de enero de 1999. que es la fecha determinada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respet6 efectivamente la prohibici6n de alimentar a los rumiantes con harinas de carne y 
hueso a can chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales estan identificados con un sistema de idenlificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamenlo de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esla clasificado par la Organizaci6n Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pais de riesgo controlado respeclo 
ala Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple can las condiciones descritas en el articulo 2.3.13 del "C6digo 
Sanitaria para los Animales Terrestres" 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exportaci6n, los animales se encontraron clinicamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - BruceJosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animales a exportar son originarios de hatos oficialmente libres de brucelosis y fueron sometidos a una prueba 
serol6gica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
dias previos a su exportaci6n. Quedan exentos de esta prueba los animales men ores de seis meses. 

Date of test I Fecha de la prueba: 1'-0/ -]/ 02{)() g-
7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mes -dentro de los sesenla (60) dias anteriores a la exportaci6n, los animales 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradermica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
PPO. 

Date of reading of the test I Fecha de la lectura de la prueba: 4p7! dLj 6200 f 
.-~ 

The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers th,~l',1~Ve'Jl~\i!¥r'tf~r,eed 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required.":¥''" ,,~, .• ' /\ ""~"'li>~~\ 
Los animales se encuentran libres de campilobacteriosis y Iricomoniasis. En el caso d#,',' hembra~'Vi"g:enes f:~' mbras 
prefladas can inseminaci6n artificial no se practic6 la prueba. r~ q\.\ b 

\f;;; Canada "" 
Canada is free of piroplasmosis. ~ if 
Canada es libre de piroplasmosis. ~,~"'. I ~'" ~""t 

PAGE 1 OF 3 I pAGINA 1 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:T6Iot'-lhC /C:)(\f- (:5', 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals we're inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
apficadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion 

11) The animals are free of ectoparasites, 
Los anima/es se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es fibre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision, 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de A/imentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehicu/os flejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals, 
Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los anima/es. 

16) Identification of Catllelldentificacion de/ ganado.' - See Appendix 1 / Vea el apendice 1 

~k-eavi7! 
Oatel Fecha 

RDIMS#1449260 

Name - Ac edited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinario acreditado 

igna r. ::\,~.md Veterinarian 
Firma de.b ' 'c"OoVtJite'rtl'lario acreditado 

/i),';" '.F" '- ,""' "'Jlq~ '<::~ \. 
! . \.}'-1 "'"\ 
, , .. .;, I, il,n....., \ 

.l~;J /V ! . ,; ' ...... ~. anada 1:21 
-',~'. L.,<~ $, 

-::-::::-:t-:. ~,...--:...y...-r\-:-(n-a-m-e-=in=b~l:-o-ck:-:-le""tl:-e-rs-a-n""d-s:-ig-n-a""tu"';~'-c:-e}.>;"rl)e,dtfl?~~l;;~rt Stamp ., 

Canadian Food ~s ectlon Agency ';'::~!JI ;n~r.!'!?J?!!9al de exportaclon 
Government of Canada '-. .. :.:,:::;;.:: ... -' 
Medico Veterinario oficia/ 
Agencia Canadiense de /nspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

~"'-~ \~ :S~R\~T OFFICE 
G~· " SL:~TE /\ 
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REFERENCE NUMBER: llill)t-/l/C Jl'/JS-or., 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX I I APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EOAO SEX DESCRIPTION 111 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

;¥ SGC I1TT/l ~HJ::::-O J., /S'T / 
/ 

/ 
/ 

/ 
V 

/ 
/ 

/ 
/v 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
L 

/ i 

I 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
I'I In the case of registered cattle, the re istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deb era i 1 numero de egistr 

Da8J FOC/IEi ' 

;2J2d/LS~ 
Date! Fee/la 

Mec/ieo Velerinario oficia/ 
Agencia Canac/iense c/e /nspecci6n de Alimenlos 
GobifHno de Canacla C?E:(lHTON. DVM. 

-_:::H DiS:RiCT OFFiCE 
SUITE.A.. 

Number of animals in the shipment: ___ ....;3""R=· '----_______ _ 

Nt/mera de anima/es en e/ embarque 

Seal numbers jdOlJb, /J.O/87. 1)01&, 
Numeras de flejes /).0/90 

I~OI8r 
1 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 31 PAGINA 3 DE 3 - Seeo..}I~Ghed Cd". 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap If! ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007565823 HOl 2006 F 172 
124000007605741 HOl 2006 F 226 
124000007616767 HOl 2006 F 817 
124000007729981 HOl 2006 F 590 
124000007739931 HOl 2006 F 1421 
124000007750606 HOl 2006 F 356 
124000007776955 HOl 2006 F 477 
124000007776956 HOl 2006 F 478 
124000007776973 HOl 2006 F 495 
124000007776977 HOl 2006 F 499 
124000007776978 HOl 2006 F 500 
124000007785009 HOl 2006 F 348 r/w 
124000007786627 Hal 2006 F 167 
124000007797395 HOl 2006 F 145 
124000007850269 HOL 2006 F 4859 
124000007880017 Hal 2006 F 617 
124000007912978 Hal 2006 F 688 
124000007920776 HOl 2006 F 508 
124000007920777 HOl 2006 F 509 
124000007920780 Hal 2006 F 512 
124000007920781 HOl 2006 F 513 
124000007920785 Hal 2006 F 517 
12400000792'0786 Hal 2006 F 518 
124000007920788 HOl 2006 F 520 
124000007920789 Hal 2006 F 521 
124000007920794 Hal 2006 F 526 
124000007920802 Hal 2006 F 534 
124000007941384 Hal 2006 F 34 
124000007955177 Hal 2006 F 778 
124000007975853 Hal 2006 F 752 
124000008933502 Hal 2006 F 5342 
124000009544777 Hal 2006 F 5497 
124000009653268 Hal 2006 F 3286 
124000009659056 HOL 2006 F 5536 
124000009659060 Hal 2006 F 5540 
124000009659062 Hal 2006 F 5542 
124000009659063 Hal 2006 F 5543 
124000009659068 Hal 2006 F 5548 
124000009659069 HOL 2006 F 5549 
124000009659070 Hal 2006 F 5550 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

'In the case of registered cattle, the registration number m t 

Para ganado registrado, se deber <i. incluir el numer de 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Sella aficial de exportaci 6n 

·~i:~::~~~;TC\. G,"'V.1V!. 

Agencia Canadiense de Inspecci6n deAtim~t?'~\'!\;;\J FiD. 'vV., SUiTe f\ 
Gobierno de Canad a 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 6 



Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Row# Arete Gficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

41 124000009659071 HOl 2006 F 5551 
42 124000009659072 HOl 2006 F 5552 
43 124000009659073 HOL 2006 F 5553 
44 124000009659076 HOL 2006 F 5556 
45 124000009659078 HOl 2006 F 5558 
46 124000009659080 HGl 2006 F 5560 
47 124000009659082 HOl 2006 F 5562 
48 124000009659084 HOl 2006 F 5564 
49 124000009659085 HOl 2006 F 5565 
50 124000009659086 HOL 2006 F 5566 
51 124000009659087 HOl 2006 F 5567 
52 124000009659089 HOl 2006 F 5569 
53 124000009659090 HOl 2006 F 5570 
54 124000102340832 HOl 2006 F 832 
55 124000102367875 HOl 2006 F 7875 
56 124000102697168 HOl 2006 F 7168 
57 124000102718058 HOl 2006 F 8058 
58 124000102795253 HOl 2006 F 5253 
59 124000102795270 HOl 2006 F 5270 
60 124000102834219 HOl 2006 F 4219 
61 124000102849152 HOl 2006 F 9152 
62 124000102909404 HOl 2006 F 9404 
63 124000102919196 HOL 2006 F 9196 
64 124000102964924 HOl 2006 F 4924 
65 124000103079027 HOl 2006 F 9027 
66 124000103103629 HOl 2006 F 3629 
67 124000103172500 HOl 2006 F 2500 
68 124000103250406 HOl 2006 F 406 
69 124000103274779 HOl 2006 F 4779 
70 124000103306727 HOl 2006 F 6727 
71 124000103323880 HOl 2006 F 3880 
72 124000103367763 HOl 2006 F 7763 
73 124000103441974 HOl 2006 F 1974 
74 124000103456366 HOL 2006 F 6366 
75 124000103477945 HOl 2006 F 7945 
76 124000103477947 HOl 2006 F 7947 
77 124000103478441 HOl 2006 F 8441 
78 124000103487012 HOl 2006 F 7012 
79 124000103492505 HOL 2006 F 2505 
80 124000103554877 HOL 2006 F 4877 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m st 

Para ganado registrada, se deber a incluir el numerp d 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 20F6 

Canada 



Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero Oe Referencio 

Appendix I / Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 

Row# Arete Ojiciol Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

81 124000103558852 HOl 2006 F 8852 
82 124000103560125 HOl 2006 F 125 
83 124000103569496 HOL 2006 F 9496 
84 124000103570649 HOl 2006 F 649 
85 124000103574674 HOl 2006 F 4674 
86 124000103575119 HOl 2006 F 5119 
87 124000103584494 HOl 2006 F 4494 
88 124000103589440 HOl 2006 F 9440 
89 124000103632219 Hal 2006 F 2219 
90 124000103635299 Hal 2006 F 5299 
91 124000103646153 HOL 2006 F 6153 
92 124000103646154 Hal 2006 F 6154 
93 124000103659292 HOL 2006 F 9292 
94 124000103679720 Hal 2006 F 9720 
95 124000103694237 HOl 2006 F 4237 
96 124000103727105 HOl 2006 F 7105 
97 124000103733856 HOl 2006 F 3856 
98 124000103735981 HOl 2006 F 5981 
99 124000103742883 HOL 2006 F 2883 

100 124000103752864 HOl 2006 F 2864 
101 124000103756330 HOl 2006 F 6330 
102 124000103807189 Hal 2006 F 7189 
103 124000103812919 Hal 2006 F 2919 
104 124000103818356 HOl 2006 F 8356 
105 124000103838451 HOl 2006 F 1870 
106 124000103878764 HOl 2006 F 8764 
107 124000103897164 HOl 2006 F 7164 
108 124000103933750 HOl 2006 F 3750 
109 124000103945451 HOl 2006 F 5450 
110 124000103953613 Hal 2006 F 3613 
111 124000103984739 HOl 2006 F 4739 
112 124000103984836 HOl 2006 F 4836 
113 124000104045266 Hal 2006 F 5266 
114 124000104058482 HOl 2006 F 8482 
115 124000104087230 Hal 2006 F 7230 
116 124000104109569 HOl 2006 F 9569 
117 124000104109573 HOl 2006 F 9573 

118 124000104192668 Hal 2006 F 2668 
119 124000104360017 Hal 2006 F 17 
120 124000104509091 HOl 2006 F 9091 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fech debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number us 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nurn ro 

April 25 2008 
Date/ Feeha 

Date/ Feeha 

Government of Canada 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Rev/soda el9 De Abrif Del Z008) 

ANNEX: Page 3 OF 6 
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Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description' 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254314452 HOL 2006 F 172 
124000254314453 HOl 2006 F 171 
124000254314454 HOl 2006 F 170 
124000254454760 HOl 2006 F 4760 
124000254454934 HOL 2006 F 4934 
124000254454938 HOl 2006 F 4938 
124000254454940 HOL 2006 F 4940 
124000254454944 HOL 2006 F 7298 
124000254454945 HOl 2006 F 556 
124000254454946 HOl 2006 F 219 
124000254454947 HOl 2006 F 74 
124000254454948 HOL 2006 F 7169 
124000254454951 HOl 2006 F 66 
124000254454952 HOl 2006 F 234 
124000254454953 HOL 2006 F 6764 
124000254454954 HOl 2006 F 5557 
124000254454955 HOl 2006 F 3633 
124000254454956 HOL 2006 F 1046 
124000254454957 HOl 2006 F 9618 
124000254454958 HOl 2006 F 979 
124000254454959 HOl 2006 F 7858 
124000254454960 HOL 2006 F 588 
124000254454961 HOl 2006 F 138 
124000254454962 HOL 2006 F 165 
124000254454963 HOL 2006 F 7666 
124000254454964 HOl 2006 F 6651 
124000254454965 HOL 2006 F 233 
124000254454966 HOl 2006 F 182 
124000254454967 HOL 2006 F 1508 
124000254454968 HOL 2006 F 1420 
124000254454969 HOL 2006 F 184 
124000254454970 HOl 2006 F 7943 
124000254454971 HOL 2006 F 5070 
124000254454972 HOl 2006 F 19 
124000254454973 HOl 2006 F 3698 
124000254454974 HOl 2006 F 5494 
124000254806646 HOl 2006 F 6646 
124000254806658 HOL 2006 F 6658 
124000254806661 HOl 2006 F 6661 
124000254806662 HOl 2006 F 6662 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*'n the case of registered cattle, the registration number u 

Para ganado registrada, se deber a incluir el nu 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha Official 

Government of Canada 

Medico Veterinar;o oficial 

AgendaCanadjensedeJnspecci6ndeAJjmen.tC1S.-::.I_,~i~~ (J~\; N'~ H 3J; 
Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el 9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 40F 6 Canada 



Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Reterencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oticia! Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254806664 HOl 2006 F 6664 
124000254806730 HOl 2006 F 6730 
124000254806747 HOl 2006 F 6747 
124000254806763 HOl 2006 F 6763 
124000256793479 HOl 2006 F 3479 
124000256793481 HOl 2006 F 3481 
124000256793484 HOL 2006 F 3484 
124000257488149 HOl 2006 F 8149 
124000258019826 HOl 2006 F 826 
124000259034031 HOl 2006 F 4031 
124000259034034 HOl 2006 F 4034 
124000259069388 HOl 2006 F 9388 
124000259069392 HOl 2006 F 318 
124000259069393 HOl 2006 F 9393 
124000259069662 HOl 2006 F 312 
124000259069667 HOl 2006 F 9667 
124000259069668 HOl 2006 F 9668 
124000261503851 HOl 2006 F 3854 
124000262058240 HOl 2006 F 8240 
124000262374229 HOl 2006 F 4229 
124000262400671 HOl 2006 F 671 
124000262438345 HOl 2006 F 49 
124000262640960 HOl 2006 F 960 
124000263663801 HOl 2006 F 3801 
124000264554376 HOl 2006 F 4376 
124000264871617 HOl 2006 F 1617 
124000264893273 HOl 2006 F 573 
124000265726982 HOl 2006 F 6982 
124000265726995 HOl 2006 F 6995 
124000265768653 HOl 2006 F 8653 
124000265768656 HOl 2006 F 8656 
124000265768747 HOl 2006 F 9973 
124000265768836 HOl 2006 F 8836 
124000265768841 HOl 2006 F 8847 
124000265768848 HOl 2006 F 8848 
124000266165855 HOl 2006 F 174 
124000270500258 HOl 2006 F 258 
124000286361009 HOl 2006 F 1009 
124000286361034 HOl 2006 F 1034 
124000286361037 HOl 2006 F 1037 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number m t be 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el nume 0 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario o/iciaJ ; :: i_::'"-; C; S T ~\ ! .~: T J.~!= J C E 
Agenda Canadiense de Inspecci6n de Alimentos. ,"'.;-, R:J .. 
Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 C d··· ana a 



Official Eartag 
Row# Arete Oficial 

201 124000286361038 
202 124000286361040 
203 124000286361050 
204 124000286361053 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 / 
236 / 
237 j 
238 / 
239 / 
240 / 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Breed Age Sex Description* 
Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

HOl 2006 F 1038 
HOl 2006 F 1040 
HOL 2006 F 1050 
HOl 2006 F 1053 

I .1 
II 

I 
/ 

/ 
/ 

/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

! 

I 
I 

/ 
I 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

*In the case of registered cattle, the registration number 
Para ganado registrado, se deber a incluir el nume 0 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ojiciaJ 

Agencia Canadiense de Inspecd6n dk' Ai;;;,;"t~ ./'./ i\ 
Gobierno de Can ad a 

HA1296 (Amended April 9, 200811 (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
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Movement of restricted animals must be accompanied by permit (9 CFR 71 through 85). 
,. 

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTEO ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) . 

(, (, (\ .L C! . ...., (. " ,i .·1 lJ ,i~ r G ~ lJ 

' 1 lL\ - - .:.> 4.- • 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

6. MOVEMENT TO BE 

~ INTERSTATE 

7. MOVEMENT FOR ,. 

¢ QUARANTINE 

o INTRASTATE 

o SLAUGHTER 

, j t· I j ) "fl \ ,i ;\' J I,.J r-.. ff,--' ,l .!.':-,:;~ :;":~' !::'~"t-::'~:::' ~/~"~-;.,--.J:l.':-c" .1'd'·'':-:-I·--LL~;;.;:;a-'---r-:-_t::c,L..--:--1~_-:---:--=--'--=:+-:",,"''',,).J~;''·''')..... ___ ~ 8. DISEASE 
9. STATUS OF ANIMALS . . _ >~.~~ i . :t.-~ 1 ~ J' 

2. CONSI~NEE (Destination Name an Address, include ZiR Coder 

~.·,::'_: .. ··.I,.-,~,I, i,',q" /) /) j' } -t. <:~ / \! -::::: 
--- r I .I ~. J.~ "~ • ~ .... ~ _I'_ • <j J. 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

No. 
Reactor 

No. Other 
(Sgecify) 

r( /-- ~::-\ r 

COMPLETE 
EAR TAG NO. BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 
COMPLETE 

EAR TAG NO. 
BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 

I 
-,~- {\ 

-4 J. r'\ I y i i-'f -+ '~l (. )(" 
I • 

. { ( (+c. 

I-'T" / i ~\ \ I 

II (~)\V\-\ 

I certifY.that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF, INSPECTOR C .. 
~::->, ~:,) .. ~:.\> . ';\ 

19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

21. DATE 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in acc.ordance with the provisions of applic.able Federal 
Regulations. I also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestoc.k and poultry. I have 
arranged or will arrange for a copy of this permit to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

                                                                         24. TITLE 

DOwner Shipper 

25. DATE SIGNED 

/ 
I certify that the animals described on this permit were received and slaughteredlquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

1

27. DATE ANIMALS 
ARRIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Replaces VS Form 1-27 (JAN 73) which may be used. 

28_ NO. ANIMALS 
RECEIVED 

32. DATE CLEANED & 
DISIN FECTED (If 
required) 

29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
SIGNED 

PART 4 - TO STATE OF ORIGIN 
(VS Office) 

B(6)

B(6)



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED PERMIT NO 

21-APR-2008 RIV081 03702 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

-RTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals mu$·a5S'"'c:;'::", ... J.C. MATHESON LIVESTOCK 
I!'CtI:;rinarian inspection and if accompanied by this Permit and .. qj·~·' . M"': ,;~R. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Impo . -i~GHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7." --: . a, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include z.i~ ~ , OF EMBARKATION & COUNTRY 
BROKER MVZ JUAN R. OSUMA ~.-t {;e 'i1 

,1~ T.~~n~a~d=a~ ________________________________ _ 

11510 JERRY LEWIS WAY \;t ~ ~E OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
ELPASO, Texas, 79936 ~s ~-~'!~#a_b_~_~ __________________________________ __ 
United States " .", c. 
TEL:905-383-5070~:?NS CLASS - Land 

""co-
.' 

6. Permit to Import 
40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bas taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; nia. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada-Detroit, MI - Indianapolis, IN-St. Louis, MO-Oklahoma (feed and rest)-Amarillo,TX-New Mexico-El Paso, 
TX - Mexico. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next paqe ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 04/25/2008 States Port of Entry 

Any, Canada I Detroit, MI, United States I EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 04/28/2008 

Detroit, MI 

'OTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 12-MAY-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 I (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~JJJV~ National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S.IMPORTER must forward the Original and Carrier'S Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. . 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original. provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
tr;Jnsport the shipment to the U.S. port of entry. . . 

VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Jtoms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Goverrtment 
of Can2,ja 

Gouvernement 
du Canada 

REFERENCE NUMBER: 1r7cIJl-lll(' .}()t>Y-653 
NUMERO DE REFER EN CIA 

Canadian Food Agence canadienne 
Inspection Agency d'mspeclion des aliments 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J c' !lZ.1JOt;kVJ &)PfIhyj 

ADDRESS I DIRECCION: (r{li'~ ({i//;ryic/} ;fd/7j !J.r'?U/!CC; {;'OmD/} Czoad:-! ;t!CUJ/'C) . T 7 
1 1-. J I; /J'7 ;f;~1-.. - C·" c --- -'c, ('.1(, c ~c /Ide/? ~ 11 . {, 2-r,2fY:L 

IMPORTE~I IMPORTADOR: 0e;7mar Scc:da,d ele C(,c/tJcc.rOI7 
ADDRESS I DIRECCION: ;(2vii/ ;il:<Y:l{)o.sab//ldod /./>1'2(6,& Carl hi! t1h;;[hIO 

0007(" <; ?4/C1 CJO 0612 !lkxIC,) 

DESTINATION I DESTINO: :9zl17c a s ah()t!e 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los anima/es nacieron en Canada, a bien, que fueron imporrados legalmente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 whic~ is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 6 despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada par la SAGARPA a 
partir de la cual se respet6 efectivamente la prohibici6n de alimentar a los rumiantes can harinas de carne y 
hueso a can chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales estan identificados can un sistema de identificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamento de Sa/ud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado por la Organizaci6n Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pais de riesgo contro/ado respecto 
ala Encefa/opatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple can las condiciones descritas en e/ articulo 2.3.13 del "Codigo 
Sanitaria para los Animales Terrestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspeccion previa a la exportacion, los animates se encontraron c/inicamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animales a exportar son originarios de hatos oficia/mente libres de brucelosis y fueron sometidos a una prueba 
serol6gica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
dias previos a su exportacion. Quedan exentos de esta prueba los animales menores de seis meses. 

Date of test I Fecha de la prueba: ~7 /:;2/ C;2J)O fi 
7) Sovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dias anteriores a la exportacion, los animales 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradfHmica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
ppo. 

Date of reading of the test I Fecha de la lectura de la prueba: 0/171 d'l C2 00 f _":,\\ \"~!'tl."~,, 
The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that b~ie~O~V'ef;tiee~'ilwcj 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required./;! ~- J\....l ;r \ 

Los animales se en.cuentran libres de campilobacteriosis y tricomoniasis. En el caso de he.mb~rg~f} hem ... b .. ras 
preiiadas can inseminacion artificial no se practic6 la prueba. ~,~ada j/ 
Canada is free of piroplasmosis. z:~ ,,., ::;"! 
Canada es libre de piroplasmosis. . c~."'b"y._ t ",,,,~,, .. 'If>' 

'¥bt"'" 'neillSll.1. J" \?.,;, 
t1111[ fl'IMS?'t\'\ 
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REFERENCE NUMBER:7ZjllhYJ Fe -J c)tJ.f-05 j 
NUMERO DE REFERENC/A 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. cfmico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran libres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Of/cial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the pOint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales sertin transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

(ir/7 I 1 :iiC) Y 
D el Fecha 

dd.Y~e~,f 
Datel Fecha 

igna r - ~ted-\l.eterinarian 
Firma del . f/t:J\v,~tJfiffliiifp..acreditado 

"",' ,'Im\r",.OI"o "''''~ i/!S-' ~'J A «?7.;~ % ( J;jv '1 "~ 

l~, ~nak;) ~) 
----' ......... ~--Y-~a4-(-n-a-m-e..:::::::in=b-lo-c-k-le-tt-e-rs-a-n-d-Si-g-n-at-u-re-) ~ <'J,,,P~~I EX~3rt,,'mp 

section Agency ~$ellfilJpfjcia1.f!.e xportacion 
Government of Canada ¥{ C'INSPEC\Ii:)'iI. 
Medico Veterinario oficial --. 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

Agencia Ganadiense de Inspeccion de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

RDIMS#1449260 
PAGE 2 OF 3/ pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER: 7ij't!/l-l!k :.;2/'/5'-(l,-.i 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EART AG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION 111 
ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

;¥ 'St- t I17TR< r,H 1::-0 ). JST / 
/ 

/ 
/ 

/ 
V 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

/ 
/ 

/ 
V 

/ 
/ 

/ I 

/ 
All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
111 In the case of registered cattle, the re istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera i 1 numero de egistr 

;JJl/{-,:'l( ~~ 
Datel F8ClJa 

ection Agency 
Government of Canada 
Meclico Velerinario oficial 
Agencia CanBcliense cle Inspeccion cle Alil7lenlos 
Gobierno de Canacl;j (~~:::'3HTm{ DVM. 

«-;:_;:::'-] ['[STRiCT OFF!CE 
c"iJ')[i."'NN RD. 'IN.. SUiTE A 

**********************************~.f-~..l&**Q~*1}!*~~******************************* 
Number of animals in the shipment: __ ~3""~-,,.5',,-_______ _ 
NLimero de animales en el embarque 

Sealnurnbers. IJO/SIo 1,10/97 lJ..Ql?8 
Nlll71eros de f/ejes 

'fr.u~ fu:# -- -------- 

nkthl-kbcl 

/ ;),OJ-r:::cJ 

Initialsg~ 
Illiciaies 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referenda 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Description * 
Arete O/idal Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007565823 HOl 2006 F 172 
124000007605741 HOL 2006 F 226 
124000007616767 HOl 2006 F 817 
124000007729981 HOl 2006 F 590 
124000007739931 HOl 2006 F 1421 
124000007750606 HOL 2006 F 356 
124000007776955 HOl 2006 F 477 
124000007776956 HOl 2006 F 478 
124000007776973 HOl 2006 F 495 
124000007776977 HOL 2006 F 499 
124000007776978 HOl 2006 F 500 
124000007785009 HOl 2006 F 348 r/w 
124000007786627 HOl 2006 F 167 
124000007797395 HOl 2006 F 145 
124000007850269 HOl 2006 F 4859 
124000007880017 HOl 2006 F 617 
124000007912978 HOl 2006 F 688 
124000007920776 HOL 2006 F 508 
124000007920777 HOl 2006 F 509 
124000007920780 HOl 2006 F 512 
124000007920781 HOl 2006 F 513 
124000007920785 HOl 2006 F 517 
124000007920786 HOl 2006 F 518 
124000007920788 HOl 2006 F 520 
124000007920789 HOL 2006 F 521 
124000007920794 HOl 2006 F 526 
124000007920802 HOl 2006 F 534 
124000007941384 HOL 2006 F 34 
124000007955177 HOL 2006 F 778 
124000007975853 HOl 2006 F 752 
124000008933502 HOl 2006 F 5342 
124000009544777 HOl 2006 F 5497 
124000009653268 HOL 2006 F 3286 
124000009659056 HOl 2006 F 5536 
124000009659060 HOL 2006 F 5540 
124000009659062 HOL 2006 F 5542 
124000009659063 HOL 2006 F 5543 
124000009659068 HOl 2006 F 5548 
124000009659069 HOL 2006 F 5549 
124000009659070 HOl 2006 F 5550 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number m 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numer 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

?-g~<JrfiJJ= 
Date/ Fecha 

Government of Canada 

M edicD Veterinario a/icial 

Agenda Canadiense de Inspecci6n de,A1io/.~,t'!~\\'\fN liD. \N .. SUlTE ,A. 
Gobierno de Canad a 

(jN NiH 8.J1 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)! (Revisada el9 De Abril Del 2008) 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000009659071 HOl 2006 F 5551 
124000009659072 HOl 2006 F 5552 
124000009659073 HOL 2006 F 5553 
124000009659076 HOl 2006 F 5556 
124000009659078 HOl 2006 F 5558 
124000009659080 HOl 2006 F 5560 
124000009659082 HOl 2006 F 5562 
124000009659084 HOl 2006 F 5564 
124000009659085 HOl 2006 F 5565 
124000009659086 HOL 2006 F 5566 
124000009659087 HOl 2006 F 5567 
124000009659089 HOl 2006 F 5569 
124000009659090 HOl 2006 F 5570 
124000102340832 HOl 2006 F 832 
124000102367875 HOl 2006 F 7875 
124000102697168 HOl 2006 F 7168 
124000102718058 HOl 2006 F 8058 
124000102795253 HOl 2006 F 5253 
124000102795270 HOl 2006 F 5270 
124000102834219 HOl 2006 F 4219 
124000102849152 HOl 2006 F 9152 
124000102909404 HOl 2006 F 9404 
124000102919196 HOl 2006 F 9196 
124000102964924 HOl 2006 F 4924 
124000103079027 HOl 2006 F 9027 
124000103103629 HOl 2006 F 3629 
124000103172500 HOl 2006 F 2500 
124000103250406 HOl 2006 F 406 
124000103274779 HOl 2006 F 4779 
124000103306727 HOl 2006 F 6727 
124000103323880 HOl 2006 F 3880 
124000103367763 HOl 2006 F 7763 
124000103441974 HOL 2006 F 1974 
124000103456366 HOl 2006 F 6366 
124000103477945 HOl 2006 F 7945 
124000103477947 HOl 2006 F 7947 

124000103478441 HOl 2006 F 8441 
124000103487012 HOl 2006 F 7012 
124000103492505 HOl 2006 F 2505 
124000103554877 HOl 2006 F 4877 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

"In the case of registered cattle, the registration number m st 

April 25 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Gobierno de Canad a 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 De Abril Del 2008) 
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99 

100 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103558852 HOl 2006 F 8852 
124000103560125 HOl 2006 F 125 
124000103569496 HOl 2006 F 9496 
124000103570649 HOl 2006 F 649 
124000103574674 HOl 2006 F 4674 
124000103575119 HOl 2006 F 5119 
124000103584494 HOl 2006 F 4494 
124000103589440 HOl 2006 F 9440 
124000103632219 HOl 2006 F 2219 
124000103635299 HOl 2006 F 5299 
124000103646153 HOl 2006 F 6153 
124000103646154 HOl 2006 F 6154 
124000103659292 HOl 2006 F 9292 
124000103679720 HOl 2006 F 9720 
124000103694237 HOl 2006 F 4237 
124000103727105 HOL 2006 F 7105 
124000103733856 HOl 2006 F 3856 
124000103735981 HOl 2006 F 5981 
124000103742883 HOL 2006 F 2883 
124000103752864 HOl 2006 F 2864 
124000103756330 HOl 2006 F 6330 
124000103807189 HOl 2006 F 7189 
124000103812919 HOL 2006 F 2919 
124000103818356 HOl 2006 F 8356 
124000103838451 HOL 2006 F 1870 
124000103878764 HOL 2006 F 8764 
124000103897164 HOL 2006 F 7164 
124000103933750 HOL 2006 F 3750 
124000103945451 HOL 2006 F 5450 
124000103953613 HOL 2006 F 3613 
124000103984739 HOL 2006 F 4739 
124000103984836 HOL 2006 F 4836 
124000104045266 HOL 2006 F 5266 
124000104058482 HOL 2006 F 8482 
124000104087230 HOL 2006 F 7230 
124000104109569 HOL 2006 F 9569 
124000104109573 HOL 2006 F 9573 
124000104192668 HOL 2006 F 2668 
124000104360017 HOL 2006 F 17 
124000104509091 HOL 2006 F 9091 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fech debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number us 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el num ro 

April 25 2008 
Datel Fecha 

Date/ Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario ojiciaJ 
._ p ... (~t \i-l ?:..-\ 

Agencia Canadiense de InsP~~6~,,~~:fJr~:E~.~':'j< F{~J SUiTE ,l\ 
GobiernodeCanada ::..~.' ,~~;_;~~_:J'--: ~J[\l N1~-18J1 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
Canada 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed' Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000254314452 HOl 2006 F 172 
124000254314453 HOl 2006 F 171 
124000254314454 HOl 2006 F 170 
124000254454760 HOl 2006 F 4760 
124000254454934 HOl 2006 F 4934 
124000254454938 HOl 2006 F 4938 
124000254454940 HOl 2006 F 4940 
124000254454944 HOl 2006 F 7298 
124000254454945 HOl 2006 F 556 
124000254454946 HOl 2006 F 219 
124000254454947 HOl 2006 F 74 
124000254454948 HOl 2006 F 7169 
124000254454951 HOL 2006 F 66 
124000254454952 HOl 2006 F 234 
124000254454953 HOl 2006 F 6764 
124000254454954 HOl 2006 F 5557 
124000254454955 HOl 2006 F 3633 
124000254454956 HOl 2006 F 1046 
124000254454957 HOL 2006 F 9618 
124000254454958 HOl 2006 F 979 
124000254454959 HOL 2006 F 7858 
124000254454960 HOl 2006 F 588 
124000254454961 HOl 2006 F 138 
124000254454962 HOl 2006 F 165 
124000254454963 HOl 2006 F 7666 
124000254454964 HOl 2006 F 6651 
124000254454965 HOl 2006 F 233 
124000254454966 HOl 2006 F 182 
124000254454967 HOl 2006 F 1508 
124000254454968 HOl 2006 F 1420 
124000254454969 HOl 2006 F 184 
124000254454970 HOl 2006 F 7943 
124000254454971 HOl 2006 F 5070 
124000254454972 HOl 2006 F 19 
124000254454973 HOl 2006 F 3698 
124000254454974 HOl 2006 F 5494 
124000254806646 HOl 2006 F 6646 
124000254806658 HOl 2006 F 6658 
124000254806661 HOl 2006 F 6661 
124000254806662 HOl 2006 F 6662 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number u 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nu 

April 25 2008 
Date! Fecha 

Date/ Fecha Official 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicia! 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Aliment0s:.L?H , Of\; N ~ Li 8,.J-; 
Gabierna de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Dficia! Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000254806664 HOL 2006 F 6664 
124000254806730 HaL 2006 F 6730 
124000254806747 HaL 2006 F 6747 
124000254806763 HaL 2006 F 6763 
124000256793479 HOl 2006 F 3479 
124000256793481 HaL 2006 F 3481 
124000256793484 HaL 2006 F 3484 
124000257488149 Hal 2006 F 8149 
124000258019826 Hal 2006 F 826 
124000259034031 Hal 2006 F 4031 
124000259034034 Hal 2006 F 4034 
124000259069388 Hal 2006 F 9388 
124000259069392 Hal 2006 F 318 
124000259069393 Hal 2006 F 9393 
124000259069662 Hal 2006 F 312 
124000259069667 Hal 2006 F 9667 
124000259069668 HOl 2006 F 9668 
124000261503851 Hal 2006 F 3854 
124000262058240 HOl 2006 F 8240 
124000262374229 HOl 2006 F 4229 
124000262400671 Hal 2006 F 671 
124000262438345 HOl 2006 F 49 
124000262640960 Hal 2006 F 960 
124000263663801 Hal 2006 F 3801 
124000264554376 Hal 2006 F 4376 
124000264871617 Hal 2006 F 1617 
124000264893273 Hal 2006 F 573 
124000265726982 HOl 2006 F 6982 
124000265726995 HOl 2006 F 6995 
124000265768653 Hal 2006 F 8653 
124000265768656 Hal 2006 F 8656 
124000265768747 Hal 2006 F 9973 
124000265768836 Hal 2006 F 8836 
124000265768841 Hal 2006 F 8847 
124000265768848 Hal 2006 F 8848 
124000266165855 Hal 2006 F 174 

124000270500258 Hal 2006 F 258 
124000286361009 Hal 2006 F 1009 
124000286361034 Hal 2006 F 1034 
124000286361037 HOl 2006 F 1037 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el nume ° 

April 25 2008 
Date/ Fecho 

Date/ Fecho 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

AgenciaCanadiensedelnspecc;6ndeAJimentos .' ._/,;;\/.~~ SO. \ SU:TE 
Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
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• 

Official Eartag 
Row# Arete Oficial 

201 124000286361038 
202 124000286361040 
203 124000286361050 
204 124000286361053 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
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212 
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214 
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217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
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228 
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230 
231 
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233 
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235 / 
236 / 
237 / 
238 / 
239 / 
240 ! 

Reference number: TGUH-AVC-2008-053 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 
Breed Age Sex Description* 
Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

HOl 2006 F 1038 
HOl 2006 F 1040 
HOl 2006 F 1050 
HOl 2006 F 1053 

I I 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

L 
/ 

I 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

*In the case of registered cattle, the registration number 
Para ganado registrado, se deber a incluir el nume ° 

April 25 2008 
Date! Fecha 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario oficial t~' ':::' ,~, 'i:~ 1 CT 
Agenda Canadiense de Inspecci6a d}jA)kri~-"toj\Vj\; ~:~-; '\;. SU:TE:\ 

Gobierno de Canad a 
~; ~-1 '-':\' 

,,--;-.:-.' 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 
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Moverner}t of restricted animals must be accompanied by permit (9 CFR 71 through 85) 
, f .. 

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

3. MOV,~D EEtOM (Name and,Location of,Eremise if other than item 1 above) 

! / 1/ U fiji""''; j..,<?) v' ";, L.e;;;:' .' Ie. ¥ /' I /~....-~>"\ ~ T._ r.J 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

O~DrT7~ 3'tt.f-l 

IN o. A 641 321 
\"' ~ ,r I, .0 ( f ~ll'" f''-\ ", -J' 

~ , ~ ; / 
6. MOVEMENT TO BE I 

J~' INTERSTATE o INTRASTATE 

7. MOVEMENT FOR 

o QUARANTINE 

8. DISEASE 

\ / ,r--) 
\. :'/-1 

/"'--'1 " 

9. STATUS OF ANIMALS 

No. I No. I No. Other 

Reactor Exposed (~;e~,!'~ .. 't.: J? T· I".) 
.,,\~ ..... ( , L.L. 

'10, STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

" /~, '-, AI J ' /\.)/ / 
12. NO, ANIMArS IN THIS 13. SPECIES (One Only) 

SHIPMENT .".."....... '-., -

,0:; >"'5 I~r)\ iT j \!-
                                                                                                                                               

          ~'I                 
                              

16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED 
& DISINFECTED AT DESTINATION 

o Yes ~~'NO 
(If Yes, Items 32: 33 and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE 
EAR TAG NO, BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 
COMPLETE 

EAR TAG NO. 
BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 

/ /' 
I 

I 

j/ j..-:- I Y} LI 1" t{ 
f).L".Y!1 . j t, 

1// -rTf-I) ( / J ;-:' /) 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

~.-,'" 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER, LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accordance with the provisions of applicable Federal 
                                                                                                      with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry, I have 
                                                                                                        the interstate shipment and be delivered with the above described animals, 

       . 
                                                                            24. TITLE 25. DATE SIGNED 

~ :\ ., ~                   DOwner o Shipper 11 ;1 i~ ( ( .~ 
                                ;,,·\\d. , . 

      ;'~,.,/'-""   
~                  

I certify that the animals described on th,is permit were received and slaughtered/quarantined in accordance with the requirements of the State and Federal 
regulations on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 127. DATE ANIMALS 
ARRIVED 

30. DATE AND TIME 31. AUTHORIZED SIGNATURE 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) 

Replaces VS Form 1·27 (JAN 73) which may be used. 

28. NO. ANIMALS 
RECEIVED 

32. DATE CLEANED & 
DISINFECTED (If 
required) . 

, 
, • .-=><- --

~ 

29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

33. SJGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE 
SIGNED 

PART 4, TO STATE OF ORIGIN 
(VS Office) 

B(6)

B(6)



DATE ISSUED 

22-APR-2008 

PERMIT NO 

RIV08103712 

~ITAmiT~;7r~iI"a1~;-OT.~ti;jtt~Ttt~rtn:~:rTij~~~~~ 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
l. J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 veterinarian inspection and if accompanied by this 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The 
shall not port except as provided in item 7. 

ONTARIO NOG 2WO 
19-638-5838 

PERMIT FOR (Name Address of importer - include 
BROKER MVZ JUAN R. OSUMA 

11510 JERRY LEWIS WAY APPROVED QUARANTINE FACILITY 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:905-383-5070 

40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page '" 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 05/0912008 States Port of Entry 

Any, Canada I Detroit, MI, United States I EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 05/12/2008 
--, 

'. Detroit, MI --
. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

40 VOID AFTER 26-MA Y -2008 (Only Federal Charges are shown; Public 
Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 226 4428 I (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 I (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~J ,))///)'1- National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S.IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the, certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
. Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 

.---transport the shipment to the U.S. port of entry. 
S VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forwardit to the U.S. Collector of 

Justoms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER. IMPORTER. CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Permit Number: RIV08103712 

~ermit To Import (continued) 

~ _"tiona! Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 



Canadian Food 
Inspactlon Agency 

GOU'JDrnOmOni 

du Con.d. 

~'?~a~:c~~~lldd~~nall~enta 

REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-200B - Q5[? 
NUMERO DE REFERENC/A 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C.MATHESON LIVESTOCK 

ADDRESS I D/RECCION: 8064 WELLlN~TON RD #8, DRAYTON, ONTARIO, CANADA NOG 1PO 

c/o J.C. MATHESON 519-638-5B38 

IMPORTER I IMPORTADOR: GENMAR SOCIDAD de PRODUCCION 

ADDRESS I DIRECCION: RURAL RESPONSABILIDAD LIMITAOA CAPITAL VIRIABLO 

GOMES PALACIO DGQ, MEXICO 

DESTINATION I DESTINO: ..::S:.::A",M:!.:E"-.A""S~A""B""0'-lV..::E,--_______________________ _ 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 

2) 

Los animales nacieron en Canada, a bien, que fueron importados lega/ments dasde Estados Unidos de Amenca. 

The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron .In 6 despues del 1 de ensro de 1999, que es la fecha determinada par la SAGARPA a 
partir de la cuel se respeto efectivamente la prohibici6n de alimsntar a los rumiantes con harinas de carne y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales esltln /dentificados con un sistema de identificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo 131 
Reglamenlo da Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrsstrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado por la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pals de riesgo contro/ado respecto 
ala Encefa/opatfa Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descrilas en 131 articulo 2.3.13 del "C6d/go 
Sanitario para los Animalas Terrestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exportaci6n, los anima/es se encontraron clinicamente san os. 

6) Bovine Brucellosis· Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds offiCially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animales a exportar son originarios de tlatos oficialmflnte libras de brucelosis y fusron sometidos a una prueba 
ssrol6gica individual can resultados negativos de acuerdo a los estandaras canadienses; raa/izada dentro de los 60 
dlas prsvios a su exportacl6n. Quedan exenlos de eSla prueba los animales msnoras de seis messs. 

Date of test / Fecha de la prueba: IJpn/3{) &OOfi 
7) Bovine tuberculosis· Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age· within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mas -dentfo de los sssenta (60) dies anteriorss a Ja sxportaci6n, los anima/es 
obtuvieron resultados negativos a la pfueba de tuberculin a intradermica anocauda/, utilizendo 0,1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test / Fecha de /a lectura de la prueba: _m~..!.:a'-<k.:,('41c.....:3~J..c9D.c:!o-'.l.O""o.I.q ___ _ 
I 

8) The animals are frBe of campylobaeteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that have never been bred 
naturally or those that halle been bred with artificial insemination, the test is not reqUired, >;~". 

9) 

Los animales S8 encuentran fibres de campilobacteriosis y Iricomoniasis. En el caso c;ie hembrifs.y/rgenes y hembras 
prenadas con inseminaci6n artifiCial no se practic61a prueba. ' : '.' '..'C' '-":\ 

Canada is frse of piroplasmosis. 
Canada es libra ds piroplasmosis. 
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REFERENCE NUMBER: 70t1H-flVC-;,ltXK-O 58 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals' were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L pomona, L icterohemorragiae, L canico/a, L grippotyphosa and L hardjo), For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados fibres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L pomona, L icterohemorragiae, L. canicola, L grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
ap/icadas entre los diez y 90 dlas previos a su exporfacion. 

11) The animals are free of ectoparasites, 
Los animales se encuentran libres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boopllilus spp, 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los anima/es que conforman e/ embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de A/imentos y embarcados bajo su superv/sion 

14) From the pOint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde e/ punto de embarque hasta su sa/ida de Canada, los animales seran transportados en vehicu/os f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehicu/os utilizados para el transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion de/ ganado: - See Appendix 1 I Vea el aptfmdice 1 

/lZa¥t 6 &.00 ~ 
Datel Fe ha 

RDIMS#1449260 

Name - Accredited Veterinarian 
Nombre de/ Medico Veterinario acreditado 

o~";m~~::~"~:~'~:~~JD.V·:"ruExPort S"mP/ 
Canadian Food Inspection Agency SellO:oficialdeexportaC;6n 
Government of Canada'':~:'" . ' 
Medico Veter/nario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada 
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REF ERENCE NUMBER: 1&./Ij-f/1/C-2()Cf(-()S'i 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX I I APENDICE I 

OFFICIAL EART AG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION 11) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

SEl- l-- /J 77 /lCilI YO ,(JST 
/' 

7 -7 
/ 

./ 
/' 

./' 
/" 

/ 
/ 

/ 
7 

/ 
/ 

/' 
7 

/ i -7 
I 

All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
II) In the case of registered cattie, the re is aUon number :llust be recorded 

Para ganado registrado, S6 debera i c ir e/ numero de registro 

mCffi I; /}{)()f 
Datel Fe he 

--;/ 

~ ARMAANSANDHU_,_D_.V_._M~.~~.~:~_,_~Y~~._, __ _ 
OfficiNeterinarian Official Export Stamp" 
Canadian Food Inspection Agency Sella oficial de exp-oitapjl!Ji'J',_:' '. 
Government of Canada 
Meclico Veterinalio oficial 
Agencia Canadiense cle Inspecci6n cle AllIl1entos 
Gobierno cle Canada 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: _----'3~~~ _____ _ 
NLimero cle animales en el embarque 

Init)als~t.!.}\~_<, __ _ 
Iniciales 

Seal numbers: ~a~O",:; .... .3-,Cf~--<-/.~~,-",O .... :J-~~~O_l.u'2~V.adL-7?f /L-___ _ 
Numeros de f/ejes 7 

l)"o'}'¥;J... /.1..0 ;;Jtf3 

RDIMS#'1449260 PAGE 3 OF 3 I pAGINA 3 DE 3 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-058 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Row# Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

1 124000007405424 HOL 2006 F 214 
2 124000007435434 HOL 2006 F 699 
3 124000007466789 HOL 2006 F 89 
4 124000007466799 HOL 2006 F 99 
5 124000007499074 HOL 2006 F 243 
6 124000007527425 HOL 2006 F 145 
7 124000007538119 HOL 2006 F 59 
8 124000007566664 HOL 2006 F 284 
9 124000007577134 HOL 2006 F 114 

10 124000007577164 HOL 2006 F 144 
11 124000007591728 HOL 2006 F 28 
12 124000007596764 HOL 2006 F 160 
13 124000007613627 HOL 2006 F 327 
14 124000007615900 HOL 2006 F 119 
15 124000007637429 HOL 2006 F 59 
16 124000007637818 HOL 2006 F 878 
17 124000007641537 HOL 2006 F 327 
18 124000007662832 HOL 2006 F 632 
19 124000007679325 HOL 2006 F 345 
20 124000007679326 HOL 2006 F 346 
21 124000007679338 HOL 2006 F 358 
22 124000007689788 HOL 2006 F 618 
23 124000007710676 HOL 2006 F 676 
24 124000007718797 HOL 2006 F 257 
25 124000007718815 HOL 2006 F 275 
26 124000007721926 HOL 2006 F 1376 
27 124000007721948 HOL 2006 F 1398 
28 124000007721984 HOL 2006 F 1434 
29 124000007722085 HOL 2006 F 1535 
30 124000007722349 HOL 2006 F 1799 
31 124000007739814 HOL 2006 F 1304 
32 124000007739841 HOL 2006 F 1331 
33 124000007739913 HOL 2006 F 1403 
34 124000007739923 HOL 2006 F 1413 
35 124000007739938 HOL 2006 F 1428 
36 124000007788605 HOL 2006 F 140 
37 124000007791043 HOL 2006 F 19633 
38 124000007794131 HOL 2006 F 331 
39 124000007794132 HOL 2006 F 332 
40 124000007794138 HOL 2006 F 338 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

"In the case of registered cattle, the registration number mu 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el numer de 

I!lall 0 Q2COf 
Date/ ;';bw 

gg~~.'-
Officia V~~erinarian 

C.n.dian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario oficial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
ARMAAN SANDHU. O.v.M 

HA1296 (Amended April 9. 2008)/ (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 5 

Otiici;llJ,;~tirt; Sta";p 

'>, SeJ.lo.ojicigl de, exp.ortQc/,6n 

<:;.\-

C d'" ana a 

v 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-058 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex 
Arete Oficial Raza Edad Sexo 

124000007799198 
124000007805102 
124000007805127 
124000007805128 
124000007805129 
124000007805135 
124000007805146 
124000007805147 
124000007806354 
124000007817419 
124000007821822 
124000007821830 
124000007821891 
124000007821903 
124000007821949 
124000007821962 
124000007844227 
124000007845052 
124000007864045 
124000007878119 
124000007881354 
124000007881988 
124000007885557 
124000007892600 
124000007892857 
124000007896895 
124000007905622 
124000007915840 
124000007920684 
124000007933881 
124000007947021 
124000007968354 
124000007991695 
124000008241120 
124000008898082 
124000008942631 
124000008942635 
124000009537026 
124000009544748 
124000009544749 

HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
Hal 2006 
HOl 2006 
Hal 2006 

Firma del M e di 

f~--
Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ojiciaJ 

Agenda Canadiense de Jnspecci6n de AlimentDs 

Gobierno de Conad a 
ARMMN SANDHU, D.V.M 

HA1296 (Amended April 9. 2008)1 (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 2 OF 5 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

Descri ption * 
Descripci 6 n 

1538 
372 
397 
398 
399 
405 
416 
417 
34 

1539 
1852 
1860 
1921 
1933 
1979 
1992 
272 

20261 
1575 
239 
204 
212 
457 
3240 
3497 
235 
226 
340 
54 
270 
180 
264 
65 

1120 
392 
2531 
2535 
285 
5468 
5469 

, . >., 
.,:.. , 

Official ~port stamp . '. . 
Sella o/icialde e~partOci or . / 

Canada 

v 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 

.89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-058 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6n 

124000009614700 HOl 2006 F 170 
124000009659053 HOL 2006 F 5533 
124000009659111 HOl 2006 F 5591 
124000009659113 HOl 2006 F 5593 
124000009659115 HOl 2006 F 5595 
124000009659117 HOl 2006 F 5597 
124000009659124 HOl 2006 F 5604 
124000009659125 HOl 2006 F 5605 
124000009659126 HOl 2006 F 5606 
124000009659129 HOl 2006 F 5609 
124000009659130 HOL 2006 F 610 
124000009659133 HOl 2006 F 5613 
124000101174737 HOL 2006 F 4737 
124000102326744 HOl 2006 F 6744 
124000102797249 HOl 2006 F 7249 
124000102938199 HOl 2006 F 8199 
124000102991295 HOl 2006 F 1295 
124000102998386 HOl 2006 F 8386 
124000103040764 HOL 2006 F 764 
124000103040765 HOl 2006 F 765 
124000103087595 HOl 2006 F 7595 
124000103254804 HOl 2006 F 4804 
124000103348842 HOl 2006 F 761 
124000103374959 HOl 2006 F 4959 
124000103374963 HOl 2006 F 4963 
124000103391304 HOl 2006 F 1304 
124000103487013 HOl 2006 F 7013 
124000103491332 HOl 2006 F 1332 
124000103491333 HOl 2006 F 1333 
124000103491334 HOl 2006 F 1334 
124000103501646 HOl 2006 F 1646 
124000103502166 HOl 2006 F 2166 
124000103504220 HOl 2006 F 4220 
124000103510144 HOl 2006 F 144 
124000103513044 HOl 2006 F 3044 
124000103515819 HOl 2006 F 5819 
124000103550853 HOl 2006 F 853 
124000103558459 HOl 2006 F 8459 
124000103558847 HOl 2006 F 8847 
124000103558853 HOl 2006 F 8853 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number t 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el nu 

/l71Yf 0 c2fJO 8 
Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of canada 

Medico Veterinario alicial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

G~bkerno de Canad a 
ARIVIAAN SANDHU. OV_M 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 3 OF 5 

Offi~ial~port Stamp 

Sellaoflcfal-de exporraci on 

Canada 
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Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-058 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Descri ption * 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103568072 HOL 2006 F 8072 
124000103647079 HOL 2006 F 7079 
124000103653758 HOL 2006 F 3758 
124000103678802 HOL 2006 F 8802 
124000103679126 HOL 2006 F 9126 
124000103717380 HOL 2006 F 7380 
124000103722445 HOL 2006 F 2445 
124000103726651 HOL 2006 F 6651 
124000103781660 HOL 2006 F 1660 
124000103891518 HOL 2006 F 1518 
124000103907937 HOL 2006 F 7937 
124000103996181 HOL 2006 F 6181 
124000104040290 HOL 2006 F 290 
124000104054469 HOL 2006 F 4469 
124000104133767 HOL 2006 F 3767 

.' 
124000104174189 HOL 2006 F 4189 
124000104192182 HOL 2006 F 2182 
124000104193798 HOL 2006 F 3798 
124000104201961 HOL 2006 F 1961 
124000104267036 HOL 2006 F 7036 
124000104312277 HOL 2006 F 2277 
124000104488412 HOL 2006 F 8412 
124000252117009 HOL 2006 F 100 
124000252117020 HOL 2006 F 99 
124000252304895 HOL 2006 F 21607 
124000252304943 HOL 2006 F 21716 
124000252420652 HOL 2006 F 185 
124000252420653 HOL 2006 F 16 
124000252420664 HOL 2006 F 664 
124000252420673 HOL 2006 F 21970 
124000252420801 HOL 2006 F 9123 
124000252420802 HOL 2006 F 881 
124000252420803 HOL 2006 F 717 
124000252420804 HOL 2006 F 715 
124000252420805 . HOL 2006 F 543 
124000252420806 HOL 2006 F 725 
124000252420807 HOL 2006 F 794 
124000252420808 HOL 2006 F 728 
124000252420827 HOL 2006 F 21717 
124000252420828 HOL 2006 F 18708 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

"In the case of registered cattle, the registration number mu be 

Para ganado registrado, se deber a inciuir eJ numer d 

map w QlQO,9 
/ 

Date! Fecha 

Firma del M e dieD Veterinario ocreditado 

/~~ 
Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Agencia Canadiense de Inspection de Alimentos 

~~b1'K° Ke,.cfn~ 1. 
HA1296 (Amended April 9, 2oo~fiM)fM~teH 'he~~gJs1 U. 0 ~ V, M 

ANNEX: Page 40F5 

Officjal Export StOmp . ..' 

Sella ofjciaf c/e exportaci 6n 
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Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-058 
Numera De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 

Arete Gficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000252420829 HOl 2006 F 20994 
124000252420833 HOl 2006 F 6558 
124000252420835 HOl 2006 F 5804 
124000252420836 HOl 2006 F 6612 
124000252420837 HOl 2006 F 5920 
124000252420839 HOl 2006 F 6317 
124000252420840 HOl 2006 F 6540 
124000252420841 HOl 2006 F 6501 
124000252420842 HOl 2006 F 16001 
124000252420843 HOl 2006 F 976 
124000252420844 HOl 2006 F 4190 
124000252420845 HOl 2006 F 404 
124000252420846 HOl 2006 F 16084 
124000252420847 HOl 2006 F 859 
124000252420848 HOL 2006 F 734 
124000252420849 HOl 2006 F 781 
124000252420850 HOl 2006 F 723 
124000253382952 HOL 2006 F 785 
124000253443161 HOl 2006 F 873 
124000254964122 HOl 2006 F 674 
124000254964123 HOl 2006 F 677 
124000254973402 HOl 2006 F 58 
124000254973409 HOL 2006 F 59 
124000254973411 HOl 2006 F 57 
124000254976346 HOl 2006 F 19949 
124000256693386 HOl 2006 F 21407 
124000258720133 HOL 2006 F 21896 
124000258720139 HOl 2006 F 709 
124000259130260 HOl 2006 F 21922 
124000259655014 HOl 2006 F 5014 
124000259663582 HOl 2006 F 3582 
124000259693422 HOl 2006 F 19845 
124000261277290 HOl 2006 F 7030 
124000262065571 HOL 2006 F 696 
124000263432292 HOl 2006 F 2292 
124000263432296 HOl 2006 F 2296 
124000265902011 HOl 2006 F 6650 
124000265910704 HOl 2006 F 124 
124000266154994 HOl 2006 F 6602 
124000286361039 HOl 2006 F 1039 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numero 

ffIcut 0 c2QO& 
Date! Fecha 

Firma del Me dieD Veterinario acreditado 

~MUSANOHU. 
Official ~erinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ajicial 

. Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Caned a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado e/9 De Abri/ De/2008) 

ANNEX: Page 5 OF 5 

DVM 
Official Export Stamp 

Sella ojicia/ de exportaci 6n 

C d'·· ana a 

r 
t . ! 



This permit identifies restricted animals moved lor quarantine/slaughter purposes. The information is needed to identity disease infected! 
exposed animals Ihal are moved 10 specilic localions in order 10 conlrol and prevenl spread 01 Ihe disease (9 CFR 71 Ihrough 85). 

.' U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
, ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 No. F047868 

(O-j'r) 
1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (In.elude Zip Code) 

.. (::r(;~i?'.:Y ... 4.~.." . '.:r:.'.. . L:.\:~ .k'¥:~·'('/.~/~ ........ ~ __ --::,:,,-::-:~ ____ "::""-.l,......IN_T_E_R_ST_A_T_E __ D_IN_T_R_A_S_TA_T_E ____ _ 

r'''; I /' .l 7. MOVEMENT FOR if.!iM~Fliiir!fl. ,'''/ W -y'!" (,.f D QUARANTINE %:J .J rK/lNSI T 
r'" t:~;L/t-Y'1 . ::r .... · "l":" .......................... j:; ........... ,. .. ... ~1-.-D-I-SEA---S-E-------'-9-. -:S::TA~T::U"'S~O-:F"'A:-:N-:-:I"'M:-:A-:L-:S:----......j:..L;::""""':''''':''''='':':'':''''':--

. 2. CONSIGNEE (Deslina/ionNa",e and Address. include Zip Code) !\ V '1 ~~~clor 

....1lu!2sA{! t:;t,cYC:~1?;~~;j1i· ,,~:~ru!: 7fj'O'"'" 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

L /eX ,'T;< j\/ , . N/A 
12. NO. ANIMALS IN THIS 13. SPECij;$ (One only) ? 

SHIPMENT"lO' lL. ,'-' . . ('r /,'~I . 
i~),1.jVt ',.".0." .. I. L·\ \:"A e. 

14. TRANSPO                                                                                                        ON NO. 

                             
16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

DISINFECTED AT DVTlON 

DYES )4 NO 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION (If Yes. I/e",s 32, 33, and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE BREED DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. SEX 

BRAND (Comp/ele No.) EAR TAG NO. BRAND (Comp/ete No.) 

/ I .... j't 

t <.... 
) II IST£L J I h ) ft I V 17 ('II 60 \. / f nJ f 

......... ........ """'-VI ~") 1 I, ;/-1 / I / [.7- j / (-. IC '/I '7(' r-l C" n. " 

I .. --- -

/ -J/ I '\ Ii ill//1 .r'\ -. IF":'_ ..... ,i } 

( I UVrr - flV \.- ~-,.. ~ 10 - UI f) 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of Stale' and Federal 
regulations. / 

11. SIGiTURE OF IN~PECTORI 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

" j,~~~, -4;/i'/fr >,b~. /;: .,_" 06;f;~~!, I '1:5- 21.
DAtEA AS 12:2. TlM~ 

;,,::';-,~ 
, t,/t:/ r.) (j '/& &',,P 1'9" !s-

,,/-,,:;1 };/ //j' 
l·J WARNING TO'OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

, - .. /' I understand that'" it is' a violation of Federal law to move the animals identified hereon interstate except in accordance With Ihe provisions of applicable Federal 
Regulations. I also understand thai such animals musl comply wilh existing state laws and regulations governing movement of liveslock and poultry. I have arranged 

           arr~nge                                                                                                              be delivered with the above described animals 

23.~~tURE ?IjOW~F SHI~PE~r~'-- 24. TITLE 25. DATE SIGNED 

  /,)~~<          DOWNER g;j.sHIPPER ./J // ..                            
,...Vt.M-...... " C:-,/ /;/Lt '-~""'-.                        A.,~,..,."       

    ' ;.-

' .. -" 

_1,.C~rtify that the animals described on this permit were received and slaughtered /quarantined in accordance with the requirements of the State and Federal regulations' 
"on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Previous adition may be used. 

27. DATE ANIMALS ARRIVED 28. NO. ANIMALS RECEIVED 29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

32. DATE CLEANED AND 
DISINFECTED (il 
required) 

33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 

PART 4 - TO STATE OF ORIGIN 
(VS Issue) 

B(6)

B(6)



" ~~~"--~~------------------------------------------~~-----------------r-----------------------------UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 
····JRTANT: Upon arrival at the U.S. Port of Entry the animals m,us,t:'asS'"' bC' 

ve(erinarian inspection and if accompanied by this Permit ans:l.al~~·· 'ME 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Impq . .,. . 
shall not stop at any port except as provided in item 7. /j" 
2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zi~ ~d 

ABACO CUSTOMHOUSE BROKERS, INc.:i .~ 
,-1 
"t 

3922 DELTA DRIVE '( 
P.O. BOX 9705 
EL PASO, Texas, 79995-2995 
United States 
TEL:915-542-1742 FAX:519-638-2930 

6. Permit to Import 

DATE ISSUED 

04-JUN-2008 

PERMIT NO 

RIV081 04195 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

J.C. MATHESON LIVESTOCK 
.R #4 PO BOX 368 
'itJ,GHAM, ONTARIO NOG 2WO 

, )a~a, TEL:519-638-5838 

"F!8RT OF EMBARKATION & COUNTRY 
" ~,.~ 
n Q"nada 

'M't OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
p;ff,#able) 

40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page. ,. 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 06/06/2008 States Port of Entry 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permittee 06/09/2008 

Detroit, MI 
TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

40 VOID AFTER 23-JUN-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 
Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 22644281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 1 (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
Betzaida Lopez Importation (if any) 

L~~C;J ~ National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S. IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
'-"!!nsport the shipment to the U.S. port of entry. .--' '. 

VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
... stoms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER. IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Permit Number: RIV08104195 

Permit To Import (continued) 

>~ >\ .Iilional Restrictions 
, " 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application." FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

Betzaida Lopez 



G.jJVdrrlf~ll,)J1\ 
of CQf1~cJa 

Cans.Jltlfl Food 
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G,ou .... grnOf11enl 
dLl C~n~lji.l 

~Pna8~aa~c~~~ild~:n:I\I~ankl 
R~FERENCE NUMBER: rGUH·AVC·2008 - OFf 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERT/FICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF t3REEDING CATTLE TO MEXICO/ 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C.MATHESON LIVESTOCK 

ADDRESS I DIRECCION: 8064 WELLINGTON RD #8, DRAYTON, ONTARIO, CANADA NOG 1PO 

clo J.C. MATHESON 519.63B.5838 

IMPORTER I lMPORTADOR: GENMAR SOCIDAD de PROOUCCION 

ADDRESS I DIRECCJON: RURAL RESPONSABILIDAD L1MITADA CAPITAL VIRIABLO 

GOMES PALACIO DGO, MEXICO 

DESTINATION I DESTINO: ...:S,","A-"M=E~A,-"S,-,A,-,-=B.:O .... V..::E,--____ --,",--__________________ _ 

This is to cilrtify that: I Certifieo que: 

1) The animals were born in Canada or that they Wilre legally impol1ed from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, a bien, que (ueron impartadas legalments desde Eslados Unidos de America. 

2) Thd animals were born on or after January 1, 1999 which IS the date determined by SAGARPA to be the effective 
impJemdntation of the prohibition to feed meat and bone meal or greavds of ruminant origin to ruminants. 
Qua los bovinos nac/eron "n 6 daspues del 1 de enero de 1999, qU/I as la (echa dell"rminada par la SAGARPA a 
partir de la cual ss raspet6 efectivam"nl8 la pro/"Jibici6n (Ie alimantar a los rumiantes con harinBs de came y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumiante. 

3) The anirnal~ are identified with iii permanent sy,tem of idbntJrlcation and trac6abllity approved und6r the Canadian 
Animal Health ROlgulations. 

Los animales e${an Idenlilicados con un sislema de idenlilicacI6n permanente y de lralabilidad aprobado bajo el 
Reglamfmlo de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is clasSified by the OlE as a country with controlled risk with r6spect to SSE and complies with thil conditions 
described in al1icle 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 

Canada esla clasificado par la Organizaci6n Mundial de Sanidad Animal (OlE) como pafs de (Jesgo contra/ado respsc/o 
EJ la Encefa/opalla Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con/as condiciones descrilas en sl articulo 2.3.13 del "Cod/go 
Sanitano para los Animales Terre sires". 

0) During an InspOlction prior to exportation, the animals w~re found clinically healthy. 
A la inspecCi6n previa a la exportaci6n, los anima/es S8 encanlrsron clinicilmente san os. 

6) Bovine Brucellosis· Brucelasis bovina 

The animals to be exported Originate from herds OffiCially Ir"6 of brucellosis and they wers submitted to an individual 
stlrological test with negative results (In accordance with Canadii:ln Standards) Within sixty (60) days prior to the date of 
6xport. If t~le animals are Idss than 6 months of '"ge on the day of the shipment, the test is not required. 
Los anima/es a exportar son originan"os de nalos otieialments libres de brueelosis y fueron somelidos a una prueba 
serol6gica individual con resultados negativQs de acuerdo a los eSltmdares canadienses; realizada denlro de los 60 
dlas prsvios a su exponsel6n, Quedan exenlos de esca prueba los r;Jnimales menores de seis mOlSflS. 

Date of test I F"cha ds la pruebr;J: (/uoe Ql dJDoR 

7) Bovin6 tubbrculoSls • Tuberculosis bovina 

8) 

9) 

For animr;Jls over one month in age· within 60 days prior to the exportation, the animals tested n6gative to the caudal 
fold intradermal tuberculin t6St, using 0 1 ml. of PPD tubBrculin. 

En el caso de animales mayores dfJ un mes ·denlro de los sEisenla (60) dlas anleriorss a la exportaei6n, los animales 
obluvieron resultados negativos a la prut!Jba de luberculina in/rodermica anocauda/, uli/izllndo 0,1 ml de IUberculina 
PPD. 

Datd of reading of the test I Fecha de la lectura de la prueba: (Iuoe 602605' 

The animals are free of campylobacterJosis and trichomoniasis. In thOi case of heifers that ha~ver been bred 
naturally or those that have be'lIl bred with artificial inS6mination, th~ te.st is not requi~~~;;9t;G;iO~~!,:&~>, 
Los anima/es se encuenlron libres df! campllobac/enosts y (neoman/asis. En el CElS9".f:#: Qi!fI1bftii!ii.vlrgene~ y hem bras 
p rei1adEls con inseminacJon artificial no Sf! praclic6 la prueba. /P~*:'" "~"~ \ v' 

!~'~, '~' Canada is fn,tl of piroplasmosis. 
Canada es Ilbre dB piroplasmosis. ,r __ ~'>~:. _ .. 

\ <-~::: ~~ 

RDIMSII14492t50 
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REFERENCE NUMBER: 1&dtflVC;;JfJ08'-b7'1: 
NUMERO DE REFERENC/A 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases,"the 
vaccine was administered between 10 a'nd 90 days prior to tne date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
apficadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehieulos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeeei6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattle/ldentifieaeion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendiee 1 

\ Juoe5c200& 
Datel Feeha Name - Accredited Veterinarian tu e - Ac edited Veterinarian 

d Medico Veterinario acreditado Nombre del Medico Veterinario acreditado 

)006'--- 06- oj 
Datel Fecha 

\V,'Io~ \~yi~~~,. 

Q ~~ ~\~:$,~n' 0, 1,.,7:7d<'!: "4-~, 

~ 
/;:f""&~ ,,(\/ . .... \ 

, . f\/Vl I' ,,\ i ,v-
~~~=-,.--c-.....o.r:JJ.lLLt:\aJ~).t:WiI.UJ:::JU,rUV. M:)- . i_: L ", , 
Officia Veterinarian (name in block letters and signa ure9;;; <-..Q!fiCiat'E2tPort ~mp 
Canadian Food Inspection Agency % ,Selk5~rrCial,deiixportaeion 
Government of Canada .' <:}. <,p"1< I~ '.:,f . .;:(. 

Medico Veterinario oficial '14Q,~.:,""'"",,· '\>":~ 
Agencia Canadiense de Inspeeci6n de Alimentos 'III 'i.S9 • 

Gobiemo de Canada 
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R~FERENCE NUMBER:/6IJH-AIK-&fX)8- D7'; 
NUMERO DE REFER EN CIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAD SEX DESCRIPTION 111 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCI6N 

8~ /lTT/1(' H;cI t7 ~/6'T 

/' 
/ 

/' 
/' 

/ 
/' 

/ 
/' 

// 

/ 
/ 

/' 
/ 

/ 
./ 

All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(11 In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debeni . c el numero de r gistro 

jiJ 00 ~ 0 G ~ (/ {' 

L 
/' 

Datel Fecha OffH;erm~I1~1 <::'11 Dlflcial EXR:O,rt"St§.Q;1R,~;\ " ~~ 
Canadian F ood IHs1:l1!ttilfn-'A~E!'M't!Y'N DH U, D. V. MUo ofiCla/'r:Ji;~~(rB..fj\l,ae~" 
Government of Canada ----
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada 

/ 
£ 

******************************************************************************** 

Number of animals in the shipment: __ ~3_8-,--_______ _ 
Numero de anima/es en e/ embarque 

Seal numbers I a.. 0'10"- 1 doljo7 fa OlJog 1&"0400/ 
Numeros de f/ejes I ;;l. 0 410 I 

-7:c. Ju-:tI: ----- -- -- --- 
yY) C(,,~ -h bet. 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 3 I pAGINA 3 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 

,citj""L 
/niciales 

Canada 

(b)(6)



Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

12400000743724< HOl 2006 F 190 
12400000745909 HOl 2006 F 6605 
124000007516877 HOl 2006 F 6535 
12400000756562 HOl 2006 F 2075 
12400000759374 HOl 2006 F 6610 
124000007593753 HOl 2006 F 6557 
12400000765604 HOl 2006 F 6598 
12400000767932~ HOl 2006 F 6584 
12400000767933 HOl 2006 F 6634 
12400000767933 HOl 2006 F 6589 
12400000767933L HOl 2006 F 6522 
124000007679343 HOl 2006 F 6551 
12400000767934~ HOl 2006 F 6542 
124000007693142 HOl 2006 F 112 
12400000770603 HOl 2006 F 511 
124000007721924 HOl 2006 F 6595 
12400000772208 HOl 2006 F 6427 
12400000772213L HOl 2006 F 6519 
12400000772232C HOl 2006 F 6555 
12400000772232~ HOl 2006 F 6580 
124000007722348 HOL 2006 F 6570 
12400000773994 HOl 2006 F 1432 
124000007752284 HOl 2006 F 420 
12400000775314 HOl 2006 F 6724 
12400000778662 HOl 2006 F 6609 
12400000779139f HOl 2006 F 2042 
12400000779570 HOl 2006 F 6819 
12400000780482 HOl 2006 F 2004 
12400000780514G HOl 2006 F 747 
12400000780636.:l HOl 2006 F 6569 
124000007821784 HOl 2006 F 6567 
12400000782179 HOl 2006 F 6597 
12400000782179L HOl 2006 F 6547 
12400000782183 HOl 2006 F 6575 
12400000782185 HOl 2006 F 6715 
12400000782187< HOl 2006 F 6531 
12400000782188 HOl 2006 F 6530 
12400000782190.: HOl 2006 F 6556 
12400000782195 HOl 2006 F 6613 
124000007821954 HOL 2006 F 6873 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number mus 

Para ganada registrada, se deber a incluir el numero 

June 5 2008 
Date! Fecha 

Mf)g-r Db - 0 ~ 
Date! Fecha 

veterinar~~ ~~~ .. n'! i~'· i dfJ.= ., 

~
Firmade/MediC Ve rinaria'f!!'!iif;.dO \'0', ,v/' v,1 

/I 1~<2 ,~~, V.) ~I 
'l~ (, - ~~, {:"\"~~'" ~ 

OffiCIal Veterinarian 9fficial EJIP~\S~l)i"p'" j?f;: t 
ARII.ALUH\I C!Ar...lnU ,"7. '.'~ ,'," , 
Cana&\lI~~~ln~pMi6i\!\I<!ooott lU, D.V.M. Sii~~~t~~if~~$!f~ 
Government of Canada '~~~'. ,;\1'(. 

Medico Veterinar;o ojicial 

Agenda Canadiense de Inspecci6n de Afimentos 

Gobierno de Canad a 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisado e/9 De Abril De/200S) 
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Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 

72 
73 
74 
75 
76 
77 

78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Rejerencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex· Descri ption * 
Arete Olicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

12400000782197C HOl 2006 F 6635 
124000007821981 HOl 2006 F 6572 
124000007822009 HOl 2006 F 6725 
124000007838725 HOl 2006 F 2026 
12400000785417C HOl 2006 F 105 
124000007892832 HOl 2006 F 2046 
124000007920772 HOl 2006 F 504 
124000007976842 HOl 2006 F 291 
124000008942632 HOl 2006 F 2532 
124000008942788 HOl 2006 F 6815 
124000009659074 HOl 2006 F 5554 
124000009721794 HOl 2006 F 1386 
124000101988069 HOl 2006 F 6578 
12400010266408C HOl 2006 F 4080 
124000102805098 HOl 2006 F 889 
124000102832898 HOl 2006 F 2898 
124000102916958 HOl 2006 F 1193 
124000103103631 HOl 2006 F 3631 
124000103112257 HOl 2006 F 6524 
124000103141968 HOl 2006 F 2304 
124000103177279 HOl 2006 F 7279 
124000103183178 HOl 2006 F 2191 
12400010325832..; HOl 2006 F 8323 
12400010326564C; HOl 2006 F 5649 
124000103316456 HOl 2006 F 6456 
124000103340246 HOl 2006 F 246 
12400010334111J HOl 2006 F 1113 
1240001033940lE HOl 2006 F 4016 
124000103404301 HOl 2006 F 4301 
124000103478725 HOl 2006 F 8725 
124000103503365 Hal 2006 F 3365 
124000103509401 Hal 2006 F 9401 
124000103513128 Hal 2006 F 3128 
124000103554902 Hal 2006 F 4902 
12400010356949C; HOl 2006 F 9499 
124000103569502 Hal 2006 F 9502 
124000103576797 Hal 2006 F 6797 
124000103625435 Hal 2006 F 5435 
12400010364598 Hal 2006 F 5983 
124000103645985 Hal 2006 F 5985 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nume 0 d 

June 5 2008 
Date/ Fecha 

51 
Firma del Medica e 

lkJ tiJ_-- -~ 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete Olicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 
12400010365924~ HOl . 2006 F 9243 
124000103660135 HOl 2006 F 1192 
12400010367419 HOl 2006 F 4198 
12400010367420 HOl 2006 F 4207 
124000103674211 HOl 2006 F 4217 
124000103674219 HOl 2006 F 4219 
12400010367422 HOl 2006 F 4220 
124000103674224 HOl 2006 F 4224 
12400010367422 HOl 2006 F 4227 
12400010370674~ HOl 2006 F 2189 
124000103711402 HOl 2006 F 1402 
12400010371300 HOl 2006 F 2184 
124000103713021 HOl 2006 F 2194 
12400010373303 HOl 2006 F 3037 
12400010373598 HOl 2006 F 2080 
124000103753614 HOl 2006 F 1195 
12400010375370 HOl 2006 F 1200 
12400010380672 HOl 2006 F 6721 
12400010380720 HOl 2006 F 7206 
124000103812574 HOl 2006 F 2200 
124000103845799 HOl 2006 F 5799 
12400010387784~ HOL 2006 F 2288 
12400010387798 HOL 2006 F 2287 
124000103878009 HOL 2006 F 2306 
12400010389111 ~ HOL 2006 F 1115 
12400010389779. HOL 2006 F 2032 
12400010389779 HOL 2006 F 2045 
12400010391742 HOl 2006 F 2186 
12400010392736~ HOl 2006 F 7369 
124000103931911 HOL 2006 F 2011 
12400010396763 HOl 2006 F 7636 
12400010397555 HOl 2006 F 5553 
12400010398817 HOl 2006 F 8171 
12400010399791 HOl 2006 F 7910 
12400010401889< HOL 2006 F 8895 
12400010403250 HOL 2006 F 2501 
124000104041791 HOL 2006 F 1797 
12400010406618 HOL 2006 F 6189 
12400010408569 HOl 2006 F 5690 
12400010408569 HOL 2006 F 5693 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fecha debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number m st 

Para ganada registrada, se deber a inc/uir e/ nume a d 

ti~ZrilJ;;;: . . :U:)\)r £'JI7i/n.Cc;i;;1;' June 52008 , '~" .., 
~'<i;" '\f. 

Date/ Fecha . ed Veterinaria ~ \,'"" i j ',_ 

Firma del Me dieD eterinario acr~ditQdO,\,-·h.. .. ..: U~'" § 

!w',"!.~ Ob- DS A~HU, D.V.M. _~~~~,:~,~>' 
Canadian Food Inspection Agency Sello alicial de~rtoci 6n . 

Government of Canada 

Medico Veterinario ojicial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentas 

Gobierno de Canod a 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Relerencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete 0licial Raza , Edad Sexo Descripci 6 n 

124000104206017 HOl 2006 F 6017 
124000104283364 HOl 2006 F 3364 
12400010429637 HOl 2006 F 6376 
124000104496523 HOl 2006 F 2073 
124000104770354 HOl 2006 F 2181 
124000104770355 HOl 2006· F 2179 
124000104834098 HOl 2006 F 4098 
124000250653811 HOl 2006 F 452 
124000250653812 HOl 2006 F 782 
12400025065382..- HOl 2006 F 143 
12400025065385 HOl 2006 F 2917 
124000250653859 HOl 2006 F 3749 
12400025065386 HOl 2006 F 6854 
124000250653861 HOl 2006 F 3861 
12400025065391 HOl 2006 F 6601 
12400025065391<; HOl 2006 F 6563 
124000250653920 HOl 2006 F 6587 
124000250653921 HOl 2006 F 8933 
124000250653922 HOl 2006 F 6536 
124000251505822 HOl 2006 F 266 
124000251505825 HOl 2006 F 9207 
124000251505827 HOl 2006 F 9258 
124000251505828 HOl 2006 F 9359 
124000251505829 HOl 2006 F 8792 
12400025150583 HOl 2006 F 268 
12400025150583.: HOl 2006 F 2099 
124000251505835 HOl 2006 F 267 
124000251505837 HOl 2006 F 2381 
12400025150583 HOl 2006 F 2100 
12400025151532 HOl 2006 F 2273 
12400025151532 HOl 2006 F 2278 
124000251515344 HOl 2006 F 928 
124000251515347 HOl 2006 F 7330 
124000251515356 HOl 2006 F 5346 
124000252145141 HOl 2006 F 2265 
124000252420682 HOl 2006 F 898 
12400025242083 HOl 2006 F 6600 
12400025338023C HOl 2006 F 1844 
12400025445474 HOl 2006 F 1846 
124000254970561 HOl 2006 F 2095 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number t 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nu 

June 5 2008 .,-"--
Date! Feeha 

/ <.~t'V\\i.!~ !:<,Uir..' 
Signature - cc dited Veterinarian /~~~;;,~\ C:i~i;"" .' " 

n Firma del M ieo Veterinario acrediSJlilf:" ,-, 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Apendice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000256693770 HOl 2006 F 3770 
12400025764674'i HOl 2006 F 625 
124000257670965 HOl 2006 F 2123 
124000259005189 HOl 2006 F 502 
12400025997008L HOl 2006 F 82 
124000259970095 HOl 2006 F 99 
12400026087843E HOl 2006 F 2006 
124000261277283 HOl 2006 F 6608 
12400026127728'i HOl 2006 F 6581 
1240002612802~S HOL 2006 F 2281 
12400026150385 HOL 2006 F 219 
124000261503853 HOl 2006 F 3853 
12400026204878 HOl 2006 F 8584 
12400026204878 HOl 2006· F 8787 
124000262048788 HOl 2006 F 2090 
124000262048789 HOl 2006 F 2096 
12400026244783'i HOl 2006 F 1579 
12400026244867~ HOl 2006 F 1 
12400026246766 HOL 2006 F 7663 
124000262640951 HOl 2006 F 951 
124000263998009 HOl 2006 F 269 
124000265047394 HOl 2006 F 7394 
124000265746054 HOl 2006 F 9234 
12400026574619 HOl 2006 F 2098 
124000265759434 HOl 2006 F 2060 
124000265759524 HOl 2006 F 2039 
12400026575962E HOl 2006 F 2013 
12400026589312 HOl 2006 F 6560 
12400026670259 HOl 2006 F 6592 
12400026709382C HOl 2006 F 2037 
12400028567133 HOl ·2006 F 6521 ------~ ------~ 
~ 

~ 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber a incluir el numer e 

June 5 2008 
Oatel Fecha 

Oatel Fecha 

~adel 

;;?""- .::.;:::....:--

AR MOffiCial Veterinarian 

~~ ~AAIJJ""~,ncD. V.M. 
Government of Canada 

Medico Veterinario ajicial 

Agencia Canadiense de Inspecc; 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisada el9 De Abril Del 2008) 
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED 

04-JUN-2008 

PERMIT NO 

RIV08104197 

. UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

. . ORT~NT: Upon. arrival ~t the U.S. Port of Entry the animals mc':t~t:j:iass;:"'~ ~.1::t. J.C. MATHESON LIVESTOCK 
v~tennanan Inspection an.d If acc~mpanied by t~is Permit and~H~f,\t.tl\l'J ME . ·'!;~.R #4 PO BOX 368 
Certificate Will be quarantined as Indicated herein. The Imp' '," GHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7. • G~ a, TEL:519-638-5838 

~~~~-------------------------------2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include z,i~~' . P:8Rf OF EMBARKATION & COUNTRY 
ABACO CUSTOMHOUSE BROKERS, INC. ;·f·CO ;:':;C'4 d 

~t ~ n ;~na a 
3922 DELTA DRIVE \;~ ~ ~;.;;;, .. g;;;~;';';O~F';;"A-P-P-RO-V-E-D-Q-UA-RA-N-T-IN-E-FA-C-IL-ITY--~--
P.O. BOX 9705 !,Cable) 

ELPASO, Texas, 79995-2995 'iT,W+fi.i-N-S-C-LA-S-S---L-a-nd-------------
United States~'6/ 
TEL:915-542-1742 FAX:519-638-2930 " 

6. Permit to Import 
40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 

No other stops permitte 

8. Proposed Shipping Date 
06/06/2008 

9. Proposed Arrival Date 
06/09/2008 

10, Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT 
40 VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
23-JUN-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
Betzaida Lopez 

USDA-APHIS-VS 
Bridge of the Americans 
3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
EI Paso, Texas 79905 
(915) 872 4750 I (915) 872 4757 

18. Title 

~~~<::;J National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S.IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. __ 

~ VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Jstoms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104197 

permit To Import (continued) 

~~ Jitjonal Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the'export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

Belzaida Lopez 
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d'?~anpc:C;)~~Udd~~(~;r:ndnta 

R~FERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008 - 07'1-
NUMERO DE REFER EN CIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT bF BRE'EDING CAITLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C.MATHESON LIVESTOCK 

ADDRESS I DIRECCJON: 8064 WELLINGTON RD #8, DRAYTON, ONTARIO, CANADA NaG 1PO 

c/o J.e. MATHESON 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: GENMAR SOCIDAD de PRODUCelON 

ADDRESS I DIRECCION: RURAL RESPONSABILIDAD lIMITAOA CAPITAL VIRIABLO 

GOMES PALACIO DGQ, MEXICO 

DESTINATION I DESTlNO: --'S"'A"'M=E-'CA"'S'-A"""B""O'-!V.:;,E ___________________________ _ 

This is to certify that'. I Certifieo que: 

1) Th6 animals were born in Canada or that they were legally impol1ed from the USA, 

2) 

Los animalos nacioron en Canada, 0 bien, que fueron importEJdos legalmenlfJ desde Eslados Unidos de America. 

Thtl animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implemtlntation of the prohibition to feed meal. and bone meal or greaVtls of ruminant origin to ruminants. 
Qua los bovinos nacieron an 6 despues clel1 de enero de 1999, qua es la fecha determinada por /01 SAGARPA a 
partir de la CUed se raspet6 efectivamanta la protl/'bici6n el" aliment<Jr a los rumiantes can harinas da c<Jme y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumianle. 

3) The ~nirnOjb. are identified With a permanent sY$tem of identlncation and traceability approved undor the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales eslan Identificados con un sistama de idenlifiCclci6n permanente y de Irazabi/idad aprobado bajo el 
Realemf!nlo de Salud Animal Canadiense. 

4) C,mada is classified by the OlE as a country With controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "T6rrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta c/asificado por /a OrganizBci6n Mun'lial de Sa.1irJarJ Animal (OlE) como pals de riesgo cantm/ado respeclo 
EJ la Encefalopal/a Espongiforme BOVina (EEB) y curnple con las condiciones descrilas en e/ srtlculO 2,3,13 de/ "C6dfgo 
Sanitario parEJ los Anima/es Terrestres". 

5) During an inspdction prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a/a exportaei6n, lOS <l(JIma/es 56 enconfraron c/inioamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - 8rucefosis bovina 

The animals to be exported orlglf1ate from herds offiCially frel:! of brucellosis and they were submlttlOld to an individual 
st:lrological test with ntlgative results (In accordance with Canadiiiln Standards) withlf1 sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals an. ItlS5 than 6 months of ag6 on the day of the shipment, the test IS not required. 
Los anima/es il exportar son origlnarios de halos ofieia/mente fibres de brucelosis y rusron somelidos a una prueba 
stJ[ol6gica indIVidual con IBsullados negativos de acuerdo a los estandares canadil;)nSes; real/zada dentro de los 60 
dias prsvios a su exporllfjcl6n. Quedan exentos de esra pnleba /Os animales mfJnores de seis m"St1S, 

Date of test / F"cha de la prueba; (/U/Je,!l dJDOf?' 
7) Sovin .. tuberculosis - TUDereu/osis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age· Within 60 diOys prior to the exportation, the animals tested m'!Jative to the caudal 
fold intradermal tuberculin t .. st, using 0.1 ml. of PPD tubdrculin. 
En el caso de animales mayores dfJ un mes -denlro Cie los sasenta (60) dlas anlerio{es a fa expof(aci6n, los anima/es 
obluviaron resultados negativos a la prueba ds lubercufina iniradermica anocauda/, uti/izando 0,1 ml de lubercu/ina 
PPD. 

Oat .. of reading of the test I Fecha de la lectura de fa prueba: (!un e 60200& 
The animals are free of campylobacteriosis iOnd trichomoniasis, In the case of heifers thatha,w_lltLV_er been bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not requir~~:,,~<,~\C1;e;.,,::E,'i~'>. 
Los animales se encuentran libres dfJ campilobacteriosis y iricomoniasis. En e/ caS9;f$'/)l'mbl'8'S-vlfgene~ Y hembros 
preiladas can inseminacion af(ificial no se proctieb /EJ pruebi;J. /J.i'* '."'. .. 

ft~· . , 
Canada is frtle of piroplasmosis, 
Canada es fibre d8 piroplasmosis. 

PAGE 1 OF 3 / PAGINA 1 DE 3 
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REFERENCE NUMBER: f?jJJtIlVC-,;¥JDf-67'1: 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 a'nd 9'0 days prior to tne date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados fibres de signos clinicos de Rinotraqueitis /nfecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
ap/icadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los anima/es que conform an el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de /nspeccion de A/imentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde e/ punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos nejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehiculos utilizados para el transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattielldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

\ HLoe 5020()![ 
Oatel Fecha 

)oog-...... 06- o~ 
Datel Fecha 

RDIMS#1449260 

Name - Accredited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinario acreditado 

- Ac edited Veterinarian 
Medico Veterinario acreditado 

~X1\\~\iiSP£CTi@>" 

Q ~~\\,",,&ti1,' a!C;;:7J~/6<;Y/J '\, 

~ 
r~_':'.% f\ '" ... ;t. 

II .. ' 'V""'" ! ~'f- ,,' \ r \ 'j '-< \ 
=v.=.r ___ :""'7'-c----:---<=u...u~u:::u~~I-'U.,~Uy--L..f:.. V M:l'.\> L:' ( v. 

Officia Veterinarian (name in block letters and signa ureil~ • "'4fflCial'E-xPort ~mp 
Canadian Food Inspection Agency \~_ SeIlO'Pficial.de:jjxportaci6n 
Government of Canada \\<;,;,/'"'' . . \', . ".~" ,so 
Medico Veterinario oficia/ ~,;::'J(T.,,,,",, ~'(':" 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos ~VJi.' ,·,;~s·\· 
Gobiemo de Canada 
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R~FERENCE NUMBER: T6Uft'AfK-&CQK- D7'; 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGEJEDAO SEX DESCRIPTION (1) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

'-C:;k~ /llTl9f' HK' tt )....JST L 
/ 

/ 
/' 

/' 
/' 

,/ 
./ 

/' 
/ 

/ 
/ 

// 

L 
/ 

/ 
,-/ 

/' I 

/' I 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera . el numero de r gistro 

j.iJOO ~ oG~(){' 
Datel Fecha 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: ____ .::::~:..:"3==---______ _ 
NOmero de animales en el embarque 

Seal numbers: -4/.,.,.d-:>...JQULdJ"'f.-.-H! ~~J...,I.-') l/,""'J.....,2~/-""d ........ tl"'l-'t.p. ...... .-L~-J./...o::;L=O.LJYd"'-'I+--_ 
NOmeros de flejes / J..{J 'I;:;~ 

~~\~ 'ff- ---- -- - --- 
(i\D-\\ ,\-0 bet. 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap {mdice I 

Officia I Ea rtag Breed Age Sex Description* 
Row# Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

1 124000007437245 HOl 2006 F 190 
2 12400000745909 HOl 2006 F 6605 
3 12400000751687 HOl 2006 F 6535 
4 12400000756562 HOl 2006 F 2075 
5 12400000759374E HOl 2006 F 6610 
6 124000007593753 HOl 2006 F 6557 
7 12400000765604 HOl 2006 F 6598 
8 12400000767932 HOl 2006 F 6584 
9 12400000767933 HOl 2006 F 6634 

10 12400000767933 HOl 2006 F 6589 
11 12400000767933 HOl 2006 F 6522 
12 12400000767934 HOl 2006 F 6551 
13 12400000767934< HOl 2006 F 6542 
14 12400000769314 HOl 2006 F 112 
15 12400000770603 HOl 2006 F 511 
16 12400000772192<1 HOl 2006 F 6595 
17 12400000772208 HOl 2006 F 6427 
18 12400000772213 HOl 2006 F 6519 
19 12400000772232 HOl 2006 F 6555 
20 124000007722329 HOl 2006 F 6580 
21 124000007722348 HOl 2006 F 6570 
22 12400000773994 HOl 2006 F 1432 
23 124000007752284 HOl 2006 F 420 
24 12400000775314 HOl 2006 F 6724 
25 12400000778662€ HOl 2006 F 6609 
26 12400000779139 HOl 2006 F 2042 
27 12400000779570S HOl 2006 F 6819 
28 12400000780482 HOl 2006 F 2004 
29 12400000780514< HOl 2006 F 747 
30 12400000780636 HOl 2006 F 6569 
31 124000007821784 HOl 2006 F 6567 
32 12400000782179 HOl 2006 F 6597 
33 12400000782179i HOl 2006 F 6547 
34 12400000782183 HOl 2006 F 6575 

35 12400000782185 HOl 2006 F 6715 
36 124000007821875 HOl 2006 F 6531 
37 12400000782188 HOl 2006 F 6530 
38 12400000782190 HOl 2006 F 6556 
39 12400000782195 HOl 2006 F 6613 
40 124000007821954 HOl 2006 F 6873 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number mus 

Para ganado registrado, se deber a incluir e/ numero 

June 5 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Medico Veter;nario ojicial 

Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9. 2008) / (Revisada el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 5 
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61 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Re!erencia 

Appendix I lAp e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description' 
Arete O/iciai Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

12400000782197C Hal 2006 F 6635 
12400000782198 Hal 2006 F 6572 
124000007822009 Hal 2006 F 6725 
12400000783872~ Hal 2006 F 2026 
12400000785417C HOL 2006 F 105 
124000007892832 Hal 2006 F 2046 
12400000792077L Hal 2006 F 504 
124000007976842 Hal 2006 F 291 
12400000894263 Hal 2006 F 2532 
124000008942788 Hal 2006 F 6815 
12400000965907L1 HOL 2006 F 5554 
12400000972179L1 Hal 2006 F 1386 
12400010198806S Hal 2006 F 6578 
124000102664080 Hal 2006 F 4080 
124000102805098 Hal 2006 F 889 
12400010283289~ Hal 2006 F 2898 
12400010291695E Hal 2006 F 1193 
12400010310363 Hal 2006 F 3631 
124000103112251 Hal 2006 F 6524 
1240001031419611 HOl 2006 F 2304 
124000103177279 HOL 2006 F 7279 
12400010318317E Hal 2006 F 2191 
12400010325832~ Hal 2006 F 8323 
124000103265649 Hal 2006 F 5649 
12400010331645E Hal 2006 F 6456 
12400010334024E Hal 2006 F 246 
12400010334111 Hal 2006 F 1113 
1240001033940lE Hal 2006 F 4016 
12400010340430 Hal 2006 F 4301 
124000103478725 Hal 2006 F 8725 
124000103503365 Hal 2006 F 3365 
12400010350940 Hal 2006 F 9401 
1240001035131213 Hal 2006 F 3128 
12400010355490 Hal 2006 F 4902 
12400010356949~ Hal 2006 F 9499 
12400010356950 Hal 2006 F 9502 
124000103576791 Hal 2006 F 6797 
124000103625435 Hal 2006 F 5435 
124000103645983 Hal 2006 F 5983 
12400010364598~ Hal 2006 F 5985 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*'n the case of registered cattle, the registration number m 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nume a d 

June 5 2008 
Date/ Fecho 

Datel Fecha 

/~\\\~'''',." l.l·'I..:F: 
eterinarian / ~>ts <,~t"" (I', ' ... :~n:<·i/;. -ii%) \ 

~~M'_ • -~~~~;;;) I) 
~ie!),*"?r~i~1 Q I! 1\.1 OffitWfxport S1!<>r'iip'i; ~i[,;::) 
c.fnl~l1h~l~e1\DHU, D. V. M~ello~) cJe~eo.rt~ci6lt,,;<' I 
Government of Canada ~ ~44-'4Jii,~~'t;~~:~~'l~;::"" / 
Medico Veterinario alicial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 2 aF5 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Apendice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Arete Ojicial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

12400010365924 HOL 2006 F 9243 
124000103660139 HOL 2006 F 1192 
12400010367419 HOL 2006 F 4198 
12400010367420 HOl 2006 F 4207 
12400010367421 HOl 2006 F 4217 
124000103674215 HOl 2006 F 4219 
12400010367422 HOl 2006 F 4220 
124000103674224 HOl 2006 F 4224 
12400010367422 HOl 2006 F 4227 
124000103706745 HOl 2006 F 2189 
124000103711402 HOl 2006 F 1402 
12400010371300 HOl 2006 F 2184 
12400010371302 HOl 2006 F 2194 
12400010373303! HOl 2006 F 3037 
12400010373598 HOl 2006 F 2080 
12400010375361~ HOl 2006 F 1195 
124000103753703 HOl 2006 F 1200 
124000103806721 HOl 2006 F 6721 
12400010380720 HOl 2006 F 7206 
124000103812574 HOL 2006 F 2200 
124000103845799 HOl 2006 F 5799 
12400010387784 HOl 2006 F 2288 
124000103877989 HOl 2006 F 2287 
124000103878009 HOl 2006 F 2306 
124000103891115 HOl 2006 F 1115 
12400010389779 HOl 2006 F 2032 
12400010389779 HOl 2006 F 2045 
12400010391742 HOl 2006 F 2186 
12400010392736~ HOl 2006 F 7369 
124000103931911 HOl 2006 F 2011 
124000103967636 HOl 2006 F 7636 
12400010397555 HOl 2006 F 5553 
12400010398817 HOl 2006 F 8171 
12400010399791 HOl 2006 F 7910 
124000104018895 HOl 2006 F 8895 
12400010403250 HOl 2006 F 2501 
12400010404179 HOl 2006 F 1797 
12400010406618S HOl 2006 F 6189 
12400010408569C HOl 2006 F 5690 
12400010408569 HOL 2006 F 5693 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fecha debe ser aaaa-mm-dd 
*'n the case of registered cattle, the registration number m st 

Para ganado registrado, se deber a incluir el nume 0 d 

June 5 2008 " "c 
Date/ Fecha Signature - Acer i ed Veterinariary',¥ ,,'l!.... \'~: \. /. 

Firma del M e dieD eterinar;o acr~d;tado,J"\..~ ~'.~, S 

;(vot...- of ~ DSAm~a~_AND' HU, D.V.M. ~k <.:~>\l':.'~' ,,~' 
Date/Fecha Jt:fT~ OffiCial'~~rirrir~,>" 

Canadian Food Inspection Agency Sella ajiciol deeiq,onoci6n 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/icial 

Agencio Canadiense de /nspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisoda el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 3 OF 5 
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Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description" 
Arete 0ficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000104206011 HOl 2006 F 6017 
12400010428336 HOL 2006 F 3364 
12400010429637 HOl 2006 F 6376 
124000104496523 HOl 2006 F 2073 
12400010477035<1 HOL 2006 F 2181 
12400010477035< HOl 2006 F 2179 
12400010483409 HOl 2006 F 4098 
12400025065381 HOl 2006 F 452 
12400025065381..1 HOl 2006 F 782 
124000250653823 HOl 2006 F 143 
12400025065385 HOl 2006 F 2917 
12400025065385~ HOl 2006 F 3749 
12400025065386 HOl 2006 F 6854 
12400025065386 HOl 2006 F 3861 
12400025065391 HOl 2006 F 6601 
12400025065391 HOL 2006 F 6563 
12400025065392 HOl 2006 F 6587 
12400025065392 HOl 2006 F 8933 
12400025065392..1 HOl 2006 F 6536 
124000251505822 HOl 2006 F 266 
12400025150582~ HOl 2006 F 9207 
12400025150582 HOl 2006 F 9258 
12400025150582 HOl 2006 F 9359 
124000251505829 HOl 2006 F 8792 
12400025150583 HOl 2006 F 268 
12400025150583..1 HOl 2006 F 2099 
12400025150583~ HOl 2006 F 267 
12400025150583 HOl 2006 F 2381 
12400025150583 HOl 2006 F 2100 
12400025151532 HOl 2006 F 2273 
124000251515328 HOl 2006 F 2278 
124000251515344 HOl 2006 F 928 
12400025151534 HOl 2006 F 7330 
12400025151535€ HOl 2006 F 5346 
12400025214514 HOL 2006 F 2265 
12400025242068..1 HOl 2006 F 898 
12400025242083 HOl 2006 F 6600 
12400025338023 HOL 2006 F 1844 
12400025445474 HOL 2006 F 1846 
12400025497056 HOl 2006 F 2095 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number t 

Para ganado registroda, se deber II incluir el nu 

June 5 2008 
Oate/ Fecha 

Date/ Fecha 

Medico Veterinorio oficial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisada e/9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 40F5 
Canada 
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Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 

.--

Reference number: TGUH-AVC-2008-074 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Descri ption * 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000256693770 HOl 2006 F 3770 
12400025764674~ HOl 2006 F 625 
124000257670965 HOl 2006 F 2123 
124000259005189 HOl 2006 F 502 
12400025997008 HOl 2006 F 82 
12400025997009~ HOl 2006 F 99 
12400026087843E HOl 2006 F 2006 
124000261277283 HOl 2006 F 6608 
124000261277285 HOl 2006 F 6581 
12400026128021 HOl 2006 F 2281 
12400026150385.1 HOl 2006 F 219 
12400026150385 HOl 2006 F 3853 
12400026204878L HOl 2006 F 8584 
124000262048781 HOl 2006 F 8787 
12400026204878 HOl 2006 F 2090 
12400026204878S HOl 2006 F 2096 
12400026244783" HOl 2006 F 1579 
12400026244867~ HOl 2006 F 1 
124000262467663 HOl 2006 F 7663 
124000262640951 HOl 2006 F 951 
124000263998009 HOl 2006 F 269 
12400026504739~ HOl 2006 F 7394 
12400026574605~ HOl 2006 F 9234 
124000265746193 HOl 2006 F 2098 
124000265759434 HOl 2006 F 2060 
12400026575952~ HOl 2006 F 2039 
12400026575962 HOl 2006 F 2013 
12400026589312 HOl 2006 F 6560 
12400026670259 HOl 2006 F 6592 
12400026709382 HOl 2006 F 2037 
12400028567133 HOl 2006 F 6521 

~ 

------------------------
All dates format should be yvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber a inc/uir el nume~ e 

June 5 2008 
Datef Fecha 

Datef Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinar;o a/icial 

Agenda Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 20081/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 OF 5 Canada 
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r 
I 

or/)T17'fo,!"i - ( ~,is- permit identifies restricted animals mOVed ior quarammer5'~UYtl.~. fo"Ulf'UoKiJ' •• _ •••. __ •• ~._ •. _ .. _ 
hxposed animals that are moved 10 specific loCations in order to control and prevent spread altha disease (9 CFR 71 tllrough 85). 

U.s. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPeCTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

6. MOVEMENT TO BE '*' INTERSTATE 0 INTRASTATE 
.•.............................................................•..•.................•..... ~1 . .,..MO",..V.,.,E:-:M---EN-::T-::F:-:OR=---....;.;;---------------

o QUARANTINE o;HVr,\~~R ..... ~\,.,. ! ... [~f;.l: i.uUf";.r. ......... _ ..................... _ ..... _ ................. _, 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address. include Zip Coda) 

-~ "'-1" "''t'-
""', .r1; .... 'r. ,,~ ••••••••• , • 

3. MOVED FROM (Name and Location of Premise if othor than item 1 above) 

II. DISEASE 

., 
9. STATUS OF ANIMALS 
No. 
ReaclOf 

No. Other 

(Specify) l.1eS t -ric tal~ 

10. STATUS OF HERO OF ORIGIN 

12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

13. SPECIES (One only) 

4. ~ AND F • DITlON DIAGNOSED 14. TRANSPORTATION VEHICLE UCENSE NO. OR OTHER IDENTIFICATION NO. 

DYES 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION (If Yes. Items 32. 33, and 34 are AppllcablfJ) 

17 ANIMALS TO BE MOYED 

COMPLETE BREED SEX DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. BRAND (Comp/ele No.) EAR TAG NO. BRAND (Complsle No.) 

r,:" 1 i,~t-'?'("i in ;'" 1- t "'"'.h.', ::. ',:r "'.~ , -j-h :.>,. t .. +.~ .~ , .' 

:: :~ ?~ -)rH' ;:. D7-r1 

e- ~~~,:l('.; u <';nt 
., 1q rVt1f-~"17 c~ n A !'t II 

~ 
:pr~"';hit ,'; ,'; ~~ 1 rfA 4:''-1 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to moye in accordance with the requirements of State aAd Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

- 21. DATE I 22. TIME ., '. '::/27/0'3 10:00 11 ci 
I I I' j ':J -•• V:J )J', 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I undersland that it is a violation 01 Federal law tu move the animals idenlilied hme;n intefslate except in accordance wtlh the provisions 01 applicable Federal 
Regulations. 1 also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have arranged 
or will arrange lor a Wpy 01 Ihis permit to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered Iquarantlned in accordance with the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indicated in Item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED .l27. DATE ANIMALS ARRIVE\) 128. NO. ANIMALS RECEIVED I Z9. DATE SLAUGHTEREDIOUAflAHTlNED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Previous editIon may be used. 

32. DATE CLEANED AND 
DISINFECTED iiI 
required) 

33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGHEO 

PART 4 • TO STATE OF ORIGI 
(VS Issue). 



, . 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE DATE ISSUED 

25-JUN-200S 

PERMIT NO 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 

RIVOS104409 

IMPORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals I1\IJ~rpass'7";, 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and a,:R' In ~1 E 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Imporyl)t , 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

TRUDEAU INTERNATIONAL LIVESTOCK INC. 
. 26 ,MONTEE STE. JULIE 

shall not stop at any port except as provided in item 7. )',' .~. 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip ~. 
Ing. Carlos Ignacio Veldez Berlanga . {,", 

Carr. Gomez P. Gregorio garcia KM 165 
Gomez Dalacio. DGO RFC VABC 
Mexico 
TEL:450-375-4439 FAX:450-375-4674 

6. Permit to Import 

I. JULIE, QUEBEC J3E 1W9 
. da 

P1;lR'f. OF EMBARKATION & COUNTRY 
~). 

n~'''C~nada 

F OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
ble) 

44 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Mixed; Unknown; N/A. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, Canada I Detroit, MI, United States I Laredo, TX, United States 

No other stops permitted 

S. Proposed Shipping Date 
06/26/200S 

9. Proposed Arrival Date 
06/30/200S 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 
44 

12. THIS PERMIT 
VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
14-JUL-200S (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 

USDA-APHIS-VS 
P.O. Box 6299 
Laredo, Texas 78042 

(313) 2264428 I (313) 226 5823 (956) 726 2330 I (956) 726 2940 

17. Signature 
James P. Davis. DVM 

~~JJJVp'lo 

1S. Title 
Senior Staff Veterinarian 

National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker'S service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier'S Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer ofthe National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104409 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 



• •• REFERENCENUMBER:Q~-=2c0::::8 -Qi~ \ 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIF/CADO ZOOSAN/TAR/O 
. EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICO/ 

EXPORTAC/ON DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MExico 

EXPORTER/EXPORTADOR: Trudeau International Livestock:: Sales Inc. 

ADDRESS I D/RECCION: 726 Montee Ste-Julie 

Ste-Julie. (Quebec), Canada,J3E lW9, 

IMPORTER I IMPORTADOR: _-=I:.::n::.;9;!.;.=--C.::.a=r.::l.::o...:s_I_9:::..n_a_c_i_o_v_a_l_d_e_~_s_B_e_r_l_a_n_9_a ____ --___ _ 

ADDRESSIDIRECCION: ______ C~a_r_r __ • __ G_o_m_e __ z __ P_._-_G __ r_e_g_o_r_~_·o ___ G_a_r_c __ i_a_, __ K_M ___ l_6_._5 ______________ __ 

Gomez Palacio OGQ, RECVABC 491111 B65C.P.35llB 

DESTINATION I DESTlNO: Gomez palacio DGQ. RECVABC 491111 B65C.P.35llB, Mexico 

This is to certify that: I Certif/Co qUe: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los anima/es nacieron en Canada, 0 bien, que fueron impottados legalmente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que /os bovinos nacieron en6 despues del 1 de enero de 1999, que es la (acha determinada porIa SAGARPA a 
partir de la cual sa respet6 efectivamente la prohibici6n de alimentar a /os rumiantes con harinas de came y hueso 
o con chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anima/es estim identif/Cados con un sistema de identificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reg/amento de Salud Animal Canadiensa. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
deSCribed in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code·. 
Canada esta clasificado por la Organizaci6n MundiiJl de Sanidad Animal (OlE) como pais de riesgo controlado respecto 
a la Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descritas en el articulo 2.3.13 del ·C6digo 
Sanitaria para los Animales Terrestres·. 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exportaci6n, los anima/es se encontraron clfnicamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Bruce/osis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in aCGOrdance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test is not reqUired. 
Los ani males a exporlar son originarios de hatos oficia/mente libres de bruce/osis y fueron sometidos a una prueba 
sarol6gica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de /os 60 
dias previos a su expottaci6n. Quadan exentos de esta prueba los anima/es menores de sais mesas. 

Date of test I Fecha de la prueba: N4AJ .3 JI, Jot f1 
7) Bovine tuberculosis - Tubarculosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de anima/es mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dias anteriores a la exportaci6n, /os anima/es 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradermica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test I Fecha de la lectura de fa prueba: 4 ,f1 J. ~g 
The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required. 
Los anima/as se encuentran libres de campiiobacteriosis y tricomoniasis. En el caso de hembras virgenes y hembras 
prenadas con inseminaciOn artificial no se practic6 la prueba. nt> INSPECt. 

:~~<;:j ~ntof~ I()A,,~ 
Canada is free of piroplasmosis. ,p~_< .. #I' ~ ~. 
Canada es libre de piroplasmosis. ~ ~ .,~ 

PAGE 1 OF 3/ pAGINA 1 DE 3 : Can..!' '" ) 
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REFERENCE NUMBER:Q\J'..lidOoS {)1-':\ ( 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovlne rhinotracheilis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L pomona, L ieterohemorragiae, L. canicola, L. 9rippotyphose and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados libres de signos cJlnicos de Rinotraqueltis Infeeeiosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco eepas (L. pomona, L ieterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exportaei6n. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se eneuentran libres de eetoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los anima/es que conforman el embarque fueron inspeeeionados por un Medico Veterinario Ofieial u Aereditado por la 
Ageneia Canadiense de Inspeeci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punta de embarque hasta su salida de Canada, los anima/es seran transportados en vehleu/os f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

l!AV\o(, J-5Ht. ~g 
Datel Fecha I 

ROIMS; 1449260 

Name - Accredited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinario aeradita 

Dr KAMAL LAGHZAOUI 
D.M.V. 

Official Veterinarian (name in block letters and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 
Govemment of Canada 
Medicp Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:Cl}J\\<r.-2t:cfJ, -C:t '"\ ( 
NUMERO DE REFERENCIA 

OFF,I~It<L EART~t! 
''AR§TE·QFlCIA" . 

'. 

"'; 

APPENDIX II APENDICE I 

Please fi~d attached 0 this c rtificate 

a list fOI the identiification f heifers 

that are eligible fOl: export t Mexico. 

Number of heifers: 

p U 

All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado reg/strado. se deber.i inC/ulr el • istro 

L.votR ~({tJ ;) u-o 8' 
Uoate! Fecha 

J~IU. t5!1t.· ~-q 
Date! Fecha 

Dr KAMAL LAGHZAOUI ,I 
D.M.V. c:==---l f="-':1o:e: 

Official Veterinarian 
Canadian Food Inspection AQency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oticial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

v -

Number of animals in the shipment: ...,.--_..:yl-loO'-:-_______ _ 
Numero de animales en e! embarque J . 
Seal numbers: 3 t2ci{(;'.5 CJ - ?i.,,1 05/- is rc; g tY s .J-. J 
Numeros de ffejes 

, ... kL 
Iniciales 
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REFERENCE NUMBER: Q~1S= -2 coB -O-:t q / 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICATE HA 1296 : IDENTIFICA nON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1296 "IDENTIFICATION DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EDAD SEX DESCRIPnON (f) 
ARETE OFICIAL" RAZA SEXO DESCR/PCION 

124000007787946 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7771 

124000007857023 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9134 

124000007873441 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7220 

124000101112824 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5153 

124000101112915 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5152 

124000101793849 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5098 

124000101940439 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4431 

124000102342982 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9111 

124000102760569 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5034 

124000102832894 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4868 

124000102832896 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4861 

124000102832897 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4872 

124000102946864 HOLSTEIN 2006 FEMALE w9537 

124000102949561 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7615 

124000102949570 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7614 

124000102951102 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7611 

124000103009829 HOLSTEIN 2006 FEMALE WBl09 

124000103016498 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7598 

124000103076174 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9162 

124000103078929 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7604 

124000103108811 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4862 

124000103108820 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4860 

124000103136275 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7174 

124000103152004 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB408 

124000103219891 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5087 

124000103239622 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7995 

124000103241739 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB516 

124000103263993 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9268 

124000103320930 HOLSTEIN 2006 FEMALE w6813 

124000103368356 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4655 

124000103388539 ARSHIRE 2006 FEMALE w9601 

124000103416842 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7616 

124000103484055 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5096 

124000103495514 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4869 

124000103495529 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4864 

All dates fonnat should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd ~t:)OO INSPfcrlO 
(1) In the case of ~~' the registration number must be recorded ~'i-~ 6,I\II'enIOlC#/I '11-1: Para ganado regl ,e debera inclu/r el numero de reg/sfro 

I~C"'" /WZ~ 
~ :A-

Accredited V8terinaritttnl initials ~ Canada L ~" 
Medico Veterinario acredltado Inicia/es ~ ~ 

~ <>! ,.,::; 
<}1/<ive ~",'Otii s~ 

ANNEX/: PAGEl 1 OF 4 '?Q~ "'emenlduC r:;~'~'<; 
ANEXA pAGINA DE WE D"INS'lt'~ 



REFERENCE NUMBER :Of\I\1C(- 200e-01~( 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICATE HA1296 : IDENTIF/CA nON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIF/CADO HA1296 ·,DENTIF/CAnON DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 
ARETE OF/CIAL RAZA SEXO DESCRIPC/ON 

124000103495727 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9199 

124000103498101 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6619 

124000103522403 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4866 

124000103522407 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4867 

124000103522411 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4870 

124000103522416 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4863 

124000103536779 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9243 

124000103543658 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7619 

124000103550620 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9541 

124000103550621 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9530 

124000103551044 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5081 

124000103551070 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5078 

124000103577723 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4878 

124000103585023 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9108 

124000103608760 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5083 

124000103620676 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5086 

124000103627720 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7606 

124000103637418 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7393 

124000103684675 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7234 

124000103687226 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5088 

124000103711406 HOLSTEIN 2006 FEMALE wa005 

124000103727382 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6800 

124000103727565 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7675 

124000103730131 HOLSTEIN 2006 FEMALE wa266 

124000103738988 HOLSTEIN 2006 FEMALE wa030 

124000103749387 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7231 

124000103753436 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7818 

124000103754414 HOLSTEIN 2006 FEMALE wa373 

124000103799116 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7834 

124000103812848 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6991 

124000103835750 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9211 

124000103836110 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9209 

124000103885721 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4777 

124000103885736 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4778 

124000103895539 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5090 

ANEXA PAGINA DE 

All dates format should be yyyy-rnm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

",","'.'~C~ (1) In the case of reg~tered cattle, the registration number must be recorded ~~~ ell\tllent of C#I! ~..,. 
Para gana~, se debeni incluir el n!imero de registro 

I~~ ... '" 
./71h 

~ Canada ~ Accredited,.,............,'ian's initials 
Medico Veterinario acreditado inlcia/es ~ ~ 

~ q, ", .. ;;S 
'S"~ "'ve I\~ ~'i' 

ANNEX/: PAGEl 2 OF 4 
"?b4'"M'1Ielllent dll c~~ 'i>'" 
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REFERENCE NUMBER :o.~\'c-'2Dcf2> -01-* ( 
N()MERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICA TE HA1296 : IDENTIFICA TlON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIF/CADO HA1296 "IDENTIFICA TlON DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 
ARETE OF/CIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

124000103895541 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5091 

124000103909712 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7376 

124000103909875 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7233 

124000103924232 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7613 

124000103932727 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9170 

124000103932736 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9163 

124000103935364 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5092 

124000103935403 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5093 

124000103935427 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5094 

124000103950445 AYRSHIRE 2006 FEMALE W9600 

124000103951567 HOLSTEIN 2006 FEMALE W8394 

124000103999807 HOLSTEIN 2006 MALE W9685 

124000104016124 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4658 

124000104016127 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4657 

124000104038594 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7708 

124000104042344 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9521 

124000104057031 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6885 

124000104059988 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7593 

124000104059990 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7595 

124000104060011 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7594 

124000104072465 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9161 

124000104082206 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6841 

124000104111704 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9261 

124000104112459 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5085 

124000104135396 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5154 

124000104141478 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7264 

124000104166557 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9534 

124000104166576 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9536 

124000104166578 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9532 

124000104166580 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9535 

124000104166585 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9531 

124000104166597 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9540 

124000104171013 HOLSTEIN 2006 FEMALE A6498 

124000104198707 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4859 

124000104198712 HOLSTEIN 2006 FEMALE ~OD~~~ 
All dates fonnat should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fachas debe ser aaaa-mm-dd ~ f.:>~"". "'1J,,0l "1',,~ 
'" I .... QU of~'" _'M •• mbo.m .... bo ~O_ 

~~ Para ganado registra,dO, s beni incluir el nlimero de registro CJ "l 
,/ 

Ia; Canada ,.., 
," I 

/' 

~ '"-' 
Accredited Veteridarian'Unitials CJ. ~ c:'lq, ~ 
Medico Veterlnario acreditado inicla/es ~ ~~ .. 10-' ~ 

"?b~~ll)ell1ent du C'~~ ~~ 
WE D'INSPEti\~ -ANNEX/: 

ANEXA 
PAGEl 3 OF 4 

pAGINA ---''--- DE 



REFERENCE NUMBER: Ql-=l1'c-1.0Q3 -01-'4 \ 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICATE HA 1296 : IDENTIF/CA TION OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIF/CADO HA1296 'IDENTIFICATION DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EDAD SEX DESCRIPTION (1) 
ARETE OF/CIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

124000104206013 HOLSTEIN 2006 FEMALE w6770 

124000104219215 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7728 

124000104221687 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4871 

124000104233807 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4676 

124000104245837 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5084 

124000104269191 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4877 

124000104269275 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4875 

124000104269276 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4876 

124000104329205 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5082 

124000104339560 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7219 

124000104367944 HOLSTEIN 2006 MALE W9684 

124000104367946 HOLSTEIN 2006 MALE W9683 

124000104380185 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4865 

124000104447939 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4395 

124000104453116 HOLSTEIN 2006 MALE W9682 

124000104691645 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4468 

124000104691660 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4466 

124000104763129 HOLSTEIN 2006 MALE W9686 

124000104886284 HOLSTEIN 2006 MALE W9688 

124000104886285 HOLSTEIN 2006 MALE w9687 

124000104933091 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5095 

124000104933094 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5080 

124000105156574 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9533 

124000105306360 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4776 

124000105306369 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4873 

124000105306370 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9539 

124000105306371 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4407 

124000105306375 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7671 

124000105306373 HOLSTEIN 2006 FEMALE wa517 

124000105306372 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7607 

124000105306376 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7112 

124000105306377 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4796 

124000105306378 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4856 

124000105371011 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5097 

124000256657098 HOLSTEIN 2006 FEMALE ~QOI~ 
All dates fonnat should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd R ro~..e~ ...... c.l},,;'''''~, (1) In the case of regis!:.:;&~. the registration number must be recorded 

~~~ _-'UC'IncIuk" ......... ""' ... C,j '1 

~ Canada ..., \ 
Accredited Vetennanan's initials ~ ~ 
Medico Veterinario acreditado inicia/es ~6! 'b~ 

'?~ '%-"60 ~~>:> "!' 
'1,,4<'11'. 'l)ement d~ C' ~ <;::¢> 

WE O'/NSPEt\\1:S 
ANNEX I, PAGE '_4-,--_....., OF ....;4~ __ 
ANEXA pAGINA DE 



• 
This permit identities restricled animals moved lot quarantine/slaughter purposes. The information is needed 10 idenlily disease Imec",(JI 
exposed animals thai are moved 10 specilic locations in order 10 control and prevent spread olllle disease (9 CFR 71 Ihrough 85). 

6ODT,7Cjd-(t1-1 
See reverse side lor additional inlormallOll. 

U.s. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PlANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

INo.Fo41874 

6. MOVEMEHTTO'BP: ~ - '" . v • 

QINTERSTATE OINTRASTATE 
, .. A ... !: . .,.r)[~.:t:ingl?r. ................ -......................................... l-_==,----:=,....-_-.iXU ___________________ _ 

7. MOVEMENT FOR 

.... 3.6.5.5. .. .!).Q.~f; .. n.rJ~ ....................................................... . 
Port Buron,~ichi?3n i~G~O 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address. include Zip Code) 

.. ~ .gS.I~:~-... ~p.r!.IS ... v. S ............................................ . 

.... :1. .::.0. ... :?~ n .. ,·f ~.~~. ;195: ~ .:;S: ................... .......... . 
L~r~<10 f :'2\: 7 8f1~! 0 

3. MOVED FROM (Name and Location 01 Premise if other than item 1 abova) 

... N~ AND' A.otil'!~lf 6F OWNER AT TIME COl'lDmON DIAGNOSED 

. , , ' 'T .. ''''n''' ... '' ""''''I ~l' .. "",,.4-0 .. ,,,....\. T f"I'~ ·'t~·tl(.~.~~:ku· ··,):{1·t,;~2:.·: t.t,·~!:v· .... It:.-~ ...... L ,.. M ._~ .I,..,.;: • ..t_.-:>.' ........ th ...... 

726 ,·;t·J,nt<;.':-t;. st~ •. Jt~.li.i.~ .......................... -......................... -................. '"' ............. ~ .... . 

a.DISEASE II. STATUS OF ANIMALS 

'7/ ;l, 
No. I No. I No. Other 
Reactor El<pOSed 1 (Specify) pS$trict~il 

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

13. SPECIES (One only) 

14. TRANSPORTATIO~ tiEHICLE UCENSE NO. OR OTHER IDENTIFICATION NO . 

."' " I'>.l't 1 r-. .... 
15. SE'Al Nd.~·' v. ,. - 16. VEHICLE REQUtRED TO BE CLEANED AND 

DISINFECTED AT DESTINATION 

St.~ulie,~u~hec J3F 1~),c~na~~ f]-SDi\ 3025766, 
--------V-ALl-D-O-N-L-y-F-O-R-ASQ-V-E-n-E-S-TI-NA-TI-O-N--------I :3 0 2 5765, t; 7 

DYES 

(If Yes. nems 32. 33. and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVEn 

COMPLETE DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. 

BREED SEX 
BRAND (Complete No.) EAR TAG NO. BREED BRAND (Complete No.) 

~ l~ 1,..,/-,",·' ; " .3.1:. +- "' ... ;., ,-::. (S :'? .. , It'1 ~0r i fi.r;· te 

1 ,",,~rp1"" _ ?() o;-! -07 r 1 

'It''". ~"''''''''''.''' ,. t- 11 ~?TV() P, 1 ~!" 411 I 
-

r- I--
PYr'1'70:J49 -~ :"";!")r'.U:i::"!n·t {J 08 

'-- t-- --
I certify Ihal I have inspected Ihe animals described on thiS permit and lind them eligible 10 move in accordance with the requirements of State and Federal 

regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

i 
21. DATE 122. TIME 

/f 6'27/01) 10:00 "t',,:.. .~ 

7/?/OB 2:00 p~ 
WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand that it is a viola lion of Federal law 10 move the animals idenliHed herein interstate except in accof(lance With Ihe provisions of applicable Federal 

Regulations. I also understand that SUCh animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have arranged 

                                                                                                           ate shipment and be delivered with the above described animals. 

~ATURE                      O~           24. TtTLE /' 25. DATE SIG~" 

~         DOWNER ~HIPPER:2 //6£.. 

I certify that the animals described on this permit were received and Slaughtered Iquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indIcated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEiVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1-27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

PrevIous edition may be used. 

\27. DATE ANIMALS ARRIVED 12&. NO. ANtMALS RECEIVED I 29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED (il 
required) 

PART 4 • TO STATE OF ORIOI! 
(VS Issue) 

B(6)



------..;.; •.••• j,;". ------------__r------__r-----------
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 
VETERINARY SERVICES 

WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED 

25-JUN-200S 

PERMIT NO 

RIVOS104411 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
IMPORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals mLl~t~pasS·""":", TRUDEAU INTERNATIONAL LIVESTOCK INC. 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and a:H~alt'1ttJ',:':'>~26 MONTEE STE. JULIE 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Importl~[Cart~.~lf-;'" 'J ,6~.§iT;"JULlE, QUEBEC J3E 1 W9 
shall not stop at any port except as provided in item 7. ,~/:~ .. :.,. _.i'j[cl;G¥:rJ;'~~ .. '~!1ada 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip cod ~ ~.aRT OF EMBARKATION & COUNTRY 
Ing. Carlos Ignacio Veldez Berlanga,' r/;.; ~ """') " 

Carr. Gomez P. Gregorio garcia KM 165 
Gomez Dalacio. DGO RFC VABC 
Mexico 
TEL:450-375-4439 FAX:450-375-4674 

6. Permit to Import 

" ~ e. . a.An~C~nada 
'"', ;;J I-~A~~::::.:::::------------------(; ;:.- J OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
".\ -::". /itab/e) 
.\ -~}, " . ~··.;::'t+··':"" --------------------

<", \ ,;..;;p. Tj{ANS CLASS - Land . ·~'{<~~:i~ ~:;/ 
40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; N/A. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops en route) 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 Laredo, TX, United States 

No other stops permitte 

S. Proposed Shipping Date 
06/26/200S 

9. Proposed Arrival Date 
06/30/200S 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT 
40 VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
14-JUL-200S (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
281 0 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 

USDA-APHIS-VS 
P.O. Box 6299 
Laredo, Texas 78042 

(313) 226 44281 (313) 226 5823 (956) 726 2330 1 (956) 726 2940 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

~~J ,jJl/p'Io 

is. Title 
Senior Staff Veterinarian 

National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S. IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. . ~c 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retail1ed by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 
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Permit Number: RIV08104411 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrjctions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 



1.1 REFERENCE NUMBER:Q~ ~cg:::8 -0 i~ \ 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
. EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTAC/ON DE GANADO PARA REPRODUCCION A MExIco 

EXPORTER I EXPORTADOR: Trudeau International Livestock" Sales Inc. 

ADDRESSIDIRECCION: 726 Montee Ste-Julie 

Ste-Julie, (Quebec), Canada,· J3E lW9, 

IMPORTERI IMPORTADo~ __ ~I~n~g~.~C~a=r==l~o~s~I=g~n~a_c_~_·o ___ V_a_l_d_'e_-_s __ B_e_r __ l_a_n_g~a ____________ ~ ______ _ 

ADDRESSIDIRECCION: ______ C~a_r_r __ • __ G_o_m_e __ z __ P __ .-__ G_r_e_g_o __ r_i_o __ G __ a_r_c_i_a __ , __ K_M __ 1 __ 6_._S ______________ __ 

Gomez Palacio DGQ, RECVABC 491111 B6SC.P.3S118 

D.ESTINA TION I DESTlNO: Gomez Palacio DGO. RECVABC 491111 B6SC.P.3S118, Mexico 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA 
Los anima/es nacieron en Canada, 0 bien, que fueron importados lega/mente desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 6 despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respet6 efectivamente la prohibici6n de alimentar a los rumiantes con harinas de came y hueso 
o con chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales estan identificados con un sistema de identificaci6n permanente y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamento de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado por la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OlE) como paiS de riesgo contro/ado respecto 
a la Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descritas en el artfculo 2.3.13 del ·COdigo 
Sanitario para los Anima/es Terrestres·. 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A /a inspecci6n previa a /a exporlaci6n, los anima/es se encontraron c/fnicamente sanos. 

6) Bovine BrucellOSis - Bruce/osis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment. the test is not required. 
Los anima/es a exportar son originarios de hatos oficialmente libres de brucelosis y fueron sometidos a una prueba 
serol6gica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
dias previos a su exporlaci6n. Quedan exentos de esta prueba los anima/es menores de seis meses. 

Date of test I Fecha de la prueba: ~ .3 11. J# (J 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En e/ caso de anima/es mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dias anteriores a la exportaci6n, los anima/es 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de tuberculina intradermica anocauda/, utilizando 0,1 ml de tuberculina 
PPD. . 

Date of reading of the test I Fecha de /a lectura de fa prueba: ...J.&~~a.~ __ ,,-Il __ 'r-'J~M<u''&;'&2-____ _ 

8) The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the case of heifers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artifiCial insemination, the test is not required. 
Los anima/es se encuentran libres de campilobacteriosis y tricomoniasis. En el caso de hembras virgenes y hembras 
prenadas con inseminaci6n artificial no se practic6 /a prueba. QO INSPECt. • 

~~~~ _rt\entofc.hl()l',,~", 
9) Canada is free of piroplasmosis. ::r "'-- .,~ ~ 

Canada es libre de piroplasmosis. ~~~f$i ~ ~ 
~ 
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REFERENCE NUMBER:Q.1-l'-}$daJ2 -01-"; ( 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhino tracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis. usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae. L. canicola. L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran libres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los anima/es que contorman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehiculos utilizados para el transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattfelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

~ J ,{AMI JS . 
atel Fecha I 

llAV\~ vL5~' ~g 
Datel Fecha ' 

RDIMS: 1449260 

Name - Accredited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinario acredita 

Dr KAMAL LAGHZAOUl 
D.M.V. b 

Official Veterinarian (name in block letters and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medic() Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 

PAGE 2 OF 31 pAGINA2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:&)J\.\<r -2tc6 -D~ '\ <. 
NUMERODEREFERENCM 

APPENDIX II APENDICE I 

',' 
"' .. , ':, '" "".-' ,<",', :';,".," 

~~~i~~~r~ •• " 
,. -< 

i~;;:~~ , ' QFFIC","l EARTA~ .~REED ".AGEIEDAP 
!<RETE OF/CIA£, 'RA,ZA; .. ~- r

e
• . ;,," ~':;~'~:'<;;;r'~ 

" ',. 

Please fiIld attached 0 this c rtificate 

a list fOl the identi fication f heifers 

that are E ligible for export t Mexico. 

Number of heifers: IL/tJ r~p L/UduJ 
/!uJ. :1 ~.fh-lii k-:/.LLL\ 

p u v -

All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debeni incluir eI • gistro 

l.votR ).!'Lli 2-~ g-
IJDate! Fecha 

J~1\.t J.:SiJ". k;f 
Date! Fecha 

Dr KAMAL LAGHZAOUI I I 
D.M.Y. c::::::---l ~ 

Official Veterinarian 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos 
Gobierno de Canada 

Number of animals in the shipment: .,,-___ 4'-"0_' _______ _ 
NiJmera de anima/es en el em~ V. 
Seal numbers: ~(Pgo53- 3h9cJS4- ?!,t,~065' 
NiJmeros de flejes 

PAGE 3 OF 31 pAG/NA 3 DE 3 
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REFERENCE NUMBER: QN\1). ~ 2 CD8 -01-q f 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICATE HA 1296 : IDENTIFICA TlON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA 1296 . IDENTIFICA TlON DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 
ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

0' 

124000007787946 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7771 

124000007857023 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9134 

124000007873441 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7220 

124000101112824 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5153 

124000101112915 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5152 

124000101793849 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5098 

124000101940439 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4431 

124000102342982 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9111 

124000102760569 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5034 

124000102832894 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4868 

124000102832896 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4861 

124000102832897 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4872 

124000102946864 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9537 

124000102949561 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7615 

124000102949570 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7614 

124000102951102 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7611 

124000103009829 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB109 

124000103016498 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7598 

124000103076174 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9162 

124000103078929 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7604 

124000103108811 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4862 

124000103108820 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4860 

124000103136275 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7174 

124000103152004 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB408 

124000103219891 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5087 

124000103239622 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7995 

124000103241739 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB516 

124000103263993 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9268 

124000103320930 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6813 

124000103368356 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4655 

124000103388539 ARSHIRE 2006 FEMALE W9601 

124000103416842 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7616 

124000103484055 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5096 

124000103495514 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4869 

124000103495529 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4864 

All dates format should be yyyy-mm-dd / Todo e/ formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 't~OO INSPECliO 
(1) In the case of ~~. t/:Ie registration number must be recorded ~ e\\\I1'ent of C.11 "'-? Para ganado reg; • e deberfJ ;nclu;r el numero de reg;stro I <::>"'~ <Ie;, 6'~ 

/177",:) 
<..> 0-

Accredited veterillaria" '" initials Canada '" Medico Veterinario acreditado iniciales 

ANNEX/: 
ANEXA 

PAGEl 1 OF 4 
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REFERENCE NUMBER :Qi'A \:«; - 200B -O} ':q 
NUMERODEREFERENCM 

ANNEX OF CERTIFICATE HA 1296 : /DENTIFICA TlON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1296 "/DENTIFICATJ(JN DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EDAD ' SEX DESCRIPTION (1) 
ARETE OFICIAL 

" 

RAZA DESCRIPCI6N 
" SEXO 

124000103495727 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9199 

124000103498101 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6619 

124000103522403 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4866 

124000103522407 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4867 

124000103522411 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4870 

124000103522416 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4863 

124000103536779 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9243 

124000103543658 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7619 

124000103550620 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9541 

124000103550621 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9530 

124000103551044 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5081 

124000103551070 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5078 

124000103577723 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4878 

124000103585023 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9108 

124000103608760 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5083 

124000103620676 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5086 

124000103627720 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7606 

124000103637418 HOLSTEIN 2006. FEMALE W7393 

124000103684675 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7234 

124000103687226 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5088 

124000103711406 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB005 

124000103727382 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6800 

124000103727565 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7675 

124000103730131 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB266 

124000103738988 HOLSTEIN 2006 FEMALE W8030 

124000103749387 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7231 

124000103753436 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7818 

124000103754414 HOLSTEIN 2006 FEMALE WB373 

124000103799116 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7834 

124000103812848 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6991 

124000103835750 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9211 

124000103836110 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9209 

124000103885721 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4777 

124000103885736 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4778 

124000103895539 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5090 

All dates format should be yyyy-mm-dd / Todo e/ formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd ,.,,1lU '"O,£"~ (1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded ~"r-~ >lell\ll'ent of C,fJ) ~ of. 
Para ganado ""- 1>, se debera ;nclu;r el nrimero de reg;stro 

!~\ ~ 
~ Canada ~ Accredited.... . n's initials 

Medico Veterinario acreditado iniciales ~ I 
~ ~ '" ~ o~ ~ .. "" ~ vel)) C'6~" ~ 

ANNEX I : PAGEl 2 OF 4 
~49 ernen! du ~ ~ 
~N£ O'/NSP£Ci\G 

ANEXA PAGINA DE 



REFERENCE NUMBER :O~\~--'20<::/6 -01--:} ( 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICA TE HA 1296 : IDENTIFICA TlON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1296 • IDENTIFICATION DE LOS ANIMALES 

OFFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAD SEX DESCRIPTION (1) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPC/ON 

124000103895541 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5091 

124000103909712 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7376 

124000103909875 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7233 

124000103924232 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7613 

124000103932727 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9170 

124000103932736 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9163 

124000103935364 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5092 

124000103935403 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5093 

124000103935427 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5094 

124000103950445 AYRSHIRE 2006 FEMALE W9600 

124000103951567 HOLSTEIN 2006 FEMALE W8394 

124000103999807 HOLSTEIN 2006 MALE W9685 

124000104016124 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4658 

124000104016127 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4657 

124000104038594 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7708 

124000104042344 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9521 

124000104057031 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6885 

124000104059988 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7593 

124000104059990 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7595 

124000104060011 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7594 

124000104072465 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9161 

124000104082206 HOLSTEIN 2006 FEMALE W6841 

124000104111704 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9261 

124000104112459 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5085 

124000104135396 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y5154 

124000104141478 HOLSTEIN 2006 FEMALE W7264 

124000104166557 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9534 

124000104166576 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9536 

124000104166578 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9532 

124000104166580 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9535 

124000104166585 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9531 

124000104166597 HOLSTEIN 2006 FEMALE W9540 

124000104171013 HOLSTEIN 2006 FEMALE A6498 

124000104198707 HOLSTEIN 2006 FEMALE Y4859 

124000104198712 HOLSTEIN 2006 FEMALE ~OOItli~ 
All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd /I ~o~'O' ..... II .. ~ "1'6'~ 
''I '" ... ~~ of ~ ... ~g_"" "om"'" m ...... _ ..... ~~~ Para ganado registra(i6. s beni incluir el numero de registro r..> <} 

// 

~ Canada 
t:! ~ 

Accredited Veteri.;a..ian's.Jnitials ~ ~ 
~6! ~ 

Medico Veterinario acreditado inicia/es ~o~ ~ .. ,:s 
'S'l vel"/) <>" ~"t' 
~EM 81l)enidU ca ~~'i. 

11'£ D'/NSPEtI\1l 
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REFERENCE NUMBER: Q \-.Ct« -1.Q(;jQ -6!~ \ 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICA TE HA 1296 : IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1296 -IDENTIFICATION DE LOS ANIMALES 

.. 

OFFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAD SEX 
ARETE OFICIAL RAZA SEXO 

124000104206013 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104219215 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104221687 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104233807 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104245837 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104269191 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104269275 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104269276 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104329205 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104339560 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104367944 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104367946 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104380185 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104447939 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104453116 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104691645 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104691660 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104763129 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104886284 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104886285 HOLSTEIN 2006 MALE 

124000104933091 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000104933094 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105156574 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306360 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306369 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306370 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306371 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306375 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306373 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306372 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306376 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306377 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105306378 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000105371011 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

124000256657098 HOLSTEIN 2006 FEMALE 

DESCRIPTION (1) 
DESCRIPCl6N 

W6770 

W7728 

Y4871 

Y4676 

Y5084 

Y4877 

Y4875 

Y4876 

Y5082 

W7219 

W9684 

W9683 

Y4865 

Y4395 

W9682 

Y4468 

Y4466 

W9686 

W9688 

W9687 

Y5095 

Y5080 

W9533 

Y4776 

Y4873 

W9539 

Y4407 

W7671 

W8517 

W7607 

W7112 

Y4796 

Y4856 

Y5097 

~OOI~ 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formafo de fechas debe ser aaaa-mm-dd ~~~~ ... tIlc.l)~~'V-?~ 
(1) In the case of regiS~:"~~, the registration number must be recorded ~ ~ 

Para ganado regis -7.77 deberil incluir el numero de registro J <1 

Accredited Vete narran's initials 
Medico Veterinario acreditado iniciales 

ANNEX/: 
ANEXA 

PAGE/~4~ ___ OF_4~ __ __ 
pAGINA DE 



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
} 

Document Nr: 09DTI83390-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 

50 Number Bovine (Cattle) Not Specified Live Animal J F Transit 

10: PERMIT # RIV09107624. IN TRANSIT TO MEXICO. 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Importer Fedex Trade Network 

""For Delivery to U S D A-A PHI S-V S 

located at 6200 Jefferson St. N E, Suite, Albuquerque, NM 87109 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEAL # 3456979,80,81,82. TRL # ------------- -------- 

12-JUN-09 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

"(As obtained from the importer or the importer's agent) 
"·(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS·PORT OF ENTRY COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT. VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION. 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

VS FORM 17-30 (REV. 2193) AUTOMATED Produced by ITC 



Movement of restricted animals must be accompanied by permit (9 CFR 71 through 85). 

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE FORM APPROVED 
ANIMAL AND~~~~I~~V~e':~~icrl()N SERVICE OMB NO. 0579-0051 

PERMIT. FOR MOVEMENT OF RESTRltTEDANIMALS 5. SNT~Wt)E~ ISSUt;'D L 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES \j~ ~ r; 

COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE 
EAR TAG NO. BRAND 

; 

.l-~ t. 

'A ..II PI..~ ~\' ~.)S .~ ~ *JO~ ,- \....l :.:::::,~ 

~4~~919/&O 
~\} ~·i. 

16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED 
"DISINFECTED AT DESTINATION 

DYes liNO' 
(If Yes, Items 32, 33 and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

OTHER IDENTIFICATION COMPLETE BREED SEX 
DISEASE OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) EAR TAG NO. BRAND (Complete No.) 

; 

V i' ~~ j,.J . /1// / 
rlS ~ [17 rt FI c.:/T6:;; lj 

l-itE/lLr;/ VZ L'>. /I'./", ¥,f .,Aq -Ci02.. 77r-/ C ~{' 

-:::d:- '\ \""r-,. '::\ ~- .. ~\ C.~ - ~ '. .....,,, .; 

A ~/ ,..... ,,' -.r-... t ~ 

~a '72. -. t'L I~.\ K'\ ~ C:"-~ ~\ \J \ tJ .t.--...... " 
'..- ';( If 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. -. 
~~~?R.~~ 

19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

C"'"""""~ f \' (~~_ ~"'" / <:) (5 r:t--a~ \X~(J ~\~,.-CJ\·\ J \T1~ \S a ! \ ~ "', ."0- ~ 

- <~, . 

WARNING TO OWNER, SHIPI"ER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate except in accorqance with the provisions of applicable Federal 
Regulations. Iso understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have 
                                                                 p:~mit                                               shipment and be delivered with the above described animals. 

       

I certify that the animals described on this permi 
regulations on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

VS FORM 1·27 
(DEC 80) 

24. TITLE 

o Owner ~ShiPper 

ere received and slaughtered/Quarantined in accorda/lce with the reQyiJements of the State and Federal 

28. NO. ANIMALS 
RECEIVED

O 5 
29. DATE SLAUGHTERED/QUARANTINED 

33. SIGNATUJlE OF INSPECTOR 34. DATE 
SIGNED 

PART 2· MAIL TO. DESTINATlo.N o.F SHIPMENT 
(Receiot and return to Staie of Origin) 

B(6)

B(6)



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

DATE ISSUED 

05-JUN-2009 

PERMIT NO 

RIV091 07624 . VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT ~ 
IMPORTANT:Upon arrivaTal the U.S;Port of Entry the animals m 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and ~; 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Impor1 
shall not stop at any port except as provided in item 7. " /,~~, 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zilf~ 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL;.:' 
TONY PINON ., 
1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 

6-: Pe-rmltto-Import 

(Name and address in shipper country) 
SON LIVESTOCK 
BOX 368 

, ONTARIO NOG 2WO 
,... .. , .2L:519-638-5838 
,.00 

OF EMBARKATION & COUNTRY 

~-;)"II""'-Ia 

" APPROVED QUARANTINE FACILITY 

LASS - Land 

60 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

----------.-----------~-.-------~-~----------------------"----------------,-------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route ~o Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

'/ 
continued on next paqe ... 

7. Route of TraveJ frOI)'l'Portof;Ernbarkation (including carrier 
'
8. pro, Pos,eaSh-rpPing Date rvalidOnlY at this United 

0611212009 States Port of Entry 
stQPsenroute) .. - .. 
Any, Canada 1 Detroit. MI, United States 
'Santa Teresa, NM,UnitedStates 

9: Proposed Arrival Date 
06/1512009 

No other stops permitte Detroit, MI 
. __ 11.'tOTAtNUMBERrHfSPERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT 

VOID AFTER 
QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

29-JUN-2009: I (Only Federal Charges are shown; Public 
Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis. DVM 

60 

USDA-APHIS-VS 
6200 Jefferson St, NE, Suite 117 
Albuquerque, New Mexico 87109 
(505) 76t 31601 (505) 761 3176 

18. Title , 
Senior Staff Veteririarian 

~JJf/p'l National Center - Import - Export 

'NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14~MinTmumNo. Days 

15. ChargePer Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

$ 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
IS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV09107624 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico MEXICO. 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 

Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 

least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 
~JJVpl 

James P. Davis. DVM- Senior Staff Veterinarian 



• •• 
___ am......,. 
01 COIlIIda du Canoda 

=~~-

R~FeReNce NUMBER: TGUH-AVC-2009-002 
NUMERO DE REFERENC/A 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE! CERTlFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MExIco 

EXPORTER/exPORTADO~._J_·C_.M_a_t_he_s_on_L_w_e_&_~_k ______________________________________ _ 

ADDRESS I DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8 Drayton, Ontario, Canada NOG 1 PO 

clo J.C. Matheson 1-519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADO~ JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESSJ DlRECCION: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE.L 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon, Coah. TICM-690904-419 

DESTINATION I DESTlNO: Same As Above ---------------------
This is to certify that: J Cerllfico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los anlma/es nacieron en CanaCl4. 0 bien. que fuaron Importados laga/mente dascie Estacios Unldos Cle America 

The animals were born on or after January 1.1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effeetlve 
Implementation of the prohibition to feed meat end bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
QU8los bovlnos nacieron an 6 despues del 1 de Emera de 1999. que es la fecha determ/nada por Ja SAGARPA a 
partir Cle la cual sa respet6 e/ectiv,mente la prohibici6n de alilTumtar a los rum/antes con harinas Cle came y 
hueso a can chicharrones de origen rumiante. 

The animals are identified with a permanent system of Identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales est(m lden/lficaclos con un sistema de iClenUficaclon permanente y de trazabl/ldad aprobado balo el 
Reg/amenlo CIa Salud Animal Canadiense. 

Canada Is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the congltions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Senitary Code". 
Canama esla cles/ficado por la Organ/zaci6n Mundial de San/dad Animal (OlE) como pals, de riesgo controlaclo I9SPectO 
a la Encafalopetla Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condlcionas descritas en e/arllculo 2.3.13 del "COdigo 
Sanitario para los An/malas Terrestl9s·. 

During an inspection prior to exportation. the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n pl9v/a a la exporlacian. los animales se ancon/l9ron cllnicamante SllnOS. 

Bovine Brucellosis - Bruce/asis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an indlvidual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment the test is not required. 
Los animales a exportar sen originarios de halos oficialmente libl9s de bruceJos/s y fueron somelldos a una prueba 
ser0/6gica individual con I9suUados nagetivos de acuefl10 a los asttlnctal9s cenadienses; 19a1lzeda dentto de los 60 
dies pl9vios a su exporlaclOn. Quectan exentos de esla prueba los animalas menores de seis meses. 

Date of test I Fecha de la prueba: .:J:.::u:.,:ne:::....:::3,.;. 5::...:::20:::0:.:9:...... ____ _ 

7) Bovine tuberculosis - TubelCulosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month In age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
. foJd.lntradermal tuberculin test, using 0.1 mi. of PPD tuberculin. 

En el case de an/males mayores de un mes -denlro de los sesanta (60) dlas an/snores a la exportacion, los an/males 
ob/uv;aron I9sultecios negstlvos ala pruebe de lubelCulina intradSrmica anoceudal. ulilizando 0,1 ml de tubelCUlina 
PPD. 

Dala of reading of the test I Fecha dela leclul9 de Ja prueba: ..:J:.::u;..;;ne:;.6~':..;;8;...:2:.;:0:.::0.:;.9 ______ _ 

PAGE 1 OF 31 pAGINA 1 DE 3 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCE NUMBER:~tJfI-BIICdCdl, OCB 
NUMERO DE REFERENC/A 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicoia, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libras de signos cllnicos de Rinotraqueftis /nfecciosa Bovina y 
Leptospirosis y (ueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bac/erina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorregiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicades entre los diez y 90 dies previos a su exportacion. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se encllentran fibres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que contorman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Ve/erinario Oficial u Acreditado p~r la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punta de embarque hasta SII salida de Canada, los animates seran transportados en vehfculos flejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utilizados para el transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

JW?e9QlfJ09 7:x £ /i~YJl!l) IilckS 
Name - Accredited Veterinarian Datel Fecha 

::J....,.;£I7J ".utti 
Datel Fecha j 

RDIMS#1449260 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

arian (name in block letters and signature) 
Canadian Ff;a#, Inspection Agency 
Gavernmenh1f Canada 
Medico Veterinario aficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canadat':D CREIGHTON. DVM. 

GFIA - GUELPH Di3T F:CT OFFICE 
259 VjCODU\\rv'~~ l~Q .. ~~ .. SUITE,A 

GUcL.Dl..-!. ;J\ \~ 1 H 8J1 

PAGE 2 OF 3 I pAGINA 2 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 

p 
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Canada 



REFERENCE NUMBER: mllll-IhIC-d@-@ 
. NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EART AG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCR/PC/ON 

I~ See IJIJ ~hfd /Jjll 

/ 
./ 

V 
---;/ 

/ 
/' 

/' 
/' -/ 

/' 
V 

/' 
/' 

~ i 

~ I 
All dates format should be yyyy-mm-dd J Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deb era ~,ril'( e/ numero de registro 

,JUne 9 e20 
Datel Fecha ~ 

:::Tc:J (0 JiJfJ' 
Datel Fecha) Official Export Stamp 

/ 

Official Veterine' n 
Canadian Foo Ins clion Agency Se/lo oficiaf de expoltaci6n 
Government 0 ada 
Medico Ve/orinario oficial 
Agencia Canadiense de fnspecci6n de Alimentos 
Gobierna de Canada ED CREIGHTON. D IM 

~F!A - GUELPH DISTFiiCT OFFICE 
258 VvCC}DLA.\/VN :;:::. Pi'" SU1TE fo. 

/' 
/ 

*********************************~~**~~*~~~******************************* 

Number of animals in the shipment: SP 
Numero de animafes en ef embarque 

Seal numbers: l1...O Sq() {1,c 59 I 11.0 ~qL 
Numeros de f/ejes 

t~ 69?J \L05Cif 

------- ---- - ~ 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 31 pAGfNA 3 DE 3 
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Initials: OJ. I fniciafes~ 

Canada 

(b)(6)



Row# 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

I 10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2009-oo2 
Numero De Referencia 

Appendix I' Ap e ndice I 
Official Eartag 
Arete Ojicial 

124000007398483 
124000007616131 
124000007654574 
124000007654579 
124000007674554 
124000007762953 
124000007762956 
124000007762960 
124000007792040 
124000007819580 
124000007824577 
124000007905649 
124000007912953 
124000008926343 
124000008926353 
124000008948350 
124000008968320 
124000008968325 
124000008968327 
124000008985751 
124000008999393 
124000009522908 
124000009542478 
124000009560326 
124000009568167 
124000009568168 
124000009571984 
124000009584343 
124000009604530 
124000009625930 
124000009649644 
124000009649648 
124000009659408 
124000009672531 
124000009684827 
124000009701151 
124000009717231 
124000009726664 
124000009726665 
124000009731523 

.::I:NU& .;J...afI 
Date! Fecha / 

Breed 

Raza 
HOl 
HOl 
HOl 
HOl 
HOl 
HOl 
HOl 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOl 
HOL 
HOL 
HOL 
HaL 
HaL 
Hal 
HaL 
HaL 
Hal 
Hal 
HOL 
HaL 
HOL 
HOl 
HaL 
HaL 
HOL 
HaL 
HOL 
HOL 
HaL 
HOL 
HOL 
HOL 
HaL 
HaL 
HaL 
HOL 

Government of Canada 

M 6dico Veterinario ojicial 

Age Sex 
Edad Sexo 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 

2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 

2008 F 

2007 F 
2007 F 
2008 F 
2008 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
200S F 
2007 F 
2008 F 
2008 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2007 F 
2008 F 
2008 F 
2008 F 

2008 F 
2007 F 
2007 F 

2007 F 
2008 F 
2008 F 
2008 F 

Agenda Canadlense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobiemo de Canad a 

HA1296 (Amended April 9. 2008) / (Revisado el9 De Abril De12008) 

ANNEX: Page 1 of 6 

Description· 

Descripci 6 n 
3879 
71/4 
4789 
4781 
4721 
253 

330/256 
260/332 

160 
10 

1615 
253 
1114 

6 
123/368 
392/926 

400 
347 
341 

4660 
3022 
4391 
258 

328/875 
346/645 
358/646 
396/649 
395/182 

957 
4654 

366/184 
379/188 
1077/344 
380/1210 

386 
1321 
981 

381/323 
352/324 
833/333 

Sella oJidal de exportaci 6n 

ED Cf~E.·!GHTON, O.V.M 
;:-F~A .. GUELPH DiSTRICT OFFICE 
259 YVOODU\\:\/?\J ri~. :V .. SUITE A. 

GUELP:-L eN N~H 8J1 

Canadi 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2009-oo2 
Numero De Referencia 

Appendix I., Ap e ndlce , 

Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000009153314 HOl 2007 F 904/389 
124000009753315 HOl 2007 F 905/385 
124000009753317 HOl 2008 F 907/364 
124000009768145 HOl 2007 F 4732 
124000009770667 HOl 2008 F 927/365 
124000009770669 HOl 2008 F 355/929 
124000009775166 HOl 2008 F 1286 
124000009775171 HOl 2008 F 1291 
124000009777297 HOl 2008 F 384/17 
124000009777299 HOl 2008 F 19 
124000009777307 HOl 2008 F 378/27 
124000009777308 HOl 2008 F 351/28 
124000009789983 HOl 2008 F 356/263 
124000009826049 HOl 2008 F 370/49 
124000009826055 HOl 2008 F 55 
124000009837004 HOl 2008 F 1163 
124000009837012 HOl 2008 F 377/1171 
124000009839450 HOL 2007 F 140/317 
124000009855755 HOl 2007 F 4698 
124000009867525 HOl 2008 F 104/360 
124000009955353 HOl 2007 F 4657 
124000009955379 HOl 2007 F 189 
124000009955450 HOl 2007 F 4730 
.124000009955703 HOl 2007 F 325 
124000103121128 HOl 2007 F 3697 
124000103131847 HOl 2007 F 198 
124000103131860 HOl 2008 F 195 
124000103281825 HOl 2007 F 1825/9 
124000103440671 HOl 2007 F 671 
124000103603604 HOl 2007 F 3604 
124000103603668 HOl 2007 F 3668 
124000103611103 HOl 2007 F 222 
124000103625113 HOl 2007 F 5113 
124000103709697 HOl 2007 F 9697 
124000103710458 HOl 2008 F 357/0458 
124000103777493 HOl 2007 F 7493 
124000103853198 HOl 2007 F 3198 
124000103878080 HOl 2008 F 362/8080 
124000103937571 HOl 2007 F 7571 
124000103976226 HOl 2007 F 6226 

I 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Para ganado registrado, se deber It inC/uir el num 

June 92009 
Datej Fecha 

;(.d /tJ ~r 
DateJ Fecho / ' 

M iJdico Veterinorio oficiol 
Agenda Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobiemo de Canad a 

HAl296 (Amended April 9, 2008) / (Revisado el9 De Abril DeIZOO8) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

~-::::, 
\ 

Official Export Stamp 
Sella ajiclal de exportad 6n 

ED CREiGHTON: D.V.ivi. 
CFiA - GUELPH DiSTRiCT OFFiCE 
259 vVOODi_A,VJN ;::;:} IV .. SU!TE /~, 

GUELPH,Ot'J i.\; h ~.:1 

Cana&t 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 

I 94 
r 95 

96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Nl1mero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete Oficial Raza Eddd 5exo Descripci 6 n 

124000103976426 HOl 2007 F 4838 
124000103976432 HOl 2007 F 6432 
124000103984734 HOl 2008 F 4734 
124000104098933 HOl 2007 F 4858 
124000104100038 HOl 2007 F 4717 
124000104103002 HOl 2007 F 3002 
124000104125133 HOl 2007 F 5133 
124000104148553 HOl 2007 F 8553 
124000104169152 HOl 2007 F 4844 
124000104170945 HOl 2007 F 211 
124000104213724 HOl 2008 F 2934 
124000104214442 HOl 2007 F 4846 
124000104228995 HOl 2007 F 8995 
124000104237363 HOl 2008 F 335/7363 
124000104261303 HOl 2007 F 1303 
124000104263615 HOl 2007 F 228 
124000104269953 HOl 2007 F 9953 
124000104288538 HOl 2008 F 340/8538 
124000104288556 HOl 2008 F 8556/373 
124000104296427 HOl 2007 F 6427/391 
124000104319276 HOl 2007 F 4218 
124000104331686 HOl 2007 F 1686 
124000104350877 HOl 2007 F 212 
124000104355634 HOl 2007 F 5634 
124000104367776 HOl 2007 F 4814 
124000104381915 HOl 2007 F 1915/331 
124000104385075 HOl 2007 F 4703 
124000104393889 HOl 2007 F 4277 
124000104393890 HOl 2007 F 4285 
124000104393901 HOl 2007 F 3901 
124000104404910 B5 2007 F 4910 
124000104406432 HOl 2007 F 6432 
124000104418442 HOl 2007 F 8442 
124000104456133 HOl 2008 F 6133 
124000104472909 HOl 2007 F 2909/12 
124000104472916 HOl 2007 F 2916/393 
124000104501601 HOl 2007 F 1601 
124000104507059 HOl 2007 F 4694 
124000104563102 HOL 2007 F 4702 
124000104577617 HOl 2007 F 399/7617 
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Government of Canada 

Medica Veterinarioo!icial ED CREIGHTON. DVM. 
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Gobierno de Canada 259 WOODLAWN HO. N.. SUITE A 
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Row# 
121 
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123 
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150 
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152 
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160 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap endice' - -

Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000104582485 HOl 2007 F 2485 
124000104599019 HOl 2007 F 4790 
124000104599101 HOl 2008 F 4742 
124000104605397 HOl 2007 F 5397 
124000104618479 HOl 2007 F 4722 
124000104619307 HOl 2008 F 9307 
124000104624682 HOl 2007 F 4682 
124000104633852 HOl 2007 F 3852 
124000104642003 HOL 2007 F 4780 
124000104642100 HOL 2008 F 2100 
124000104663623 HOl 2007 F 4840 
124000104663927 HOl 2007 F 3927 
124000104689653 HOl 2007 F 4688 
124000104696460 HOl 2007 F 4850 
124000104706998 HOl 2008 F 359/6998 
124000104708604 HOl 2007 F 4719 
124000104714606 HOl 2007 F 4606/321 
124000104715228 HOl 2007 F 4640 
124000104740186 HOl 2008 F 186 
124000104756613 HOl 2008 F 6613 
124000104757661 HOl 2007 F 7661 
124000104769315 HOl 2007 F 9315 
124000104795451 HOl 2007 F 5451/388 
124000104797322 HOL 2007 F 7322 
124000104811546 HOl 2008 F 336/1546 
124000104811885 HOl 2007 F 1885 
124000104814523 HOl 2007 F 4523/11 
124000104814534 HOl 2007 F 4534/2 
124000104814537 HOl 2007 F 387/4537 
124000104827042 HOl 2007 F 4763 
124000104828033 HOl 2007 F 8033 
124000104831042 HOl 2007 F 4648 
124000104852470 HOl 2007 F 394/2470 
124000104852471 HOl 2007 F 2471/8 
124000104854838 HOl 2007 F 4741 
124000104890103 HOl 2007 F 1185/0103/241 
124000104890549 HOL 2007 F 549 
124000104913149 HOl 2007 F 397/3149 
124000104915122 HOl 2007 F 326/5122 
124000104936307 HOl 2007 F 6307/3 

i 

All dates fomiat should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle. the registration number mu;tile lQ::orded 
Para ganada registrada, se deber' incluir el numer6 de\. 

june92009 
Date! Fecho 

.:r:..,ulj lJt?«Jr 
Date! Fecho 7 

Government of Canada 

M Ildico Veterlnorio of/clot 

Agencio C4nodiense de Inspeccl6n de Allmentos 

Goblemo de Canad a 
HA1296 (Amended April 9. 2008) / (ReliisodO et9 De Abril Det2008) 

ANNEX: Page 40F6 
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Reference number: TGUH-AVC-2oo9-002 
Numero De Referenda 

Appendix 11 Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete O/icia/ Raza . EdQd Sexo Descripci 6 n 

124000104960701 HOL 2008 F 701 
124000104967333 HOL 2008 F 345/7333 
124000104969245 HOL 2008 F 382/9245 
124000105038462 HOL 2007 F 8462/1 
124000105038471 HOL 2008 F 372/8471 
124000105038472 HOL 2008 F 363/8472 
124000105075986 HOL 2007 F 327/5986 
124000105082976 HOL 2007 F 2976 
124000105082983 HOL 2008 F 354/2983 
124000105082985 HOL 2007 F 2985/7 
124000105082993 HOL 2008 F 369/2993 
124000105104087 HOL 2008 F 4087/371 
124000105134170 HOL 2008 F 343/4170 
124000105136084 HOL 2008 F 342/6084 
124000105161804 HOL 2008 F 350/1804 
124000105174203 HOL 2008 F 349/4203 
124000105174205 HOL 2007 F 13/4205 
124000105174544 HOL 2008 F 374/4544 
124000105183407 HOL 2008 F 383/3407 
124000105223939 HOL 2007 F 4708 
124000105279422 HOL 2007 F 9422 
124000105334217 HOL 2008 F 376/4217 
124000105373847 HOL 2008 F 375/3847 
.124000105554848 HOl 2007 F 240/4848 
124000244886541 HOl 2007 F .3145/5 
124000244886542 HOL 2007 F 8848/398 
124000244886543 HOL 2007 F 44/324 
124000244886544 HOL 2007 F 8850/390 
124000244886545 HOL 2007 F 7782/323 
124000244958206 HOL 2008 F 2394/337 
124000244991657 HOL 2008 F 339 
124000245114375 HOL 2007 F 243 
124000245276776 HOL 2007 F 4530 
124000246083011 HOL 2007 F 3250 
124000246083014 HOL 2007 F 4585 
124000247699483 HOL 2007 F 4476 
124000248387331 HOL 2007 F 242 
124000250678751 HOL 2007 F 4805 
124000250678765 HOl 2007 F 319 
121QOO2.50717306 HOL 2007 F 19 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 
Para ganado registrado, se deber II Incluir el numera 

June 9 2009 
DatelFecha 

!""..J'tO 2-ilJ~ 
Datel Fecha ) 

canadian Food Inspection Agency 

Government of canada 

Medica Veterinaria ajicial 

Agencia Canadiense de InspecciOn de A6mentos 

Gobiemo de Canod a 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Rev/soda el9 Oe Abril 0e12008) 

ANNEX: Page SOF 6 

Sella ajicial de exportaci On 

ED CREIGHTON, lJVM, 
Gf!A ~ GUELPH DISTRICT OFFICE 
.259 WOODLANN RD, N, SUITE p, 

GUELPH. ON ~.J~ H 8J~ 

Canada 



Official Eartag 
Row# Arete a/icial 

201 124000250717308 
202 124000250717322 
203 124000250858439 
204 124000250858443 
205 124000251396457 

, 206 124000251396461 
207 124000251612675 
208 124000252571909 
209 124000256694254 
210 124000256694258 
211 124000257745802 
212 124000257745804 
213 124000262082963 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap e nc:1ce I 
Breed , p:ge Sex Description* 

~ 

Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

HOL 2007 F 3056 
HOl 2007 F 94 
HOl 2007 F 4588 
HOl 2007 F 4600 
HOL 2007 F 318 
HOL 2007 F 320 
HOl 2008 F 361 
BS 2007 F 254 

HOl 2007 F 1975 
HOl 2007 F 7429 
HOl 2007 F 4811 
HOl 2007 F 4396 
HOl 2007 F 4636 

"In the case of registered cattle, the registration number mu 
Para ganada registrada, se deber a incluir el numen 

June 9 2009 
Datel Fecho 

1wd/o dtlffj 
Datel Fecha I 

Government of Canada 

Medico Veter;nario ajicioJ 

Agencia Canadiense de Inspeccion de~/imen0D, CREIGHTON, DVM, 
Gobierna de Canada ",FI/l. - GUELPH DISTRICT OFFICE 

HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revisado el9 De Abril Del 2008) 259 WOODLAWN RD, ON., SUITE A 
GUELPH,QN N1 H ~J~ 

ANNEX: Page 6 OF 6 Canaaa 



UNITED STA)"e;S DEpe.RTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VI;l"ERINARY SERVICES , 

Document Nr: 09DTT83391-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION -------
44 Number Bovine (Cattle) Not Specified live Animal J F Transit 

ID: PERMIT # RIV09107622. CATTLE IN TRANSIT TO MEXICO. 

Port of Entry UfillHl1l, gln.my"" "".::< .••. > 

Country of Origin Canada ,;:;;:'( • ~:J:it:it~l" .. ,,,c/o :,,' :\ 

Importer Fedex Trade Network 

**For Delivery to U S D A·A PHI S·V S 

Located at 6200 Jefferson St. N E, Suite, Albuquerque, NM 87109 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEAL # 3456983, 84, 85. TRl # ------------- -------- 

12.JUN-09 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
-(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2193) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

(b)(6)



2. 

        

ar~ A/'Plicabfej 

DESTiNAtiON OF SHIPMENT 
~r:rftf?eifit and return to State of Origin) 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



DATE ISSUED 

05-JUN-2009 

PERMIT NO 

RIV091 07622 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 
ONTARIO NOG 2WO 

9-638-5838 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

60 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 1D: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, Canada I Detroit, MI, United States 
I Santa Teresa, NM, United States 

No other stops permitte 

8~Proposed-ShippirigDate 
06/12/2009 

9. Proposed ArrivarDate 
06/15/2009 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 
11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 

60 
12. THIS PERMIT 
VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
29-JUN-2009 I (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort street 
Detroit, Michigan 48216 
.(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

USDA-APHIS-VS 
6200 Jefferson St, NE, Suite 117 
Albuquerque, New Mexico 87109 
(505) 761 31601 (505) 761 3176 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

~.lJVf$4 National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per AnimalPer Oay 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

$ 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the HeaHh Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFACER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the HeaHh Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; make SUre that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the .shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RlV091076.22 

Permit To Impo~ (continued) 

Additional Restrictjons 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico MEXICO. 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 

Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~JJVtf1. 
JamesP. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 
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~FERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2oo9-002 
NUMERO DEREFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE! CERTlFICADO ZOOSANITARJO 
EXPORT OF BREEDiNG CATTLE TO MI!XlCOJ 

EXPORTACI(JN DE BANADO PARA REPRODuce/ON A MExIco 

EXPORTERIEXPORTADOR:,_J_·C_.M_m_h_e_~_n_u_·v_~~~ __________________________________ __ 

ADDRESS I DlRECCI6N: 8064 Wellington Road # 8 Drayton. Ontario. Canada NaG 1 PO 

c/o J.C. Mmheson 1-519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR; JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DlRECC/(JN: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE.L. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon. Cosh. TlCM~90904-419 

DESTINATION I DESTlNO: Same As Above 
--~------------------

ThIs is to certify that: I Cflftlfico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

8) 

The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animates naciemn en Canact4. 0 bien. que fueron importacJos 18gB/mente desde Estados UnitJOB de AmeItca. 

The animals were born on or·after January 1,1999 Which 18 the date detetmlned by SAGARPA to be the effacIIve 
implemen~ of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que /osbovinos nacieron en 6 dtspUu oBI 1 aft enftro de 1999. que es I. fecha dftterminsda per 1a SAGARPA a 
pafflrda la cue/8ft respet6 ,feativ.mant,'a prohlblcl6" d, alitmmtar a /os rumientes con harlnas de came y 
hueso 0 con chicharrones de origfm rumlallte. 

The animals are identified with • permanent aystam of identilication and traceability approved Under the Canadian 
AnImal Health Regulations. 
Los anima/as e~n ldenttllcados con un sistema de identifICaci6n parmanente y de tJazabilided apIDbado bajo el 
Reglamento de SaIud AnImeI Canac/Jense. 

Canada Ie cI_fied by the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and compllas with the COIl4lt1ons 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canad4 estaclaslficado por /a Otgallizaci6n Mundiel deSanidal1 Animal (OlE) como pafsde tieSgocontrolado I8specto 
a la~ana Espongffonne Bovina (EEB) y cumple con las condiciones cIesCrItas en at attIculo 2.3: 13 del "C6digo 
Sanitadop8IB /os An/males Tenastres-. 

During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A hi inspecci6n previa a /a exportaci6n. los anlmeJes se enCOlllreton cllnIcamente llanos. 

BovIne BcuceIIosis • Btueelosis bovln. 

The animals to be exported originate from herds officially freaot brucellosis and they were sUbmitted to an indlYldual 
serological teat with negative resUlts (in accordance with Canadian Stendards) within IIxty (SO) days prior to the date of 
export. If the en\maIa are lass than 8 months of age on the day of theahlpment. the teat is not required. 
Los animales. exportBl'son originarios de halos o6ciaImente lib," de bruce/o$ls y fueron $Omatk/o$ • una prueba 
setol6glCa indlvJclUa/ con raaultaclos negatlvos de acuettto a los esMnctares canac/Jenses; .rea/izada dentro de los 60 
dlas prev/os • au exportecJfJn. Quedan exenlos de esta prueba los aiJlma/es ntenOrea de seis mesq. 

Date oUest I Fecha de I. pruebe: .,:J:::u:,::ne:..;3:t • ..::5;.:2:=009==-____ _ 

7) BovIne tuberculosis· Tuberculosis bovIna 

8) 

9) 

For animalsovef one monlh In age· WIthIn 80 days prior 10 the expoTtatiOI'I, the animals tested negative to the caudal 
fold inII1Idemlal tuberculin test, using 0.1 mi. of PPDtuberculin. 
En e/caso de anlmales mayotaa de un mas -dentro de fOB. sasenta (60) <lIas anter/018S a la exp01taci6n. los animales 
obtuviaron lesultados negatlvos a la (JI'Ueb. de tuberculins intredermlCa anocaudat, utillzanclo 0.1 mI de tubercullna 
PPD. 

Date of,...mng of the test IFecha de I. tec:tUI8 de fa prueb.: ..:J~un:.;.;:e:..;6:.l.' ,:;.8.::2009= ________ _ 

The anlm.als are free of campylobacteriosls and trichomoniasis. In the case of heifers that have 
natutally or those that have bean bred with artificial Insemination. the teat is not required. 
Los anJma/e8 sa encuentran lIb18s de campJlobacterioslB Y tt1comoniasis.En BI caso de 
prell8ctas con tnsemInacJ6n altiffcia/ no se pI8CtIc(I/s ptU8~. 

Canada is free of pkopIasnmIs. 
Canat:Mes libre de p;roptesmosls. 

PAGE 1 OF 31 pAGINA 1 DE" 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15} 

16} 

REFERENCE NUMBER:1hlltJ-AVC?lflll, DiS 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and founa free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fusron inspeccionados y encontrados Jibras de signos cllnicos de Rinotraqueltis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis intecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardlo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas pravios a su exportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se encuentran Jibres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los anima/es que contorman e/ embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acraditado p~r la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehlculos nejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utHizados para el transporta da los animales se somatieron a limpieza y desinfecci6n antas del 
embarque de los animales. 

Identification of Cattlel/dentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vaa al apendice 1 

JlUJe 9 QlOIJ9 &. R. /5,eYI1N IItcKs 
Name - Accredited Veterinarian Datel Fecha 

::J:..M(' 1fJ • .u-qj 
Datel Fecha i 

RDIMS#1449260 

Nombre del Madico Veterinario acreditado 

ial veteearian (name In block letters and signature) 
Canadian R 0 Inspection Agency 
Governmen f Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadianse de Inspecci6n de Alimentos. 
Gobierno de Canada ED CREIGHTON, D.v.M. 

CF!A - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN MO.N., SUITE A 

GUELPH. ON N1H 8J1 
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REFERENCE NUMBER: -m1i1l-lIlle -dIJtJ9 -t4J 
- NUMERO DE REFERENCIA 

ARPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION 111 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCR/PCION 

-J See AlJ; f;,-ri lis!.I 

/' 
/' 

,/' 

/' 
/' 

./ 
/' 

/' 
~ 

/' 
V 

/ 
-;7 

/' i 

l2.:: 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe seraaaa-mm-dd 
1') In the case of registered cattle, the registration-number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera ~ el numero de registro 

"UIle 9 J,{)Qg 
Datel Fecha 

~J (%,.)(JO, ______ . _ _ 

/ 

DatelFech Official Veterinen Official Export Stamp 
Canadian Foo Ins _ cUon Agency Sello oticiaf de exportaci6n 
Government 0 ada 
Medico Veterinarlo oticial 
Agencia Canad/ense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada ED CREIGHTON, DVM. 

CF!A - GUELPH DISTRiCT OFFICE 
259 WOODLAWN RD.N., SUITE A 

./ 
/' 

********************************~Ji~~~******************************* 

Number of-animals in the shipment: __ 4..:.4-_______ _ 
Nurnero d9 animales en el embarque 

sealnumbersJtO 5f'5 'G 0 5 ~ , flO 5fil 
Numeros de tlejes ,"t..o 5 6' g: I U) S 8 '1 

II c.. ~ E'q~ ~SE ----- 

Initials: 11. I . fniciale~ 

Ii 
I 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 31 pAGINA 3 DE 3 

Canada 
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RoW# 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

! 14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
2,4 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH·AVC·2009-002 
Nrilflero De Referencia 

Appendix I lAp flmlke I .. 

Offieiai Eartag 

Arete O/icial 
1240Cl0007398483 
124000007616131 
124000007654574 
124000007654579 
124000007674554 
12400000n62953 
12400000n62956 
124000007762960 
12400000n92040 
124000007819580 
1240000078245n 
124000007905649 
124000007912953 
124000008926343 
124000008926353 
124000008948350 
124000008968320 
124000008968325 
124000008968327 
124000008985751 
124000008999393 
124000009522908 
114000009542478 
124000009560326 
124000009568167 
124000009568168 
124000009571984 
124000009584343 
124OiXlOO9604530 
124OiXlOO9625930 
124000009649644 
124000009649648 
124000009659408 
124Q00009672531 
124000009684827 
124000009701151 
124000009717231 
:124000009726664 
124000009726665 
1.24000009731523 

~yllszz:s:~ 

Date/.Fetho 

.::£..",,'; /~~ 
Date/Fetha / 

Breed Age Sex Description· 
Raza Edad Sexo Descripc; 6 n 
HOl 2007 F . 3879 
HOl 2007 F 71/4 
HOl 2007 F 4789 
HOl 2007 F 4781 
HOl 2007 F 4721 
HOl 2007 F 253 
HOl 2007 F 330/256 
HOl 2007 F 260/332 
HOl 2007 F 160 
HOl 2007 F 10 
HOl 2007 F 1615 
HOl 2007 F 253 
HOl 2007 F 1114 
HOl 2007 F 6 
HOl 2008 F 123/368 I 

HOl 2007 F 392/926 
HOl 2007 F 400 
HOl 2008 F 347 
HOl 2008 F 341 
HOl 2007 F 4660 
HOl 2007 F 3022 
HOl 2007 F 4391 
HOl 2008 F 258 
HOl 2007 F 328/875 
HOl 2008 F 346/645 
HOl 2008 F 358/646 
HOl 2007 F 396/649 
HOl 2007 F 395/182 
HOl 2007 F 957 
HOl 2007 F 4654 
HOl 2008 F 366/184 
HOl 2008 F 379/188 
HOl 2008 F 10n/344 
HOl 2008 F 380/1210 
HOl 2007 F 386 
HOl 2007 F 1321 
HOl 2007 F 981 
HOl 2008 F 381/323 
HOl 2008 F 352/324 
HOl 2008 F 833/333 

dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa·rn~~ .. ~ 

_~"''''''d;_~ eben! Indulr el nurn ro~ registro , 

j ~ ~ ~t'~ .. Y.:1 12 

~natUrV~t;:~~ ~~ ~ 
~M Vete g .. !!.$1~! 

Official VeterinallCln Official Export Stamp 

Canadian Food ion Agency Sello ojiciol de exportoci On 

Government of Canada 

M 6dico Veferinar/o o/iclal ED CREIGHTON, D.V.M. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. W., SUITE A 

GUELPH. ON N1 H 8J1 

Agencla Canodiense de Inspecc/ On de Allmenros 

Gob/emo de Conad 6 

Canadl 
HA1296 (Amended April 9, 2008)1 (RevisDdo el9 De Abril DeI200s) 

ANNEX: Page 1 of 6 



Itow# 

121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OO2 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndlce I 

Offidal Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete Dlicial Raza Edad Sexo Descripc/6 n 

124000104582485 HOl 2007 F 2485 
124000104599019 HOl 2007 F 4790 
124000104599101 HOl 2008 F 4742 
124000104605397 HOl 2007 F 5397 
124000104618479 HOl 2007 F 4722 
124000104619307 HOl 2008 F 9307 
124000104624682 HOl 2007 F 4682 
124000104633852 HOl 2007 F 3852 
124000104642003 HOl 2007 F 4780 
124000104642100 HOl 2008 F 2100 
124000104663623 HOl 2007 F 4840 
124000104663927 HOL 2007 F 3927 
124000104689653 HOl 2007 F 4688 
-124000104696460 HOl 2007 F 4850 
124000104706998 HOl 2008 F 359/6998 
124000104708604 HOl 2007 F 4719 
124000104714606 HOl 2007 F 4606/321 
1240001<14715228 HOl 2007 F 4640 
124000104740186 HOl 2008 F 186 
124000104756613 HOl 2008 F 6613 
124000104757661 HOl 2007 F 7661 
124000104769315 HOl 2007 F 9315 
124000104795451 HOl 2007 F 5451/388 
-124000104797322 HOl 2007 F 7322 
124000104811546 HOl 2008 F 336/1546 

-1i4000104811885 HOl 2007 F 1885 
114000104814523 HOl 2007 F 4523/11 
124000104814534 HOl 2007 F 4534/2 
124000104814537 HOl 2007 F 387/4537 
124000104827042 HOl 2007 F 4763 
124000104828033 HOl 2007 F 8033 
124000104831042 HOl 2007 F 4648 
124000104852470 HOl 2007 F 394/2470 

- 124000104852471 HOl 2007 F 2471/8 
1i4000104854838 HOl 2007 F 4741 
124000104890103 HOl 2007 F 1185/0103/241 
124000104890549 HOl 2007 F 549 
124000104913149 HOl 2007 F - 397/3149 
li4OOOi04915122 HOl 2007 F 326/5122 
124000104936307 HOl 2007 F - 6307/3 

-

All dates format should be yyyv-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

·'n the case of registeredcattle, the registration number must-be lS:orded 
Para ganado registrado, se deber' inclulr el nume, 

June 92009 
Date/Fedla 

.:f:e,.;l"f (} -thltfl 
DatR/ FedKJ I 

Govemment of Canada 

M etJlcD Veterinario of/dal 

Agenda Canadlense de Inspea:itln de ADmentos 

Gobierno de Canad 6 

HA1296 (Amended AprIl 9, 20081/ (Revisada el9 De Abril DeI2008) 

ANNEX: Page 40F6 

SeJIa of/dal de eltportacJ 6n 

ED CREIGHTON. DVM. 
eFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
?<;qWOODLAWN RD. W., SUITE A 

" '~1 DY. ON N1H 8J1 

Canadi 



Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

Appendix 1'/ AP endice" 
OffICial' Eartag Breed Age Sex Description-

Row# Arete Oficial Raza Edad Sexo Oeser/pc; 6 n 
41 124000009753314 HOl 2007 F 904/389 
42 124000009753315 HOl 2007 F 905/385 
43 124000009753317 HOl 2008 F 907/364 
44 124000009768145 HOl 2007 F 4732 
45 1240()0009770667 HOl 2008 F 927/365 
46 124000009770669 HOl 2008 F 355/929 
47 124000009775166 HOl 2008 F 1286 
48 124000009775171 HOl 2008 F 1291 
49 124000009777297 HOl 2008 F 384/17 
50 124000009nngg HOl 2008 F 19 
51 124000009777307 HOl 2008 F 378/27 I 

52 124000009777308 HOl 2008 F 351/28 i 

53 124000009789983 HOl 2008 F 356/263 
54 124000009826049 HOl 2008 F 370/49 
55 124000009826055 HOl 2008 F 55 
56 124000009837004 HOl 2008 F 1163 
57 124000009837012 HOl 2008 F 377/1171 
58 124000009839450 HOl 2007 F 140/317 
59 124000009855755 HOl 2007 F 4698 
60 124000009867525 HOl 2008 F ' 104/360 
61 124000009955353 HOl 2007 F 4657 
62 1240Q0009955379 HOl 2007 F 189 
63 124000009955450 HOl 2007 F 4730 
64 124Q00009955703 HOl 2007 F 325 
65 124000103121128 HOl 2007 F 3697 
66 12:4000103131847 HOl 2007 F 198 
67 124000103131860 HOl 2008 F 195 
68 124000103281825 HOl 2007 F 1825/9 
69 124000103440671 HOl 2007 F 671 
70 124000103603604 HOl 2007 F 3604 
71 124000103603668 HOl 2007 F 3.668 
72 ,124OQo103611103 HOl 2007 F 222 
73 124000103525113 HOl 2007 F 5113 
74 124000103709697 HOl 2007 F 9697 
75 124000103710458 HOl 2008 F 357/0458 
76 124000103777493 HOl 2007 F 7493 
77 124000103853198 HOl 2007 F 3198 
78 124000103878080 HOl 2008 F 362/8080 
79 124000103937571 HOL 2007 F 7571 
80 12400010397~216 HOl 2007 F 6226 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number must be recOrded 

Para ganado registrado, se deber II incluir el nume/O¥eI}g/stro 

Junt 92OQ9 
om/Fed/Q 

$,d /& ~r 
Dm./Fecha I 

Agenda Conadiense de lnspecclbn de AJlmentos 
Gobierno de Conad Ii 

HAl296 (Amended Aprft9, 2008) / (Revlsado el9 De Abril DeI2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

ED CREIGHTON, D.v.M. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. 'N .. SUITE A 

GUELPH. ON N1 H 8J1 Canadi . 



toW# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
lOS 
106 
i07 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2009-Q02 
Nuroero De Referencia 

Appendix I' Ap 8 ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete C/icial Raza Edad Sexo Oeseripei 6 n 

124000103976426 HOL 2007 F 4838 
124000103976432 HOl 2007 F 6432 
124000103984734 HOl 2008 F 4734 
124000104098933 HOL 2007 F 4858 
124000104100038 HOL 2007 F 4717 
124000104103002 HOl 2007 F 3002 
124000104125133 HOl 2007 F 5133 
124000104148553 HOL 2007 F 8553 
124000104169152 HOL 2007 F 4844 
124000104170945 HOL 2007 F 211 
124000104213724 HOL 2008 F 2934 
124000104214442 HOL 2007 F 4846 
124000104228995 HOL 2007 F 8995 
124000104237363 HOL 2008 F 335/7363 
124000104261303 HOL 2007 F 1303 
124000104263615 HOL 2007 F 228 
124000104269953 HOL 2007 F 9953 
124000104288538 HOL 2008 F 340/8538 
124000104288556 HOl 2008 F 8556/373 
124000104296427 HOL 2007 F 6427/391 
124000104319276 HOL 2007 F 4218 
124000104331686 HOL 2007 F 1686 
124000104350877 HOL 2007 F 212 
124000104355634 HOL 2007 F 5634 
124000104367776 HOL 2007 F 4814 
lZ4OOO10438.1915 HOL 2007 F 1915/331 
12400Q104385075 HOL 2007 F 4703 
124000104393889 HOL 2007 F 4277 
124000104393890 HOL 2007 F 4285 
124000104393901 HOL 2007 F 3901 
124000104404910 BS 2007 F 4910 
124000104406432 HOl 2007 F 6432 
124000104418442 HOL 2007 F 8442 
124000104456133 HOL 2008 F 6133 
124000104472909 HOL 2007 F 2909/12 
124000104472916 HOL 2007 F 2916/393 
124000104501601 HOL 2007 F 1601 
124000104507059 HOL 2007 F 4694 
124000104563102 . HOl 2007 F 4702 
124000104577617 HOL 2007 F 399/7617 

'~f'&"--!r us ecorded ~ 

t ro ~ /stro 1 't 
~ ~ ,~A ~_' ... 
SiBnature-Acc~eterina~~~ 
~apj)AedIG e rinarlo 0 .~ . ' 

~Nl/O 2Ittf 
Datel FechO I 

Government of Canada 

M6dicoVeterinarioo[lCial ED CREIGHTON, D.v.M. 
AgenCIoConadiensedelnspecclOndeAllme'ef:IA _ GUELPH DISTRICT OFFICE 
Gobiemade eonod4 259 WOODLAWN RD. W., SUITE A 

GUELPH, ON N1 H 8J1 
Cariadl 

HAl2!I6 (Aniended April 9, 2008) / (Rev/soda el9 De Abril Del 2008/ 

ANNEX: Page 3 OF. 6 



- -

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Re/erencia 

Appendix IIAp entllce; 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 

RoW# Mete Clicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

161 124000104960701 HOl 2008 F 701 
162 124000104967333 HOl 2008 F 345/7333 
163 124000104969245 HOl 2008 F 382/9245 
164 124000105038462 HOl 2007 F 8462/1 
165 124000105038471 HOl 2008 F 372/8471 
166 124000105038472 HOl 2008 F 363/8472 
167 124000105075986 HOl 2007 F 327/5986 
168 124000105082976 HOl 2007 F 2976 
169 124000105082983 HOl 2008 F 354/2983 
170 124000105082985 HOl 2007 F 2985/7 
171 124000105082993 HOl 2008 F 369/2993 
172 124000105104087 HOl 2008 F 4087/371 

i 173 124000105134170 HOl 2008 F 343/4170 
I 174 124000105136084 HOl 2008 F 342/6084 

175 124000105161804 HOl 2008 F 350/1804 
176 124000105174203 HOl 2008 F . 349/4203 
177 124000105174205 HOl 2007 F 13/4205 
178 124()()()105174544 HOl 2008 F 374/4544 
179 124000105183407 HOl 2008 F 383/3407 
180 124000105223939 HOl 2007 F 4708 
181 124000105279422 HOl 2007 F 9422 
182 124000105334217 HOl 2008 F 376/4217 
183 ii4QOQ105373847 HOl 2008 F 375/3847 
184 124000105554848 HOl 2007 F 240/4848 
185. 124()()()244886541 HOl 2007 F 3145/5 
186 124000244886542 HOl 2007 F 8848/398 
187 124000244886543 HOl 2007 F 44/324 
188 124000244886544 HOl 2007 F 8850/390 
189 124000244886545 HOl 2007 F 7782/323 
190 124000244958206 HOl 2008 F 2394/337 
191 124000244~1657 HOl 2008 F 339 
192 124000245114375 HOl 2007 F 243 
193 124000245276776 HOl 2007 F 4530 
194 124000246083011 HOl 2007 F 3250 
195 124000246083014 HOl 2007 F 4585 
196 124000247699483 HOl 2007 F 4476 
197 124000248387331 HOl 2007 F 242 
198 124000250678751 HOl 2007 F 4805 
199 124000250678765 HOl 2007 F 319 
200 124OClO2S07173(t6, HOl ___ 2007 F 19 

All dates format should be yyvy-mm-dd/Todo el formate de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle. the registration number must be recorded 

Para gDnado reglstrado, se deber II inc/uir e/ numero 

June 92009 
Date/Fedia 

J...p£((), 2-ia~ 
Datel Fedia J 

canadian Food InsPection Aaency 

Government of canada 

M 6dicD Velerinario o/lclol 

Agenda Omad/ense de Inspecd 6n de A/imentos 

Gob/emo de Conad. 

HAl296 {Amended AprIl 9, 2008) / (RevisDdo e19 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 

SeUo .1 de expoTtoci 6n 

ED CREIGHTON, D.V.M. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. W.o SUITE A 

GUELPH, ON N1H 8J1 

Gmadl 



RoW# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OO2 
Numero De Referenda 

· . Appendix II Ap ~ ndice i 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 
AreteO/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000250717308 HOl 2007 F 3056 
124000250717322 HOl 2007 F 94 
124000250858439 HOl 2007 F 4588 
124000250858443 HOl 2007 F 4600 
124000251396457 HOl 2007 F 318 
124000251396461 HOl 2007 F 320 
124000251612675 HOl 2008 F 361 
124000252571909 BS 2007 F 254 
124000256694254 HOl 2007 F 1975 
124000256694258 HOl 2007 F 7429 
124000257745802 HOl 2007 F 4811 
124000257745804 HOl 2007 F 4396 
124000262082963 HOl 2007 F 4636 

------- -----~-

.. 
*In the case of registered cattle, the registration number mu 

Para ganado registrado, se deber a indulr el numer, 

June 9 2009 
Datel Fecha 

!f",J/o dflllJ 
Datel Fecha / ~ 

Government of Canada 

M 6dko Veterinario oftc/al 

Agenciaconadiensedelnspecci6ndeAlimeniDCREIGHTON, D.V.M. 
GoblernodeCQnoda CFIA· GUELPH DISTRICT OFFICE 

HAl296(AmendedApril9,20081/(RevisodoeI9DeAbrilDel2008} 259 WOODLAWN RD. w., SUITE A 
GUELP&~ 

ANNEX: Page 60F6 



UNITED STATESOEPAR:rMENT OF AGRICULTURE 

ANIMALANP PLA~T HEA!-T.H INSPECTION SERVICE 

, VETERINA~Y SERVICES 

Document Nr: 09DTT83387-1 

REPORT OF AfIIIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION -------
36 Number Bovine (Cattle) Not Specified Live Animal A F Transit 

10: 36 DAIRY HEIFERS IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT #RIY091 07625 

Port of Entry Detroit, Michigan 
" 

Country of Origin Canada ·~--~~---------------------------------------;.~;,:~'~~t'~'~Mj:~2~.~·,~~?~\;~~.~t~~~h·~~,~'··#~'~'~~----------------------------------

Importer Fedex Trade Network 

-For Delivery to U S D A-A PHI S-Y S 

Located at 6200 Jefferson Sl N E, Suite, Albuquerque, NM 87109 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEAlS# 3456970, 71, 72 TRl# ------ ----- ------ 

12.JUN-09 ~'0.~~ 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
-(Shipment not to be diverted wiNlout permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV, 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LNESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

(b)(6)



(DEC8O) TOPESTINATfON OF SHIPMENT 
:'(Re~ipt anore:tl1rn to State of origin) 

'~?~.: 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



veterinarian inspection and if accompanied by this 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The 
shall not stop at any port except as provided in item 7. 

2. PERMIT FOR {Name & Address of importer - include 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL 
TONY PINON 

DATE ISSUED 

05-JUN-2009 

PERMIT NO 

RIV091 07625 

1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

TEL:915-595-877 4 FAX:915-595-6450 

60 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
theMe~ican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the vs port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Expo~t Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued. on next page •.• 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, canada 1 Detroit, MI, United States 

.1 Santa Teresa, NM, United States 
i No other stops permitted i . . . . 

8.ProposecfShipping Date 
06/1212009 

9. Proposed Amval f>ate 
06/1512009 

1O:-Valid only at this Un-ited 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

·" ........ ·'11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 112. THIS PERMIT 
60 VOID AFTER 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
29-JUN-2009 I (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(;313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

USDA-APHIS-VS 
6200 Jefferson St, NE, Suite 117 
Albuquerque, New Mexico 87109 
(505) 761 31601 (505) 761 3176 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

~JJI/~ National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

10. Cnarg9 Pef Animal Per'Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

$ 

T)1e U.S. IMPORTER mustfolWardthe Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's selVice if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate cov~ring requirements in Item 6 is completed by a salaried 
. veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and detiver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARYOFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring thatthenecessary inspections and Health CertiflC8te and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be property issued. 
THE INITIAL CARRiER mustffiake certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer ofthe·National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the lJ.S. port of entry. 

. IS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
'----'Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: Rtv09107625 

Permit Tc:; Import (continued) 

"-,-,- Additional Restrictions Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico MEXICO. 
Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with vs personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 

Permit. 
In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 

least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 
~J)l/fI1-

James P. Davis, DVM senior Staff Veterinarian 

-'----- --

"'----.-
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R~ERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2oo9-002 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERnFICATEJ CERTlFlCADO ZOOSANITARJO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOJ . 

EXPORTAC/(JN DE GANADO PARA REPRODuce/ON A MSCICO 

EXPORTER/expORTADOR:._J_·C_.Mm __ h_~ ___ L_~ __ ~ ______________________________________ _ 

ADDRESS I DIRECCI6N: 8064 Wellington Road # 8 Drayton. Ontario. Canada NOG 1 PO 

clo J.C. Matheson 1-519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DlRECCJ6N: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE.L. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon. Coah. TICM-690904-419 

DESnNAnON/DEST1N~ _Se_me ___ As~Ab~~~e ____________________________________________ ___ 

This ia to certify that: I eelfifico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animals were born in canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en canada. 0 bien. que fuetOn fmportados Ieg_nte c1esdeEstacJosUnldosdeAm.rtca. 

The animals Were bom on or after January 1.1999 which Is tha date datetmlned by SAGARPA to be tM effective 
imptementation oHhe prohibition to feed meat and bone meal or greaves of rumtnantorigin to ruminants. 
Que/Os bovInos nac:lelOn en () despuN del 1 de enero de 1999, que es /a fecha delermlnada por.1a SAGARPA a 
partir de la cual se reapetd efectlvamente Is prohJb/cJ()n deal/menter a los rumiantes cori harinas de carne y 
hueso o eon chichafTOflfls de origen rumiante. 

The animals ere identified with a permanent system of identification and traceability approved undef the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animaJes est4n Identi/icacJQs con un sistema de identifICaoon permanente y de frazebllided aprobado bajo el 
Regtamento de SaJud An/mel Csn8dlense. 

canada Is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and complies with the conqltlona 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
CanacM esla c18sifJcackJ par la Org.nllaCi6n Mundial de SanidaQ Animal (OlE) como pals de riesgo controIado respecto 
a 18 EncefalOpalla Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones deSClttas en at attlculo 2.3: 13 del "C6dIgo 
SanitBlfO para los Animales Tarrestres·. 

D\Iing an inspection prior to exportation. the animals were found clinically healthy. 
A IS inSpacci{In previa a la exportaci6n. los anlmelas se encontrefOn c1ln1cament. sanaa. 

Bovine BrucelloSis· Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herda officially free of brucelloSIs and they were submltteclto an Incllvklual 
serological test with negative raauIta (In IICCOfdance with CanadianSlanderds) witI\In Sixty (60) days prior to the date of 
export. If the anlmala are less thin 6 months of age on the day of the shlpmant. the test is not required. 
Los ani males a exporter son otiginelios de halos ofIcJa/mente Ilbres de bruceIosis y fuetOn someticJos I una prueba 
seroltlglca individual con resullado$ negativos de acuetrlo a/os estStKtatNcanadienses; rea/Izada denttO de /os SO 
dlas previos a au expolfac1OO. Quec:lan exentos de est. pnJeba los anlma/es menores de seta mesas. 

Date of test I Fec/Ia de la pnJeba; ..::J:::.un:.::e::.;3::.. • ..:::5:..::2::::oo:::9~ ____ _ 

7) Bovine tubetculosls - Tubarculosls bovfna 

For aI1imaIs over one month In age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fokllntredetmal tuberCulin tall. using 0.1 mi. of PPDtubercUlin. 
En eI ¢B8O de anlma/es mayores de un mas -dentro de los sesenta (60) diu anteriores a Is exportaCi6n, /os animaJes 
obtuvi!mm resultados negstlVOSa /a pruebade tubercuJinaintlBd8rmlca anocauda/. uti/lzando 0.1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the teet J Fecha de I. lecture de Is prueba; ..;;J;.;;u~ne;;;..6"-"...;8...;20~09,--_________ ___ 

8) The.anb1!aIs are free of campylobacteriosll and trichomoniaSiI. In the case of heIfera 1hat have n 
naturally or thOse that flave been bred with artificial insemination. the test I. not required. 
Losanlme1es se encuentrBn libres de campl/obacteriosi$ y trlcomoniasia En eJ C880 de . 
preIIada. con ln8emlnacl6n altificial no $8 prectlcO I. prue~. 

9) Canada is free of piroplasmosis. 
C8nadfll es Iibt&de piroplasmosis. 

PAGE 1 OF 31 pAGINA 1 DE 3 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCE NUMBER:~IIJi-tlllu;crtl1 ooa 
NUMERO DE REFERENC1A 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fUfjron inspeccionados y encontrados libres de signos cllnicos de Rinotraqueltis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis Y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casas 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se encuentran libres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los anima/es que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por /a 
Agencia Canadiense de /nspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punta de embarque hasta su salida de Canada, los anima/es seran transportados en vehfculos f/ejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los veh/culos utilizados para ef transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animafes. 

Identification of Cattlelldenlificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea at apendice 1 

JlVJe 9 &01J9 . l:x £ A,eYIIIIJ /I/(.,(s 
Datel Fecha 

:J,....dflJ l.utfi 
Date! Fecha ,. 

RDIMS#1449260 

i6al Vete' arian (name in block letters and signature) 
Canadian n 0 Inspection Agency 
Governmen f Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada ED CREIGHTON, D.v.M. 

CFIA - GUELPH DISTRiCT OFFICE 
259 WOODLAWN rlD.N., SUITE A 

GUELPH, ON N1 H 8J1 

PAGE 2 OF 3 I pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:mUJl'Aj/C'~'@ 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX LI APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION III 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCR/PC/ON 

Ii ~ ~p-e 1,4 h,d iis!J ./ 
/' 

/' 
/' 

/' 
/' 

./ 
/' 

/ 
/' 

./ 
/ 

/' 
v 

/' 
// 

-;7 
L 
All datesforinat should be yyyy-mm-dd / Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
11) In the caseot registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debers /77'Ii~ el niJmero de registro 

Juoe 9 .:U>o=t 
Datel Fecha 

:::fc.J {() )IJtJ, _ 
Datel Fechal Offic,ial Veterinen 

Canadian Foo Ins ction Agency 
Government 0 ada 

Official Export Stamp 
Sello oficial de exportaci6n 

Medico Veterinerio oficia/ 
Agencia Canad/ense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada ED CREIGHTON, DVM, 

CFIA - GUELPH DISTRiCT OFFICE 
259 WOODLAWN RD, W .. SUITE A 

*********************************~~~~~******************************* 

Number of animals in the shipment: __ -=3::......:>l,oiL. _______ _ 
Numero de anima/es en el embarque 

Seal numbers: \1..0 S<fi 1 (10 5'01-
Numeros de fJejes 

l L.D l) <6 <.f 
@S<63 

--- --- D~::r ------ 

Initials: ~ l
/niciales 

I 
I 
I 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 3 I pAGINA 3 DE 3 

Canada 
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Row# 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

I 18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2oo9-002 
Numero De Referenda 

Appendix 1/ Ap • ndice , 
Official Eartag 
Arete Oficia} 

124000007398483 
124000007616131 
124000007654574 
124000007654579 
124000007674554 
124000007762953 
124000007762956 
124000007762960 
124000007792040 
124000007819580 
124000007824577 
124000007905649 
124000007912953 
124000008926343 
124000008926353 
124000008948350 
1240000Q8968320 
124000008968325 
124000008968327 
124000008985751 
124000008999393 
124000009522908 
124000009542478 
124000009560326 
124000009568167 
124000009568168 
124000009571984 
124000009584343 
124000009604530 
124000009625930 
124000009649644 
124000009649648 
124000009659408 
124000009672531 
124000009684827 
124000009701151 
124000009717231 
124000009726664 
124000009726665 
124000009731523 

""U'!§ :at: *"""~ 
D~/FedIo 

.:J:",.(>,~. ~ 
D~Fecha / 

Breed Age Sex Description· 
RazD Edad Sexo Descripci 6 n 
HOl 2007 F 3879 
HOL 2007 F 71/4 
HOL 2007 F 4789 
HOL 2007 F 4781 
HaL 2007 F 4721 
HOl 2007 F 253 
HOL 2007 F 330/256 
HOL 2007 F 260/332 
HOl 2007 F 160 
HOL 2007 F 10 
HOL 2007 F 1615 
HaL 2007 F 253 
HOl 2007 F 1114 
HOl 2007 F 6 
HOL 2008 F 123/368 
HOL 2007 F 392/926 
HOL 2007 F 400 
HOl 2008 F 347 
HOl 2008 F 341 
HOL 2007 F 4660 
HOL 2007 F 3022 
HOL . 2007 f 4391 
HOL 2008 F 258 
HOL 2007 F 328/875 
HOL 2008 F 346/645 
HOL 2008 F 358/646 
HOL 2007 F 396/649 
HOL 2007 F 395/182 
HOL 2007 F 957 
HOL 2007 F 4654 
HOL 2008 F 366/184 
HOL 2008 . F 379/188 
HOL 2008 F 1077/344 
HOL 2008 F 380/1210 
HOL 2007 F 386 
HOL 2007 F 1321 
HOL 2007 F 981 
HOL 2008 F 381/323 
HOL 2008 F 352/324 
HOL 2008 F 833/333 

de fechas debe ser aaaa-ml!l.~.~ 

'~S1 recorded ~-"" ', ...... ,..,~ \ 
~ ~~.tl~ ~I 
,,"atU~~t;:ited -J ~~all --..~ JI 

~M Vete -'tI..~t ... ~~ 
'/. ......... ~.:~' 

OffIdal Veterinalllln 

Canadian Food ionAgeocv 

Government of Canada 

M 6dko Veterlnorlo o/ldol 

OffIdal Export Stamp 

Selloof/Qaf de exportod 6n 

• 

Agenc/Q Omodiense de Inspeccl6n de Alimentos 

Gobiemo de Coned a 

ED CREIGHTON. DYM. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. W., SUITE A 

GUELPH. ON NiH 8J1 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008) / (Revlsoda el9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 1 of 6 



Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap .. ndice , 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 

RoW# Arete alicial Ra?a Edad Sexo Descripci 0 n 
41 124000009753314 HOl 2007 F 904/389 
42 124000009753315 HOl 2007 F 905/385 
43 124000009753317 HOl 2008 F 907/364 
44 124000009768145 HOl 2007 F 4732 
45 124000009n0667 HOl 2008 F 927/365 
46 124000009770669 HOl 2008 F 355/929 
47 124000009775166 HOl 2008 F 1286 

I 48 124000009775171 HOl 2008 F 1291 
49 1240000097n297 HOl 2008 F 384/17 I 

50 1240b0Q097n299 HOl 2008 F 19 
51 124000009n7307 HOl 2008 F 378/27 
52 1240000097n308 HOl 2008 F 351/28 
53 124000009789983 HOl 2008 F 356/263 
54 124000009826049 HOl 2008 F 370/49 
55 124000009826055 HOl 2008 F 55 
56 124000009837004 HOl 2008 F 1163 
57 124000009837012 HOl 2008 F 3n/1171 
58 124000009839450 HOl 2007 F 140/317 
59 124000009855755 HOl 2007 F 4698 
60 124000009867525 HOl 2008 F 104/360 
61 124000009955353 HOl 2007 F 4657 
62 124000009955379 HOl 2007 F 189 
63 110\000009955450 HOl 2007 F 4730 
64 124000009955703 HOL 2007 F 325 
65 124000103121128 HOl 2007 F 3697 
c66 124000103131847 HOl 2007 F 198 
61 124000103131860 HOl 2008 F 195 
68 124000103281825 HOl 2001 F 1825/9 
69 124000103440671 HOl 2007 F 611 
70 124000103603604 HOl 2007 F 3604 
71 124000103603668 HOl 2007 F 3668 
72 124000103611103 HOl 2007 F 222 
13 124000103625113 HOl 2007 F 5113 
74 124000103709697 HOl 2007 F 9697 
15 124000103710458 HOl 2008 F 351/0458 
76 1240001037n493 HOl 2007 F 7493 
n 124000103853198 HOl 2007 F 3198 
78 124000103878080 HOl 2008 F 362/8080 
79 124{)OO103937571 HOl 2007 F 7571 
80 124000103976226 HOl 2001 F 6226 

All dates format. sl)ould be yyyy-mm-cld/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-cld 
*In the case pf registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber II incluir el nume!O've/f}gistra 

June 92009 
DatelFecha 

;:k.J {() ~f 
Date! Fecha I ' 

Government of Canada 
Medico VeterinariO oftcjal 
AQeIICia Conod/ense de Inspeed 6n de A/imentos 
Gob/emo de Conad. 

HA1296 (Amended AprIl 9, 2008) / (Rellisada el9 De Abril Del2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

0fIlcia1 Export Stamp 
SeIIQ O/ICIai de eKPOftQci 6n 

ED CREIGHTON, D.v.M. 
CF!A· GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN i1D.N .. SUITE "', 

GUELPH, ON N1H 8J1 Cana<m . 



~ow# 

81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC·2oo9·002 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap 6 ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficia! Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103976426 HOL 2007 F 4838 
124000103976432 HOL 2007 F 6432 
124000103984734 HOL 2008 F . 4734 
124000104098933 HOL 2007 F 4858 
124000104100038 HOL 2007 F 4717 
124000104103002 HOL 2007 F 3002 
124000104125133 HOL 2007 F 5133 
124000104148553 HOl 2007 F 8553 
124000104169152 HOL 2007 F 4844 
124000104170945 HOL 2007 F 211 
124000104213724 HOL 2008 F 2934 
124000104214442 HOl 2007 F 4846 
124000104228995 HOL 2007 F 8995 
124000104237363 HOl 2008 F 335/7363 
124000104261303 HOl 2007 F 1303 
124000104263615 HOL 2007 F 228 
1;2400010426,9953 HOL 2007 F 9953 
124000104288538 Hal 2008 F 340/8538 
124000104288556 Hal 2008 F 8556/373 
124000104296427 HOl 2007 F 6427/391 
124000104319276 HaL 2007 F 4218 
124000104331686 Hal 2007 F 1686 
124000104350877 HaL 2007 F 212 
124000104355634 HOl 2007 F ,.5634 
124000104367776 HOL 2007 F 4814 
124000104381915 HOl 2007 F 1915/331 
124000104385075 HaL 2007 F 4703 
124pooI04393889 HOL 2007 F 4277 
li4000104393890 HaL 2007 F 4285 
1240()0104393901 Hal 2007 F . 3901 
124000104404910 BS 2007 F 4910 
1240QOI04406432 HOL 2007 F . 6432 
124090104418442 HOL 2007 F 8442 
124oo01{)4456133 HOl 2008 F 6133 
124000104472909 HaL 2007 F 2909/12 
124000104472916 HaL 2007 F 2916/393 
124000104501601 HOL 2007 F 1601 
124000104507059 HOL 2007 F 4694 
124000104563102 . HOL 2007 F 4702 
124000104577617 HOl 2007 F 399/7617 

, ~Chas debe ser aaaa-mm-dd " "'E1 ~ egistro 1 If 
\\ kU ~.~ . ~ . 

>. 
'! 

r. . 
:Jk,,£L/J :Hdf/ 
OatelFeClta! 

Government of Canada 

Medico Vet"ina,io aficiol EO CREIGHTON. DVM. 
Ageneia Canadiens. de InspecclOn deAlime~IA _ GUELPH DISTRICT OFFICE 
GobiemodeCanadA 259 WOODLAWN RD. N. SUITE A 

HA1295 (Amended April 9, 2(08) / (Revisado el9 Oe Ab,iI Del2D08) 

GUELPH. ON N1H 8Jl 
Can d··· > • a a 

ANNEX: Page 3 OF 6 



Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
.135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
1S:1 
'152 
153 
154 
is5 
156 
157 
158 
159 

1~ 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numeco De Referencia 

Appendix I J AP. ndlce I 
Offjci~IEartag Breed Age Sex Descr:iption* 
AreteO/iciDI RazD EdDd Sexo Descripci 6 n 
1~104582485 HOl 2007 F 2485 
ii4000104599019 HOl 2007 F 4790 
124600104599101 HOl 2008 F 4742 
1i~104~5397 HOl 2007 F 53.97 
12~104618479 HOl 2007 F 4722 
124O®104619307 HOl 2008 F 9307 
12~1(46)4682 HOl 2007 F ·4682 
124Q$Oi046~38S2 HOl 2007 F 3852 
124000104642003 HOl 2007 F 4780 
124000104642100 HOl 2008 F 2100 
124000104663623 HOl 2007 F ~"'4840 
124000104663927 HOl 2007 F 3927 
li4QOi)i64689653 HOL 2007 F 4688 
1~4006W4696460 HOl 2007 F 4850 
1~4(iOO104706998 HOL 2008 F 359/6998 
1240001047(J8604 HOl 2007 F 4719 
124OOi:)104714606 HOl 2007 F ~/321 
U4000164715228 HOL 2007 F .' 4P4O 
124000104740186 HOl 2008 F 186 
.1i4O(Ji)104756613 HOl 2008 F b613 

.' 12.000104757661 HOl 2007 F 7.661 
.124QooI04169315 HOl 2007 • F ..::.:..~31s 
124@1041~5451 HPl 2007 F 545.1/388 
,U~1.()@7322 HOl 2007 F 7322 
,12*1000104811546 HOl 2008 F 336/1546 
124000104811885 HOL 2007 F 1885 
12~104814523 HOl 2007 F 4523/11 
.4:2j)OOlq4814534 tlOl 2007 F 4534/2 
:~lfQOO1~4s37 HOL 2007 F 381./4537 
~~104827642 HOl 2007 F 4763 
·:1(~8033 HOl 2Q07 F JJ033 
~~i04831042 HOl 2007 F 4648 
~1Qlt8s247(j HOL 2007 F 39.4/2470 
j.~1048S2471 HOl 2007 F'" 2471/8 
'~104854838 HOl 2007 F 4741 
~104890103 HOL 2007 F 1185/0103/241 
124OQOI0:4890549 HOl 2007 F 549 
12~104913149 HOl 2007 F 397/3149 
1,2_1fM~15122 HOL 2007 F 326/5122 
~il4QQplO4S)36301. HOl 2007 F 

'--
6307/3 

All dates forma~should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
·In the case.of rMistered.cattle, the rMistration number m~ JIetOrded 

Para ganado reglstrado, se deber II /nc/u/r e/ nume 

lune92009 
Date/~ 

.:&:NOlJ ·t?tlDr ,.,., .... , i 
Date/;~ 

Signature ~~ vet~'t-~ll Cl'n-~ . 
FirtrUJ del Mtldico veterln~da(" ;) 

.~\ 

, ~411",,~ ~ .' ~. '--... T. ... ~I . ~.if 
OfficialVeteri . Offiaa. ~p = spectl~ency Sella ofIdpl deexportad6ft 

Government of Canada 

M iJd/co Veterinario aficiol 

Agenda Conadlense de Inspeed 6ft de A"mentos 

Goblemo de Canad. 

ED CREIGHTON, DVM 

HA12~(~ded April 9. 2008) I {Revisado el9 De Abril De/2008} 

eFtA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
?r.;q WOODLAWN RD. W" SUITE A 

" '<""' P!1. ON N1 H 8J1 

ANNEX: Page 40F6 Canada 



I - -orr --.- .. - • '. 

Official Eartag Breed 
Row# Arete Olicial Raza 

201 124000250717308 HOL 
202 124000250717322 HOl 
203 124000250858439 HOL 
204 124000250858443 HOL 
205 124060251396457 HOL 
206 124000251396461 HOl 
207 124000251612675 HOl 
208 124000252571909 as 
209 124000256694254 HOl 
210 124000256694258 HOL 
211 124000257745802 HOt 
212 124000257745804 HOL 
213 124000262082963 HOl 

Reference number: TGUH-AVC-2009-oo2 
, 'Yum.er~ De Referencia 
d,' 

Age Sex Description* 
Edad Sexo Descripci 6 n 
2007 F 3056 
2007 F 94 
2007 F "4588 
2007 F 4600 
2007 F 318 
2007 F 320 
2008 F 361 
2007 F 254 
2007 F 1975 
2007 F 7429 
2007 F 4811 
2007 F 4396 
2007 F 4636 

-

, 
'In the case of registered cattle, the registration number mu 

Para ganado registrada, se deber 8 incluir el numer, 

June92009 
Date/ Fecho 

11;td/o ddlfj 
Date/ ~echo I 

Government of Canada 

Medico Veterinorio ojicio/ 

Agencia Canodiense de /nspecci6n deAlimenlJ) CREIGHTON, DVM, 
Gobi,mod.Canada CFIA· GUELPH DISTRICT OFFICE 

HA1296 (Amended April 9, 2OC8)/ (Revisodoe/9 De Abril De/2OCB) 259 WOODLAWN RD. W .. SUITE A 
GUELPH,.QN N1 H ~ 
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,. 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

.' 
yE;rERINARY SeRVICES 

Document Nr: 09DTT83388-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION -------
37 Number Bovine (Cattle) Not Specified live Animal J F Transit 

10: IN TRANSIT TO MEXICO PERMIT# RIV09107621 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada 'f '" 
1,-:, .1$Q: 

Importer Fedex Trade Network 

**For Delivery to U S D A-A PHI S-V S 

located at 6200 Jefferson St. N E, Suite, Albuquerque, NM 87109 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEAlS# 3456973, 74, 75 TRl# ------ ------ ------ 

12-JUN-09 S>~~ 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
-(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produaed by ITe 

(b)(6)



= 

        

OT~ .I.DEN1lFICATtON 
. '(Complete No.) 

~.DA:Tfi ; . 
SIGNED 

~lf1J(i 

TGDES'fINATION OF SHIPMENT 
" :Cff:fieceiptand return to State of Origin) 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



"---

DATE ISSUED 

05-JUN-2009 

PERMIT NO 

RIV091 07621 

... no' _.., ....... __ , _, ....... _ ..... _... 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
.MPORTANT· lJl'lOll arrival at the U.S.Port of Entrv the animals m b J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 veterinarian inspection and if accompanied by this 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The 
shall not stop at any port except as provided in item 7. 

IIINGHAM. ONTARIO NOG 2WO 
9-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - includ 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL 
TONY PINON 
1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

TEL:915-595-877 4 FAX:915-595-6450 

60 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel frorri Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 
0611212009 States Port of Entry 

Any. Canada I Detroit, MI, United States 9. Proposed Arrival Date 
ISanta Teresa, NM. United States. 06/1512009 

No other stops permittee Detroit, MI 

-1.~. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
60 VOID AFTER 29-JUN-2009 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Velerinarianat 14. Minimum No. Days 

USDA-APHI5-VS USDA-APHI5-VS 
2810 Fort Street 6200 Jefferson St.. NE, Suite 117 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 Albuquerque, New Mexico 87109 
(313) 226 44281 (313) 2265823 (505) 761 3160 I (505) 761 3176 $ 

17. Signature 18.TitJe 16. Minimum Charge Each 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

J .... .xJ/lr...... JJVJ¥l 
~ .., .. ..,..., National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S.lMPORTER must f0JW8rd the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the MationalGovernment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier . 
. THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER rnustmake certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
IS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 

'-...--Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER. IMPORTER. CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Pennit Number: RIV09107621 

Permit To Import (continued) 

'--, AddjtionalRestrictions 

' .... _, 

.~~ 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico MEXICO. 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~J)I/Jt#. 
James P. Davis, DVM Senior staff Veterinarian 



••• GowmnwII --01 c:.nada '" ea..a 
can-- ~.....
I1IIjIOCIIanAQ8llCr ~--

R~EReNce NUMBJE.R: TGUH-AVC-2009-002 
NUMERODE REFERENCIA 

VETERINARY HeALTH CERTIFICATEI CERTlFICADOZOOSANITARJO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO M!XICOJ 

EXPORTACI6N DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A M9cICO 

EXPORTERISXPORTADO~_J~·C_.M_~ __ ~n_L_~_u_~ _____________________________________ _ 

ADDRESS I DIRECCI6N: 8064 Wellington Road # 8 Drayton. Ontario; Canada NOG 1 PO 

clo J.C. Matheson 1-519-638·5838 

IMPORTERI IMPORTADO~ JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DlRECCI6N: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE.L. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon. Coah. TlCM-6909Q4..419 

DESTINATION I DESTINO: _S_ame_As_A,.;..bo;.:,.:.:ve=-_____________________ _ 

this is to certify that. I CertJIico que: 

1) 

2) 

·3) 

4) 

ti) 

8) 

The animals were bam in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacielOn en Canada, o bien, que flJeron ImportacJos legaltrJ!jnte desde Estados Unkios de Amalfca. 

The animals were born on or after January 1. 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the elfectlve 
Implen\entation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of tumlnant Origin to ruminants. 
Que Iosbovlnos nacieron en 6 despuH clel1 cle enero de 1999, que es la teeha determlnada Poria SAGARPA a 
partir de/a cuaI Be reapst6 etectivamente 18 prohiblcl6n de alim.ntar e los rumiantesCDn herines de came y 
hueso 0 con chichan'Oflfl5 de origen rumiante. 

The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anJmalBs est4n IcIentllicados con un sistema de IcIenUl/cacl6n permanenta y de trazabilid8cl aplObado bajo eI 
Reglamento de Salud Animal Canacliense. 

Canada is classified by tha OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and compiles With the concjItions 
desc:ribed in article 2.3.13 oflile "Terrestrial Animal Sanitary Codeu

• 

CanacM esta clesificado por Ie OtganJzacl6n Mundisl de Sanid8cl Animal (OlE) comO pals de MSgo controlado respecto 
ale Encefalopet/a Espongifol'me 8ovln8 (EE8) y cumple con las COtJdIcIotjesdasctitas en el8ItiCUIo 2.3.13 del "CfJeI/go 
Sanit8rio para lOS Animates Terresttes", . 

Owing·an Inspection prior to exportation. the animals were found clinically healthy. 
A Ie inSpecCi{m previa a Ie exportacl6n, los animates se encontreron clln/(:amente Hnos, 

Bovine Brucellosis· 8ruceJosis bovine 

The animals to be exported originate from herds officially free.gf brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test WIth negative resuita (in ac:c:ordance With Canadian Standards) WithIn IIxty (60) clays prior to the data of 
export. If the animals are less than 8 months of age on the day of the shipment.. the teat is not required. 
Los anima/es a exportar son origin.nos de hetos otIcIalmente Obtes de brucelosJs Y fueron sometfdos a un. pIII8ba 
secoI6gIcQ individual CDII resultados negativos de ecuelflO a los estanCla,.s cenectlenses; ,.allzacJa dentto CIa los 60 
dies prevlos a au exportacl6n, QueClan exentos de esta prueba los anlmales trI8nOJ8a de sets mesas. 

Date of test J FlICha de Ie proeba: ..::J;::un:.:.:e:..;3:.:.,. ,;:.5-=2:::;009=-____ _ 

7) Bovine tuberCUlosis· Tuberculosis bOvina 

8) 

9) 

For animals over one month in age· within 60 days prior to the exportation, theenimals tested negative to the caudal 
fold intradImnal tuberCUlin test. using 0.1 mi. of PPD tubercUlin. 
En sf Caso de anlmalBs mayores de un mea -d8nllD de los sssente (60) ctJas ant8rlolu e la expottaci6n, los enimaJes 
obtuvleron resultados negativos a la prueba ae lubelCU/ina intl8d8rm1c8 anocaudal, utllizando 0,1 mI de tubalCu/ina 
PPD. 

Date of reading of the test I Fache de /a lee/uta de la prueba: ~J.;;:;;un:.:.:e;,,;6:.:., • ..:,8.,;;;2.009;..:.... ______ _ 

PAGE 1 OF 31 pAGINA 1 DE! 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCE NUMBER:1tpJH-t/Jl<dllO, @ 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free ot-clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira(L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados libres de signos cllnicos de Rinotraqueftis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis Infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encllen/ran libres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por /a 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimen/os y embarcados bajo su supervisi6n 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde e/ punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehfculos flejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apend/ce 1 

June9QlptJ'l &,f A~YIIN liu,ts 
Datel Fecha 

::r...a:to'iur/j 
Date! Fecha ' 1 

RDIMS#1449260 

Name - Accredited Veterinarian 
Nombre del Medico Veterinario acredilado 

iCfIal vet~' arian (name in block letters and signature) 
Canadian Fi 0 Inspection Agency 
Governmen f Canada 
Medico Veterinario of/cial 
Agenc/a Canadiense de Inspecc/6n de Alimantos 
Gobierno de Canada ED CREIGHTON, D.v.M. 

CFIA . GUELPH DISTRiCT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. ','01., SUITE A 

GUELPH. ON N1 H 8J1 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 
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I 

I 

R~FERENCE NUMBER: mtUl-/hIe-atJt!l-@ 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIALEARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (11 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DEseR/PCION 

It I.~ee 71ii .L • _I J..J:rf I 

./ 
./ 

V 
/' 

~ 
/ 

/' 
-:7 

/' 
./ 

.... V 
L 

/ 
7 i 

~ 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe seraaaa-mm-dd 
(1) In the cas.e of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera ~1Gtt e/ nlimero de registro 

,Juni 9@OQ 
Datel Fecha 

~J~JIJD' 
Datel Fech' Official Export Stamp 

./ 

Official Veterinen 
Canadian Foo Ins ction Agency SeJlo oficial de exportaci6n 
Government a ada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada ED CREIGHTON, D.v.M. 

:~FIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD.N., SUITE A 

/'" 
/' 

*********************************Ji~*~~~~****************************** 

Number of animals in the shipment: __ 3 ..... '1.....1-------
Numero de animales en el embarque 

Seal numbers: 11,0'0 J 1 \10 S 1 't \ L \:) 51!1 
Numeros de flejes t"Lv 5' ~ L> 

---- - ~?J l(,~ 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 3 / pAGINA 3 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) / (REV/SA DO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 

'om',/Ii""HL-, ___ _ 
Inicia/es 

Canada 

(b)(6)



RoW# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OD2 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endke I 
Official Eartag 
Arete Olicial 

124000007398483 
124000007616131 
124000007654574 
124000007654579 
124000007674554 
124000007762953 
124000007762956 
124000007762960 
124000007792040 
124000007819580 
124000007824577 
124000007905649 
124000007912953 
124000008926343 
124000008926353 
124000008948350 
124000008968320 
124000008968325 
124000008968327 
124000008985751 
124000008999393 
124Q00009522908 
1i4000009542478 
124000009560326 
124000009568167 
124000009568168 
124000009571984 
124llOOOO9584343 
,124000009604530 
124000009625930 
124000009649644 
124000009649648 
124000009659408 
124000009672531 
124000009684827 
124000009701151 
124OO()OO9717231 

. 124000009726664 
124000009126665 
124000009731523 

.lUII1; ~ ,"VViil 

DatefFedla 

.:I:c..N./"c.fi!! ~I 
Date/Fedra / 

Breed Age Sex Description· 
Raza Edad Sexo Descripci 6n 
HOL 2007 F 3879 
HOL 2007 F 71/4 
HOL 2007 F 4789 
HOL 2007 F 4781 
HOL 2007 F 4721 
HOl 2007 F 253 
HOL 2007 F 330/256 
HOL 2007 F 260/332 I 

HOL 2007 F 160 
HOL 2007 F 10 
HOL 2007 F 1615 
HOL 2007 F 253 
HOL 2007 F 1114 
HOL 2007 F 6 
HOL 2008 F 123/368 
HOL 2007 F 392/926 
HOL 2007' F 400 
HOL 2008 F 347 
HOL 2008 F 341 
HOL 2007 F 4660 
HOL 2007 F 3022 
HOL 2007 F 4391 
HOL 2008 F 258 
HOL 2007 F 328/875 
HOL 2008 F 346/645 
HOL 2008 F 358/646 ' 
HOL 2007 F 396/649 
HOL 2007 F 395/182 
HOL 2007 F 957 
HOl 2007 F 4654 
HOL 2008 F 366/184 
HOL 2008 F 379/188 
HOL 2008 F 1077/344 
HOL 2008 F 380/1210 
HOL 2007 F 386 
HOL 2007 F 1321 
HOL 2007 F 981 
HOL 2008 F 381/323 
HOL 2008 F 352/324 
HOL 2008 F 833/333 

de fechas debe ser aaaa-m~-dd.. "~ 

. ~ 9rereCOrded ~ 
m ro~ registro rP '~ 

j ~ ~ ~t'~,,{(J &: 

\snatUr¥~~~d~ ~ --!' I) 
~M veter s:!.!!~~ 

OffIcial Export Stamp 

Canadian Food ., - Agency SeI/Q o/lCklldeexpanaci 6n 

Government of Canada 

M edko Veterinario o/icial EO CREIGHTON, DYM, 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RO, tv., SUITE A 

GUELPH ON N1 H BJ1 

Agenda Canad/ense de Inspea:i6n de Alimentos 

Gob/emo de Conad a 

Canada 
HAl296 (Amended April 9, 20(8) I (Revisodo el9 De Abril Del2008) 
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Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
~ 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
, Numero-De Referenda 

Appendix 1/ Ap e n4lte I 
OffIcial Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete O/ieial Raza Edad Sexo Deser/pel6 n 

124000009753314 HOl 2007 F 904/389 
124000009753315 HOl 2007 F 905/385 
124000009753317 HOl 2008 F 907/364 
124000009768145 HOl 2007 F 4732 
124000009770667 HOl 2008 F 927/365 
124000009770669 HOl 2008 F 355/929 
124000009775166 HOl 2008 F 1286 -
124000009775171 HOl 2008 F 1291 
124000009777297 HOl 2008 F 384/17 
124000009777299 HOl 2008 F 19 
124000009m307 HOl 2008 F 378/27 
1240Q0009m308 HOl 2008 F 351/28 
124000009789983 HOl 2008 F 356/263 
124000009826049 HOl 2008 F 370/49 
124000009826055 HOl 2008 F 55 
124000009837004 HOl 2008 F 1163 
124000009837012 HOl 2008 F 377/1171 
124000009839450 HOl 2007 F 140/317 
124000009855755 HOl 2007 F 4698 
124000009867525 HOl 2008 F 104/360 
124000009955353 HOl 2007 F 4657 
124000009955379 HOl 2007 F 189 
124000009955450 HOl 2007 F 4730 
124000009955703 HOl 2007 F 325 
124000103121128 HOl 2007 F 3697 
124000103131847 HOl 2007 F 198 
.124000103131860 HOl 2008 F 195 
124000103181825 HOl 2007 F 1825/9 
124000103440671 HOl 2007 F 671 
;124000103603604 HOl 2007 F 3604 
124000103603668 HOl 2007 F 3668 

.. 1.24000103611103 HOl 2007 F 222 
124000103625113 HOl 2007 F 5113 
124000103709697 HOl 2007 F 9697 
124000103710458 HOl 2008 F 357/0458 
124000103777493 HOl 2007 F 7493 
.124000103853198 HOl 2007 F 3198 
124000103878080 HOl 2008 F 362/8080 
124000103937571 HDl 2007 F 7571 
124OOq103976226 HOl 2007 F 6226 

All dates format s!'lould be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Para ganado registrado, se deber II inclulr el numeto 

June 92009 
Datel Fecha 

.:k..,N',r() ~r 
Date/ FecIia I ' Official Veterinarian 

canadian ,Food InspWo,. Agency 

Government of canada 
M 6dico Veterinatla ojldal 

Agenda Conadiense de Inspecc; On de AJimentos 
Gobiemo de Conod a 

HAl296 (Amended April 9. 200811 (Rev/sodo el9 De Abril DeI2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

~ 
~~, 

Official Elcpcilt Stamp 

\ 

SeIIO oficiol de eltportacl6n 

ED CREIGHTON, OVM. 
CF!A • GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. N. SUITE A 

GUELPH. ON !\!~ H 8,11 

CanadI 



OfficIal Eartag 

town Mete alicia! 
81 124000103976426 
82 124OO1}103976432 
83 124QOOI03984734 
84 12~OOl04098933 

85 124~04100038 
. 86 12,!Op0104103002 

87 12400(ll.04125133 
88 124Q903,.0414B553 
89 124000'104169152 
90 1240POI04170945 
9.1 124000104213724 
92 1240Q6104214442 
93 12~()P01Q4228995 

94 124000104231363 
95 124000104261303 
9p 124OQQI04263615 
97 124.ppQ1.04269953 
98 124@1b4~8$538 
99 114£1OQt04288556 

100 124000i04296427 
101 1240Obt04319276 
102 12:4QOOl:0433t686 
103 12400tliQ43SQs77 
104 124QOji1Q435S634 
IDS 1240QOl04361'776 
106 124000io438l915 
107 .114000104385075 
IDS . 124OOQ104393889 
109 124000104393890 
110 . 124000iM393901 
111 12·40001044Q4910 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OO2 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap Ii ndice I 
Breed Age Sex Description* 
Rozo Edod Sexo Descripci 6 n 
HOl 2007 F 4838 
HOl 2007 F 6432 
HOL 2008 F ' 4734. 
HOl 2007 F 4858 
HOl 2007 F 4717 
HOl 2007 F 3QQ2 
HOL 2007 F 53,33 
HOL 2007 F 8553 
HOL 2007 F 4844 
HOL 2007 F 211 
HOl 2008 F 2934 
HOl 2007 F ~6 
HOl 2007 F 8995 
HOl 2008 F 335/7363 
HOL 2007 F 1303 
HOl 2007 F 2.28 
HOl 2007 F 9953 
HOl 2008 F 340/8538 
HOl 2008 F 8556/373 
Hal 2007 F 6421!3g1 
HOl 2007 F 4418 
Hal 2007 F 1686 
HOl 2007 F 2i2 
HOl 2007 F 5634 
HOl 2007 F 4814 
HOl 2007 F 1915/331 
Hal 2007 F 47c03 
Hal 2007 F .4277 
HOL 2007 F 4285 
HOL 2007 F 3901 
as 2007 F 45110 

112 . .12'4000104406432 HOt 2007 F 64;32 
113 
114 
li5 
116 
117 
118 
119 
120 

12400010441S442 HOL 2007 F J3442 
.U4QOOI0445~133 KOl 2008 F :,61.3.3 
It4000104472909 H0L 2007 F 2909/12 
124000104472916 HOl 2007 F 2916/393 
1Z4000104SQi601 HOL 2007 F 1601 
114000:t04Sa7059 HOl 2007 F 4594 
124000104563102 HOl 2007 F 4702 
124000104577617 HOL 2007 F 199-ji6l7 

.~Chas debe ser aaaa-mm-d~ ... 

~jt. \\ ~'ZlO_''''' -
a 

~!8()!?W! 
Government of Canada 

MedicaVeter/nariooftcial ED CREIGHTON. DVM. 
Agencla Canadlense de Inspecci6n deAlime'e'FIA _ GUELPH DISTRICT OFFICE 
GoblernodeCanad~ 259 WOODLAWN RD. N. SUITE A 

GUELPH. ON N1H 8J1 

HA1296 (Amended April 9. 2008) I (Rev/soda el9 De Abril Del 2008) 
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Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
1n 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

.. "p"r-·· .~ .... -_T_ - --,..-- .. 

OffidalEartag Breed Age Sex Description· 

Aret~ O/icia' Roza Edad Sexo Descripcl6 n 
l24OOP104960701 HOL 2008 F 701 
124000104967333 HOL 2008 F 345/7333 
124000104969245 HOL 2008 F 382/9245 
124000105038462 . HOL 2007 F 8462/1 
124000105038471 HOL 2008 F 372/8471 
124QOO1050384n HOL 2008 F 363/84n 
124000105075986 HOL 2007 F 327/5986 
124OO()105082976 HOL 2007 F 2976 
124000105082983 HOL 2008 F 354/2983 
124QOOl05082985 HOL 2007 F 2985/7 
124000105082993 HOL 2008 F 369/2993 
124000105104087 HOL 2008 F 4087/371 
124000105134170 HOL 2008 F 343/4170 
124000105136084 HOL 2008 F 342/0084 
124000105161804 HOL 2008 F 350/1804 
124OQ0105174203 HOL 2008 F 349/4203 
124000105174205 HOL 2007 F 13/4205 
124000105174544 HOL 2008 F 374/4544 
124000105183407 HOL 2008 F 383/3407 
124000105223939 HOL 2007 F 4708 
124000105279422 HOL 2007 F 9422 
124000105334217 HOL 2008 F 376/4217 
124000105373847 HOL 2008 F 375/3847 
124000105554848 HOL 2007 F 240/4848 
124000244886541 HOl 2007 F 3145/5 
124OOQ244886542 HOl 2007 F 8848/398 
124000244886543 HOL 2007 F 44/324 
124000744886544 HOl 2007 F 885.0/390 
124000244886545 HOL 2007 F nS2/323 
124000244958206 HOl 2008 F 2394/337 
124000244991657 HOL 2008 F 339 

192 . 114000245114375 HOL 2007 F 243. 
193 124OP024527.6n6 HOL 2007 F I 4530 
194 124@24~11 HOL 2007 F 3250 
195 124OOOl46083014 HOL 2007 F 4585 

. 196 124()()(l247699483 HOl 2007 F 4476 
197, 124000248387,331 HOL 2007 F 242 
198 12400025067,8751 HOL 2007 F 4805 
199 124000250678765 HOL 2007 F 319 
200 1~i50717306 HOl 2007 F 19 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of.~ered cattle. the registration number must be recorded 

Para gan,odo registrado. se deber II induir el numero Jle.[egJsVo 

June 92009 
Date/ F«Iio 

.;r~«>; CJil·~ 
Date/Fecha 

Canadian Food InsPeCtIon Aiency 

Government of Canada 

Medico Vererinario oficial 

Vete~narian f'~ __ f./-{ \ 
te,jna~~~ IJ 
~4t~ 
Offia" i 

SeRooficial dI!I eltpOrtDci c!n 

ED CREIGHTON. D.v.M. 
Agenda Ctmadiense de Inspecci 6ft de Allmentos CF!A - GUELPH DISTRICT OFFICE 

259 WOODLAWN RD. W., SUITE A 
GUELPH, ON N1H 8J1 

Gobiemo de Conad' 

HA1296 (Amended AprIl 9. 20081/ (Revisodo el9 De Abril De12OOB) 
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Official Eartag 
Row# Arete Ojiciai 

201 12400Q250717308 
202 124000250717322 
203 124000250858439 
204 124000250858443 
205 124000251396457 

. 206 124000251396461 
207 124000251612675 
208 124000252571909 
209 124000256694254 
210 124(}OO256694258 
211 124000257745802 
212 124000257745804 
213 124000262082963 

Reference number: TGUH-AVC-2009-oo2 
Numero De Referencia 

Appendix I lAp e ndice I 
Breed Age Sex Description· 
Raza Edad gexo De$cripci 6 n 
Hot 2007 F 3056 
HOl 2007 F 94 
HOl 2007 F 4588 
HOl 2007 F 4600 
HOl 2007 F 318 
HOL 2007 F 320 
HOl 2008 F 361 
BS 2007 F 254 

HOl 2007 F 1975 
HOL 2007 F 7429 
HOl 2007 F 4811 
HOl 2007 F 4396 
HOL 2007 F 4636 

, 

i 

i 

'In the case of registered cattle, the registration number mu 
Para ganado registrado, se deber II incluir el nume" 

June 91009 
Oatel F,,,;ho 

11.<",,"1<1 ddffj 
Oatel Fecha 

Government of Canada 

Medico Veterinario oficial 

Agenciacanodiensedelnspeccl6ndeAllmen/i[) CREIGHTON, D.V.M. 
GobiernodeConada CFIA· GUELPH DISTRICT OFFICE 

HA1296 (Amended April 9. 2008) / (Revisada el9 De Abril Del 2008) 259 WOODLAWN RD. 'N., SUITE A 
GUELPH,.oN N1H~ 
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UNITED STATES DEPARTMEf\fT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTT83389-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION ------- --
36 Number Bovine (Cattle) Not Specified live Animal J F Transit 

10: PERMIT # RIV09107623. IN TRANSIT TO MEXICO. 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada ;;;1'",;,'.,') ',~~' ~':) ":1'\ 
;,"" ,'4(_* ,;w.~l"'.~;-. ~J ~" 

Importer Fedex Trade Network 

*"For Delivery to U S D A-A PHIS-V S 

Located at 6200 Jefferson St. N E, Suite, Albuquerque, NM 87109 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEAlS# 3456976, 77, 78. TRl # ------------- -------- 

12.JUN-09 ~~ l\...r-. 

(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
*"(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT. VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION. 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION. RETAINED BY OFFICE 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED Produced by fTC 

(b)(6)



NO. 

AfJPI~Ie) 

TODEsriNATION'Of SHtPMEJIIT 
iiileceiptandrefjifn to Sfate of Origin) 

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



PATE ISSUED 

05-JUN-2009 

PERMIT NO 

RIV091 07623 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 
IMlNGHAM ONTARIO NOG 2WO 

19-638-5838 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

60 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provis.ions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

conUnued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 

8. Proposed-Shipping -Oate 
06/12/2P09 

9. Proposed Arrival Date 
06/15/2009 

Any, C.anada.1 Detroit, MI, Uniled States 
lSanta Teresa, NM, United States 

No other stops permitte 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT 
VOID AFTER 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort street 
DetrOit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

60 

USDA-APHIS-VS 
6200 Jefferson St., NE, Suite 117 
Albuquerque, New Mexico 87109 
(505) 761 31601 (505) 761 3176 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

29-JUN-2009 

~.J3V"" National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

roo Valid onlY-althis United 
States Port of Entry 

Detroit, MI 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
(Only Federal Charges are shown: Public 
Charges could apply) 

14. Minimum No.-Days 

15~-Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

$ 

The U.S,tMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER· of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INtTIAL CARRIER must make 9&rtain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make $ure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RlV09107623 

Permit To ImQort (continued) 

Additional Restrjctions Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 west 380 country Rd., Adair, OK 74330 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico MEXICO. 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 

Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 

least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 
~#,JJVfA 

James P. Davis. DVM Senior StaffVetim'iiiiiian 



.+. ~ GauvemamInI 
aI Canada ~ Canada 
CInIdIoIIFood ~~ 
1nIp8CIIDn"...", ""-*"_ ..... 

~FERENCE NUMBER: TGUH-AVC·2oo9-002 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE! CERTlFlCADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICO/ 

EXPORTACI(JN DE GANADO PARA REPRODuce/ON A M!xIco 

EXPORTER/EXPORTADO~._J_·C_.Mm __ h_e_~_n_Uv_·_~ ___ k--________________________________ ~_ 

ADDRESS I DIRECCI(JN: 8064 Wellington Road # 8 Drayton. Ontario, Canada NOG 1PO 

clo J.C. Math~n 1-51U38-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DlRECCI(JN: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE.l. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon, Coah. TICM~90904-419 

DESnNAnONIDESTlNO: _S_am __ e_As __ Abo~v~e ____________________________________________ ___ 

This is to certify that: I Cerlffico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animals were bam In Canada or that 1hey were legally imported from the USA. 
Los animaJe8 nacieron en Canad4. 0 bien. que fueron ImpotfadOs IJgBImente desde Estados Unldos de Alr*lca. 

The anImalS were bom on or after January 1,1999 which Is the date detemlined by SAGARPA to be the effective 
Implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que lOs bovines nacieron en c) despWs cJel1 de enero de 1999, que 8B Ie f8cha determlnada por Ie SAGARPA a 
palfJr de la cual Be Tespst6 ef8ctivamenfe Ie prohiblcltJn de aI/mantar a lOS rumlantescon harlnas de came y 
hueso 0 con chichanones de origen rumiante. 

The animals are identified with. permanent system of identificatIOn and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anilnelesestltn ldentlficados con un sistema de IcJentifteael6n permanente y de trazabllidad aprobado bajo el 
Regiamfmto de Balud Animal CanadJen$8. 

Canada Is classified by the OlE as a country with controlled risk with reapect to aSE and complies with the conqitionl 
described In aItiCIe 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". . 
Canada esta clesificadO par la Organizaci6n MUlldial de SanidaCl Animal (OlE) como pals de riesgo contro/ado f8Specto 
ala ErJci)faIOPat1a Espongiforma Bovina (EEB) y cumple con 'as condiciones descritas en alBltlculo 2.3.13 del "C6cIigo 
SanltElflo para lOS Anlmalas TetT&stles". 

During an InspeCtion prior to exportation. the animals were found clinicaUyhealthy. 
A la ihspect:i6n p18via ale expOnaci6n, las anlmales ss encon/taron cltnlcamenle sanas. 

Bovine Brucellosis· Bruce/osis bovina 

The animals to be exported originate from herd, officially free of brucellosis and they were submitted to an indMdual 
serologicel test with negatiVe reauItS (in accordanca with Canadian Standarda) within IIxty (60) days prior to the date at 
export. If the animals Ire 1eH than 8 months at age on the day of thesl1lpment. the teat is not required. 
Los animales a expOnar son OIiginatios de halos offcIalmente 11bf8S de bruceIOSIs y fueron sometidos a una prueba 
seroidglca individUal con 18SUltaaos negatlvos de acusltio a los estS1Id8188 canadiensa8; 18a1Jzade dentro de /os 80 
elias p18vios a au exporlacl6n. Queden exenlOS de esta prueba los ai'llma/es menotes de ssis messs. 

Date of teat I Fecha de la prueba; .::J:::un~e:..:3:;:..' .:.5.:;200=9 _____ _ 

7) Bovine tubercUlosis • TubelCulosfs /X)vlna 

8) 

9) 

For animals over one month in age· within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
foIcf intradermal tuberCulin test, using 0.1 mi. of PPD tuberculin. . . 
En BlCBSOde ani males mayores de un mas -dentro de lOS sessnte (60) dlaa snteri018s a Ia exportacl6n, lOS animales 
obtuvieton resultados negatiVos ala prueb. de tuberculin. int18d8rmlca anocaude/, uti/lzando 0,1 ml de tuberculina 
PPD. . 

Date of reading at the test I FeCh. de /a IeCtura CIa II prueba: ..;;J.;;.un;.;.;e;;..6;.:.,:~8~2..;..®9 ___ > _________ _ 

The animals ere free of campylobacterlosis and trichOmoniaSis. In thecaseofheifarsthat have ner~ 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required. . ..... ~~-~ 
Los animaieB sa encuentran lib18, de campilobacterlosl$ y tdcomoniaBls. En elcase de he. 
pranadeB con insemlnacl6n 8Itifteiel no se practic(J Ie prueba. 

Canada Is free of piroplasmosis. 
Calid as 1fb18 de piroplasmosis. 

PAGE 1 OF 31 pAGINA 1 DE 3 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

R~FERENCE NUMBER:",£I1t1-flllu;tXfl~ @ 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of cliilical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohamorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fuaron inspeccionados Y encontrados libres de signos clfnicos de Rinotraqualtis Infacciosa Bovina y 
Leptospirosis Y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bactarina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiaa, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
apJicadas antre los diaz y 90 dlas previos a su axportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se ancuantran libres da actoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre da garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los anima/as qua conforman al ambarque fuaron inspaccionados por un Medico VataTinaTio Oficial u Acreditado por la 
Agancia Canadianse da Inspecci6n de Alimantos y ambarcados bajo su supaNisi6n 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde e/ punto de embarque IJasta su salida de Canada, los animales sernn transportados an vahiculos najados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehlculos utilizados para al transporte de los animales se somatiaron a Iimpiez8 y desinfecci6n antes del 
embarque de los anima/es. 

Identification of CattieJldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vaa a/ apendice 1 

JW1e9&01J9 7:x,f /5/(YIIN litcks 
Name - Accredited Veterinarian Datel Fecha 

:f....M(1O ,.utfj 
Date! Facha I 

RDIMS#1449260 

Nombra dal Medico Vatarinario acreditado 

i6al vete~arian (name in block leUers and signature) 
Canadian R 0 Inspection Agency 
Governmen f Canada 
Medico Vatarinario oficial 
Agancia Canadiensa da Inspacci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada ED CREIGHTON, D.V.M. 

CFIA • GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. 'N., SUITE A 

GUELPH. ON N1H 8J1 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 
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RlSfERENCE NUMBER: mUd-Aile-dtJI)9 -@ 
. NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APEND/CE I 

OfFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAD SEX DESCRIPTION (I) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCR/PCION 

It See ~ Irhfd iirf J 

7 
/ 

V 
/ 

/ 
/' 

/' 
V -/ 

V 
V 

/' 
/' 

/ 
V 
All dates format shOuld be yyyy-mm-dd / Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado regisfrado, Sa deb era ~ e/ nLimero de registro 

dune 9 ,;009 
Datel Fecha 

~J{O;){Jt)' _ 
Official Export Stamp 

/ 

Datel Feeha} Official Veterinen 
Canadian Foo Ins ction Agency Se/lo ofieial de exportael6n 
Government 0 ada 
Mfldieo Veterinario orielal 
Ageneia Canadiense de /nspeeci6n de AHmentos 
Gobiemo de Canada ED CREIGHTON, DVM. 

CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN tiD.N., SUITE A 

./ 
/' 

*********************************~~~~~*******~********************** 

Number of animals in the shipment: _.=3:....l ________ _ 
Numero de anima/es en e/ embarque 

Seal numbers: I1.ASQS (Lo gerb rto Sq 1 
Numeros de f/ejes \ ~ s q ~ 

----- - t\~ ~ 

Initials: ~ t~ . 
/niela/es 

i 

RD1MS#1449260 PAGE 3 OF 3 I pAGINA 3 DE 3 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

, 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endlce I 
Official Eartag 
Arete OficiaJ 

124000007398483 
124000007616131 
124000007654574 
124000007654579 
124000007674554 
124000007762953 
124000007762956 
124000007762960 
124000007792040 
124000007819580 
124000007824577 
124000007905649 
124000007912953 
124000008926343 
124000008926353 
124000008948350 
124000008968320 
124000008968325 
124000008968327 
124000008985751 
124000008999393 
1240()0009522908 . 
124Q00009542478 
124Q00009560326 
124000009568167 
124000009568168 
114000009571984 
124000009584343 
124000009604530 

.124000009625930 
124000009649644 
12400b009649648 
124000009659408 
li~72531 

12400Q009684827 
124000009701151 
124000009717231 
124000009726664 
124000009726665 
124000009731523 

June92009 
Date/Fecha 

.a:..NI'>/) ~ 
Date! Fech4 / 

Breed Age Sex 

Raza Edad Sexo 
HOl 2007 F 
HOl 2007 F 
HOl 2007 F 
HOL 2007 F 
HOl 2007 F 
HOl 2007 F 
HOL 2007 F 
HOl 2007 F 

HOL 2007 F 
HOL 2007 F 
HOL 2007 F 
HOl 2007 F 
HOl 2007 F 
HOL 2007 F 
HOL 2008 F 
HOl 2007 F 

HOl 2007 F 
HOl 2008 F 
HOL 2008 F 

HOL 2007 F 
HOL 2007 F 

HOl 2007 F 
HOl 2008 F 
HOl 2007 F 
HOL 2008 F 

HOl 2008 F 
HOl 2007 F 

HOL 2007 F 
HOl 2007 F 
HOl 2007 F 

HOl 2008 F 
HOl 2008 F 
HOL 2008 F 
HOl 2008 F 

HOL 2007 F 
HOl 2007 F 
HOL 2007 F 
HOL 2008 F 
HOl 2008 F 
HOl 2008 F 

Government of Canada 

M 8dicD Veterlnar/o ojlcial 

Agenda CDnadlense de Inspeed 6ft de Alimentos 

Gobieftlo de CDnod a 

HA1296 (Amended April 9, 20(8) / (Rellisado el9 De Abril Del 20(8) 

ANNEX: Page 1 of 6 

Description· 

Descripc; 6 n 
3879 
71/4 
4789 
4781 
4721 
253 

330/256 
260/332 

160 
10 

1615 
253 
1114 

6 
123/368 ! 

392/926 
400 

, 

347 
341 
4660 
3022 
4391 
258 

328/875 
346/645 
358/646 
396/649 
395/182 

957 
4654 

366/184 
379/188 

'1077/344 
380/1210 

386 
1321 
981 

381/323 
352/324 
833/333 

Sel/o-oficial de ~xportod 6ft 

ED CREIGHTON. DVM. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. N. SUITE A 

GUELPH. ON N1H 8J1 

Canada 



Official Eartag 

Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap endice I 
.Breed Age Sex Description· 

Row# AreteO/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n· 

I 

41 124000009753314 HOl 2007 F 904/389 
42 124000009753315 HOl 2007 F 905/385 
43 124000009753317 HOl 2008 F 907/364 
44 124000009768145 HOl 2007 F 4732 
45 124000009770667 HOl 2008 F 927/365 
46 124000009770669 HOl 2008 F 355/929 
47 124000009775166 HOl 2008 F 1286 
48 124000009775171 HOl 2008 F 1291 
49 124000009777297 HOl 2008 F 384/17 
50 124000009177299 HOl 2008 F 19 
51 124000009n7307 HOl 2008 F 378/27 
52 124000009777308 HOl 2008 F 351/28 
53 124000009789983 HOL 2008 F 356/263 
54 124000009826049 HOl 2008 F 370/49 
55 124000009826055 HOl 2008 F 55 
56 124000009837004 HOl 2008 F 1163 
57 124000009837012 HOL 2008 F 377/1111 
58 124000009839450 HOl 2007 F 140/317 
59 124000009855755 HOL 2007 F 4698 
60 124000009867525 HOl 2008 F 104/360 
61 1240000099S5353 HOl 2007 F 4657 
62 124000009955379 HOl 2007 F 189 
63 124000009955450 HOL 2007 F 4730 
64 124000009955703 HOl 2007 F 325 
65 124000103121128 HOl 2007 F 3697 
66 124000103131847 HOL 2007 F 198 
67 124000103131860 HOL 2008 F 195 
68 124000103281825 HOl 2007 F 1825/9 
69 124000103440671 HOL 2007 F 671 
70 124000103603604 HOl 2007 F 3604 
71 124000103603668 HOl 2007 F 3668 
72 124000103611103 HOl 2007 F 222 
73 124000103625113 HOl 2007 F 5113 
74 124000103709697 HOl 2007 F 9697 
75 124000103710458 HOl 2008 F 357/0458 
76 124000103m493 HOL 2007 F 7493 
77 124000103853198 HOl 2007 F 3198 
78 124000103878080 HOl 2008 F 362/8080 
79 124000103937511 HOL 2007 F 7571 
80 ll4OQ010397622 6 HOl 2007 F 6226 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo eI formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
"In the case 'ohegistered cattle, the registration number must be recorded - _ ... ~_ 

Para ganado reg/strado, se deber" Inclulr el numelO've!fJaistra 

June92009 
Date/Fecha 

..:;&vF /f}~f 
Date/ Fecha / • 

Government of canada 
M tJdicD Veterlnorlo o/ldol 
Agenckl CanDdiense de Inspeed On de AlImentas 

Gobierno de ConDd. 

HA1296 (Amended April 9. 2008) I (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

ED CREIGHTON, DVM, 
eFtA· GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD, 'N" SUITE ". 

GUELPH. ON N1 H 8.J1 

Cana.<m 



Reference number: TGUH-AVC-2009-002 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice.1 
Official Eartag Breed Age Sex Description * 

Rowll Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6n 

81 124000103976426 HOL 2007 F 4838 
82 124000103976432 HOL 2007 F 6432 
83 124000103984734 Hal 2008 F 4734 
84 124000104098933 HOL 2007 F 4858 

85 124000104100038 Hal 2007 F 4717 
86 124000104103002 HaL 2007 F 3002 
87 124000104125133 HaL 2007 F 5133 
88 124000104148553 HOL 2007 F 8553 
89 124000104169152 HaL 2007 F 4844 
90 124000104170945 Hal 2007 F 211 
91 124000104213724 Hal 2008 F 2934 
92 124000104214442 Hal 2007 F 4846 
93 124000104228995 Hal 2007 F 8995 
94 124000104237363 Hal 2008 F 335/7363 
95 124000104261303 HOL 2007 F 1303 
96 124000104263615 Hal 2007 F 228 
97 124000104269953 Hal 2007 F 9953 
98 124000104288538 Hal 2008 F 340/8538 
99 124000104288556 Hal 2008 F 8556/373 

100 124000104296427 Hal 2007 F £427/391 
101 124000104319276 Hal 2007 F 4218 
102 124000104331686 HaL 2007 F 1686 
103 124000104350877 Hal 2007 F 212 
104 124000104355634 Hal 2007 F 5634 
105 124000104367776 Hal 2007 F 4814 
106 124000104381915 Hal 2007 F 1915/331 
107 124000104385075 Hal 2007 F . 4703 
108 124000104393889 HOl 2007 F 4277 
109 124000104393890 HaL 2007 F 4285 
110 124000104393901 Hal 2007 F 3901 
111 124000104404910 as 2007 F 4910 
112 124000104406432 HaL 2007 F 6432 
113 124000104418442 Hal 2007 F 8442 
114 124000104456133 HOl 2008 F 6133 

115 12400()104472909 Hal 2007 F 2909/12 
116 124000104472916 Hal 2007 F 2916/393 
117 124000104501601 HOl 2007 F 1601 
118 124000104501059 HOl 2007 F 4694 
119 124000104563102 HOL 2007 F 4702 
120 124000104577617 HOl 2007 F 3.99/7617 

:(,,1(10 ?bttJ 
Oate! ~echa I 

Government of Canada 

I d~ chas debe ser aaaa-mm'dd 

r fous ~corded ~ 
1~ro egistro r I . I 

~ 'Mr~.~-:~ 
Signature - Accr~lt~ Veterinan, ~tf" 

"Firma,,(iJ, $ dic~elrjnar/O I~ rtC-~ 

Medico Veterinario oficio/ ED CREIGHTON, DVM, 
Agencio Canodiense de/nspecciOn de Alime'efIA _ GUELPH DISTRICT OFFICE 
Gabie,"odeCanad~ 259 WOODLAWN RD.N" SUITE A 

GUELPH, ON N1H 8Jl 
Can do.' . a a 

HA1296 (Amended April 9, 2008) I (Revisodo e/9 De Abril De/200B) 

ANNEX: Page 3 OF 6 



! 

Reference ntlmber: TGUH-AVC-2009-OO2 
Numero De Referenda 

AppendIx 1/ Ap. ndice I - -

OffICial Eartag Breed Age Sex Description* 

RoW# Arete Djicial Raza Edad Sexo Oeseripci 6 n 
121 124000104582485 HOL 2007 F 2485 
122 124000104599019 HOL 2007 F 4790 
123 124000104599101 HOL 2008 F 4742 
124 124000104605397 HOL 2007 F 5397 
125 124000104618479 HOL 2007 F 4722 
126 124000104619307 HOL 2008 F 9307 
127 124000104624682 HOL 2007 F 4682 
128 124000104633852 HOL 2007 F 3852 
129 124000104642003 HOL 2007 F 4780 
130 124000104642100 HOL 2008 F 2100 
131 124000104663623 HOL 2007 F 4840 
132 124000104663927 HOL 2007 F 3927 
133 :124000104689653 HOL 2007 F 4688 
134 124000104696460 HOL 2007 F 4850 
135 124000104706998 HOL 2008 F 359/6998 
136 124000104708604 HOL 2007 F 4719 
137 124000104714606 HOl 2007 F 4606/321 
138 124000104715228 HOL 2007 F 4640 
139 124000104740186 HOL 2008 F 186 
140 124000104756613 HOl 2008 F 6613 
141 124000104757661 HOL 2007 F 7661 
142 124000104769315 HOL 2007 F 9315 
143 1i4000104795451 HOL 2007 F 5451/388 
144 124000104797322 HOL 2007 F ·7322 
145 124000104811546 HOL 2008 F 336/1546 
146 124000104811885 HOL 2007 F 1885 
147 124000104814523 HOL 2007 F 4523/11 
148 124000104814534 HOL 2007 F 4534/2 
149 '124QOO104814537 HOL 2007 F ?187/4537 
:150 124000104827042 HOL 2007 F 4763 
151 124000104828033 HOL 2007 F 8033 
152 124000104831042 HOL 2007 F 4648 
153 124000104852470 HOL 2007 F 394/2470 
154 124000104852471 HOL 2007 F 2471/8 
155 124000104854838 HOl 2007 F 4741 
156 124000104890103 HaL 2007 F 1185/0103/241 
157 124000104890549 HaL 2007 F 549 
158 .124000104913149 HaL 2007 F 397/3149 
159 . 124bob104915122 HaL 2007 F 326/5122 
160 124000104936307 HaL 2007 F ·6307/3 

- . 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number mu~ J8:0rded 

Para ganada registrado, se deber It incluir e/ numer6 delrJ 

June 92009 
Date! Fei:ha 

.:{;AI£j{} .¢«J<[ 
Date/Fedla I 

M 6dico Veterinario olicial 

Agendo Canadiense de Insp«Ci On de Alimentos 

Gobiemo de Canad 6 

HA129Ei(Amended April 9. 2008)1 (Rellisado el9 De Abril Oel2008) 

ANNEX: Page 40F6 

SeUoo/idal de ellportaci On 

ED CREIGHTON. DV.M. 
CFIA - GUELPH DISTRICT OFFICE 

?<;Q WOODLAWN RD. W., SUITE A 
. ''-:1 Ol_!. ON N1H 8Jl 

Canada 



RoW# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 

I 168. 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
lSS 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OO2 
Nil/nero De Referencio 

Appendix II Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete Oftciol Rozo Edod 5exo Oeser/pc; 6 n 

124000104960701 HOL 2008 F 701 
124000104967333 HOL 2008 F 345/7333 
124000104969245 HOL 2008 F 382/9245 
124000105038462 HOL 2007 F 8462/1 
124000105038471 HOL 2008 F 372/8471 
124000105038472 HOL 2008 F 363/8472 
124000105075986 HOL 2007 F 327/5986 
124000105082976 HOL 2007 F 2976 
124000105082983 HOL 2008 F 354/2983 
124000105082985 HOL 2001 F 2985/7 
124000105082993 HOL 2008 F 369/2993 
124000105104087 HOL 2008 F 4087/371 
124000105134170 HOL 2008 F 343/4170 
124000105136084 HOL 2008 F 342/6084 
124000105161804 HOL 2008 F 350/1804 
124000105174203 HOL 2008 F 349/4203 
124000105174205 HOL 2007 F 13/4205 
124000105174544 HOL 2008 F 374/4544 
124000105183407 HOL 2008 F 383/3407 
124000105223939 HOL 2007 F 4708 
124000105279422 HOL 2007 F 9422 
124000105334217 HOL 2008 F 376/4217 

. 124OotJ.105373847 HOL 2008 F 375/3847 
124O()01055S4848 HOL 2007 F 240/4848 
12~244886541 HOL 2007 F 3145/5 
124O!J0244886542 HOL 2007 F 8848/398 
124000244886543 HOL 2007 F 44/324 
124000244886544 HOL 2007 F 8850/390 
124000244886545 HOL 2007 F 7782/323 
124000244958206 HOL 2008 F .2394/337 
124000244991657 HOL 2008 F 339 

.. 124000245114375 HOL 2007 F 243 
124OE10245276776 HOL 2007 F 4530 
124000246083011 HOL 2007 F 3250 
124000246083014 HOL 2007 F 4585 
124000247699483 HOL 2007 F 4476 
124000248387331 HOL 2007 F 242 
124000250678751 HOL 2007 F 4805 
124000250678765 HOL 2007 F 319 
1~4000250717306 HOL 2007 F 19 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the cue of registered cattle, the registration number must be recorded 

poragonDdo registrado, se debe,. ;nclui, el numero 

June 92009 
Date! Fet:ha 

:r:.tlflO, AA ~ 
Date/ Fet:ha . ) 

Canadian Food In~n Agency 

Government of Canada 

MildiCo Veterinario oficitJl 

Agenclo Omod/ense de Inspecd On de Alimentos 

Gobiemo de Conod a 
HA1296IAmended April 9, 2008) / (Rellisodo el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 

Sello o/Idol de exportod On 

ED CREIGHTON, DYM. 
CF1A • GUELPH DISTRICT OFFICE 
259 WOODLAWN RD. W .. SUITE A 

GUELPH, ON N1H 8J1 

Cana<m 



Row# 
201 
202 
203 
204 
205 

, 206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 

Reference number: TGUH-AVC-2oo9-002 
NUmero ()e Refereneia 

. , Appendix 1/ Ap e ndie!! I 

Official Eartag 
AreteOfieial 

124000250717308 
124000250717322 
124000250858439 
124000250858443 
124000251396457 
124000251396461 
124000251612675 
124000252571909 
124000256694254 
124000256694258 
124000257745802 
124006257745804 
1240oo262~~§ 

June 9 2009 
OatetFetha 

~ 

1kd/O. dt1lI) 
Oate!Fecha I .. ~ . 

Breed Age 5ex Description· 
Raza Edad 5exo Deseripci 6 n 
HOL 2007 F 3056 
HOl 2007 F 94 
HOL 2007 F 4588 
HOL 2007 F 4600 
HOl 2007 F 318 
HOL 2007 F 320 
HOL 2008 F 361 
BS 2007 F 254 

HOL 2007 F 1975 
HOl 2007 F 7429 
HOL 2007 F 4811 
HOL 2007 F 4396 

_ HO~_ ... 2ooZ _ ,---F 4636 

Government of Canada 

M 6dico Veterinario a/icio/ 

Agencio Omodiense de /nspeCci6nd~limenl&) CREIGHTON, DVM. 
Gobierno de Conod' ~FIA . GUELPH DISTRICT OFFICE 

HA12%{AmendedAprIl9,20081I(Rev;sodoeI9DeAbrilDeI2008} 259 WOODLAWN RD. W .. SUITE A 
GUELPH,.QN N1 HaJJ 

ANNEX: Page 6 OF 6 L:an.a.oa 
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UNI'fED STA"ffiS DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTT85114-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

. NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES 
~-~----

BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 

40 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal A F Transit 

10: IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT. RIV09108911 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada .. 1 •• "" ,:7ili>qj>:ttc ? . \ 
,./~ _",4; .. ) .£ . .1!1:",,~"Y"""" .", y " 

Importer A N Deringer 

.... For Delivery to                     Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

~.~, 
REMARKS: SEALS. 3462169,70,71, TRL. ----------- ------ 

06-NOV-09 

'. ~~ 
~~~,~ .. 

(r..~tE! of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
**(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

j' , 
ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 

STATE LNESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION. RETAINED BY OFFICE 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED Produced by fTC 

B(6)

(b)(6)



-== 

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



DATE ISSUED 

02-NOV-2009 

PERMIT NO 

R1V09108911 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

MPORT. : n arrival at . .Port of Entry the animals m. "~~,~ Trudeau 1nt'L Uvestock Sales 
veterinarian insJ)edion and if accompanied by this Pennit and ~\\lM ':~26 Montee, St-Julie, St-Julie 

40 Number 

Carr. Torr Sn. P Km 18.5 
cs Lat Mas 410 0 
Mpio De Fro. I. Madero 
Mexico 
TEL:450-375-4439 FAX:450-375-4674 

~eroheres. Quebec J3E 1\1\19 

OF EMBARKATION & COUNTRY 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; Unknown; N/A. 

~S 

--------------------------------------------------------------~-----------------.----.--------------.-------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VB port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

~u.nued 011 uezt ~ ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any. canada I Detroit, MI, United States I Laredo, TX, United States 
I Any, Mexico 

No other stops penni 

8. 

9. 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 112. THIS PERMIT 
. . . 40 VOID AFTER 

13. Address of Port Veterii1arian at 

USOA-APHIS-VS 
2810 Fort snet 
Detroit, MIchigan 48210 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17; Signature 

USDA-APHIS-VS 
P.O. Box 6299 
laredo, Texas 78042 
(958) 726 2330 1 (958) 726 2!MO 

18. Title 

Detroit, MI 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
23-NOV-2009 I (Olity Federal Charges are shown; PublIc 

Charges c::cdcI apply) 

.ys 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

8el28idaLopez ,/ ~A:,<;O _ NaIianaI Center -Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILmES 

The U.S.IMPORTER must foIward the Original and carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for CUstoms broker'S service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importel's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National GoVernment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initiaf·tran8porting carrier. 
THE SALARIED VETERlNARYQFfICER of the National Government of the country of origin is being forwarded·a copy of this pennit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must"'" certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of1heNational Government of the country from which the animals are shipped; make sure thatthe Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the carrier's Copy is available for the final carrier whO will 
transport the shipment to.the U.S. port of entry. . 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY wiD hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to 1he U.S. Collector of 
Customs. The Original and 1he signed Health Certificate wiD be retainedby the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

vs FORM 17-1~ (REV.:II93) AUTOMATED ORIGINAl..: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER. CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Pennit Number: RIV09108911 

Pennit To Import' (continued) 

Addffional Rutridjons 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FIR stop on their application. FIR: Adair, 976 West 380 country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FIR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with vs personnel at the port of exit that is designated on the u.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in adVance. 

NOTE: $137.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

ROUTING: Ste-Julie (ca) Detroit, MI-Oklahoma City, OK - Laredao, TX 

Signature: /~h~ 
B81Z8Ida LOPeZ 

-



10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCENUMBER:Q~'tti -~bo..-~ l\.{ ( 
NlIMERODE REFERENCIA . 

The8l'limals were inspected and found free of clinical signs for infectio~ bovine rhinotracheitis Bnd leptospirosis. They 
were v.ac:cinated against infectious bovine rhinotrachaitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
.t..eptOspira (L. pomona, L icterohemorraglae, L. cenicola, L grippotyphosa and L harrJjo). For both diseases, the 
vaccina Was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los ailimaleB fueron inspeccionados y encontrados libres de signos cl/nicos de Rinotraqueltis /nfecc:iosaBovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis Infecc:iosa bovina ycontraleptospirosis, usancto una bacterina 
confla cinco capas (L pomona, L icterohemorraglae, L canicola, L. grippotyphosa Y L harrJjo); en ambos casas 
apIicadas entre /os diez y 90 dies previos a su exportaci6n. 

The 8I'Iimais are free of ectoparasites. 
Los animates se encuentran /lbras de ectoparasitos 

Canada Is free of Boophilus spp. ticks 
C8nada es fibre de gatrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food InSpection Agency, and were loaded under hlslher supervision. 
Los animates que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencla Canadiense de Inspecci(jn de Aiimantas y embarcados bajo su supervisKm 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals wiD be transported In sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque haste su salida de CanadfJ, losanimales seran tratl$pOltados en vehfcu/os f#ejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Las vehlcuJos utilizadas para e/lransporte de /os animates se sometiaron a limpieza y desinfeccJ6n antes del 
embarque·de /os animates. 

Identification of Cattiefldentfficacion dal ganado: - See Appendix 11 Vea el apMdice 1 

~.-iI . .-. 1/ <~j1f)1 f!teJ,.l!oj./I./t-S>R= 11M"'· .. ~. _ /I) ...,~. .. ... ---- [1"~ 

\Jt>\l . O~ ~ 2.009 
Datal Fech8 

RDIMS: 1448280 

Nombra del M6dico Veterinario acreditado F,' del M ..., .~.". . 

Ore HASSISSENE NORA 1) s=:: 
DJ4Jl. ..-

Official Veterinarl8n (name in block letterS and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspacci6n de Aiimentos 
Gobtemo de CanadfJ 
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1 
,REFERENCENlIMBER :6tf\\I1-iou~- \ lLll 

REFERENCE NUM8ER: 
NUIIERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIRCATE HA129f : IDENTIFICA TION. OF THEANIIIALS 
ANEXA DEL CERTlFICADO HA129f : IDENTlFlCA TlON DE LOS,ANIMALS 

. -'"-_ ... ------ ,--- -

~EAflTAG BREED AGEl ElMO SEX DESCRIPTION (1) 
AREfEOFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

124,0001,04464748 HOLSTEIN 2007 F WI019 

124000103580246 HO 2007 F Wl105 

124000103580242 HO 2007 F W1106 

124000104059414 HO 2007 F Wl114 

124000104745013 HO 2007 F W1138 

124000008965039 HO 2007 F W1320 

124000009596914 HO 2007 F 1'11342 

124000009579933 HO 2007 F 1'11348 

124000009590451 HO 2007 F W1366 

124000008965032 HO 2007 F 1'11374 

124000104673761 HO 2007 F 1'11504 

124000104905727 HO 2007 F W1509 

124000104710847 HO 2007 F W1574 

1240001044:50622 HO 2007 F W1578 

124000104839026 HO 2007 'F 1'11762 

124000104789987 HO 2007 F 1'11796 

124000104804,926, HO 2007 F W1821 

124000104804922 HO 2007 F W1822 

124000104804924 HO 2007 F W1824 

124000100348653 HO 2007 F W1845 

124000100348654 HO 2007 F W1849 

124000105846086 HO 2007 F 1'11853 (100348666) 

124000009622941 HO 2007 F W1880 

124000009622939 HO 2007 F 1'11881 

124000104634945 HO 2007 F W1953 

124000104634946 HO 2007 F 1'11954. 

124000105846066 HO 2007 F W1979 (104020765) 

124000104579856 HO 2007 F W1996 

12400010:47444:98 HO 2007 F 1'12079 

124000102717256 HO 2007 F W2082 

124000102717257, HO 2007 F W2083 

, 12400,0103506973 HO 2007 F W2097 

124000104738257 HO 2007 F -
./ ~'t~SP;;"";.' 

124000104484392 HO 2007 F ~~' ~'g or c,,;'UIj.. " 
.. , , i;I~f/.>'. 

i 124000104927795 HO 2007 F7J !~- '1~ 
- Sl. 

All dates format should be yyyy-mm-dd I rado eI formato de fechu debe • .,. aau-mm-dd 
(1) In the case of ~ cattle, the registration number must be recorded t.~ -~---.. - .. -
.4id~U!U&?( JU£ o'ilJ~ 

AMdico Veterinario screditBdo inicia/es ~ 
ANEXA 

ANNEX/: 
pAGINA 

~ Canada f!2 
\n .~ 

~Oment"'ut.~ 
1£ D'INSPECi\\ 
~.:..:..--' 

PAGEl 1 OF_4 
DE 

--

.-



1 
REFERENCE NUMBER :Gtf'ltx. -~<\- l\~ \ 

REFERENCE NUMBER: 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERn FICA TE HA129f1 : IDENnFICATION.OF 1'IE ANIMALS 
AN~J!EL CERJ"EtJ;~!lA..1~_~JP~i!TIfIPA!I!!I!_Qf,!-J>§_~IM~S 

oAtCtAL URTAG 
JlftETEORCIAL 

124000104927794 

124000104059440 

12400010.4059436 

124000104418770 

12400010.4418773 

12400010.4332233 

124000105846087 

124000104641750 

124000104242351 

124000104948021 

124000104855707 

124000105846060 

124000104969228 

124000104757311 

124000104618182 

124000104310595 

124000105072957 ' 

1240001058460.90 

124000009622940 

124000104537746 

124000105846064 

12400010.4431869 

124000104635664 

12400.0105050778 

124000.105346217 

124000.104583661 

124000104837389 

124000.104773629 

12400.01044167,68 

124000.007526858 

12400.0.00.9750.671, 

1240.0.000910.2114 

1240.00.10.3972790 

12400.0104912998 

BREED 
RAZA 

HOLSTEIN 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

AGE/EIMD 

2007 F 

2007 F 

20.0.7 F 

20.0.7 F 

20.0.7 F 

20.0.7 F 

20.0.7 F 

20.0.7 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F , , 

2007 ,F 

2007 'F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 t 

2007 F 

12007 F 

12007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

2007 F 

124000104599112 I HO 12007 I F 

All dtJtetI""""'ShouId bilyyyy-1iiiHld I Todo if fOrnwto de fech .. debe ser ~ 
(1) In the case Of~red cattle, the reglstndion number must be recorded 
Pa~ .• · 'hIfIIS*ado, .. debent IncIult. mtmwo de regIsIro 

~ /~~<atLML t.W;t:f~ 
< . Veterinarian s initials ,./1 

1Mdico\leterinario acteditado miciales. _. ~ .. -~ 
ANNEXI: PAGEl 2 OF_4 
ANEXA pAGINA . DE 

SEX 
SEXO 

- 'I II 
IJESCRJPTION (1) 

DESCRIPCION 

W2lI8 

W2126 

W2129 

W2137 

W2136 

W2148 

W2162 (104162678) 

W2192 

W2203 

W220.7 

W2214 

W2217 (104375505) 

W2219 

W2224 

W2257 

W2264 

W2317 

W2318 (10.4865810.) 

W2325 

W2485 

W2486 (104750.920.) 

W24'92 

W2496 

W2679 

W2700 

W2702 

W2718 

W2759 

W2782 

w28~8 

I~ 
'~;:::"-"nt-~r ~(.7jo1> 
~~~~ ..... v ah_ '/'~'\. 

It'I;2.965/\ Ie;' "% 
~~~ ," ~~ ~~~ $ 

'9'~ ~v@ <1>'?I:>'" .p 
~ .... ,{/)e/7)ent du c.a 1? 

~E D'IN"P£Ci\f.l». 
--.:.:?--



1 
REFERENCE NUMBER :QM1~-1QD~- \l4 ~ 
. REFERENCE -.eR: __ 

NUIIERODE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIFICA TE,HA12911 : IDENTIRCA TION OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA12te : IDENT/FICA 770N DE LOSANlllALES 

." - - _. -"' -
l 

~t:ARTAG BREED AGE/EDAI> SEX lfESCRJPTION (1) 
MEiEOFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCItJN 

124000008912283. HOLSTEIN 2007 F W3.018 

1~4oo0008990457 HO 2007 F W3019 

124000009614424 HO 2007 F W3020 

124000104523109 HO 2007 F w3071 

124000105846065 HO 2007 F W3165 ~8633929) 

124000007960370 .HO 2007 F w3183 

124000104741611 HO 2007 F W3186 

124000104990141 HO 2007 F W3194 

124000105071400 HO 2007 F W3227 

124000104641947 HO 2007 F w3230 

124000104107204 HO 2007 F W3330 

124000104107260 HO 2007 , .F 1'3.3.31 

124000104641948 HO 2007 F w3332 

124000105071402 HO 2007 F w3333 

124000105071403 HO 2007. F W3334 

124000105071404 HO 2007 F W3335 

124000105846056 HO 2007 F W3336 (105071407) 

124000103627514 . HO 2007 F W3337 
" 

124000104368369 HO 2007 F Y4609 
" 

124000105114111 ' HO 2007 F Y4153 

124000105114112 HO 2007 0;, Y4756 

124000104491264 HO 2007 F Y4759 

124000103584622 HO 2007 ,F Y4822 

124000105846057 HO 2007 F Y4683 (104764456) 

124000104932381 HO 2007 F Y4891 i 

124000104962378 HO 2007 F Y4692 
, 

, 1 
124000104562230 HO 2007 F Y491,2 

124000104562231 HO 2007 F Y4913 J 

124000104562239 HO 2007 F Y4914 1 

12400010.4319855 ," HO 2007 F Y4973 

124000104144783 HO 2007 F Y4974 

124oo0~05846051 HO 2007 .F Y5211 (l04263089) 

124000105846062 HO 2007 F ~~~~ 

124000105846089 HO 2007 F A ~5 ~ '~D":;\ ~2, (10j679~)-?<ih\j 
,\ <.j 

1'52~~6) '0. 124000105'846059 HO 2007 F 

AIIdt!II.-.fonrat ..... be yyyy-mtrHld I Todo ., fonnafo de fechaa debe • .,......",m-dd 

~:¥ 11' In .... eM. tifn!ialiltered c:attIe, the regiatration number must be ntCOriIed ~ J:? 
rio, _ ".,.,. IncIuir fII niimero de tefIIafro ~...:') §;J 

'''efl7ent CIl I:,t 

f.L~ tlJJ 1(9,: \IrlJ'INSPtCl~ 
~ ~ ~ ... "-.M 

AMdico VefeI'NIfo 8Cf8diIado iniciaJes~ 

ANNEX I: PAGE 3 __ Of _4_ 
ANEXA pAGINA DE 



1 
REFERENCE NUMBER :aN\\~ ~ ~tJ()~ - \1 L\. \ 

REFERENCE NUMBER: 
NOIIERODE IfEFERENctA 

ANNEX OF CERnFICATE HA12", : IDENTIFICA110N OF THE ANIIIALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA129f1 : IDENTIFICA nON DE LOS ANlMALES . . ------ --- I I 1 

~~~. BREED AGE I EDAD 8Ex -DE$CRfPJ'JON (1) 
.JiRI!J2:J)FfCIAL - RAZA SEKO DESCRIPCION 

'. 

124000105846052 HOLSTEIN 2007 F Y5228 (104679316) 

124000009596955 HO 2007 F Y5251 

124000105576853 HO 2007 F Y5254 

124000105576854 HO 2007 F Y5255 

124000105576860 HO 2007 F Y5258 

124000105576856 HO 2007 F Y5259 

124000105576857 HO 2007 F Y5261 

124Q00105576851 HO 2007 F Y5263 

124000103847306 HO 2007 F Y5264 

124000104552723 HO 2007 F Y5265 

124000104295474 HO 2007 _F Y5266 

124000104552730 HO 2007 ~ Y5267 

124000103196918 HO 2007 F Y5268 

1240001{)4552731 HO 2007 F Y5269 

124000104295483HO 2007 F Y5270 

124000104552724 HO 2007 F Y5271 

12400010488984~. HO 2007 F Y5272 

124000104941630 HO 2007 F 1'19393 

124000104962366 HO 2007 F W9655 

124000104962373 HO 2007 F W9656 

124000104962374 HO 2007 F 1'19657 

124000104962365 ,HO 2007 F W9658 

124000104962372 HO 2007 F W9661 

1'-
~ 

.-- ~ 
~ ~:noOINSP-;;"':-.. 

............. .( <§~ ,etl\!'Ient Of C. '101'"" 
-- /..,."l'" (0 q~ V..,..:"\ 

~ /<1" ~ .. ~\ 
------r-..,. ~ :1~. 'k 
~ .~ '5~ {:: 

_. ~~~ ... _t.J .... a~ ~;~ffL 
., IC~ ~VSPEuCn~~ 

l~--~---------r----~------~-- ~ 

~ _ ._~ ____ ---'" _______ ----L __ =-_=="===--===='====='=========::!:I 
AIId81eB-formatSbotdd be m'Y-mllHld I Todo., foInIJ(O de fechu dfibe ser ~ 
(1) In "'-"Of~ Cattle, the regletnltlon' number must be recorded 

"""~""t.~_ .. .".,.1m:Iuir., --., de nrglsbo 

~~UA.U£;&/S!> . . 's initials --
- rMdico·\Iel8rinitrio 8crecIiIado /niciales 

ANNEX I: PAGE 4 __ OF _4_ 
ANEXA pAGINA DE 



• 
~ERENCE NUIIBER:@lWt-~3 - \\ll\ 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDfCE , 

.. . 

.;~EARTAG 
ARDE 4F1C;1AL' =' L-'-L '-;':iytJ._:i"l 

Please finld attached Ito this certificate 

a list fo~ the identi~ication ~f heifers 

that are dligible fo~ export t~ Mexico. 

~ 

Number oflheifers, /:).qJ l:lU LA;2.UJ ttt'l<C1 
\ I /:,~...;:J.:jj. nJi} 

V iJ .... 

-

All dates ·format IId1cMIldbe yyyy-mm-cld/.Todo al formato de fecJias debe ser aaaa-mm-cld 
(1) In the case of registered cattle, the registration. numbarm~ recorded . 

1Waganado~ sa deber.t InclUlr_~~~~~~~ 

£Mdk J/ ~cr /~~~ 
o.YF8cha • < Sig~ited Veterinarian /~ 

Firma del Mfldico Veterinario actedi1Bdo / J' 

\Jo»~1a,q 
Dalal 8 

Iff HASSISSENE NORA -1) EC? 
Official Vete~'t 
Ganadian FoocIlnspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficia/ 
Agencia Canadiense de Inspecci(Jn de Alfmentos 
Gobierno de Canada 

....... t ..... t .••• ~t:t*:t. t .. +:+ ... 1*+ ..... tf< .... *=+t<t.U ... t u .. ,.:tun ...... ' +**-t ......... 

Number of animals in the~hipment ___ 'iJ..../J&./}_----
NUmem de tinima1es en e/ embarque . 

Sealnumbers: S/.gd,'/- <3t,gPt.f-3,gt'" 
Nflini:Jlos dellejes 

PAGE 3 OF 31 pAGINA 3 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008} 

Initia.IS.: ~L .. 
h1DaIes -f&-

Canada 



UNITED STATES DEPA~TMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PIJi\NT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTT85115.1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRy'OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED ------- TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 

40 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal A F Transit 

10: IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT# RIV09108912 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin.:-.._C-=-an:.:.:a::..:d::..:a~ _______________ ---,-.."...._~-,--'.,..-,-~ _______________ _ 

Importer A N Deringer 

**For Delivery                        . Adair Feed And Rest Station ~ "'\ 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 1"'<' 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day Inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: SEAlS# 3462172, 73, 74, TRL# ------------- ------ 

06·NOV-09 ~~'~ ~ ~~'-~~ ~-\;"r--
Veterinary Inspector (Date of Issuance) 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
**(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

B(6)



B(6)

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



iRC, 

UNITED S'fATESDEPARTMENT OF AGRICULTURE DAltlSSUED 

02-NOV-2009 

PERMIT NO 

R1V09108912 
ANIMAL AND PlANT HeALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
~INGT~, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT L, 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
IMPORtANt: UDOn arrival at the u;S.Port of Entry the animals rnUiiiJiUL-$",,. Trudeau InfL Livestock Sales 

Montee, St-Julie, St-Julie 
'~ercheres. Quebec J3E 1\1119 

Carr. Torr Sn. P Km 18.5 
cs Lat Mas 410 0 

APPROVED QUARANTINE FACIUTY 

Mpio De Fro. I. Madero 
Mexico 
TEL:450-375-4439 FAX:450-375-4674 

40 NUlIIber Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicusl - to: Female; Unknown; N/A. 

-----------------------.----------------------------------------------------------------------.--------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Nexico must accompany the shipment. 

COIlt.i.mWcl 011. II8Kt. ~ ••• 

7. Route of Travel from Port ofEmbalkation (including canier 8. Proposed Shipping Date 110. Valid only at this United 
stops enroute) 1110512009 States Port of Entry 
AnY, canada J DetroIt, MI, United States I Laredo. TX, United States 9 ..... ......,...".. Arriv8lOate 
I Any, Mexico 1110912009 

No other stops permitted Detroit, MI 
11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

40 VOID AFTER 23-NOV-2009 (Only Federal ChaIges are shawn; Public 
ChaIge$ could 1IpflIy) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USOA-APHIS-VS USOA-APHIS-VS 
2810 Fort Street P.O. Box 6299 15. Charge Per Animal Per Day 
DetroIt, MIchigan 48216 laraio. Texas 78042 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 (956) 726 2330 I (956) 726 2940 $ 

17. Signature 18. TItle 16. 14inimum Charge Each 
Bet%aida Lopez Importation (if any) 

f~Ab~- National center· Import. Export $ 
._-_. --

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSlBlunES 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and fro/n quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the c:ounI1y oforigin must make ceri(tin that a Health Certificate covering requirements in Item 61s completed by a salaried 
veterinary ofIicer of the NatiOna!'Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
C8nie1's Copy to the initiattranspotting carrier. ' 
THE SAlARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin Is being forwarded a copy of this permit and Is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attadled to the Original, provided 
circUmstances are such that the certification can be properly Issued. 
THE INITIAL CARRIER must make'eertain that the Health Certificate is attached to the Original and has been compteted and signed by a 
salaried veterinary' officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. pQrt of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment Is received, then forward.it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health CertifIcate wiD be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAl: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER,IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 -:. ..... " 

Pennit Number: RlV09108912 

Pennit To Import (continued) 

Agdjtjonal Restrictions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations fOr the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the O.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $137.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

ROOTING: Ste-Julie Ica) Detroit, MI-Oklahoma City, OK - Laredao, TX 

Signature: /~~~ 
BetZaid8 copez 
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~ERENCE NUMBER:GiR\~ -'6Lq::{~ . \ \4 \ 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE! CERTIRCADO ZOOSANiTARlO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A Mboco 

EXPORTERfEXPORTADOR: Trudeau International Livestock Sales Inc. 

ADDRESS I DlRECCION: 726 Montee Ste-Julie 
Ste-Julie, (Quebec), Canada, J3E 1W9, 

IMPORTERIIMPORTADOR: Ina .Mario A.. Valdes Berlanga 

ADDRESS I DlRECCION: Carr. Torr SN.P. KM 18.5 

C.S. Lat 29 t1as 410 D 

DESTINATWN I DESTlNO: Mpio De Fco.I.Madero 

~ Mexico 

This is to certify that: i Certifico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

7) 

8) 

9) 

The animals were born in Canada or that they were legally imported frOm the USA. 
Los animales nacieran enCanadfl, 0 bien, que fueren importac/oslegalmente desde Estados Unldos de America. 

The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
impiCHnentationofthe prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que Jo:i bovines nacielOn en 6 despues del 1 de enelO de 1999, que as Ia (acha deteiminada par Ia SAGARPA a 
partir de la cuaI se respet6 efectivamente la prohibicl6n de alimentsr a los rumiantes cOn hsrines de came y hueso 
o con ch/charrones de origen rumiante. 

The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. . 
Los animales estfIn fdentificados con un sistema de identificaciOn permiJnente y de trazabilidad aprobado bejo el 
Reglamento de Salud Animal Canadleilse. 

Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to aSE and complies with the conditions 
described In article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canadfl ests cJ8silicado por la Orgenizacioo Mundial de Sanidad Anima/(OIE) como pals de riesgO contro/ado respecto 
a fa Encefalopatfa Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descritas en 61 articulo 2.3.13 de/"C6digo 
Sanftario pare. los Animales Terrestres". 

During an il1$pection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exporlaci6n, los animates sa encontraren c1fnicamente sanos. 

Bovine Brucellosis· Brucelosis.bovina 

The animals to be exported originete from herds officially free of brucellOSis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment. the test is not required. 
Los animates a exporter son originarlos de hatos oficieimante libres de bruce/osis y fueron sometidos a una prueba 
sarol6giC8 indMdual con resultados negativos de acuerrJo a los esMndares canadlenses; realizada denfro de los 60 
dias previos asu expoTtaci6n. Queda;cxentos de esia prue~ 'tlnimaieS menores de seis mesas. 

Date of test I Fecha de la pruebe: 4t;~ II .j rtJ 'I 7 1'. ) 

Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age· within 60 days Pfi.or to the exportation, the .animals tested negative to the caudal 
~. intradermal tuberculin test. using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En' et caso de animates mayores de un mas -dentro de los sasenta (60) diM anteriores a la exportacl6n, los animates 
obtuviaion resultados negativos a la prueba de tuberculina fntradennica anocaiJdaf,· utHlzendo 0,1 mI de tuberculina 
PPD: . 1 
~of ~ingof the test / Fecha de la lectura de fa pruebaiJ.+l, /;;;.I~ J If ~ ().~ 2 
The. animals are free of campylobacteriosis and tiichomonr~sis. Yn the case of ~ifers that have~!m!P.liDr,tb~ 
naturally or those that have been bred with artificial insemination. the test is. not required. 'r~ ~ U LI " , '( C 1;,':,. 
Los animates se encueniran fibres de cempilobacleriosfs y tricomoniasis. En el caso de ~JjlW 9~s 
PffJ.fIada. . .. $. con insa.. minaci6n artfficial no se practic() la pruebe. u ~ '"<;, ~ \ 
C.anada is 1ree of piroplasmosis. (~. t \ 
CanadfJ as libre de piroplasmosis. a; . Co.. L.~ J 

'$ u1ld<iaJ 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

~E NUM8ER:Q~S5:. -;)od\ -\ l\{( 
NfJMERO DE REFERENCIA 

The animals wel8 inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
wel8 vaccinated against infectious bovine rhinolracheitis and leptospirosis. using a bacterin against five strains of 
Leptospi18 (L. pomona, L icterohemorragiae. L canicola. L grippotyphosa and L harrJjo). For both diseases. the 
vaccine was administered between 10 and go days prior to the date of export. 
Los animeles fueron inspeccionados y encontrados libresde signos cllnicos de Rinotraqueltis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados cont18 rinofraqueitis infecclosa bovina y cont18 leptospirosis. usando una bacterine 
cont18 cinco capas (L. pomona, L. icterohelTlOlT8giae. L canlcole. L grippotyphosa y L harrljo); en ambos casas 
aplicadas ann los diez y go dlas previos a su exporlaci6n. 

The animals are free of ectoparasltes. 
Los animales sa encuent18n fibres de ecfopattlsitos 

Canada is free of Boophilus spp.ticks 
C8nadiI es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment wel8 inspected by ari official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency. and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que confonnen .e1 embarque fueron inspeccionados por un lMdico Veterinado 0ficiaJ u Acreditado per Ie 
Agencia Csnadiensa de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su superv;si6n 

From the point of shipping until their departUl8from Canada. the animate will be t18nsportedin sealed vehicles. 
De~ eI punta de embarque hasta su salida de Canada. los an/males ~ttln t18nsporlados en vehlculos flejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. . 
Los vehfculos utilizados para el t18nsporte de los anlmales sa sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los ani males. 

Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1/ Vea e/ apendice 1 

~ ~'-I/ . ~ . ." 
:Md-- 1 

< ~'1M I!MK.~ AI" ~~~fl' 
Fecha . Name· Accredited Veterinarian l 7 ~ign .' . . ~>-. 

\JW 04~ 2.009 
Datel Fecha 

RDIM$: 1449280 

Nombre del lMdico Veterinario $Cfeditado Ii' del • 

Ore HAS~IS~~ NORA __ 1) C?_ 
Official Veterinarian (name in block letters and slgnatull!) 
canadian Food Inspection Agency 
Govemment of canada 
Medico Vetel1n.ario oficial 
Agencia. Canadiense de Inspecci6n de AHmentos 
Goblemo de canada 
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-

REFERENCE NUMBER :(Jtt\\tt.-?OU~- \ \Ll\ 

REFERENCE NUMBER: 
NCiMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERTIRCATE HA1296 : /DENTlRCATION OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA12H : IDENTIFICA TlON DE LOS AN/MALES - .~ _ ..... 

OflFlCIaEMTAG BREED AGE/mAD SEX ~) . AlfEiEOFicIAL RAZA sero 

124000104464748 HOLSTEIN 2007 F W1019 

124000103580246 HO 2007 F WIl05 

124000103580242 HO 2007 F WIl06 

124000104059414 HO 2007 F Wll14 

124000104745013 HO 2007 F WIl38 

124000008965039 HO 2007 F W1320 

124000009596914 HO 2007 F W1342 

124000009579933 HO 2007 F W1348 

124000009590451 HO 2007 F W1366 

124000008965032 HO 2007 F W1374 

124000104673761 HO 2007 F W1504 

124000104905727 HO 2007 F W1509 

124000104710847 HO 2007 F W1574 

124000104450622 HO 2007 F W1578 

124000104839026 HO 2007 F W1762 

124000104789987 HO 2007 'F W1796 

124000104804926 . HO 2007 F W1821 

124000104804922 HO 2007 F W1822 

124000104804924 HO 2007 F W1824 

124000100348653 HO 2007 F W1845 

124000100348654 HO 2007 F wr849 

124000105846086 HO 2007 F W1853 (100348666) 

124000009622941 HO 2007 F W1880 

124000009622939 HO 2007 OF W18S1 

124000104634945 . HO 2007 F W1953 

124000104634946 HO 2007 F W1954 

124000105846066 . HO 2007 r W1979 (104020765) 

124000104573856 HO 2007 F W1996 

124000104744498. HO 2007 .F W2079 

124000102717256 HO , 2007 F w20e2 

124000102717257 lio 2007 F W2083 . 

124000103506973 
" .~.,- HO 20q7 F W2097 

124000104738257 HO 2007 F· /g!t~sp;;::~ 

1240001(}4484392 HO 2007 F .4~ ~worcu uY"\, 
O"r/ "'1~" 

124000104927195 HO 2007 F 1<1' I~ -1~1\ ~ 
All datesfonftat8~be yyyy-mm-dd I Todofll formato de fechas debe-ser_m-dd ~. ~l~ ) 
(1) In the case Of regl8Wred cattle, the registration number must be recorded 
PIn~ ,,,ado, 58 deIHri lm:IuIrel nQmeIv de ntgIstm ~ {:? 

~4tf~~~~ 1UK._dt'~~ 
n U'" 

~7}ement du C~~ 

~ 
MfKlico VeteritJario acreditado inicialeS~ 

ANNEX/: 
pAG/NA 

PAGEl 1 OF_4 
ANEXA DE 

I 



1 
REFERENCE NUMBER :Ctf!\ It -'j)r.d~~ l\~ \ 

REFERE~E NUMBER: 
NUMERO DEREFERENCIA 

ANNEX OF CERTIRCA TE HA1296 : IDENTIRCA TION OF THE ANillALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA12H : IDENTIFICA nON DE LOS ANlMALES. 

OF'FICtM.EARTAG 
ARElEOFlCIAL 

124000104927794 

124000104059440 

124000104059436 

1240001044187'70 

124000104418773 

124000104332233 

124000105846087 

124000104641750 

124000104:242351 

124000104948021 

124000104855707 

124000105846060 

124000104969228 

124000104757311 

124000104618182 

124000104310595 

124000105072957 

124000105846090 

124000009622940 

124000104537746 

124000105846064 

124000104431869 

124000104635664 

124000105050778 

124000105346217 

124000104583661 

124000104837389 

124000104773629. 

124000104418768 

124000007526858, 

124000009750671 

124.000009702114 

124000103972790 

124000104912998 

BREED 
RAZA 

HOLSTEIN 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

AGE/EDAD 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

2007 

SEX DESCR/PTIfJN (1) 

SEXO DESCRIPCItJN 

F IW2118 

F IW2128 

F IW2129 

F IW2137 

F IW2138 

F IW2148 

F IW2182 (104162878) 

F IW2192 

F IW2203 

F IW2207 

F I.W2214 

F IW2217 (104375505) 

F IW2219 

F IW2224 

F IW2257 

F W2264 

F W2317 

F W2318 (104:865810) 

F W2325 

F W24:85 

F W2486 (104750920) 

"F W2492 

F W2496 

F W2679 

F W2700 

"F W2702 

F W2718 

F W2759 

F W2.782 

'F W2808 

F W2817 

F Iyn.~ 

t'F -~~;;._nlof~qIO~ 
/.s>~t'\~""'''' t1lJ~-<l 

F 7!' .1;2.965/\ 0<> V% 
124:000104599112 I HO 12007 IF ~1 77 All.,., AJmr8t shOUldbe1YW'mm-dd/ Todoel fotmato de tecIut$ debe ser.....",m-t/d 

(1) In tIIe.C8M of~ Cattle. the reglstraUon number must be recorded 

~""'tI."S8 dabeni lncIuIrel Mmero delflgistto 

~~~ ~ S 
><' ~ ,!f' 
<14; o~1< ~'6 ~' 

~l.f.P,u; ';;jf;> . 
l . Veterinanan s initials -

1Mdico· terinario scteditadO iniciale&;;. __ , 

'1J. f1tn "," n-
(/1<',u',etnent dll (,1> <::;,"'''' 
W~~':\ 
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1 
REFERENCENUMBER:OO\!I(.-jfuO<\- \\4, \ 

REFERENCE NUMBER: 
NfJIIERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERnFICATE HA12H : IDENnFICAOON OF THE ANIIIALS 
ANEXA DEL CERTlFte;ADO HA12H : IDENTIFICA nON DELOS ANIMALES 

~DRfAG BREED 
~, ~GFIClAt RAZA 

AGli/EDAD 

124000008912283 HOLSTEIN 2007 F 

124000008990457 HO 2007 F 

1240QooO%14424 HO 2007 F 

124000104523109 HO 2007 F 

124000105846065 HO 2007 F 

124000007960370 HO 2007 F 

124000104741611 HO 2007 F 

124000104990141 HO 2007 F 

124000105071400· HO 2007 F 

124000104641947 HO 2007 F 

124000104101204 HO 2007 F 

124000104107260 HO 2007 F 

124000104641948 HO 2007 F 

124000105071402 HO 2007 F 

I 124OQOI05071403 Htl 2007 F 

124000105071404 HO 2007 F 

1124000105946056 ' HO 2007 F 

124000103627514 HO 2007 F 

124000104368369 HO 2007 .F 

124000105114111 HO 2007 F 

124000105114112 HO 2007 F 

124000104491264 HO 2007 F 

124000103584622 HO 2007 t 

124000105846057 HO 2007 F 

124000104932381 HO 2007 F 

124000104%2378 HO 2007 .F 

124000104562230 HO f2007 F 

124000104562231 HO 2007 F 

124000104562239, HO 2007 F 

124000104319855' HO 2007 '-r 
124000104144783 HO 2007 F 

124090~J)~~~ ,c .HO 2007 F 

124000105846062 HO 2007 ''P', 

124000105846069 HO 2007 F 

124000105846059 HO 2007 F 

All ... tiimitifiliiiiiltl_WW:-mm«flTodo ., fornritoiJe fech88 debe .., ....",m-dt/ 

~.rza:,· .o::.~=-.. m:;.::."""" 
; , ., ,I.kU.I' tI.JJ 1t9S<'J. 

y' 's initials 
IMdico V~ acieditacIO inici8Jes$ 

ANNEX I: PAGE 3 __ OF _4_ 
AlfEJEA pAGINA DE 

SEX 
sao 

.DESCRPTION(1} 
'DI!SCRIPCt6N 

W3018 

W3019 

193020 

193071 

W3165 (8633929) 

193183 

W3186 

193194 

193227 

W3230 

W3330 

W3331 

W3332 

193333 

W3334 

193335 

W3336 (105071407) 

W3337 

Y4609 

,Y4753 

Y4756 

Y4759 

nil22 

'{48S3 (104764458) 

Y4891 

Y4892 

Y4912 

Y4913 

'l4914 

Y4973 

Y4974 

Y5211 (l(4283089) 

~~ 
J41~~\\(~0;~~!~~-?<i\ 
cj IYS22~k1306) ~ 

~~IP~ \~ ~I ,%o~I<' .. f,s~ 
'l"4 .... ::l?el17ent dll c~:, <y,"C 

"N[ D'INSPtt'\I,),' 
~ 



1 
REFERENCE NUMBER :CJf'i1\~ -~(JO~ - \p .. l( 

REFERENCE NUMBER-
NUMERO DE REFERENCIA .. 

ANNEX OF CERTIFICATE HA1'" : IDENTIFICA TlON OF THEANIIIALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA12t8: IDENTIFICATION DE LOS ANlIIALES -

..... ' 

~""'AG BREED AGE/EDAD SEX DE$CitIP1ION (1) __ ttACIAt. 
RAZA sao iDESCRlPClON 

124000105846052 HOLSTEIN 2007 F Y5228 {l0(679316) 

124000009596955 HO 2007 F Y5251 

124000105576853 HO 2007 F Y5254 

124000105576854 HO 2007 F Y5255 

124000105576860 HO 2007 F Y5258 

124000105576856 HO 2007 F Y5259 

12400010557'6857 HO 2007 F Y5261 

124000105576851 HO 2007 F Y5263 

12400010384'7306 HO 2007 F Y5264 

124000104552723 HO 2007 F Y5265 

124000104295474 HO 2007 F Y5266 

124000104552730 HO 2007 F y5267 

124'000103196918 HO 2007 F Y5268 

124000104552731 HO 2007 F Y5269 

124000104295483 HO 2007 F Y5270 

124000104~52724. HO 2007 F Y5271 
.' 

124000104889849 HO 2007 F Y5272 

124000104941630 HO 2007 F W9393 

124000104962366 HO 2007 F w96S5 

124000104962373 HO 2007 F W9656 

124000104962374 HO 2007 F' W9657 

124000104962365 HO 2007 F W9658 

124000104962372 HO 2007 F w9661 

r--.... 
~ 

,~ 
~ / [(\OOINS~ 

I 

--............." 
b\~~ et~menf Of C 't /0,£>\ 

Q/)", "'.,;', 
) 

~ F-r<:J 

'-..... t---..: I> ~ 
~ \~ 

- ·-·'··".· .. ,'.V. 

............ ~~;~"r. 
;,~ 

All .... format shoUld be mY-mmodd I Todo., IOrmato de fet:Itaa deN seT uaa-mm-dtl 
(1)tnfMC8Hoifr~c.tII •• the regIstratIOn number must be nJCOfded 

Pate ..... ' ...... , t •. "" ...... deIIInt incIuk. niUnenJ de,.",."., 

~ a~..{ AA.,IN:.d:/'S..'l. 
:rided .. '8 initi8Is . . 

ANNEX I: PAGE 4 __ OF _4 .. 
ANEXA pAGINA DE 

I~ ,,-v~i\ i ~ I 

~ h- I 

~ . '!;?i 

U ,.""'~".~¥ 
iiNSrE~~Y 

............... 
'::::::: 



REfERENCENUII8ER:GJ\'I\\<t -~3 -\\l.l\ 
NUMERo DEREFERENCIA 

APPENDIX I I APENDICE I 

881'. aaaa-mm-dc:I 
_ cattle, the l'egistratlon numbel:m~ recorded ' 

Pwa ganadotegl71 se debfri Incluir~?,i!~~~ . . 

~l»Ik *' :>MCf ~~ 'A oatetf'8cha ',' I L S~ited Veterinarian I.~'ri' 
FIrma del Mildico Veterlnario acreditacIo /8 

\Jo~~~ 
Datal. a 

Ire HASSISSENE NORA -1) c::::: 
Official Vet~ 
Canadian Food Inspection Ailency 
Government of Canada . 
Mildico Veterinario oficisl 
Agencia Cansdiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canacht 

.... u ......... t t t t UU+=t .. U t •• t t .. UUU .. UItUU "':1.t t •• t~ UtTt tU"'" t" t "* 

Number·of animals in the shipment: "'--_~~/)---' ___ -:""_ 
NOtnero de arrit(IaIes en eI embarque 

Sealnumbers: Qk~1J13 - 3(,,1(111- 'Mfl1J7S 
l;/(JmfimselJpjes 
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HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 

~
. 

I·· 
f~.··.· .... 

~ada 



UNITED STATaS DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PIfif'4itHEAcrH INSPECTION SERVICE 

VET~RINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTT85116-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION ------- ------------- ----
40 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal A F Transit 

10: IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT# RIV09108913 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada ~~~~------------------------------------~~~~~:~~~;~'~zHm~;~~;~~~~~~~~1~~~0~-.,,~~~~ ______________________________ __ 

Importer A N Deringer 

**For De                                 Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed a,nimals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable ~iseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: SEALS# 3462175,76,77, TRL# ------------- ------ 

06-NOV-09 ~~~ 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
**(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LNESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

B(6)



------------------------------------------~----

Q:rHElllJOEtJI'l:tFI<,;ATION 
. (Cfimplete NO" 

'.fFilebslDtand (sturir toSWe of Origin) 

B(6)

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEAlTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
.WASHlNG{ON, D.C. 20250 

PERMIT 

Carr. Torr Sn. P Km 18.5 
CS lat Mas 410 0 
Mpio De Fro. I. Madero 
MexIco 
TEl:450-375-4439 FAX:450-375-4674 

DATE ISSUED 

02-NOV-2009 

PERMIT NO 

RIV09108913 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
Trudeau InflliveStock Sales 
:'126 Montee, St-Julie, St-Julie 

~ercheres. Quebec J3E 1V119 

APPROVED QUARANTINE FACIUTY 

[..1 

40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; Unknown; N/A. 

.-._----------.--.-------------------------------------------------------------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no prOVisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued OIl aext ~ .•. 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 10. Va on at Is United 
stops enroute) States Port of Entry 
Any. canada 1 Detroit. MI, United States /laredo, TX, United States 
I Any, Mexico 

No other stop& perm Detroit, MI 
11. TOTAl NUMBER THIS PERMI1 AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

40 VOID AFTER 23-NOV-2009 (Only Federal Charges _ shown; PubIk; 
CIIaIgejs could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 4. 

USDA-APHI8-VS USOA-APHI8-VS 
2810 Fort Street P.O. Box 6299 
Detroit, Midligan 48216 laredo, Texas 78042 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 (966) 726 2330 J (956) 726 2940 $ 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
BeIiaida L.ope2 Importation (if any) 

f~h<iC) National Center • Import· Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSISILmES 
The U.S.lMPORTER must forward1he Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial1ranspQrting carrier. 
THE SAlARIED VETERINARY OFACER of the National Government of the country of origin Is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and compfeted and attached to the Original, provided 
cirt:UmStances are such that the c:ertification can be propet1y iSsued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the anim. to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy Is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.s; port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY wiH hold the CUstoms Copy until the shipment Is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17.135 {REV. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFACE 



Page 2 

Pennit Number: RlV09108913 

Pennit To Import (continued) 
Additjonal Bestridjons 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with Vs personnel at the port of exit that is designated on the o.s. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $137.00 IMPORT PERMIT APpLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

ROUTING: Ste-Julie (ca) Detroit, MI-Oklahoma City, OK - Laredao, TX 

Signature: /~h~ 
aetzalda Lopez 



10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

~ERENCE NUMBER:Q~ -;)ob~ -\ \1.{ ( 
NUIIERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L pomona, L IcterohemolT8glae, L can/cola, L grlppotyphosa and L hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days priOr to the date of export. 
Los snimaJes fueron inspeccionados y encontrados libres de 8Ignos clinlcos de Rinofraqueftis Infecciosa BoVina y 
LeptosjJIrosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bactetina 
contra cinco cepas (L pomona, L IcterohemOlT8giae, L can/cola, L. grIppotyphose Y L harrJjo); en ambos casas 
aplicades entre /os diez y 90 dfas previos a su exporteci6n. 

The animals ~ free of ecto~rasites. 
Los anlmales se encuentran fibres de ectoparfJsitos 

Canada Is free of Boophilus spp. ticks 
CanadB es libre de gBlT8peta Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
FoOd Inspection Agency, and were loaded under hlslher supervision. 
Los anImaIes que conforman el embarque fueron inspeccionados par un Medico Veterinario 0ficiaI u Acreditado por Ie 
Aganc;ia canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supeTVisi<m 

From the point of shipping until their departure from canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desdeel punta de embarque haste su salida de canada, los animates 89rfJn transportados en vehfcu/os fIejados. 

The vetliCIes used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehiclios ufilizados para 81 trensporte de /os ani males sa sometJeron a fl/TlfJieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los anima/es. 

Identification of Cattielldentificaclon del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apflndice 1 

~·Iff/)Pf)'1KJ,e/t RoutH:#- IU'" 
. Fecha .. Name - Accredited Veterinarian 

\..KN (j~tl2.009 
Oate/Fecha 

RDIMS:1 ...... 

Hombre flel Medico Veterinario acreditado 

Ore HASSISSENE NORA 
DJ4.ll. 

'fl s:?_ 
Official Veterinarian (name in block letters and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 
Govemment of canada 
Medico Vetetinario olicial 
Agencia CanaOl9nBa de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Cenadil . 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 

HA1296 (~ENDED APRIL.9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 
Canada 



1 
REFERENCE NUMBER : QtI\\~-i&x.J~ -\ \ l.\ \ 

REFERENCE NUMBER: 
NUMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERnRCATE HA1Z98 : IDENTIFlCAOON OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTlFICADO HA12H : IDENnRCA nON DE LaSANIMALES 

OFI=ICfALEARrAG 
ARETEOFICIAL. 

124000104464748 

124000103580246 

124000103580242 

124000104059414 

124000104745013 

124000008965039 

124000009596914 

124000009579933 

124000009590451 

124000008965032 

124000104673761 

124000104905727 

124000104710847 

124000104450622 

124000104839026 

124000104789987 

124000104804926 

124000104804922, 

124000104804924 

124000100348653 

124000100348654 

124000105846086 

12400000962294i 

124000009622939 

124000104634945 

124000104634946, 

124000105846066 

124000104573856 

124000104744498 

124000102717256 

124000102717257 

BREI!D 
RAZA 

HOLSTEIN 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

.HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

HO 

DESCRIPTION (1} AGE I EDAD I SEX . DESCRIPCION 
SEXO 

2007 IF IW1019 

2007 I F I WU05 

2007 I F I Wll06 

2007 IF IWll14 

2007 I F I W1l38 

2007 I F I W1320 

2007 I F I W1342 

2007 IF IW1348 

2007 I F I W1366 

2007 IF IW1374 

2007 I F I W1504 

2007 IF IW1509 

2007 IF IW1574 

2007 IF IW1578 

2007 IF IW1762 

200'7 IF IW17 96 

2007 IF IW1821 

2007 IF IW1822 

2007 IF IW1824 

2007 IF IW1845 

2007 IF IW1849 

2007 IF IW1853 (100348666) 

2007 IF IW1880 

2007 IF IW1881 

2007 IF IW1953 

2007 IF IW1954 

2007 IF !W1979 (104020765) 

2007 I F I W1996 

2007 IF IW2079 

2007 IF IW2082 

2007 IF. !W2083 

124000103506973 j HO 12007 I F I W2097 

124000104738257 I HO 12007 I F ~1iSP~ 
124000104484392 IHO 12007 ,IF h~,;tfoworc"J)~v~~", 
124000104927795 IHO 12007 IF /8 I~~ v :hl 

All dates format Should be yyyy-mm-dd I Todo eI foTmafo de fechas debe set' aaaa-mm-dt/ F - ~ 

~
--

. ~ 
(1) In the _ of r.gIst8ntd cattle. the,regIstratIon number must be recorded ~ Canada 

';t:, {:! Para ~,.".., .. deIMItlt Indulrel IWmetD tie ntgIsfIo 

:f-4 
,;;:;[;:~ 1_ ~ ..... ,/ ../LI' . .u lUIl/it'.<;' ;). 

~ited veterinarian's initials ..4"'/1 
lMdico Vel8rinario~ iniciaies, 

ANEXA 
ANNEX/: 

pAGINA 

~~ . !f~ 
'1~o,,¥.. .."'" ~ 

'?0E;?elnent all c-e"', ",,<:j 

~~" 

PAGEl 1 OF 4 
DE -



1 
REFERENCE MJM8ER :Ci'fnfc. -~q.. l\'-t \ 

REFERENCE NUMJER: __ 
NIMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERJ7FICATE HA1296 : IDENJ7RCA J70N OF THEANIIIALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1298 : IDENJ7FICATION DE LOS ANMIALES -- ... -

~EMTAG BREED I AGE/mAD 
AREJl!eFIOIAt. RAZA 

124000104927794 HOLSTEIN 2007 F 

124000104059440 .HO 2007 F 

124000104059436 HO 2007 F 

124000104418770 I HO 2007 F 

124000104418773 HO 2007 F 

124000104332233 HO 2007 F 

124000105846087 HO 2007 F 

1124000104641750 HO 2007 F 

124000104242351 HO 2007 F 

124000104948021 HO 2007 F 

124000104855707 HO 2007 F 

124000105846060 HO 2007 F 

124000104969228 HO 2007 F 

124000104757311 HO 2007 F 

124000104618182 HO 2007 F 

124000104310595 HO 2007 F 

124000105072'957 HO 2007 F 

124000105846090 HO 2007 F 

124000009622940 HO 2007 F 

124000104537746 HO 2007 F 

124000105846064 HO 2007 F 

124000104431869 HO 2007 F 

124000104635664 HO 2007 F 

124000105050778 HO 2007 F 

124000105346217 HO 2007 F 

124000104583661 HO 2007 F 

124000104831389 HO 2007 F 

124000104773629 HO 2007 F 

1240001044i8768 HO 2007' F 

124000007526858 HO 2007 F 

1;24000009750671 HO 2007 F 

1240.000097()21:l,4 " HO 2007 F 

124000}.03972790 HO 2007 F 

124000104912998 HO 2007 F 

124000104599112 f HO /2007 / F 

AlldllteslOnrt.tshOuidbiWW-mm-ddTrodoiiiftitmm de fechis debe ser_mm-dd 
(11 In the_ of~ cattle, the ~ number must be recorded 

Petw . ,.,."., .. dfIbfri lncIuIrel mi_ de tegIsfro 

~ n 
• I 

~~~~~~rsrn~~~~~~~ /'} 

ANNEX I: PAGE I 2 OF _4 
ANEXA pAGINA DE 

SEX 
SEXO 

DESCRIPTION (1) 
DESCRIPCION 

W2118 

W2128 

W2129 

w2137 

w2138 

W2148 

W2182 (104162878) 

W2192 

W2203 

W2207 

W2214 

W2217 (104375505) 

W2219 

W2224 

W2257 

W2264 

W2317 

W2318 (104865810) 

W2325 

W2485 

W2486 (104750920) 

W2492 

W2496 

W2679 

W2700 

W2702 

w2718 

W2759 

W27B2 

W2808 

W2817 

I~ 
~~;~~~f~~7;O~-

~~'f!..~wv 8,? .. ~-<J" 

7§ 1;2~65/\ ~"t\ 
~1 'ZL -, 

~ ~~ f:!' 
%~,U-- $ 

~<:-"'''r. -:..",/::''''.f; 
1?1'M IJelrtent du c~ <:;:,,,-S 
·W~~ 



1 
REFERENCENUIIBER:~"-Jlli(Jq- \\--\ ~ 

REFERENCE NUMBER: 
NIMERO DE REFERENCIA 

ANJ#EX OF CERTIFICATE HA1298 : IDENTiRCA TION OF THEANIllALS . 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1298 : IDENTIRCA TION DE LOS ANIIIALES ---. --_ .. 

0FFICfAL' EARFAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1J ARIi'IE.QFOAL RAZA SEXO DESCRIPCION 

124000008912283 HOLSTEIN 2007 F W3018 

124000008990457 HO 2007 F W3019 

124000009614424 HO 2007 F W3020 

124000104523109 HO 2007 F W3071 

124000105846065 ~ HO 2007 . F W3165 (8633929) 

12400000796Q370 HO 2007 F W3183 

124000104741611 HO 2007 F W31,86 

124000104990141 HO 2007 F W3194 

124000105071400 - HO 2007 F W3227 

124000104641947 HO 2007 F W3230 

124000104107204 HO 2007 F W3330 

124000104107260 HO 2007 F W3331 

124000104641948 HO 2007 F W3332 

124000105071402 HO 2007 F W3333 

124000105071403. HO 2007 F W3334 

124000105071404 HO 2007 F W3335 

124000105846056., HO 2007 F W3336 (105071407) 

124000103627514 HO 2007 F W3337 

124000104368369 HO 2007 r Y4609 

124000105114111 HO 2007 F Y4753 

124000105114112 HO 2007 .F Y4756 

124000104491264 HO 2007 F Y4759 

124000103584622 HO' 2007 F Y4822 

124000105846057 HO 2007 F Y4883 0.0476(458) 

124000104932381 HO 2007 F Y4891 

124000104962378 HO 2007 F Y4892 

124000104562230 HO 2007 F Y4n2 
I 
I 

HO 2007 F Y4913 1 
124000104562231 

124000104562239 HO 2007 

124000104319855 HO 2007 

124000104144783 HO 2007 

124000105846051 HO 2007 

124000105846062. HO 2007 

124000105846089 HO 2007 

124000105846059 . HO 2007 

All .... fotm8IlIIJouIf:t be mv-mm-dd I Todo eI fomrafO de fecM$ debe.., aaaa-mm-dd 
(11 In the cue of ~red c8tIIe, the ..... ation number must be recorded 

_ .......,. . ..."." ..... ~ incIuIrel nflmero de teIIIs1ro 

~ ,L.u&Y' tI.b /&\!. £f!J..~.{,,u&Y -
~, ited. ¥ .. ".' ',' 's initia. Is ./ld 
1Mdico, veteril9ario acredItadO iniciales~ 

ANNEX I: PAGE 3 __ OF _~_ 
ANEXA pAGINA DE 

I 
I 

F Y4914 

F Y4973 

F Y4974 

F Y5211 (104283089) 

F ~~~ ... ~. . 

F A ~~ >le'9~~ ~2 (10J679 1"'1& 

F 
I"-J Y522~~06) 'Q 

19~ ~ !J 
~- ~ ~." 

;'ement (\u t~' 
Vf DmsP£t'i\\ 
~ 



1 
REFERENCE NuMast :ON\\~-~()O~- \\ '-l \ 
, REFERENCE NUMBER: 

NIMERO DE REFERENCIA 

ANNEX OF CERnRCATE HA1288 : IDENTlRCAOON OF THE.ANIIIALS 
ANEJ(A DEL CERTFlCAOO HA1288 : IDENTlRCAnON DE LOS ANIIIALES 

~'--~ 

GFFtCt&SittM ' BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (1) 
ARE1E.0FIC/IfL RAZA sao DESCRIPCION ' 

1Z4000105846~ HOLSTEIN Z007 F Y5228 (104679316) 

124000009596955 HO 2007 F Y5251 

124000105576853 HO 2007 F Y5254 

124000105576854 HO 2007 F Y5255 

124000105576860 HO 2007 F' Y5258 

124000105576856 HO 2007 F Y5259 

124000105576857 HO 2007 F Y5261 

1240001.05576851 HO 2007 F Y5263 

124000103847306 HO ,2007 F Y5264 

124000104552723 HO 2007 F Y5265 

124000104295474 HO 2007 F Y5266 

124000104552730 SO 2007 : :F Y5267 

124000103196918 HO 2007 ,F Y5268 

124000104552731 HO 2007 . F Y5269 

124000104295483 HO 2007 F Y5270 

124000104552724 HO 2007 F Y5271 

124000104889849 HO 2007 F Y5272 

124000104941630 HO 2007 F W9393 

124000104962366 HO 2007 F W9655 

12400010496237) HO 2007 F W9656 

124000104962374 HO 2007 F W9657 

124000104962365 HO 2007 F W9658 

124000104962372 HO 2007 F ',' W9661 

.......... 

~ 
............... 
~ /. EnOOINSp~ 

............ 6<v\.?-'· 
~ ~ 

e(l\ment ore -'/01''' . 
°11,. -",,_\ 

~ lu i~ ., "'~\ ~ -..... ...... "" _"S b\_ h 
~ ~ 

~ ~'~ ~, 
......... ~~u .~~~~~#/ , 

" 
'JNSPE'i:t\~ 
'~ 

I 
j 

-.........; 
-~ 

All ctataS~shouktbe yyyy-mm-dd I Todul formam de fechas debe ser.....",m-dd 
(1) In lie .. of ~ c..tIe. lie regletratlon number must be rec:ordad 

Ap~,,,,,,,,,,, dcIINri lncIuIrei nUmero de IWfIIsIIO 

... , .... -:::r'~ . £) 
~ J, .~ bcJ' ~ ~ J J cJ.u LLL It7S:l. 
~ 

ANNEX I : PAGE 4 __ OF _4. 
ANEXA pAGINA DE 



REFERENCENUMBER:GIY\\~ -~3 ~ \\l!\ 
NUMERO Dl!!REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

'.' 

1;::~,J_~':f:r '.= BlEED) ,A~U:~ · ~::~~=r·;.: RAZ.4 .... . ' .; .... 

Please fi! d attached o this c rtificate 

a list fOI the identi ~ication f heifers 

that are E ligible fOI ·export t Mexico. 

J 

Number of heifers: I;;.ft (,;.- f1.L ~d'A~£;'~7 ~t'7(7 
" A~. ~ ~1:A 1A.'dJ.) 

v v 

. '. 

All c:tiIte8 format should be yyyy.mm-dd fTodo .. formato. de fechas debe 58r aaaa-mm-dd 
(1) In the case Of nJgistared cattle, the registration numberm~ recorded 

PaR gamKIo reglsfnldo _ cfebeni Im:/Ulr eI nri~flIg~ 

;£ '"7 tift' / / iI. . ,- \,0 . Sf> ~ vwk J/ ~'f // .. ~ ~t1e~;~1; 
oateIF8ch.a • < S~~ Veterinarian ~ ~Q>~ '1<?:: 

Firma del Medico Veferinario 8CffJditado /J ~ ~ '7 ~ 

~o~ ~~ lie HASSISSENE NORA - U E? \~.~ can~ ~ 
Date! a Official Vete"",Xll Offia~ S6: =e.-:J (ff 

Canadian Food Inspection Agency se/to 
Government of Canada 
MiJdico Veferinario oficial 
Agencia Canadienae de Inspecci(m de Alimentos 

• Gobiemo de Canada 

'" 

U+t Uti tlt, t***tltlt:I:.tUt t .. t tltt't " tltt**=tt'tU'" U+t uu:.ttnuu .• r.t .. tntUuUnlt* 

Number of animals' in the shipment: ..,....-__ l{~o ___ '--_--,-
NUmero de animales en eI embarque 

Sealnumbers: 3~gIJ1(1-3 f, 1'd7-/- 3{Pi$' Pl:J. 
f"~~.~. 

...... . ,dd . .... 
~~ 
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTIS5426-1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION --------
37 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal A F Transit 

ID: IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT# RIV09109106 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada ~"" " "",, """$<",,"'''' ." 
, .. ,'", 0.~.""·"'''''''''''';;! 

Importer A N Deringer 

-For Deli                               Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 
provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: SEALS# 3463015,16,17 ; TRL# -------------- ----- 

27-NOV-09 

~-... ", ' ' ~. \ ~" c~",-
~, 't' ~',-,'," ~~\r~~~.~~'-S; N 

(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
-(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION. 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED Produced by fTC 

B(6)

(b)(6)



. jA "6,4146'8 

    

~                      ~1······4·······.·············· 
                   .~.r     :~)                                   . . . 

4. NAME AND ADbRESS OF OWNER 

d </1 A . HI ALI,<> U _"'_ . . :'.t.t:t:fl. -: . 

. if/{ / L? . 0~~« f?~f ~5 f ............... . 
17 

DYes IJif'NO 
(If Yes, Items 32, 33 and 34 are Applicable) 

" 17, ANIMALS to BE MOVED 

COMPLETE 
EAR TAG NO. 

'jmsEASE 
BREED I ~~,lS/'\AND 

OTHER IDENTIFICATION (.... COMPlETE 
(Complete No.) EAR TAG NO. . ,jJm.' EEI)I·.sec .1.DISE. . ..... ASEi . OTHER IDENTIFICA. TlON 

, '. i "~. , BRA~8' (Complete No;) 

··1;· 1 ,}+. .: 'i:~'; :.. ' l, ,Jf· ' 
--c 

., . 
.------.-.--,~ 

"fl. 

1~~~·!eL crk-=1ffli ~If21k ., , :~;;: 

/~.A-? -r// /bb~Jh 1 . 

"~.-. -ffi, /bW1~i.,=i.~, .~. lataD 
~ 

&-.. b9H~s-¥Zb flA.dfi6~~1 Vt:llHlIo~ l~ 
I certify that l.haYl! inspected the animals described 01'1 Uris permit and tiP(! them eligible to' move in a~e with the requirements of State and Federal 

/egutatiOns. . , , , 

" .'. , f25:'OA1E'SIGNB) ,,' "       r"6o-® .......... ···17 ~tJ..fr2(jU'7   ~" ";':~'.".;:;:/:':~,"'i">' . ,.' .. " . ' . '. ' ".','., ;. ... '. " " . , , 
I certify thaLth&,aninUus "des<:rlbea ,ol:i~~i&j1ermit ,were r-eceived and slaughtere~quaral'ltinedm,:accorQafll:e!"itb ,the reqWremel'lts of the State and F-ederal 
r~:oo the"~~~~ffi9:; 

26;.PlACE ~NiIiAl:s ft$:E1VEf) .·-nAl'E··~flIQU~D 

?fft1P~ts .fOriB:'F.2iXJ~N .~J. ~icIj:IIffiY'ibe. usilr1: 
:;~,;" ~~:\-~/~(.'"·~~·:::-~\r}(~f~~jl;:,~;~;~~.,~< ~ y .'", - . .,;C?~~)~::;;;7~T·4~!~frj~Eo~c~~ 

B(6)

B(6)

B(6)



UNITED STATES DATE ISSUED 

24-NO\I-2OO9-

PERMtTNO 

~ 

_ ••• I _ .... _ .. II __ I _ ........ _ .n .. __ __ ~ f. SftIPPER(Nameandaddressinshippetcountry) 

lUPORTAKr: UDOl\ &Rival ath ttsPOlt OfEntrv the animal6mlJS1lAWY"''-- C't_ Trudeat!.InrLUvestock SaIea 

KM 38.5 Carretera Mexico, texcoco 
Te.lR:O&O, Estado de Mexk:o 
MexIco 
TEt:45(J.375.443!J FAX:45fJ.375.4674 

Montee, St.Jufte, St.Julie 
~,QuebecJ3E t\1'119 

OF EMBARKATION & COUNTRY 

r'&If: .~ _. APPROVED QUARANTINE FACJlITY 
r......-li&m,Ne) 

37 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurusJ Bos indicus) - 10: Female; Unknown; N/A. 
----------------------.---------------------------------_.-._---------.--------------------------------_._ ... ------

Perlld:slltion· graftted to- a-llow- the-~ cattle- to- tr_it the- lJ5 in route- to- Hexieo-. NO'l'E':- once-- the- cattle- ba'Ye- cro-ssed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

COAt.1nued on _t page. _ • 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (Including carrier 
stops enroute) 
Any, canada 1 DetroIt, MI, United States 1 Laredo, TX, United States 
I ArrI. Mexico 

No other stops perm.' 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIt AUTHORIZES 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Mldligan 48216 
(313) 226 ""281 (313) 226 5823 

17. Signature 

USDkAPHIS-VS 
P.O. Box 6299 
Laredo, Texas 78042 

37 

(956) 726 2330 I (956) 726 2940 

12. THIS PERMIT 
VOIOAFTER 

18. Title 

Detroit, MI 

QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
13-DEC-2009 I (Only Federal Charges are shawn; Public 

Ctrarges couIct8PlfY)" 

'er Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (If any) 

BeluldaLopw. / ~ h c::;;-) _ NaIionaJ Center - .mport - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILI11ES 
The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make anangements at the 
U.S. port of entry for CUstoms broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THESHIPPERinthe~Qf GrigillmustmakeceRaiA that a HeaIttl Certificate ~~iR-ltem6is-~ by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate. Original and 
Carrier's Copy to the Initial transporting carrier. 
THE SAlARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for .insuring that the necessary inspections .and HeaItb Certificate.and completed and. attached to the Original. provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary ofIioer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the C.an:ier's Copy is available for tht'! finaj carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
cuStoms. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S . .port of entry. 

VS"FORM 17--tREV. 2I93}AUroIMTED -oFIIGINAl: 1OACCOMPAnf"SHIf'MENF "COPIES: CNRER. IMPORtER, aJSFOMS, AETAlNEOfIf OFFICE 



Page 2 

Pennit Number: RlV09109106 

Permit To Import (continued) 

AddjtioBal Restrictjpps 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit per.mit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is desiqnated on the u.S. in transit 
Per.mit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE; $B1.00 IMPORT PERHIT APPloICATIOlt FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

ROUTING: Ste-Julie (ca) Detroit, HI-Oklahoma City, OK - Laredo, TX 

Signature: f~hc:;c:)-
:aetziiid8r:opei 



• •• -..-. -oI~ du~ 

C8nIdIoII Food Aaonce ......... 
1nepeCIioR~ ~das_ 

~ERENCE NUMBER:()trt€ rbfl-1JaJ 
NUMERO DE REFEREN' .• 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTlRCADO ZOOSANtTARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MExIco 

aPORTER/~ORTADO~ Trudeau International Livestock Sales Inc. 

ADDRESS/OfRECCION: 726 Montee Ste-Julie. 

Ste-Julie. (Quebec), Canada. j3E lW9 

IMPORTERIIMPORTADOR: Universidad Autonoma Chapingo 

ADDRESS IDIRECCION: Km. 38 • 5 Carre tera Mexico- TexcocQ 

IDexcoco, Estado de Mexico, CP 56 230 
D~noN/DEsnN~ ____________________________________________________ _ 

This is to certify that I c.rtifico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5} 

6) 

The animals were born in Canada or that they were legally imPorted from the USA. 
Los animales nacleron en Canada, 0 bien, que fueron importados tegalmenta desde Estados Unidos de Am6rlcs. 

The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation r:l the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
QUe ~bovinos nacieron en 6 despues del 1 de enero de 1999, que as Ia fecha determinada poria SAGARPA a 
partir de la Clial se respet6 efectivamente la prohibici6n de alimentar a los rumiantes con harfnas de came y hueso 
o conchicharrones de.orlgen rumiallte. 

The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animalas estBn identificados con un sistema de identificacJ(m permanenfe y de trszabilidad aprobado bajo eI 
Reglamento de salud Animal Canadiense. 

canada is dassiliedby the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and complies with the conditions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal sanitary Code'. 
Canada asta c18sificado por la Organizacl6n Mundial de Ssnidad Animal (OlE) c;omo pafs de riesgo contrp/ado respecto 
a fa EnCIJf8Iopatia Espongiforme Bovina (EEB) y cumpte con las condiciones descrftes en el artfculo 2.3.13 dal·~igo 
Sanitarlo para los Anima/as Tenestre8'. 

During an inspection prior to exportation, the anjmals were found clinicallY healthy. 
Ala inspecci6n ptewa a Ie exportaci6n, los ani males se encontraron cJinicamente sanos. 

Bovine Brucellosis - BfuCIJlosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brUcellosis and they were submitted to an individual 
,serological test with negative results (In accordanCIJ with C<lnadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. . 
Los animates a e;cportar son orlginarios de hatos oficla/mente Ilbres de bruce/osis y fueron sometic/os a una ptUeba 
seroJOgica individual con resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; reaJizada dentrO de los 60 
dias ptevios a su.exportaci6n. Quadan exentos de eate Prueba.;s animalas menores de seis meses. 

DateoftesilFechadelaprueba: ~ 2tJ J)hJ? 
" 

7} Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

9} 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested .negative to the caUdal 
fold in~ tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. . 
En eI ceso de animaies mayores de un mas -eJentrO de los sasenfa (60) dias anterlores a la axportaci6n, los animates 
obfl/lllefOiJ resultados negativOS a la prueba de tuberculine ilitradermica anocaudel, utilizando ~ 1 mI de tuberculina 
PPD. . tJ. 
Dale of reading of the test I Pecha de latectura de (a pruaba: ~ -9 3 ~ 
The animals are free of carnpy!obacterlosls and trichomoniasis. In the case of heifers that h red 
naturally or those thai have been bred with artificial insemination, the test is not reqUired~,((III'I8nt Ofea:~~L~ 
Los animales sa encuentran libres de campiJobacteriosis y tricomoniasis~ En el caso .:s vfrgenffl'Y<J6!~s 
pte. lied. as con inseminaci6n artificial no se practic6 fa pruebe. J' ~.. ~ \ . <J,.\ 
Canada is free of piroplasmosis. ' \ 
canada es libre de piroplasmosis. "" Canada 

,\~ ~ 
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1 
REFERENCE NUMBER: GUte -:bIi -{jqz) 

REFERENCE NUMBER: 
NUIIERoDE REFERENClA 

ANNEX OF CERTIFICATE HA1298 : IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1298 : IDENTIFICA nON DE LOS ANIMALES _ ... 

0FFIc::W. EARTAG BREED AGE/EOAIJ SEX DESCRIPTION (fJ 
ARETE OFICIAL RAZA SE1CO DESCRIPCI6N 

124000008965039 HOLSTEIN 2007 F W1320 

124000007441297 HO 2007 F W1338 

124000104717378 HO 2007 F W1757 

124000105017684 HO 2007 F W1776 

124000105041287 HO 2007 F W1913 

124000104777992 HO 2007 F W1923 

124000104626413 HO 2007 F W1935 

124000104626427 HO 2007 F W1938 

124000104696628 HO 2007 F W1961 

124000105846055 HO 2007 F W1962 (104696629) 

124000104791974 HO 2007 F W1975 

12400010499.8192 HO 2007 F W2011 

124000105846091 HO 2007 F W2070 (104745252) 

124000105846070 HO 2007 F W2110 

124000104642189 HO 2007 F W2170 

124000104641758 HO 2007 F W2193 

124000104242351 HO 2007 F W2203 

124000104791689 HO 2007 F W2229 

124000105072954 HO 2007 F W2316 

124000105005455 HO 2007 F w2695 

124000104837389 HO 2007 F W2718 

124000105154946 HO 2007 F W2720 

124000104804737 HO 2007 F W2778 

124000008951793 HO 2007 F W2'802 

124000105515977 HO 2007 F W2860 

124000105846092 HO 2007 F W2885 (104684398) 

124000105024760 HO 2001 F W2948 

124000104912525 HO 2007 F w2975 

124000009655674 H,o 2007 F W3034 

124000008990464 HO 2007 F w3038 

124000009768389 HO 2007 F W3041 

124000007996516 HO 2007 F W3086 

124000008912270 HO 2007 F w3161 

124000104990142 HO 2007 F li.ll93 

124000104818518 HO 2007 Fb~\ r:':~~~ 
"r/ 

( 
, 
) 

~Veterinarisn's initials 
IMdico Veterin8rio ~ iniciales I r ~ 

~ ~ .. ~~ ~~~ 
ANNEX I: PAGE I 1 OF _2 __ 
ANEXA pAOINA DE 

i 

i 

l 

I 

I 
I 



~EFERENCENU.ER= fJJJtG atfr-tU/) 
NUMERO DE.REFERENCIA . 

ANNEX OF CERTlFlCA TE HA1296 : IDENTlFlCA TlON OF THEfANIMALS 
ANEXA DEL CERTIFICADO HA1296 : IDENTIFICA TlON DE LOS ANlMALES 

~~ BREED. 
RAZA 

1240b0103940631 I HO 

124000103920960 HO 

124000105071405 HO 

124000104107204 HO 

124000008932691 HO 

" '" '" '" '" ." '" '" '" '" " " '" ~ 
'" '" 

All dates format should be yyyy-mm-c:ld 1 Todo .1 format . - . 
(1}ln the case of regiStered cattle, the registration numl ;g;::::=-'-
~Veterinarian's initials 
M(KJico Veferinario acreditado iniciales 

,',' t 

AGE/SiMI! SEx OS$CRIPtION (f) 
.$EXO. l1ESCRIPcI6N 

2007 F W3214 

2007 F W3217 

2007 F W3228 

2007 F W33jO 

2007 F W9206 

, 

" '" '" '" '" r\. 

'" " "-I\.. 

'" '" '" --- ~'''''.~ '" 7~ ~f\\IIIenr~~~ " . . 

.. ~ 
) ~

~ 

Canada 

~~IJ &. '9J1~1Iut.~"" 
,'Iltt~~~:;; 
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ANEXA pAGINA DE ---

Ii 



10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCE'NUMBER: OOttE-da?9-IJ@ 
NOMERo DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotmcheitis and leptospirosis. Thay 
were vacCinated against infectious bovine rhinotracheltls and leptospirosis, using a bacterin against five stnIins of 
I..eptospira (L. pomona, L icterohemonagiBfl, L CsnicoJa, L grlppotyphosa and L hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered belween 10 and 90 days prior to the elate of export. 
Los animates fueron inspeccionados y encontrados libres de signos cfTnIcos de RInotraqueft/s Infecciosa BQvjns y 
Leptospirosis Y fueron vacunados contra rlnotraqueItJs infecclosa bovina y contra leptospirosis, usando una bactertns 
contra cinCo capas (L pomona, L. icterohemonagiae, L cenicola, L grlppotyplrosa Y L hatdjo); en ambos casos 
apficadas entra los diez y 90 dias previos a su exportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los an/maIeS sa encuentran libres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Cansdlt as fibre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los animales que conforman af embarque fueron inspecclonsdos por un Medico Velerlnsrio 0IicIaI u Acreditado par la 
Agencia C8nsdiense de lnspacci6n de Alimentas y embarcados bajo su supeivisiOn 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transportedln sealed vehicles. 
Desde eI punta de embarque haste su salida de Cand, fos anima/es seran transpo{tadosen vehfculoa ftejados. 

The vehicles used for the transportation oltha animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los Vehiculos utHizados para 91 transporte de los ani males sa sometieron a limpieza y ci&sinfeccI6n antes del 
embarque de los animale8. 

Ak J6~f Jt'tJ1 liffatel Fecha 
fof:-~ liou Rt9-SS# #ttl. 

~J f).5~2fXfl 
Datal Fecha 
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·._~G 

~rJ~5~ 
Date/Fecha 

~ENUM8ER: aMi€.-.l:t)'t-(Ut) 
NUMERO DEREFliRENCIA 

APPENDIX I/I4PENDICE I 

. = )t .... i--I;,,~f,fi;:;~'_~;,~~ 
Please finld attached Ito this certificate 

a list fo~ the identi~ication $f heifers 

that are dligible fo~ export t$ Mexico. 

J 

Number oflheifers~ Lj~ I(~LL.JA~ ) 
cz; 0 V:7 

Ore HASSISSENB NORA 
llJLV. 

Official Veterinarian 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oIicial 
AgeI]CIa Canadlense de Insp6CCi6n de Allmento$ 
Gobiemo de CanadfJ 

*..,.. " t tt • 4'**"" Wlt f UH" Wlt .. Wlt ... , .. ~ .... cat" .. t!tlI''' fc.1OIoI • t+ U *'* ++ t"+ ....... t. tot leU n .. 

Number of animals in the shipment ...,..-.....:.3~. :....~L.. _____ _ 

Nilmero de animales en e/ embarque ~~ 

Seal numbers: "3. ~S CJ 1- /" ~ - :s log a ~ 9 , 
NfDnerosdellejeS 0i(Qllf1-< . 
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UNITED STAlES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
; ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTI84395·1 

REPORT OF ANIMALS, POL;LTRY Q)1-' EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED --=------- TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 

38 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal J F Transit 

10: PERMIT # RIV091 08521 ; IN TRANSIT TO MEXICO 

Port of Entry Detroit, Michigan ""nW':',?:~ 

Country of Origin Canada ;;? /~ ~ .'fulafl:4;~:t~ :\ 
.• ""., •. "..s;;:,- ow'"" ,Jt;"~, .. ,~-.'!'h. -4 >? 

Importer A N Deringer 

**For Deli                               Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69. Adair. OK 74330 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 

provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDASEALS# 3460218,19,20,21, TRL# -------------- ----- 

18-SEP-09 
" ~~-s~ 

Veterinary Inspector (Date of Issuance) 

"(As obtained from the importer or the importer's agent) 
-(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS·PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

B(6)

(b)(6)



38 Number 

Paseo De Las Flores #9821-C Sur 
Frace. Valle Verde, Cd. 
Juarez, Chihuahua, C.P. 
Mexico 
TEL:915-727-6439 FAX:403-233-7205 

DATE ISSUED 

16-SEP-2009 

PERMIT NO 

RIV09108521 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
Trudean International 

Montee $te. Julie 
Quebec J35 1W9 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; Unknown; N/A; Dairy cows. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

ccmt.i.nued __ t page ••• 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 
stops enroute) 
Any, canada 1 DetroIt, MI, United States 1 Any, MelCico 

No other stops penn.' 

11. TOTAl NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 

13. Address of Port Veterinarian at 

USOA-APHI5-VS 
2810 Fort Street 
DetroIt, MIchigan 48218 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

38 
12. THIS PERMIT 
VOID AFTER 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

Detroit, MI 

OUARANTlNE AT PORT OF ENTRY 
O5-OCT -2009 I (Only Federal Charges .. shcMn; Public 

Charges coukI apply) 

14. ys 

$ 

16. Minimum Charge Each 
Importation (if any) 

Day 

~JJV~ National Center -Import - Export $ 

NOTE: Health Certificate& must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILmES 
The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the COUntry of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's senrice if desired, necessary quarantine space and transportation of the shij:)ment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in 1tem 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the NatIonal Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate. Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circUmStances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAl CARRIER must mak&certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who witl 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the CUstoms Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17·135 (RYN. 2193) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER. CUSTOMS. RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Pennit Number: RlV09108521 

Permit To Import·(contlnuedl 
.* 

Agditional Restrictions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FIR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FIR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the o.s. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~,JJV~ 
James P. O8V1S, DVM S8fiiOI' St81f veterifi8rian 



t, 
I 

OTHERIDENTIACAllON 
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:~;{~>#Ai"f:i~AJt~TO'DESTINATloN OF'SHIPMENT 
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BEST COPY AVAILABLE



PERMIT FORMQV£Mart OF RESTRICTED ANIMALS 

2. CONSIGNEE (Destination Name imdAddress. include Zip Code) 

3. jf other than item 1 above) 

4. 

1M 

18. STATUS OF HERD OF ORIGIN 

IfA 
13. SPECIES (One only) 

14. TRANSM1j .. p. ON ..... V .. EHlCLE. US<.E. NSE ...... ·NO. OR I<.J,\'-t i1~ &,c.. 

'~b'?;v; ~ '1tJh 16. 

71Jd. 701.::;". ~ iO VES 

TO BE 
AT DESTINATION 

DNa 

and 34.er8 

NO. 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

COMPlETE 
EAR TAG NO. 

BREED'" SEX 

''; ' ..... ~"'\ ' '" .J" -K.: 

"'" '",~ 

-
-

1· ,)1; 

'? 

DISEASE 
BRAND 

OTHER IDENllFICATION 
(Complete No.) 

_-"edl" ---
....... QYn,1: . 2a 

-

-

COMPlEl'E 
EARTAaNO. 

.. 
BREED sex 

, " 

" 

DISEASE 
BRAND 

OTHER 'IDENTIFICATION 
(Compte#e No.) 

Lcertify thai I have' ihSpected.lheatlimais described on this 'permilandlind "hem eligible 10' niove in:acCordance with·lhe. requirements of'Stale and Federal 
.. ~-.. ~.-

.1~'~R£ OFINSPECTQA. 
'h\.~,~.~.' ::;110 IZ~()::j 

19. DATE ISSUED 

t' ,\, r \ 1\ 

ZO.nME ISSUED 

V7SQ I.. . 

VOIDAFTEA 

21. DATE I 22. nME 
! .;.,01<\ flQ;; '"1g 7 '1'0 

I" . WARNINi' TO"tSWiiiiif. sHIPPER AND TRUCKER ~ LIVESTOCK MUST BE OEUVER£D .To CONSIGNEE Wf.T.HOUTDIVERSION 
" ". ttmderstan(t\#lat it is. Injiolatioo·of .Federal law to move the animals identified herein interslate' eKCept in accord~nce with ll'\e provisions of appliqtble Federal 

RegulationS.·I.a!So undetstarltf'tbat~ch~malS must cornpIywiM1 existing stale Jaws·and regulationsgollerningmovemern·DUivestock IlQd poultry. l.havearr.anged 
. or will arrange lor,a copy of'this.~loaccompany the interstate shipment and be deliveredwit/ltheabove describel:l animals. 

/ilJ~     ·.,.,.r~J'.L 
            

--';';"';;~ 

~. 

24. TITLE 

h~. " <0'"';ij';",,~ 
f;,·t.::I·OW~Rf"'''~~;9HIPPER -

~5. DATE SUJ. N ... EQ 

, ;; /11/1$1 
-.... 

',I :rcertify that the animalsd8Scribedon this permit werneceived and slaughtered lquarantined in aCcprdance WIth the ~iremems of the State. and F«deraIregulations 
on the date Indicated InJtem U; 

fS.'PlACEANtMAt.S1AISCSVEO, ,27; DATE ANIMALS A'AAlV.ED I' 28: NO. ANtMAtSiRECe,VEO; '.: \., 29.'bATE SlAUGHTEREDiOtIARANnNED 

" 

3D. DA'fE ANI) na ~. 
SEALS BROKE 

34. DA1fE SIGNED, i~1.'AU'ntoAIlEOSIGNATURE I 32. 'DAle CLEA'NEO AND J G3. $IGNATURE.oF"SPECTOR 
OISINFECTED (ill , 

VS FORM 1-27 
(JUNe-89) 

., .. f ...... : .. "';"f.-... ·}. 

, 
required) 

.may be used, 
PART 4 - TO STATE OF ORIGI 

(VS Issue) 

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



• .. :c=:" :rc:. .. . REFERENCE NUllBER: <VHte-2i:lCJQ-C8Qa 
NfJIIERo DE IftFERENCIA 

ClMdlanFood ... ........ 
InIpdonAgenar fiIIpecIIan_ ...... 

VE1ERINARY HEALTH CERIIFICATEI CMJFICADO ZOOSAMTARfO 
EXPORT OF BReEDING cAT11.;E TO IIEXICOI 

EXI'ORTACIfW DE GANADO PARA RlfillRODUCCIOIfA IR!xIco 
EXPOR1'ER/EXI'ORTADOR: Trudeau International Livestock Sales Inc. 

~/~ 726 Mont~e Ste-Julie 

Ste-Julie, (Qu€bec), Canada, J3E lW9 

IIIPORTERI MrPORTADOR: Grupo aduanal Guba Sa De Cv Y/O 

~/~ Rancho La Posta UAMVZ-VAZ UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ZACATECA~ 

I<M 36.5 CARR. ZACATECAS-FESNII..LO MCPIO P~_PE ENRIQUE ESTRADA 

DES11NAlION I DE$1JNO: ZACATECAS, ZACATECAS. MEXICO 

This is to cartII'y that I CettIIIco que: 

1) . 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

7) 

8) 

9) 

The ........ went born in Canada or that they wentlagaly ImporIad from the USA. 
LosIItIfmtIIea nacI8ton en Cand. 0 bien, que IiIemn inrpomJdos IfIgaImenI.e deIJde Eafados UnIdos. Am6rice. 

The ............ born on or aftar January 1, 1999 which II the dale deIaImIned by SAGARPA to be the eIIiIctMt 
tonpleilleillallon of the p.ohibltion to feed meal and bone meal or graavaa of ........ origin tQ ~ 
Que.lotbcMnosnaclerm en 6 delrpuN del 1 de enetO de 1999, que as Is feCha daf8mJirada.porls SAGARPA 8 
Pf!I1Ir de IsCUfllael88p8f6 efecINamenIe Is ptOhIJIcI6n de BIImenIaI a lot turIfarJtw con ",."".. came y hueso 
o con cIJit:Il8nrJne8 • odgen nmIante. 

The animals .. idIInIIIIad WIll a p8I'IIBl8III ayatem of Idellllllclilion and IIacaabiIly lIIJPRMIdundar the CanadIaI 
AnImaI·HaeIIh ReguIaIIonI. 
Los atJinaI8a"'" idenIIIicado8 CQf'J un""" de ide,.,liIfcaci6n ,."".".",. y de fnIzabiIidad.",..., bejo " 
~. SaIud AnImal C8IIadIImIe. 

Canada II daaaIIIad by the OlE as a counIIy WIll conllulad risk willi laspaclto BSE and complies witt the conditions 
dasctIJed tiJiIrIicIa 2.3.13 of the "TamJSIriaI AnImal SanIIaIy Co\fa". 
CenacM .. cAt ... PM Ie OrgaIlzaCilfn AIundiaI de SenId8d AnImal (OlE} comQ peIa de Ifasgo confroIado /IIIP8CtO 
.,. EnCfllat¥ .... ~ 8rwtIa (EEB) Y cumpIe con las condicIonfJa W8i:dIas en fII attIctAo 2.3.13 del "C6dIIiJo 
SanII8IiD ,.,.IotAnimalta Teint8ha-. 

DurIng an fr)Ipaction prior to exportation. the animals W8I8 found clinically heaIIhy. 
A Ie~ pnwIa 8"~ Ioaanfmafea .. MCOIJlJaroo cIInl:amtIIf8 ___ 

BovIne 8JucIIIoas- 8nIceIosi8 bo'Iine 

The.....,tQ be ........ 0rigInaIa from herds oIIicIaIyhe of brucaIIoeIs and they went submIIIad to an individual 
saroIogIc:eI1aatwllb ............... (In 8CtUd&o1ca willi ea.dIan Standenls) wiIhin silty (80) days prior to the dale of 
export If the· animals 8I8 .... 1han 6 months of age on IIWday oflha ahIpmant, the .... illICIt 1.1lIqUinId. 
Los."...... 8JlPOfIar aon 0IigIfrradi:Is de hatoa oIIcIaImente "".. de liruf:eIo8I8 ylutMon somaIidoa • una prueba 
~indltlJdulllcon reauIIIJdos ~ de ac&I8tdD a loa ..,."...ClllJlldlanlN;,...... .,., •• flO 

dlasprevlos.. 8l1li._ if'~-"-. 1I'I8IJOr8S .... 11'18188. 
Data oflaSll FacIle de Ie pri.oatw. . -}; 1/ A. H2 , . 

/ 
BcMna ~ - TuIJen:urosIs . 

For"" _ QII8 month in age - wiIhin 60 days priorto the exportaIioI ................ JI8gaIive 110 the caudal 
fQId~~ IaSl,IIIingo.1 mi. ofPPDtubarcuIin. . .. . 
Enftlt:itaO_ ~".,.".. de un",...48ntnJ de loa..",. (eQ) dlasanlilrdcn88 Ie ~ loa enfmafes 
~ ,..",..,. ~ 8 Ie ptUfIbe de IuIJetr:UIIna IIIIIacIItmk:a 8IJOC8fIItaI. ~ ~ 1 n de ttiIJaIcurfna 

~ j d 
DaIa of AIIldIng ofllle IIIat I FacIle de lelactura de Ie prvitba; . .... ~ i I tJ Il toll .' / u v } .. 

The anirniIIt818 he of campyIobacIario and frichomoniflil In the caseofhell'enl that hav&neverbeen Ind 
l'IIIIuraIYor. .... that hav& bean iliad WIll artIIIciaI illsemlnllIlon. the .... II nat 
u,. ~ .. ~ IIlnBde camp/IrJbadatfo ylJ1c::Omcnlaal& En .' y".""".. 
pte/lfid8B. . con InafIIrIIrI8d6n Illlllk:lalIIO .. pnMlIk;6 Ie ptUfIba. .'~ ~ ~~e"''(11 c.l1« 1' ..... . ~~" ~"<Sk 

C8nad8isflaaofpil~ '! .~ Q Qlflarc,""'''. pirJfllelrlllDlJiL \ 

g Canada ... 1 
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ANNEX I: PAGE I 
. ~ ANEXA P/tGlNA 

REFERENCE.NUMBER~ . GHrc*2.lJl81Jffl8 
NOIIERO DEREFERENCIA 

_1_0F_2 __ 
DE 



REFERENCEN\lM8ER: . (j)HT€ -ZOUi-O 898 
NtMERoDEREFERE~ 

lOENnFICATlON 
ANEKA DEL CERTIRCADO HA12ff: IDENTIFICATION DE LOSNIIIMLES 

,!, ,,) • • ~':~;iZ;i!:,;;lI0t.~x;, ' .' .' '11~'" . - . . ~ :8r" 'J>.,." 
.......J:::;;:~,~;;):.",': ;.-,,~~':', .. :':' ". [.' RAM ...•.......•... k!~~S-.T;I~~j ,:~::~'!;~:.~ ?!¥;.',,;~_.;:.~.*:;=',. 
124000105846040 HOLSTEIN 2007 F W3028 (8908563) 

124000007907981 HO 2007 F w3184 

124000104589539 HO 2007 F W3208 
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"'-... " ~ All cIaIl$-fonIltit:shouJd be yyyy-mm-cld I Todo eI folrmdo de fecIras debe $fIT .... . 1ttm;4d 
(1) In"case .... .... f8nId cattJe, the regiatIatIon number must be rec:ordad ~ ~ .. .".,., IncIuIr eI nOmenJ de ~ A.'\.~_ltnmentM'" f.u • 

( ~
-" 

. '~ '2. 

~ Canada 
'f<" y~~~ ·.f 
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
AN..'MAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

Document Nr: 09DTT84398·1 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 
NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES -------

38 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal J F Transit 

ID: IN TRANSIT TO MEXICO, PERMIT# RIV09108483 

Port of Entry Detroit, Michigan 

Country of Origin Canada 

Importer Fedex Trade Network 

.... For Delivery t                      .Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 

provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEALS# 3460222, 23, 24; TRL# ------ ----- ----- 

18-SEP-09 ~~~ 
(Date of Issuance) Veterinary Inspector 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
**(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS·PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2/93) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION. RETAINED BY OFFICE 

Produced by ITC 

B(6)



.. 

         
B(6)

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



. _-

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PlANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

\fETERINARY,SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED 

14-SEP-2009 

PERMIT NO 

RIV091 08483 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
J.C. MATHESON LIVESTOCK 

#4 PO BOX 368 
IMfNGHAM. ONTARIO NOG 2WO 

9-638-5838 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the us in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at thiS United 

stops en route) 
09/181200"9 States Port of Entry 

Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 9. Proposed Arrival Date 
I Santa Teresa, NM; United States 09/21f2009 

No other stops permitted Detroit, MI 
.11. TOTAL NUMBERTHI$ PERflillTAUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

40 VOID AFTER 05-0CT -2009 (Only Federal Charges are shown; Public 
Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 6200 Jefferson St., NE, Suite 117 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 Albuquerque, New Mexico 87109 
(313) 22644281 (313) 2265823 (505) 761 3160/(505) 761 3176 $ 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis. DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~'pl/p1o National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry forCustoms broker'S service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the .NationaJ .Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIEDVETERINARY OFACER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy ofthis permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be property issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary Officer onhe National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then folWard it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry . 

vs FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV09108483 

Permit To Importfcontinued) 

"'-•• 0" Additional Restrictions 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

''--0 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico MEXICO. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the Shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 

Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~~JJVJtl 
James P. Davis. DVM Senior Staff Veterinarian 

'-....-.--< 
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~ERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2009-003 
NUMERODERfFSREN~ 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTlFICADO ZOOSANlTARIO 
EXPORT OF SREEDING CATTLE TO MIXICOI 

EXPORTAC/()N DE GANADO PARA REPRODUCCION A MExtcO 

EXPORTER I EXPORTADOR:,_J_·C_. _M_atheson __ L_ivestock ____________________ _ 

ADDRESS I DlRECCION: 8064 Wellington Road # 8 Drayton, Ontario, Canada NOG1PO 

C/O J.C. Matheson 1-519~8-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DlRECCJ()N; Blvd. Constitucion No. 1190 OTE. l. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon, Coah. TlCM-690904-419 

DESTINATION I DESTlNO: Same As Above 
--~---------------

ThIs Ia to certlfy that: I Certifico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animalS were born in Canada or that they were· legally imported from the USA. 
Los animates naciefOll en Canact4, 0 bien, que fuefOlllmportados legaJmente d8S(ie Estados UnfQos de AmInca. 

The animals were bom on or after January 1, 1999 which Ia the date detemIined by SAGARPA to be the affec:tlve 
Impl8mentation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant OIIgln to ruminants . 
. Queiosbovlnos naci8ron en () dBSpuN ael 1 de enaro ae 1999, que es/. tech. tJetermJnac1e porJa SAGARPA a 
partir de la cuaI SfI respat6 efectlvamente la prohlblCl()n de alilnantsr a /0$ rumiantesCOli hatinas de came y 
hueso 0 con chicha"onas de origen rumiante. 

The animals are ldenliflad with a permanent system of Identification Ind traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. . 
Los anime/BS est4n IcIantlficados con un sistema de identificaci6n permanente y de trazabltid8d aprobac1o bajo eI 
Regtamento de Salud Animal Cenadienae. 

canada Is c\asSified by the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and complies with the concjltlons 
d~ In article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Cend esta CIa$ifiCaCJO pot Ie Organizaci6n Mundial de BanicJad Animal (OlE) como pal# de tiesgo contm/ado I8$p8CtO 
• I. Enr»faIopat/a Espongiform& 80vfna (EES) y campls con 18$ condlclonesdescrltas en aI B1fIcuIo 2:3: 13 cIaI "C4XIigo 
Sanlt8llo para 10$ AnlmaleS Tenestl8s". 

During an Inspection prior to exportation, the animals were found clinically healltly. 
A laliJspeccJlm pl8Via • I. exportacl6n, 10$ anlmales Be e/lCOlltnwn cllnlcamente aanoa. 

BovIne BruCallosls - Btuce/osi$ bOvina 

Tha animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were lIubmltted to an individual 
serological test with negattve resultS (In accordance with. Canadian StandaRIs) WIthIn IIxty (60) days prior to the date of 
export. If the anlmala are 18111 than 8 months of 891 on the day of the shipment, the test is not required. 
Los animalas a exportar son otiginarios de hatOlS ofIcIalmante Ilbres de bruceIOsls y fuefOn sometidos a una prueba 
seroI6gIca'indJv1du8I COIII8BUltados nsgativos d& acue1t1o a /os esttnd&ru canadi&naeS; f8aUzada ctenfrode los 60 
elias prev/os a au exponacl6n. Quedan eltentoscle es/a prueba los animates matlOl8S de aeis mesas. 

Date of test I Fecha d& la prueba: ..:Se:=.::;pt:..;1:,:2""2""009;:.-. ____ _ 

7) Bovine tubercUlosis - Tuberoulosls bovina 

8) 

9) 

.For animals 0\181' one month in age - within 60 days prior to the exportation, thell1imals tssted negative to the caudal 
fokl1ntradarmal tuberculin till, using 0.1 mi. of PPD tubarcuHn. 
En eI ca$O de anlma/eS mayores de un mas -dentm de los SflsfIIlta (60) dlas'anteIIolas •. Ia &XpOttac/6n, iosanimeJes 
obtIlvieron resultar:Jos nagativos a Is prueba de tuberculins intl'8d6rm1clJ enocaudal, utIIizando 0, 1 mI cte tubarr:ulllla 
PPD. 

Date of reading of thatesll Fecha de la lectura ae Ie pruaba: ..;:Sept=:..;1;.;;5-=2;;;;009;;;;.. ______ _ 

ThaenimalS are free of campylobacterlosla and trichomoniasis. In the ca"Of heifers that have never been bred 
naturally or thOse that have bean bred with artlficiallnaemlnalion, the test lanot Jeq\Iired. 
Los ani males SfI encuantran l!bres de campJ/ob8cter/osls y tticomoniasls. En eI Q8S0~U Y IIeRIbtu 
prefladas con IfI88I1IInacJ6n artiIIciaI no Be practic6/a prueba. ,~~ 

Canada Is free of piroplasmosis. ' ',A. 
CanatM fIS Iibt8 de piropl8Bl'llOSis. / '" - \ 'It-z , ~imao/l.na 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

R~FERENCE NUMBER]§UH -)\\JL-JocR-003 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, uSing a bacterin against five strains of 
Leptospira fL. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animaies (ueron inspeccionados y encontrados libres de signos clfnicos de Rlnotraqueltis Infecclosa Bovina y 
Leptospirosis y !ueron vacunados contra rinotraqueitis Infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorregiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exponac/on. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los an/males se encuentran libres de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canad~ es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los animales que contorman el embarque tueron Inspecclonados por un Medico Veterinario Of/cial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Allmentos y embarcados bajo su supervision 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde e/ punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transponados en vehfculos flejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehfculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

Identification' of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

£~~ -~c~lj~e~~;!~ 
Nombre del M8d/co VeterinaTic acreditado 

~ :-."~, '. 

~. t"J122 
oatFecha 7 

); ,!\I~~"_)l 

'~~'.)::LP'-l f , .... : 
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R~FERENCE NUMBER;T §Ul-h\\J(-20~-0Q3 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION tl1 

ARETEOF1ClAL RAZA SEXO DESCR/PCION 

./'" 
. >I See tI lfatNti I,~ t / 

;;7 
/' 

./ 
,/ 

;/' 
V 

/ 
/ 

/" 
V 

/" 
/ 

/ 
V 

I 
--:7 

/ 
/ 

/ 
~ 
All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
tll In the case of registered cattle, the registr ion number must be recorded ~~~' 

Para ganado registrado, se deb era iii numero ~"..~ . ,;'"IL~' 
\Ie£t l(o lOt') {I t.~. L~.. . 

o.t~ ,," , • .~~ 
C ... AJ II /~" ah.~-~ -.... -
~ C?ffllll ve~ri~ . Official ~~port Stamp 

Sel/o oflcla/ de expol1aci6n 

I::UEt.P\·;" {~:-,t ;. 

******************************************************************************** 

Numl>er of ~nimals in the shipment: __ 3..-e._~><-~~ ____ _ 
Numero de 'anima/es en e/ embarque 

Seal numbers: \10 Sq 1 17& ~oo 
Numeros de tlejes l ~ (001.... 

(u lao I Initials: ~ , 
/nicia/es 

~ ----- ------------ 
RDlMS#1449260 PAGE 3 OF 31 pAGINA 3 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 
Ca -l~. naua 

(b)(6)



I 

I 

Reference number: TGUH-AVC-2009-OO3 
Numero De Referencla 

APPendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 

RoW# Arete Ojicial Raza Edad Sexo Descripci 0 n 
1 124000007929438 HOL 2007 F 39 
2 124000007951309 HOL 2007 F 43 
3 124000008919100 HOL 2007 f 18 
4 124000008941441 HOL 2007 F 72 
5 124000008947351 HOL 2007 F 15 
6 124000008956259 HOL 2007 F 22 
7 124000008974155 HOL 2007 F 9 
8 124000008999368 HOL 2007 F 60 

9 124000008999375 HOL 2007 F 58 
10 124000009599181 HOL 2007 f 10 
11 124000009599190 HOL 2007 F 8 
12 124000009599201 HOL 2007 F 2 
13 124000009599211 HOL 2007 f 6 
14 124000009599214 HOL 2007 F 1 
15 124000009624793 HOL 2007 F 7 
16 124000009624855 HOL 2007 F 65 
17 124000009624905 HOL 2007 F 27 
18 124000009625006 HOL 2007 F 67 
19 124000009625016 HOL 2007 F 73 
20 124000009625049 HOL 2007 F 69 
21 124000009625094 HOL 2007 F 14 
22 124000009625099 HOL 2007 F 66 
23 124000Q09625109 HOL 2007 f 75 
24 124000009625150 HOL 2007 F 74 
25 124000009625157 HOL 2007 F 11 
26 124000009625163 HOL 2007 F 68 
27 12MlOQOO9625308 HOL 2007 f 13 
28 124000009684832 HOL 2007 F 41 
29 124000009701193 HOL 2007 F 84 
30 124000009701220 HOL 2007 F 34 

31 124000009768124 HOL 2007 F 76 
32 f24Q!J0009768165 HOL 2007 F n 
33 124000103213244 HOL 2007 F 29 
34 124OOb103474727 HOL 2007 F 47 
35 124000103474746 HOL 2007 F 49 
36 12400&103853218 HOL 2007 F 64 
37 124000104160414 HOL 2007 F 33 
38 124000:104191036 HOL 2007 F 62 
39 l24poQl04191047 HOL 2007 F 63 
40 12400010428854~ HOL 

----
2007 F 36 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

·In the case of registered cattle, the registration number mu rded 

Para ganado 0lstradO' se deber II Inclulr el numero e . tro· 

~ (hi \\1 ~#--Pf-=-J~~--~,,~u 

s..,J ,I '/bf ~ J.,.II",lSnJ£.. '-I 

C:~)f\J,~~.;, 

~:.~'J \t';:>,/.k'\~'j· 

C _]~_'l 

.. -'. Govemment of Canada 

M 6dico veti!rillQrio ojidal 

Agenda CQlIQdiense de Inspecci 6n de Ailmentos 

Gobiema de Canad 6 
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Reference number: TGUH-AVC-2009-Q03 
Numero De Referencia 

APpendIX I' Ap endke I 
Offic3ii11 Eiilrtag Breed Age Sex Description· 

fRoW# Arete Ojicia/ Raza Edad Sexo Oeseripel 6 n 
41 124O()O104456136 HOL 2007 F 50 
42 124000104459071 RHOL 2007 F 61 
43 124000104515366 HOL 2007 F 82 
44 124000104524203 HOL 2007 F 59 
45 124000104563827 HOL 2007 F 78 
46 124000104570251 HOL 2007 F 55 
47 124000104592207 HOL 2007 F 56 
48 124000104653389 HOL 2007 F 83 
49 124000104656805 HOL 2007 F 5 
50 1i4000104661469 HOL 2007 F 57 
51 124000104678559 HOL 2007 F 3 
52 124000104696675 HOL 2007 F 28 
53 1240001047:45074 HOL 2007 F 30 
54 124000104809520 HOL 2007 F 48 
55 124000104892053 HOL 2007 F 20 
56 124000104917984 HOL 2007 F 71 
57 124000104965376 HOL 2007 F 23 
58 124000104990809 HOL 2007 F 26 
59 124000104992492 HOL 2007 F 35 
60 124000105004087 HOL 2007 F 21 
61 124000105065935 HOL 2007 F 40 
62 124000105152531 HOL 2007 F 53 
63 124000246083053 HOL 2007 F 4 
64 124000246763147 HOL 2007 F 16 
65 124(1O()246763151 HOL 2007 F 17 
66 124000246763152 HOL 2007 F 32 
67 124000246763154 HOL 2007 F 25 
68 124000246763157 HOL 2007 F 12 
69 124000246763158 HOL 2007 F 19 
70 124001)-246763159 HOL 2007 F 38 
71 124000246763160 HOL 2007 F 44 

72 124000246763162 HOL 2007 F 24 
73 124000246763171 HOL 2007 F 54 
74 124000246763172 HOL 2007 F 42 
75 124000246163176 HOL 2007 F 37 
76 124000246763181 HOL 2007 F 79 
77 12:4000-246763182 HOL 2007 F 81 
78 124000246763186 HOL 2007 F 80 

79 124000257624926 HOL 2007 F 45 
80 124000159993546 HOL 2007 F 31 

-

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle. the registration number mu 
Para ganiJdoregistrodo, se deber. inclulr el numel 

;urn.I<A 
Darel 

d& . 
" - Veterinario_dItado 

~~t~~~ 
f j-~ if- ~ 
,,~ "-, iI', -~ I ,~~- ~ ,A~ 
""t~\l~~ ,- .. 'l:'·I~~' ~/Jffi I 

!:'·'i~""'·"·~·'.!':" OfficIal Export stamp 
Sello ofIcJol de elCportGd c!n 

,'\< Government of Canada 
. ."~ "'-1' , M 6d/I:D 'leterlnorio o[iciol 

Agenda eanadlense de Inspecci c!n de Allmentos 

Goblemo de CDnod' 

Cana.<m 
HAl296 (Amended April 9. 2008) / (Revisado el9 De AbrIl DeI2D08) 

ANNEX: Page 2 OF 2 



Official Eartag 

Reference number: TGUH-AVC-2009-Q03 
Numero De Referencia 

Appendbt 1/ Ap • ndlce , 
Breed Age Sex Description-

Row# Arete Oficia/ Raza Edad Sexo Descripcl6 n 

! 

41 124000104456136 Hal 2007 F 50 
42 124000104459071 RHOl 2007 F 61 
43 124000104515366 Hal 2007 F 82 
44 124OOQ104524203 HOl 2007 F 59 
45 124000104563827 HOl 2007 F 78 
46 124000104570251 HOl 2007 F 55 
47 124000104592207 Hal 2007 F 56 
48 124000104653389 HOl 2007 F 83 
49 124000104656805 HOl 2007 F 5 
50 124000104661469 Hal 2007 F 57 
51 124000104678559 HOl 2007 F 3 
52 124000104696675 HOl 2007 F 28 
53 124000104745074 HOl 2007 F 30 
54 124000104809520 Hal 2007 F 48 
55 124000104892053 HOl 2007 F 20 
56 124000104917984 HOl 2007 F 71 
57 124000104965376 HOl 2007 F 23 
58 124000104990809 HOl 2007 F 26 
59. 124000104992492 HOl 2007 F 35 
60 124000105004087 HOl 2007 F 21 
61 124000105065935 HOl 2007 F 40 
62 124000105152531 HOl 2007 F 53 
63 124000246083053 HOl 2007 F 4 
64 124doo246763147 HOl 2007 F 16 
65 124000246763151 HOl 2007 F 17 
66 l24OOO246763152 HOl 2007 F 32 
67 124000246763154 HOl 2007 F 25 
68 124doo246763157 HOl 2007 F 12 
69 . 124000246763158 HOl 2007 F 19 
70 124000246763159 HOl 2007 F 38 
71 -124000246763160 HOl 2007 F 44 

72 ,124OPo2467v3162 HOl 2007 F 24 
73 124000246763171 HOl 2007 F 54 
74 124000246763172 HOl 2007 F 42 
75 124000246763176 HOl 2007 F 37 
76 124000246763181 Hal 2007 F 79 
n 124000246763182 HOl 2007 F 81 
78 124000246763186 Hal 2007 F 80 
79 124OO(}257624926 HOl 2007 F 45 
80 124OQ!)259993546 HOl 2007 F 31 

~~--. 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case·of registered cattle, the registration number mu: 
Para ganado registrado, se deber II incluir ef nume, 

dlt rkloS, 
Date! 

~J¥8'i 
\: i' , , .. ~, 

',"_,f 
Government of canada 
M 6dIco Veterlnarlo ofjelol 
Agencio Omadiense de Inspecd (In de AlimentDs 

GobIemo de Canad II 

HA1296 (Amended AprIl 9, 2008) / (Revisado el9 De Abril Del 2OO8} 

ANNEX: Page 2 OF 2 
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

REPORT OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

Document Nr: 09DTI84399·1 

NUMBER UNIT OF MEASURE SPECIES BREED TYPE AGE SEX PURPOSE OF IMPORTATION 

-------
38 Number Bovine (Cattle) Holstein Live Animal J F Transit 

10: PERMIT # RIV09108484, IN TRANSIT TO MEXICO 

Port of Entry Detroit, Michigan A,,~("H:':".1;;> 

I.~;;,~:~~'~~f' ii:f M !t!/,':"~:\ 
Country of Origin Canada j'~,~."\;. "i)1\.~tkt,·< 6!J .' \ 

I'· <G~> &t. y".,,,,&..~> •. "'.,~., .. \>.' • :,.' ., 

Importer Fedex Trade Network 

**For Delivery to ----- ---------- Adair Feed And Rest Station 

Located at 12728 North Hwy 69, Adair, OK 74330 "",' . ~ 

CERTIFICATE OF INSPECTION OF ANIMALS, POULTRY OR EGGS OFFERED FOR IMPORTATION 

This is to certify that I have this day inspected the hereon listed animals, poultry, or eggs offered for importation for the purpose as reported 
above, have found them to be free of evidence of communicable diseases or exposure thereto, and otherwise to have met all other applicable 

provisions of 9 CFR Part 92, as amended. 

REMARKS: USDA SEALS# 3460225, 26, 27; TRL# ------ ------ ----- 

18-5EP-09 

r~~ ~,,-
~'--N~~~' ~~---. 

Veterinary Inspector (Date of Issuance) 

*(As obtained from the importer or the importer's agent) 
**(Shipment not to be diverted without permission of port veterinarian) 

ORIGINAL: COLLECTOR OF CUSTOMS-PORT OF ENTRY 

VS FORM 17-30 (REV. 2193) AUTOMATED 

COPIES: IMPORTER OR IMPORTER'S AGENT, VS VETERINARIAN IN CHARGE AT DESTINATION, 
STATE LIVESTOCK SANITARY OFFICIAL AT DESTINATION, RETAINED BY OFFICE 

Produced by fTC 

(b)(6)

(b)(6)



Movement of restricted animalS must, be accomPanied by permit (9 CFR 71 through 85), 

B(6)

B(6)

B(6)

BEST COPY AVAILABLE



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHII!lGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 

DATE ISSUED 

14-SEP-2009 

PERMIT NO 

RIV091 08484 

1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

"'-...,... veterinarian inspection and if accompanied by this 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The 
shall not stop at any port except as provided in item 7 , 

J.C. MATHESON LIVESTOCK 
#4 PO BOX 368 

ONTARIO NOG 2WO 
9-638-5838 

",-. 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL 
TONY PINON 
1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 

OF EMBARKATION & COUNTRY 

APPROVED QUARANTINE FACILITY 

40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 1D: Female; unknown; n/a. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------.---
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 
0911812009 States Port of Entry 

Any, Canada I Detroit, MI, United States 9. Proposed'Arrival Date 
I Santa Teresa, NM. United States 09/2112009 

No other stops permitted DetrOit. MI 
11. TOTAL NUMBER THIS pERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

05-OCT-2oo9 40 VOID AFTER (Only Federal Charges are shown; Public 
Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 6200 Jefferson St.. NE. Suite 117 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit. Michigan 48216 Albuquerque. New Mexico 87109 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 (505) 761 3160 I (505) 761 3176 $ 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

"L .d.J3!"r,....... .,/J//J'Yio 
~ .., ~.,. 

National Center -Import - Export $ 
-----

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of Origin must make certain that a Health Certificate covering requirements inltem 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate. Original and 
Carrier's. Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Govemment of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring thatthe necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipm~nt toth~ U.S, port.of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORTOF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received. then forward it to the U.S. Collector of 

,_, Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER. IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



''--' 

--...... -_. 

Page 2 

Pennlt Number: RIV09108484 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictjons 
Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico MExICO. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with vs personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $133.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~JJV~ 
James P. Davis. DVM Senior SlaffVeterinarian 



This permit identifies restl'icted animals moved lor quarantine/slaughter purposes, The Inlormation is needed to identily disease inlected! 
exposed animals that are moved to specific locations in order ~o control and prevent spread 01 tile disease (9 CFR 71 through 85), 

'u.s. DEPARTMENT oF AGRICULTURE < FORMAPPROveO ~572 
ANIMAL AND PlANT HEALTH INSPECTION SERVICE ' OMB NO. 0579.0ci51 '. . . 

VEl'ERINARY SERVICES " ' .. __ 

PERMIT FOR MOVEMENT 0-:: .,ESTRICTED ANIMALS5:STATE WHERE IS,SUED 

. ' . 0Icfab0IM1 ... --=.=-.... :==_~_=-=-::--~ USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADORESS OF SHIPPER ORCQNStGNOR (lncludtJ Zip Code) 6. MOVEMENT 1'0 8£ 
, ',' .. ·:'E ..•.... '.; . OINTEASTATE' DtNTRASl'ArTE 

, ..... I·--.~_.: ... :.;.... .;.f ......... ). .......... ;, ..... ; ..•.• " ........ ,7.MOVEMEHT,FOR ". '.' '.... . " .• 

.. Nt't .. ;~,., , .. , .CJQUAaANTI~E:OS~lIlW!ER 
, ... ~.l:hitiIOi,~.'''''''''''-'''~''''''''-'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' I. DISEASE '.' . .' ", .•. '. .... ••. , 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address. include Zip Code) No, Other 
lilA (Specify) 

" ..... ~ .. ~ ........ , ........................................ , ........... ' 1---,-,.,=...,..".=~+ ___ -l-r--.....l.------lIil8lItri.d-
................... 117 ,····· .... iii .... · ... ··ii1ij·································, 

3. MOVED FROM (Name and Location 01 P'fHflise if oIher than Item 1 'above) -12. NO. ANI~ THIS 
SHIPMENT 2>t:- 13. SPECIES (One only) ~ 

4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 114. TR------------------------ ------------- ------------- ------ ----- -- WJI!R1II:J!IIITIFlCATJONNO. 
_ ~1'2 ---- ~ --------- 

........ ·· .. ····~d·· .. · .... ··· .. ·'· .. ··' .. · .. · .... ···'::: ..... . ,····'a:c:'iiiiiii ••• Ut ... , ' ...... , ........... , .... , ........ , ....... , .... .. ,........ OIIIIido __ ... Canada 
~. SE---- ------ - ---- ------------- ------ UIRED TO BE CLEANED AND 
j '22 b 7 I:' 14 DISINFECTED AT DESTINATION 

-- '... " . 
I') DYES DNO 

VALID ONJ.YFOR·A80VE DESTINATION (If Yes. Items 32, 33, and 34 are Applicable) 

17. ANIMALS TO 8E MOVED 

COMPlETE BREEOSEX DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPlETE BREE~ SEX DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO, BRAND (Complete No.) EAR TAG NO, . BRAND (Complete No.) 

,. 

'See AttacMdiJl
• .1Id. ~Jf 

-rf. u# --Ave - --

UL;") - co3 

" 

I certify Ihat I have inspected /he animals described on this permit and find them eligible to move in, accordance with, the requirements of State and Federal 1 

regulations, 

18. SfG~E OF INSPECTOR . 1,. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED ' VOID AFTER 

. " \, 1..;// 9/ ~ '---;;~ /rV"!/ .- 1. tHO q C02-o 21: DATti- . '- 12.2. nME r, ( i: /' , ." ~ 11:) /"Y lJ-t1u "7 (;) fiflo 
L! r ~. 

• WARNIl\i'G TO OWNER,SRIPPER'AND TRUCKER -LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 

., understand that, it is' a violatkin, of Federal law to . move . the animals ,identified- herein: interstate .elCCept, in accordance., with ·the provisions ot applicable" Federal 
R                                                                                                                                         awsand regulations.gol/erning movement of livestockandpouhry, I have arranged 
o                               a~pv       ~spermit                                                                       ~delivered with the above descr~bed animals,: ',' 

23.                                            OF.:~~"PER      24. TITLE. ...... . 25:D'(lE .. SIG.NED. .. ' 

  ~'"                 OOWNER .. jJSHIPPER }/lo/z£l()f1. 
   ~'.    - -

'~ certifY that the animals,deScrlbed .on tfllS'~ were reeeived ahd slallghtered IquarantinecUn aCcordance wWfthe req~ire~ents of the State and Federal regulations 
on the date indlcatecUn.Jtem·29. ' 

,. ;,/' ' • ' •• c ,'," 

,a. PtAcEMIlfALS,'RECEIVED" / 27. DATE ANIMALS ARRIVED 21, NO: ANIMAtS 1tECI!JVED" 29. 'DATE SLAUQHTEREDIOUARAHnNED 

- . ~ '" .. 
• 38. iJATE ANOTIME'" • 31. ~UTHORtZEO S~TURE 32. DArE Ct.EANEDAND' .33~ SIGNATURE OF INSPECTOR" ; \ ,; 8:4. DATE~.· 

SEALS BROKE DISINFECTED (if 
required) 

. ,," 

VSFORM"1.~27 
(JUN89) 

~'i), 

Previous edition marbeUDd, 
PART 4 - TO STATE OF ORIGIN 

N~ IJlIl .... \ 

B(6)



.+. ~~ oICM1da .~ 

c..dIon Food . 1\oIIIM....,--. 
InapeCllGnAQlllClr. lI'InIpaotlOn ........ 

~FERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2009-003 
NIJMERO DE REFERENClA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTlFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTle TO M!XlCOJ 

EXPDRTACKJN DE GANADO PARA REPRODUCCION A MSclCO 

EXPORTER/fXPORTADO~_J_·C_._M_mn_~ __ n_U_·w __ SbXX ______________________________________ _ 

ADDRESS I DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8 Drayton, Ontario, Canada NOG1 PO 

ClO J.C. Matheson 1-51U38-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: JOSE MANUEL TRICIO CERRO 

ADDRESS I DJRECCJON: Blvd. Constitucion No. 1190 OTE. L. 5 Col. San Isidro C.P. 27100 

Torreon, Coah. TICM-69O~19 

DESTINAnON / DESTlNO: Same As Above 
--~---------------

This Is to certify that I (;ertifico que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animals were born in canada or that they ware legally imported from the USA. 
Los animatss nacleron en Canada. 0 bien. que fueron ImpottadoslegaJmente desde.Estados Un/dOs $ Amjrlca. 

The animals were born on or after January 1,1999 which ia the date detetmined by SAGARPA to be the effective 
Implementation of tI:Ie prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to fUminanta. 
Que los bovInos nacieton en ii_UN del 1 de enero de 1999. que as la fecha determlnada per ]a SAGARPA a 
partir de la cuaI Be reapetil efectivamente Ja prohibicl6n de aiimenter a los rumJantescon hBlines de oame y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumianle. 

The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved Under the Canadian 
Animal Health Regulations. . 
Los animales ~ Identlflc8dos con un sistema de Identfficacl6n pennanent. y de trazabilidadaprobado bajo el 
Reglamento de Salud AnImal CenflC/lense. 

canada II clallified by the OlE as a country with controlled risk With reapect to asE and c:amplias With the COII9ItiOna 
described in article 2.3.13 of the "Terreatrial Animal sanitary Code". 
CanacM aste claslflcado par 18 OtgBnlZacl6n Mundial de Sanidaet Animal (OlE) como pals de riesgo contmIado I8Sp8CfO 
a Is Encefalopatla Espongiforme BovIna (EEB) y cum pie con las condiciones de$C(ffas en el8If/cutO 2.3.13 del "CiIdIgo 
SanitBlio para los Anlma/ss Terrestres·. 

D~ng an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
Ala inSpecci6n previa ale fiJCpottaclOO. /08 an/mBles ae encon/taron cllnJcamente Banos. 

BovIne Brucellosia - 8ruceJosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officiallY free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological last With negative results (in accordanca with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the .. of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment. the teat Is not required. 
Los animales 8 fiJCpor/ar son otiginarios de hatos oficia/menle Ilbtes de blUC8losls y fueton sometidos 8 una plll8ba 
selOldglca individual con resunsdos nagatlvos cJe 8CUSlrlO a los ISlands,. cenadienses: realizada dentlo de los SO 
dies prev/os a su fiJCpottacl6n. Quedsn elCentos de es/8 pnmba los anlma/es menores cJe seis meses. 

Date of test I Fecha cJe la proeba: ....:Se~pt;..;1""2...:::2;;;.00.;;.;9'--____ _ 

7) Bovine tuberculosis - TubelCUlosis bovina 

For animals over one month in age • WIthin 60 days prior to the exportation, the animals tested .negaUve to the caudal 
fold Jntradermal tuberCUlin test. using 0.1 mi. of PPD tubercuUn. 
En al caso de anlmales mayores eta un mes -dentro de loS sesenta (60) diu anterlotes a Ia eltportacf6n.los anim81es 
obtuvieron IfISUItarJos nagatlvos 8 II prueba de tubalCUlina intrec/(mnica anocaudel. utIIltando O. 1 mI de tubercullna 
PPD. 

Date of reading of the test I Fecha de /. lectura etela prueba: ..:Se=pt~1~5-=2:;OO:.:9;....... ________ _ 

8) The animals are tree of campylobaCleriosi& and trichomoniasis, In the case of heIfars that have never been bred 
naturally or those that have bean bred with artificial inaemlnetton. the test Is not required. 
Los anlmales se encuentran /ibres de camp/Iobacterlosls y tt1comonlasls. En el1:8SO~'/rgenN y hembtas 
prelladas con ins8mlnaci6n artificial no sa ptBCf/c6l. prueba. ,~~ ... '\ 

9) Canada is frea of piroplasmosis. ' \/J\,;. ~ ~ 
Canat:14 as IIbre de piroplasmosis. I ',-' \ \ 1ft. 

, ,*anao/ j 
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10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

R~FERENCE NUMBER:J§UH -)\\JL-JocR-003 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. ieterohemorragiae, L. canieola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y eneontrados fibres de signos cllnieos de Rinotraque/tis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una baeterina 
contra eineo capas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canieo/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exportaci6n. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los animales sa encuantran fibres de ectoparl!!sitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canadl!! es libra de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los animates que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Aereditado por la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Afimentos y embarcados bajo su supeNisi6n 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehfcu/os nejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utilizados para el transporte de los animales se somatiaron a limpieza y dasinfecei6n antes del 
embarque de los anima/as. 

Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea al apendice 1 

fl -J..!lckc 
Name - Accredited Veterinarian 
Nombre del Mf!Jdico Veterinario aereditado 

, <;, 

~. 1/"/,,, 
oatiFieha / 

PAGE 2 OF 31 pAGINA 2 DE 3 Canada RDIMS#1449260 
HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABR/L DEL 2008) 



R~FEReNCE NUMBER;T §UIi-A'II(-2w:t-0Q3 
. NUMERODE REFERENCIA 

APPENDIX 1/ APEND/CE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (fl 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCR/PCION 

>I See 11 HadYri ,,~ It 
L 

/' 
./' 

/" 
L V 

/' 
V 

/" 
/ 

./ 
V 

/ 
/' 

v 
/ 

./ 
/' 

/ 
/ I 

V 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registr ion number must be recorded ~~'-.' '., 

Para ganado reg/strado, se deb era 1 I 1 numero I ~. ~ .. ~ 
~ie£t 'La lOt') il. ~'\. 
omm~~' , .~~ 
C'L .. L,/(}" /l k 1i. .. 1-<":" .. -::II ....... -~ 
~ Official Export Stamp 

Se/lo oficia/ de expoJtacion 

2j8 ;,l"J{:;:':'D:j\\ .,":' :-:::. 
GUELPiI.O:--·1 ;.: d·,: :?-J1 

******************************************************************************** 

Number ot,animals in the shipment: :--_~ ........ f6¥-_______ _ 
Numero de anima/as en e/ embarque 

Seal numbers: I W to 0 ~ ,1 <0 Ca1J ~ 
Numeros de tlejas 

~k[rL 

-------- b~{~ 

r2otoO, Initials: ml_ 
Iniciales~ 

! 
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Reference number: TGUH-AVC-2009-003 
NURlero De Referencia 

Appendix I' Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description· 

Row# Arete OflCial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 
1 124000007929438 HOl 2007 F 39 
2 124000007951309 HOl 2007 F 43 
3 124000008919100 HOl 2007 F 18 
4 124000008941441 HOl 2007 F 72 
5 124000008947351 HOl 2007 F 15 
6 124000008956259 . HOl 2007 F 22 
7 124000008974155 HOl 2007 F 9 
8 124000008999368 HOl 2007 F 60 

9 124000008999375 HOl 2007 F 58 
10 124000009599181 HOl 2007 F 10 
11 124000009599190 HOl 2007 F 8 
12 124000009599201 HOl 2007 F 2 
13 124000009599211 HOl 2007 F 6 
14 124000009599214 HOl 2007 F 1 
15 124000009624793 HOl 2007 F 7 
16 124000009624855 HOl 2007 F 65 
17 1~4000009624905 HOl 2007 F 27 
18 124000009625006 HOl 2007 F 67 
19 124000009625016 HOl 2007 F 73 
20 124000009625049 HOl 2007 F 69 
21 124000009625094 HOL 2007 F 14 
22 124000009625099 HOl 2007 F 66 
23 124000009625109 HOL 2007 F 75 
24 124000009625150 HOL 2007 F 74 
25 124000009625157 HOL 2007 F 11 
26 124000009625163 HOl 2007 F 68 
27 1240l)0009625308 HOL 2007 F 13 
28 124000009684832 HOl 2007 F 41 
29 ·124000009701193 HOL 2007 F 84 
30 124000009701220 HOl 2007 F 34 
31 124000009768124 HOl 2007 F 76 
32 124000009768165 HOL 2007 F 77 
33 >124000103213244 HOl 2007 F 29 
34 124000103474727 HOl 2007 F 47 
35 124000103474746 HOl 2007 F 49 
36 ·124000103853218 HOl 2007 F 64 
37 124000104160414 HOL 2007 F 33 
38 ·124000104191036 HOl 2007 F 62 
39 ·124000104191047 HOl 2007 F 63 
40 124Q09104288549 HOl 2007 F 36 

All dates format should be yyyy-mm-dd(Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd iIS.~ 

/~~tC::~ ! ~ ~~ j -- ~ 
·In the case of registered tattle, the registration number mu 

s 'fI:; I, /fJ>' 
Fedto l 

"." 

(y::,J~: 
',{ . , :'~. ~'.:-

~[>~ \'V~ ,j J' 
Government of canada 

M 6d1co Veter;nor/o ojlclol 

Aqenclo Ctmodlense de Inspecci 6n de Allmenros 

Goblerno de Coned a 

HAl296 (Amended AprIl 9, 200811 (Revisodo eJ 9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 of 2 

'I ~~) ~\ \~I~>~J 
·~/f.!'r:~-@/ 

--~ ~.\>\'''',. 

OffIcIal Export Stamp 

Sello ofidol de exportDd 6n 

Cana<Ii 



RoW# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66. 
67 
68 
69 
7P 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2009-003 
Numero De Referencia 

Appendix I' Ap • ndke , 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 

Arete .O/icia/ Raza Edad Sexo Descripci 6 n 
124000104456136 HOL 2007 F 50 
124000104459071 RHOL 2007 F 61 
124000104515366 HOL 2007 F 82 
124000104524203 HOL 2007 F 59 
124000104563827 HOL 2007 F 78 
124000104570251 HOL 2007 F 55 
124000104592207 HOL 2007 F 56 
124000104653389 HOL 2007 F 83 
124000104656805 HOL 2007 F 5 
124000104661469 HOL 2007 F 57 
124000l;O4678559 HOL 2007 F 3 
124000104696675 HOL 2007 F 28 
124000104745074 HOL 2007· F 30 
124000104809520 HOL 2007 F 48 
124000104892053 HOL 2007 F 20 
124000104917984 HOL 2007 F 71 
124000104965376 HOl 2007 F 23 
124000104990809 HOl 2007 F 26 
124OQ0104992492 HOl 2007 F 35 
124000105004087 HOl 2007 F 21 
124000105065935 HOL 2007 F 40 

124000105152531 HOl 2007 F 53 
124000246083053 HOL 2007 F 4 
124000146763147 HOl 2007 F 16 
1240(10246763151 HOL 2007 F 17 
124000.246763152 HOL 2007 F 32 
124000246763154 HOL 2007 F 25 
.124000246763157 HOL 2007 F 12 
124000246763158 HOL 2007 F 19 
124000246763159 HOl 2007 F 38 
124000246763160 HOL 2007 F 44 
124()00246763162 HOL 2007 F 24 
124000246763171 HOl 2007 F 54 
124000246763172 HOL 2007 F 42 
124000246763176 HOL 2007 F 37 
124000246763181 HOL 2007 F 79 
124000246763182 HOL 2007 F 81 
124000246763186 HOl 2007 F 80 
124000257624926 HOl 2007 F 4S 
l24OQO~5999~,,6 HOl 2007 F 31 

I 

All dates format should beyyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*'n the case ofregist~ cattle, the registration number mu" 

Porogantido reglstrado, se deber' incIuir eI nume. 

d.Ptn.loS, ('~~ 
rJlJt~\I\c-" ..) ~ 1/, \ 

, <ymado/ IJ 
~C~~;t 

'._ .. ' 

:;:t1 i JfI!i 
7 

~,~." '".,'.'. 

M6dico Veterinorlo ojiciQ/ 

Agenda Conodiense de Inspeed 6n de Allmentas 
Gobiemo de CDnod A 
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........ ENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

_ ....... u to Identity disease inlectedl 
.;"m' spreao o. Ihe disease (9 CFR 7t Ihrough 85) 

ooIJrT7 ,/055 - ( 
See reverse side for additional information. 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 I No. F047876 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 5. STATE WHERE ISSUED 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES De t..rnJ.t- ';~ 4c h i r:;~~J .. ·t"n1"\ 
6. MOVEMENT TO BE 1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) Q,iNTERST ATE 0 INTRASTATE 

Great Lakes Ct:lstoms Broker.aq!1: ......... , ... , .... h-:-:-:===:::;:----..::.'.=.:"·:..::.'>.-------------:----
···4·5·\)·o··~liL~~~~···I;;~1~:~~i.~~:~::i.~~~~~.~....... ....... 7~::t;;~::it QCJ~~lJ~~il~Lf,v~~~~ .......... -.......................... . 

Niagara Falls,NY 14305 8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

2. CONSIGNEE (Destinatiop Name and AddrflSlS. include Zip Code) 
N/.~ R~~ctor Exposed (SpecIfy) Res tr i ctad N I No. I No. Olher 

q?~q.?y?-0J;.9;.;:~ ....... d~ ... ln.t;f;r .. na.tip.na.l. ............ . 
154~::??~! 'car Drive < 

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN I 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

Ej("p~~~>rx··· 7 '9·9 i6"······· ':.'" '.\' '.: .~ ....... ; .. ; ......... ':'" 'j:.: ~,.'. 

3. MOVED FROM (Name and Location of Premise if other than item 1 above) 

'Sf/A 
12. NO. ANIMALS IN THIS 

SHIPMENT 

N/'A 
13. SPECIES (One only) 

R.R .. #4 POB 358 "::.! <Q ~ •• ,L .. 

4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 1                                                                        O."01l Cfi'HER IDENTIFICATION NO. 

~ 

... ~.~:~~. ~:1.~ t;..l:i:~~.?~ ... ~~.Y.~?t9~1<; ................................. .                             

R.R.#4 POB 369 
                                        CLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

DISINFECTED AT DESTINATION 

Winghall,ontario,Canada NOG 2WO 
USDA 3025786 
3025787,88,89 
'-Hi 

DYES WO 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION (If Yes, /lems 32. 33, and 34 are Applicable) 

COMPLETE 
EAR TAG NO. 

BREED I SEX DISEASE 
BRAND 

17. ANIMALS TO BE MOVED 

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No.) 

COMPLETE 
EAR TAG NO. BREED I SEX 

DISEASE 
BRAND 

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No) 

h~ li~ton ~nl~tT~chAn h~~hth _",;.,oJ ,:;I .."....,.., • ...;1....f ';"4 _~ ,<.<1,",-''"'" ,tl ....... ~d.~_ 

'I'Gm~ - A vc-2 () 0 ~r.; _...-io;:r-':f-', 7':1-------j 

"".:>.r'""1.' t II PI~J!1LqTTI<:1·~'" t.,.! ...... ~B ;",; ."' .... "'''''r-'<..J "..." ... ;!-:tJ.~ 

Document # OSDTT790~5 

!"!ertlifi~te }I \ 
:f 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of· State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

\ ~ ; 6/ "'7/~O ~ ,,.. f V'J 4:00 PN 21. DATE I 22. TIME 

-
.I! I! UO 5:l.H:rp;;r 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand that .1 is a viola lion of Federal law 10 move the animals identified herein inlerslate excepl in accordance wllh the provisions 01 applicable Federal 
Regulations. I also understand thai such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. ·1 have arranged 
or wilt arrange for a copy of this permit 10 accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

2t~~;~,:7:1:~-~~~~ 
24. TITLE 

DOWNER 

25. DATE SIGNED 
.! 

G;;}eHIPPER .jA,"'-f 7 /
/ 

j 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered Iquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM '-27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Previous edition may be used. 

127. DATE ANIMALS ARRIVED 128. NO. ANIMALS RECEIVED ·1 29. DATE SLAUGHTERED/OUARANTINED 

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED (it 
required) 

--

PART 5 - RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 

B(6)
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE DATE ISSUED PERMIT NO 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 25-JUN-2008 RIV08104415 
WASHINGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
IMpORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals m\J~tpass:.,. J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and a:;H~altlq'tlJ)1 II .r:"; ':'RR. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicat~d here.in. The Imp01~earri~~ l 4WIN~HAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided In Item 7. ".f~,~,. _ . .!iJJ1.;r~x.:ri : .... Cana,da, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR {Name & Address of importer - include ZiP@de~.i;~t~,' ~F?eRT OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL! ~ '. ' :"~f~~( ,~n--y-'~C''';anada 

4 t=:l "~."".t'r.' 1-";;';I',i!l""~' ~:;'';;'';;';' .,;.;;:.;;,;;;... ________________ _ 

1545 GOOD YEAR DRIVE::] f:, ,~" ",~'itj~, .-~~.I')!~~!= OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
EL PASO, Texas, 79936 '\ 1~ ... ' ~ . .f'::.l,;I:?;.:.,,~-'·1 (.:.,~.(ojlTjP:...,-,'-"llf_ab_/e_J _________________ _ 
United States \'.r,:",.,_ ,,' .Al'~; TRANS CLASS _ Land 
TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 "'\ ... ;~~~;;_.·.,·:41l'"'i,.,. 

':<;~~~~,r::c/ 
6. Permit to Import 
40 Number Holstein I Domestic Cattle (80S taurus, 80S indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The rlli~inants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation iincluding carrier 
stops en route) 
Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 

No other stops permittedi 

8. Proposed Shipping Date 
06/27/2008 

9. Proposed Arrival Date 
06/30/2008 

10. Valid only at this United 
States Port of Entry , 

Detroit, MI 
11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 

•
12. THIS PERMIT 

40 VOID AFTER 
QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 

14-JUL-2008 I (Only Federal Charges are shown; Public 
ChargesCQuld apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street 
Detroit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

17. Signature 
James P. Davis, DVM 

USDA-APHI8-VS 
Bridge of the Americans 
3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
EI Paso, Texas 79905 
(915) 872 4750 I (915) 872 4757 

18. Title 
Senior Staff Veterinarian 

~~,JJVp1- National Center - Import - Export 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

14. Minimum No. Days 

15. Charge Per Animal Per Day 

$ 

16. Minimum Charge Each 

Importation (if any) 

$ 

The U.S. IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104415 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: ~~JJ)V~ 
James P. Davis, DVM SenTofSfa"Vefennanan 



i+1 Govommtillt 
01 Canada 

CanstJIan Fooc.l 
Inspection Agency 

Gouvernt;;lnlt;tfll 
du Carlad" 

~·r;s~caoc~~~~~:~n:nanul 

R~FERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEAL TH,CERTIF1CATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPOR TA CION DE GANADO PARA REPRODUCelON A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C. Matheson Livestock -----------------------------------------------
ADDRESS I DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NOG 1 PO 

c/o J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: Salvador Alverex Diaz ------------------------------------
ADORfSS I DIRECCION: KM 2 Carretera A KA Tirrena Gomez Paiacido Durango Mexico 

DESTINATION I DES TlNO: Same As Above ----------------------
This is to certify that: / Certifieo que: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, 0 bien, que fueron impOltadOS legalmanta desda Estados Unidos de America. 

The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos naeieron en 0 despu9s del 1 de enero de 1999; que as la techa delerminada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respet6 etectivamenle la prohibicion de alimentar a los rumiantes can harinas de carne y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumiante. 

The animals are identified wilh a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Heal~h Regulations. 
Los animales eslan idenlificados Call un sistema de identificacion parmanente y de IrazebJlidad aprobado bajo 61 
Reglamenlo de Salud Animal Canediense. 

Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the congitions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasiticado por la Organizacion Mundiel de SallJdad Animal (OlE) como pals de riesgo controlado respecto 
ala Encefalopella Espongiforme Bovill a (EE8) y cumple con las condiciones descri/as en el artIculo 2.3.13 del "COdigo 
Sanitaria para los Animales Terrestres". 

During an inspection prior to exportation, the animals were found Clinically healthy. 
A la inspecci6n previa a la exportacion, los animales se encoll/reron cllnicamente sanos. 

Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the testiS not required. 
Los animales a exporter SOil origi/Ji:lrios de hatos oticialmente libres de brucelos/s y fueron somelldos a una prueba 
serol6gica individual call resultados negativos de acuerdo a los estanelares canaelienses; realizada dentro ele los 60 
dias pre vias a su exportacion. Quedall exentos da asla prueiJa loS animales manolBs da seis mesas. 

Date of lest I Fecha da la prueba: ..,:J"'u,;,,;n,,;;,e.;;:2""3...,;2""0....;O,,;;,8 ______ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, tha animals tested negative to the caudal 
fold Intradermal tuberculin lest, using 0.1 mi. of PPD tuberculin. 
En el caso de allimales mayores de un mes -dentro de los sesenta (60) dies anteriores a la exporlaci6n, los animalas 
obtuvieroll resultados negativos a 101 prueba de tuberculina in/raasrmica anocaudal, utilizando 0.1 ml de tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test I Feclla de la lec/ura de la prueba: _J_u'-n.;;.e....;2....;6_2....;0"'0.;;:8 ________ _ 

9) Canada is free of piroplasmosis. 
Canada es libre de pilOplasmosis. 
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10) 

11 ) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

REFERENCE NUMBER: 1tzrJII-/lVC-!02f-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueilis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran lib res de ectoparasitos 

Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his/her supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos ulilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 / Vea el apendice 1 

,,/lI/le 020 02/)()g- ])r R. &t.;(ll? IItd { 
Date/ Fecha 

lvof.- 0 G -).C 
Date/ Fecha 

RDIMS#1449260 

Name - AccrediM d 
Nombre del Medico Veterinario acreditado 

'\'~ ~ . ". ~'u"LJnu. U.V.I ~,-,gn d:J'; 
Officia1'lnarian (name in block letters and signature) ~., a 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecclon de Alimentos 
Gob/emo de Canada 
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REFERENCE NUMBER: /G1J1I-flvC-dCtJ8-Q77 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE I EOAO SEX DESCRIPTION 111 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

fS£E j ~rr/lCHkO JST 

/ 
/ 

L 
/ 

V 
/ 

/ 
/ 

/' 
V 

/ 
/' 

V 
/ 

7 
/" i 

lL ... ~ -

All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(11 In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deberii 711 I ef numero e registro 

,JW7ec% &Q)£ ~ W 
Datel Fecha Signature 

/JJ; 0 t /" () G -:J.G 
Datel Fecha 

Firma del 

fO~ 
~ 

Official Veterinarian 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Velerinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobiemo de CanadiJ.. NDHU 0 V M ARMAAN ';;)A .' .. 

/ 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: ___ -',...l3..::t?=L-_______ _ 
Numero de animales en el embarque 

Seal numbers: i J.o t/ 5 a I d:Q 4,5 3 
Numeros de f/ejes 

IJ .. D455 

ld-.O 45¥ 

I J.o LIS? 'oi"""L Iniciales 

---r.J L... -tf- -- -- -- - -- -- 
r-~1 Nlo.:~hCl' 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap Ii ndice I · . 

Official Eartag Breed Age Sex- Descri ption * 
Arete aficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 Hal 2006 F 303 
124000007398938 HOL 2006 F 308 
124000007398939 HOl 2006 F 309 
124000007398950 HOl 2006 F 320 
124000007472202 HOl 2006 F 202 
124000007488494 HOL 2006 F S4/6774 
124000007526943 HOl 2006 F 143 
124000007597184 HOl 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOl 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOL 2006 F 575/6539 
124000007618756 HOl 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOl 2006 F 816/5932 
124000007637763 Hal 2006 F 5924 
124000007689824 HOl 2006 F 9824 
124000007695106 HOl 2006 F 301 
124000007720157 HOl 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOl 2006 F 1710/6882 
124000007722285 HOL 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOl 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOl 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOl 2006 F 1769/6779 
124000007722324 HOl 2006 F 6782/1774 
124000007722331 HOL 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOl 2006 F 639 
124000007739848 HOl 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOL 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOl 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOl 2006 F 1358/6761 
124000007739870 HOL 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOl 2006 F 1365/6713 
124000007739885 HOL 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOl 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOL 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOL 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOl 2006 F 103 
124000007750602 HOl 2006 F 352 
124000007776974 HOL 2006 F 496 
124000007776979 HOl 2006 F 501 
124000007809146 HOl 2006 F 86 
124000007821775 HOl .L.. 2006 __ F 1805l..§.1.29 

-- -

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas_debe ser aaaa-mm-dd 

Date! Feeha 

)..008"- () b - ).C 
Date! Feeha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

M "diea Veterinaria a/icial 

Agencia Canadiense de Inspeeci6n de Alimentas 

Gabierna de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 De Abril Del 20GB) 

ANNEX: Page 1 OF 6 

5ella alicial de expartaei 6n 

C ....l~~. anaua 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 

73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2oo8-077 
Nume~o De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007821787 HOl 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOl 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOl 2006 F 6742 
124000007821837 HOl 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOL 2006 F 1872/6795 
124000007821860 HOL 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOL 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOl 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOL 2006 F 6746 
124000007821889 HOL 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOl 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOl 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977/6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 
124000007821982 HOL 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 F 2013 / 6755 
124000007822001 HOl 2006 ' F 2031/6982 
124000007822014 HOL 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOL 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOl 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOl 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOl 2006 F 3422 
124000007893243 HOl 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOl 2006 F 3959 
124000007893336 HOL 2006 F 3976 
124000007893342 HOL 2006 F 3982 

All dates format should be yyyy-mm-dd(rodo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha 

).pog ... 06, f{C;, 

Date/ Fecha Official Veterrnarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 
M acUca Veterinario aficial 

Agencia Canadiense de Jnspecci 6n de AJimentos 

Gabierna de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 De Abril De12008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

Sella alicial de expartaci on 

Canada 

i 

;., 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numer,o De Referencia 

Appendix 1/ Ap endice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007893389 HOl 2006 F 4029 
124000007893403 HOl 2006 F 4043 
124000007893404 HOl 2006 F 4044 
124000007896905 HOl 2006 F 245 
124000007911923 HOl 2006 F 232 
124000007920784 HOl 2006 F 516 
124000007930695 HOl 2006 F 384 
124000007957764 HOl 2006 F 643 
124000008940131 HOl 2006 F 531 
124000008942781 HOl 2006 F 2681/6739 
124000008942785 HOl 2006 F 2685/6731 
124000008942791 HOl 2006 F 2691/6864 
124000008973026 HOl 2006 F 526 
124000008973030 HOl 2006 F 530 
124000008973033 HOl 2006 F 533 
124000008973036 HOl 2006 F 536 
124000009544712 HOL 2006 F 5432 
124000009544714 HOl 2006 F 5434 
124000009659058 HOl 2006 F 5538 
124000009659061 HOl 2006 F 5541 
124000009659079 HOl 2006 ,F 5559 
124000009659088 HOl 2006 F 5568 
124000009659110 HOl 2006 F 5590 
124000009710611 HOl 2006 F 5741 
124000009710623 HOl 2006 F 5753 
124000102367874 HOL 2006 F 7874 
124000102656446 HOL 2006 F 6446 
124000102756809 HOL 2006 F 6809 
124000102795244 HOl 2006 F 5244 
124000102795275 HOl 2006 F 5275 
124000102795276 HOl 2006 F 5276 
124000102973166 HOl 2006 F 3166 
124000103079040 HOl 2006 F 9040 
124000103086940 HOl 2006 F 6940 
124000103117987 HOl 2006 F 7987 
124000103135663 HOl 2006 F 5663 
124000103160726 HOl 2006 F 6985 
124000103263402 HOl 2006 F 3402 
124000103331897 HOL 2006 F 1897 
124000103351222 HOl __ 2006_ F 1222 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de feGlilas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number 

Date/ Fecha 

,)gJ()t .... of, ().., 
Date/ Fecha 

~ 

Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/iciol 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Conad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ {Revisado el9 De Abril Del20OB} 

ANNEX: Page 3 OF 6 
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Sella olicial de exportad On 

Canada 



Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
, Nume;o De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOl 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOl 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOL 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOL 2006 F 3397 
124000103503401 HOl 2006 F 3401 
124000103536756 HOl 2006 F 6756 
124000103552721 HOL 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOl 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOL 2006 F 2853 
124000103574477 HOl 2006 F 4477 
124000103592952 HOl 2006 F 2952 
124000103603347 HOl 2006 F 3347 
124000103626343 HOl 2006 F 6343 
124000103674471 HOl 2006 'F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOl 2006 F 1088 
124000103807210 HOl 2006 F 7210 
124000103825896 HOl 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOL 2006 F 2409 
124000103920840 HOl 2006 F 840 
124000103920841 HOl 2006 F 841 
124000103937084 HOl 2006 F 7084 
124000103959729 HOl 2006 F 9729 
124000103970353 HOl 2006 F 353 
124000104058487 HOl 2006 F 8487 
124000104058506 HOl 2006 F 8506 
124000104070911 HOl 2006 F 911 
124000104105485 HOL 2006 F 5485 
124000104109564 HOl 2006 F 9564 
124000104113828 HOL 2006 F 3828 
124000104150861 HOl 2006 F 861 
124000104192667 HOl __ 2006_ .. F 2667 

-- _ ... _- -

, 

i 

All dates format should be vvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Datel Fecha 

,:)pof;- Ob- /-t; 
Datel Fecha 

'0 Veterinaria acre~itada ~ 

"~'I!!J!.nl'''-~Z (f)~ 
"Nt ....... '""'''' Official Export Stamp 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aliCia/ 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canod a 

Sella oficia/ de exportaci On 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado e/9 De Abril De/2oo8) 

ANNEX: Page 40F 6 Canada 



Official Eartag 
Row# Arete G/icia! 

161 124000104198341 
162 124000104203421 
163 124000104216689 
164 124000104217451 
165 124000104221858 
166 124000104313105 
167 124000104331025 
168 124000104459075 
169 124000104523971 
170 124000250411041 
171 124000250653831 
172 124000250653872 
173 124000250653873 
174 124000250653874 
175 124000250653875 
176 124000250653891 
177 124000250653892 
178 124000250653893 
179 124000250653894 
180 124000250653895 
181 124000250653896 
182 124000250653897 
183 124000250653898 
184 124000250653899 
185 124000250653900 
186 124000250654002 
187 124000250654003 
188 124000250654004 
189 124000250654005 
190 124000250654006 
191 124000250654007 
192 124000250654008 
193 124000250654009 
194 124000250654010 
195 124000250654011 
196 124000250654012 
197 124000251520596 
198 124000252420656 
199 124000252420657 
200 124000252420659 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 

Breed Age Sex Descri ption * 
Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

HOl 2006 F 8341 
HOl 2006 F 3421 
HOl 2006 F 6689 
HOl 2006 F 7451 
HOl 2006 F 1858 
HOl 2006 F 3105 
HOl 2006 F 1025 
HOl 2006 F 9075 
HOl 2006 F 3971 
HOl 2006 F 1041 
Hal 2006 F 244 
Hal 2006 F 2090/6750 
Hal 2006 F 6010 
Hal 2006 F 650/6754 
Hal 2006 F 6765 
Hal 2006 F 6962 
Hal 2006 F 6961 
Hal 2006 F 6804 
HOL 2006 F 6766 
HOl 2006 F 6833 
HOL 2006 F 6607 
HOL 2006 ' F 6773 
Hal 2006 F 6659 
Hal 2006 F 9743 
HOl 2006 F 74 
Hal 2006 F 974 
Hal 2006 F 2383 
HOl 2006 F 275 
HOL 2006 F 202 
HOL 2006 F 630 
Hal 2006 F 243 
Hal 2006 F 7163 
HOL 2006 F 1662 
HOl 2006 F 244 
HOl 2006 F 285 
Hal 2006 F 4763 
Hal 2006 F 596 
HOL 2006 F 656 
Hal 2006 F 657 
Hal 2006 F 659 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber a inc!uir el n~o ~registro 

June 26 2008 
Datel Fecha 

,J.t105", O£-J-C 
Datel Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veter;nar;o o/icial 

Agenda Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 20081/lRevi,ada el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 5 aF6 

1 

Official Export Stamp 

5ella alicial de expartaci 6n 

Canada 

I 
I 

I 



Row# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 

~ 

Official Eartag 
Arete O/icial 

124000252420669 
124000252420671 
124000252420672 
124000252420675 
124000252420812 
124000253380224 
124000253380229 
124000253773474 
124000254806729 
124000257658939 
124000259019577 
124000259069378 
124000259675991 
124000259956032 
124000259956488 
124000259969928 
124000259970535 
124000261277294 
124000261277295 
124000262467670 
124000262467707 
124000263637274 
124000264881353 
124000264887863 
124000265191010 
124000265902006 
124000266670361 
124000266707699 
124000266883071 
124000285956765 

--------------

Date/ Fecha 

;GvoJ --- O/-" J C 
Date/ Fecha 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
NUme(D De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Breed Age 
Raza Edad 

HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 

---------./' ----~ 

----

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario oficial 

Sex 
SexD 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

,F 
'F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

~ 

Agenda Conadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierna de Canad a 

Description* 
Descripci 6 n 

699 
671 
672 
675 
812 
1837 
1843 
3474 
6729 
939 
9577 
9378 
5991 
6614 
6488 
9928 
535 
6842 
6829 
7670 
7707 
7274 
6736 
6785 
6753 
6808 
6840 
6780 
6732 
6790 

~ 

----

Sello o/icial de exportacion 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 60F6 Canada 

I 

i 



" ... _ • .- ....... c.~U_ . _ .ul::lIl1" ~j .. clase Infected! OrJ) 1'- 7 Cf 057 - , 
_.'" ... Ch ... ,e ......... c:u ..... ~~\.Ih ............ "".I~ ••. _ HI .... uJer 10 COI'ltrol and prevent spread of the disease (9 CFR 71 through 85). See reverse side for additional intormati&n. 

, u.s. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

No.F047878 
Detroit Michiaan 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 6. MOVEMENT TO BE 

... ~'~.4~.¥' .. ~.+.~9.'?.n?;.~9~.~ .......................................... }-________ -o::-:~--....!.fl!;,,:;;! .. :...IN-T-E-R-S-T-A-T-E--D--IN-T-R-A-S-T-A_T_E ______ _ 
7. MOVEMENT FOR 

6730 rHddlebelt Rd • 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• •••••••••••••••••••••••••••• 'l •••••• 

Romulus,Michigan 48174 8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address, include Zip Code) N! A ~~~clor ~~~Wyjr Res t r i cted 

~~?9JqA~A. ... P.~ ... GA:j., ... \J.P.:t.9.~ .. .G~.n~,:;1~~.~ .................. 1--.,.-:--::c-:-=--:-:-::=-:-::~I:-:-:'7."----.JL-. ... -...-J'---:-=-:-:=-:-:::-::-::-:-:-----
USDA APHIS VS; 100 Fontera Blvd,. ......................................................................................... 

Santa Teresa,New Mexico 88008 
3. MOVED FROM (Name and Location 01 Premise il other than item 1 above) 

4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 

... J.'!.Q;."! !:'1.& ~A~$.q n. ... 4".v.~$.t9~J~ .................................. . 
R.r.N4 POB 368 

~iing.h3.mt Ontario CA NOG 2irJO 
VALID ONLY FOR ABOVE DESTINATION 

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

H/A 
12. NO. ANIMALS IN THIS 

SHIPMENT 
13. SPECIES (One only) 

14. ---------------------------- ---- HICLE LICENSE NO. OR OTHER IDENTIFICATION NO . 

15- S~L ------ 

OSD?-\ 
3025796,97,98 
99,6013 

16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 
DISINFECTED AT DESTINATION 

DYES 

(II Yes, Items 32, 33, and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. 

BREED SEX (Complete No.) EAR TAG NO. BREED BRAND (Comp/ete No) BRAND 

~ . 

, 

As listed in Fll:i:acnea nea th c fert !'-fica f..e if 

TGtHI-AVC-2008 "''''' ... 
'V , 

perm.it II RIVO p104 l112 

docu.ment (I 08 pttt::HJYI 

I certify that I have inspected the animals described on thIS permil and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

6/27/08 
21. DATE I 22. TIME i \ I 4:00 pr., . / / ! ..,1 ... /f'L"'_ '. "" -, , I ,! v '0J' '1.\}!.J ~ ,'~-

. WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand Ihat it is a violation 01 Federal law to move the animals identified herein toterslate except in accordance wIth the provisions of .applicable Federal 
Regulations. I also understand thai such animals must comply with existing state laws and regulations governing movemenl of livestock and poultry. I have arranged 

or will arrange lor a copy 01 this permil to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals 

                                                                       24. TITLE 25. DATE SIGNED 

DOWNER Iil!I'SHIPPE R (? \ 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered Iquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal. regulations 
on the date indicated in item 29. 

26. pLACE ANIMALS RECEIVED 27. DATE ANIMALS ARRIVED 28. NO. ANIMALS RECEIVED 29. DATE SLAUGHTERED/oUARANTINED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1-27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Previous edition may be used. 

--------------------------------------

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34; DATE SIGNED 
DISINFECTED (;/ 
reqUIred) 

PART 5 - RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 

B(6)

(b)(6)



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED PERMIT NO 

25-JUN-200B RIVOB1 04412 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 
IMPORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals mU$;t:pass-:~: ' .•• J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and a,:H$aJt~'RT·llt r.':'>·~~.R. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Impo~i~2:car'~~~~.; . ~ I '&WfNGHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7. ,:,':':;~;i' .. ,;(";i'xl::;::D'~ ::.. .. :rG~!1~,da, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip ~gde;' & Pt\.RJ OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL' &:' B.. ~'C·";. d 

!l>l:\ny;:: i;lna a 

1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 

NAME: OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
(i~~w#able) 
"""'In

" ." 

TEL:915-595-B774 FAX:915-595-6450 

6. Permit to Import 
40 Number Holstein I Domest.ic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; unknown; n/a. 

.............. -- ...... -- ...................... -- ................... __ ........ __ ...................................................................... .l ... __ ................................. __ ..................................................................................... .. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation o(including carrier B. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops en route) 06/27/200B States Port of Ent';Y 

Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 06/30/200B 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 14-JUL-200B (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS .,~~ 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 1 (915) 872 4757 

17. Signature 1B. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~J.JJVp'l National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S. IMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary ·officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104412 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR st.op and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit. that is designated on the U.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least. 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 
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REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 
NUMI;RO DE REFER EN CIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOJ 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCelON A MEXICO 

EXPORTER II;XPORTADOR: J.C. Matheson Livestock 

ADDRESS / DJRECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NaG 1PO 

c/o J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: Salvador Alverex Diaz --------------------------------------------------------------
ADDRESS I DIRECCJON: KM 2 Carretera A KA Tirrena Gomez Palacido Durango Mexico 

DESTINATION I DESTINO: _S_a_m_e_A_s_A_b_o_v_e __________________________ _ 

This is to certify that: I Cf!Jftifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los amma/es nacieron en Canada, a bien, que fueron importados legalmenla dasde Estados Unidos de Americe. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 

3) 

Que los bovinos nacieron en 0 despues del 1 de anero de 191)9, que es Ie techa detarminada par la SAGARPA a 
par/ir da /a cual sa respeta etectivamenle fa prohibicion de alimentar a los rumiantes can harinas de carne y 
hueso a can chicharrones de origen rumignte. 

The animals are identified with a permanent system of idenliflcatlon and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anima/as estan identificados can tin sistema de idelltificacion parmanenta y de trazabilidad aprobado bajo el 
Reglamenlo da Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is ctassified by the OlE as a country with controlled risk with raspect (0 BSE and complies with the cOnQilions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Coda". 
Canada esta clasificado por la Organizacicln MU/ldial de Sail/dad Animal (OlE) como pals de riasgo contro/ado respecto 
ala £Ilcefalopatla Espongiforme Bovina (£EB) y cumpla can las condiciolles descritas en al articulo 2.3.13 del 'C6digo 
Sallitario para los Animales TerrastreS". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la jnspecci6n previa a la expot1acicln, los animales se ellcontraron c/lnicamenia sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological lest with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. 
Los animales a exportar SOil origillarios de halos oticlalmente libres de brucelosls y (ueron sometidos a una prueba 
seral6gica individual COil resultados negativos de acuerdo a los estandares canadienses; realizada dentro de los 60 
d/flS previos a su expoftaci6n. Quadan exentos da asia prueba los animalas manores de seis meses. 

Date of test I Fecha de la p/Ueba~ ..;:J.,::u.:,;n.::,e.,::2..;:3..;:2o,;;O..;:0..:;8 ________ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation. the enimals tested negative to the caudal 
fold Intradermal tuberculin lest, using 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de anima/es mayores da un mes -dentro de los sasenta (60) dlas an/Mores a la expot1aciOn. los anima/es 
obluvieron resultados negalivos a la prueba de tuberculin a intradarmica enocaudal, utilizando 0.1 ml da tuberculina 
PPD. 

Date of reading of the test / Fee/la dfJ la lecture de la prueba: ..;:J:.:u:;.:n,;:e..:2..;:6..;:2o,;;O:.,:0,;:8 ___________ _ 

The animals are free of campylobacleriosls and trichomoniasis. In the case of halfers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artificial insemination, the test is not required. 
Los anima/es sa allcuelltran libres cia campilOlJacteriosis y tricomoniasis. En al caso de hembras vlrgenes y hambras 
prenadas can insam/nacion artificial no se practico la pnleba. !\,t11011 ACfNcy 

'.& ~ ... \.~ taMU 
Canada is free of piroplasmosis. !Y '" 

~~ \,'7\. 

C! r#'>Y. 
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10) 

REFERENCE NUMBER: 111l1/1ilVt-/Q)f-0Z7 
NUMERO DE REFERENCIA 

The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitls and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior'to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados /ibres de signos clinicos de Rinotraqueltis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los anima/es se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es /ibre de garrapata Boophi/us spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 

Los anima/es que conforman e/ embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado par la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Afimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the paint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde e/ punta de embarque hasta su sa/ida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehicu/os lIti/izados para el transporte de los anima/es se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarqlle de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

'\ /uoe 02 0 ok)O,r-
Datel Fecha Name - Accredit d Veterinarian 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

lo"f- 0 6' -,).h 
Datel Fecha ~~~-==-~=-----------~~~~.v .. ~ __ ~~~~ __ ~ 

narian (name in block letters and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 

RDIMS#1449260 

Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada 

PAGE 2 OF 3 I pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:-rGLtIl-IIVC-dCtJ8-Q17 
NUMERO OE REFERENCIA 

APPENDIX II APENOICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAO' SEX DESCRIPTION 111 
ARETE OFICIAL RAZA SEXO OESCRIPCION 

fS££ -/-~7TJlCH,kO JST / 
/' 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 
/' 

,/ 
/ 

/ 
L 

/ 
~ 

/ 
/ 

~ I 

V 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(1) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera 1'/1 I e/ numero e registro 

'yiw7e c% &XJ£ ~ W 
Datel Fecila Signature 

Firma del 

(joot- O(,-).~ ~ 
Datel Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimenios 

Gobiemo de Canadil HU 0 V M ARMAAN ~AND , ., . 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: __ -"'3<->8"'-_______ _ 
Numero de animales en el embarque 

Seal numbers: I d-.O t.f l{ d.-. 
Numeros de f/ejes 

-r r-C-' ) -0--~ ------ --- -- 
O/VrA~ 

RDIMS#1449260 

IJ..oCJ4cf 
I.;LQ 1f~~ 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Officia I Ea rtag Breed Age Sex- Descri ption * 
Arete Olicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 HOl 2006 F 303 
124000007398938 HOl 2006 F 308 
124000007398939 HOl 2006 F 309 
124000007398950 HOl 2006 F 320 
124000007472202 HOl 2006 F 202 
124000007488494 HOl 2006 F 54/6774 
124000007526943 HOl 2006 F 143 
124000007597184 HOl 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOl 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOl 2006 F 575/6539 
124000007618756 HOl 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOl 2006 F 816/5932 
124000007637763 HOl 2006 F 5924 
124000007689824 HOl 2006 F 9824 
124000007695106 HOl 2006 F 301 
124000007720157 HOl 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOl 2006 F 1710/6882. 
124000007722285 HOl 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOl 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOl 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOl 2006 .F 1769/6779 
124000007722324 HOl 2006 F 6782/1774 
124000007722331 HOl 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOl 2006 F 639 
124000007739848 HOl 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOl 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOl 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOl 2006 F 1358/6761 
124000007739870 HOl 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOl 2006 F 1365/6713 
124000007739885 HOl 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOl 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOl 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOl 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOl 2006 F 103 
124000007750602 HOl 2006 F 352 
124000007776974 HOl 2006 F 496 
124000007776979 HOl 2006 F 501 
124000007809146 HOl 2006 F 86 
124000007821775 HOl 2006 F 1805/6729 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de f chas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ajicia/ 

Agencia Canadiense de Inspeed 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 1 OF 6 

Sella oficial de exportaci 6n 

Canada 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Se~ Description * 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000007821787 HOl 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOl 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOl 2006 F 6742 
124000007821837 HOL 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOL 2006 F 1872/6795 
124000007821860 HOl 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOl 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOL 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOl 2006 F 6746 
124000007821889 HOl 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOl 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOl 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977/6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 

.124000007821982 HOl 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 .F 2013/6755 
124000007822001 HOl 2006 ' F 2031/6982 
124000007822014 HOl 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOl 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOl 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOL 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOL 2006 F 3422 
124000007893243 HOl 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOL 2006 F 3959 
124000007893336 HOl 2006 F 3976 
124000007893342 HOl 2006 F 3982 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 
Medico Veterinario a/icia! 

Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos 
Gobierno de Caned a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada e/9 De Abril De/ZOOS) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

Sella ajicia/ de expartaci on 

Canada 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex- Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007893389 HOl 2006 F 4029 
124000007893403 HOl 2006 F 4043 
124000007893404 HOl 2006 F 4044 
124000007896905 HOl 2006 F 245 
124000007911923 HOl 2006 F 232 
124000007920784 HOl 2006 F 516 
124000007930695 HOl 2006 F 384 
124000007957764 HOl 2006 F 643 
124000008940131 HOl 2006 F 531 
124000008942781 HOL 2006 F 2681/6739 
124000008942785 HOl 2006 F 2685/6731 
124000008942791 HOl 2006 F 2691/6864 
124000008973026 HOl 2006 F 526 
124000008973030 HOl 2006 F 530 
124000008973033 HOl 2006 F 533 
124000008973036 HOl 2006 F 536 
124000009544712 HOl 2006 F 5432 
124000009544714 HOl 2006 F 5434 
124000009659058 HOl 2006 F 5538 
124000009659061 HOl 2006 F 5541 
124000009659079 HOl 2006 F 5559 
124000009659088 HOl 2006 'F 5568 
124000009659110 HOl 2006 F 5590 
124000009710611 HOL 2006 F 5741 
124000009710623 HOl 2006 F 5753 
124000102367874 HOl 2006 F 7874 
124000102656446 HOl 2006 F 6446 
124000102756809 HOl 2006 F 6809 
124000102795244 HOl 2006 F 5244 
124000102795275 HOl 2006 F 5275 
124000102795276 HOl 2006 F 5276 
124000102973166 HOl 2006 F 3166 
124000103079040 HOL 2006 F 9040 
124000103086940 HOl 2006 F 6940 
124000103117987 HOL 2006 F 7987 
124000103135663 HOl 2006 F 5663 
124000103160726 HOl 2006 F 6985 
124000103263402 HOl 2006 F 3402 
124000103331897 HOl 2006 F 1897 
124000103351222 HOl 2006 F 1222 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato ~fe ~;s debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number flll\st e recorded 

Porn 'POodo ~,'''mdo,,, d.b" ~ ~"'fi ",,1'"0 ~ 

June 26 2008 
Date/ Fecha 

~(J~-- of / ~, 
Date/ Fecha 

~~~~llItO'4~,~~~ 

"~ ~,\, ~ Cana Ign~ ;~itedVeterinarian (~ 1r ·""' ....... -
\~ ~~ (£~ ~,~:./lfor.ftt~~:~: ,<J _~~_ 

.. -OffiCial Vetennarlan 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinaria olicial 

Agencia Canadiense de Inspeccion de AJimentos 

Gobierna de Canad a 

OffiCIal Export Stamp 

Sella alicial de exportaci on 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 3 OF 6 

v 



Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numera De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I -
Official Eartag Breed Age 5ex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Oescripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOl 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOl 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOl 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOl 2006 F 3397 
124000103503401 HOL 2006 F 3401 
124000103536756 HOL 2006 F 6756 
124000103552721 HOl 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOl 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOl 2006 F 2853 
124000103574477 HOl 2006 F 4477 
124000103592952 HOL 2006 F 2952 
124000103603347 HOl 2006 F 3347 
124000103626343 HOl 2006 F 6343 
124000103674471 HOl 2006 'F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOL 2006 F 1088 
124000103807210 HOl 2006 F 7210 
124000103825896 HOl 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOl 2006 F 2409 
124000103920840 HOl 2006 F 840 
124000103920841 HOl 2006 F 841 
124000103937084 HOl 2006 F 7084 
124000103959729 HOL 2006 F 9729 
124000103970353 HOl 2006 F 353 
124000104058487 HOl 2006 F 8487 
124000104058506 HOl 2006 F 8506 
124000104070911 HOl 2006 F 911 
124000104105485 HOl 2006 F 5485 
124000104109564 HOl 2006 F 9564 
124000104113828 HOL 2006 F 3828 
124000104150861 HOl 2006 F 861 
124000104192667 HOl 2006 F 2667 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

June 26 2008 
Date/ Feeho 

Date! Feeho 

o Veterinodo oereditodo k 
~~"-- ~~ 
Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobiemo de Canad ill 

Official Export Stamp 

5ello afieia/ de expartoci 6n 

HA1296 (Amended April 9. 2008)/ (Revisodo e/9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 4 OF 6 
Canada 



Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description' 
Arete aficia/ Raza Edad Sexo Oescripci 6 n 

124000104198341 HOl 2006 F 8341 
124000104203421 HOl 2006 F 3421 
124000104216689 HOl 2006 F 6689 
124000104217451 HOl 2006 F 7451 
124000104221858 HOl 2006 F 1858 
124000104313105 HOl 2006 F 3105 
124000104331025 HOl 2006 F 1025 
124000104459075 HOl 2006 F 9075 
124000104523971 HOl 2006 F 3971 
124000250411041 HOl 2006 F 1041 
124000250653831 HOl 2006 F 244 
124000250653872 HOl 2006 F 2090/6750 
124000250653873 HOl 2006 F 6010 
124000250653874 HOl 2006 F 650/6754 
124000250653875 HOl 2006 F 6765 
124000250653891 HOl 2006 F 6962 
124000250653892 HOL 2006 F 6961 
124000250653893 HOL 2006 F 6804 
124000250653894 HOl 2006 F 6766 
124000250653895 HOl 2006 F 6833 
124000250653896 HOl 2006 . F 6607 
124000250653897 HOL 2006 F 6773 
124000250653898 HOL 2006 F 6659 
124000250653899 HOL 2006 F 9743 
124000250653900 HOl 2006 F 74 
124000250654002 HOl 2006 F 974 
124000250654003 HOl 2006 F 2383 
124000250654004 HOL 2006 F 275 
124000250654005 HOl 2006 F 202 
124000250654006 HOl 2006 F 630 
124000250654007 HOl 2006 F 243 
124000250654008 HOl 2006 F 7163 
124000250654009 HOl 2006 F 1662 
124000250654010 HOL 2006 F 244 
124000250654011 HOl 2006 F 285 
124000250654012 HOL 2006 F 4763 
124000251520596 HOl 2006 F 596 
124000252420656 HOl 2006 F 656 
124000252420657 HOL 2006 F 657 
124000252420659 HOl 2006 F 659 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*'n the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

June 26 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ojicial 

Agenda Canadiense de Inspeeci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9,2008)/ (Rev;soda e/9 De Abril De/l008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 

f 

Sella ajicia/ de expartac; 6n 

Canada 



Row# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 

--

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000252420669 
124000252420671 
124000252420672 
124000252420675 
124000252420812 
124000253380224 
124000253380229 
124000253773474 
124000254806729 
124000257658939 
124000259019577 
124000259069378 
124000259675991 
124000259956032 
124000259956488 
124000259969928 
124000259970535 
124000261277294 
124000261277295 
124000262467670 
124000262467707 
124000263637274 
124000264881353 
124000264887863 
124000265191010 
124000265902006 
124000266670361 
124000266707699 
124000266883071 
124000285956765 

-------

Breed Age 
Raza Edad 

HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 

----V 
...----

~ 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario oficial 

5ex 
Sexo 

F 

F 

F 

F 

F 
F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 
F 

F 

.F 
'F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 

--

Agenda Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 60F6 

Descri ption * 
Descripci 6 n 

699 
671 
672 
675 
812 
1837 
1843 
3474 
6729 
939 
9577 
9378 
5991 
6614 
6488 
9928 
535 
6842 
6829 
7670 
7707 
7274 
6736 
6785 
6753 
6808 
6840 
6780 
6732 
6790 

~ ...----

5ello oficial de expartaci 6n 

Canada 



I hiS permit identifies reSlricted animals moved for quarantine/slaugh1er purposes. The information is needed to identily disease inlected! 
fiX posed "nimals Ihal are moved 10 specific lacalions in order 10 conlrol and prevenl spread of Ihe disease (9 CFR 71 Ihrough 85) See reverse side for additional information 

r U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

I No. F 047877 
n""t-T'n;+- Vli ..... h;"":"'\~ I n",m \ 

6. MOVEMENT TO BE 1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 

... Gre.a t ... La!:'tas ... Cu,stoms ... B-r-ok-er-aNe ................... t-...,.,-___ -:-::-:c::-::-:-::---..o.:R::..:, :,:....IN_T_E_R_S_T_A_T_E_D_I_N_T_R_A_S_T_A_T_E _____ _ 
7;1 7:MOVEMENT FOR 

.. 4.·~Q.O ... f~Jtme.:r ... In.dus.tr.ial ... Esta.tes ................ ~T~1"'!:l__~'i'~,...~"';;...n~...,~-{l.;;.-......;*,4)~K7.0!'~~-::~:-:~:::N*~T7.!r:7I:_7j,i7-:~::-=S...:~:.:~=-~:.:.G.:.:f..:I:.:~=-R ____ _ 
Niagara Falls .. NY 14305 8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

Reaclor Exposed (Specily) n. t· t.::j 2. CONSIGNEE (Destination Name and Address. include Zip Code) No. 1 No. I No. Other 

N/A neB r1C SL 
-R-~ 9 .:1..0. D._a L .D.e ... Chi .. Un! o.n .. .Ga nad.oS ra ................ \--==~=-:=:::-:::-=-~=:---..L-,--",,:,,:L:-:::-:-:-:-::--:-:-::-::--:-:-:-:=:-:-----

-O'.s:o.; ... Al?HI.S ... v.s.;. .1.0 0 ... F.o.nte·ra.· .BLVD ............... . 

St'lnt~ '1"r->'r~"~;'\ t'l<l>~<' ~<l'."".".4 ~~ !)Ot'll'\O 
3. MOVED FROM (Name and Location 01 Premis" II other than item~I'above) 

R R #t1 'C()R 1(.:R·i;;iinai'i.::lID (1'1"!"~,..i,.... f"J\ 
4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 

.... ,J·.·3 -. ·!-!a·theson:· 'I:,i-vesto-c k····· ........................... . 

.... R" .'R. ... #,4 .. 1::0:8 ... 3.6.8 ................................................... . 

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

13. SPECIES (One only) 

N/A 

1--- ---------------------------- ------------- ------ NSE NO: b'R"otA&IDENTIFICATION NO. 

~'T ----- ---- ---- 
1--- ------- ----- --- --- ---- VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

. DISINFECTED AT DESTINATION 

DYES ."RNO 
$1t",_\. 

(If Yes. Items 32. 33. and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. 

BREED SEX (Complete No.) EAR TAG NO. BREED SEX BRAND (Complete No.) BRAND 

~ -

, 

1\."" , .; co+- - ... 1 """' """"-
, 

"" _ .. 
I""" ........ '- ,"-"," H"""" . ... '. '';.1.. ... ..... ..I....:a ~e f!' 

'I'CUH-AVC-2008 1-077 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with ihe requirements of State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

6/27/08 
21. DATE 122. TIME 

t 4:00 P;ii 
'. 

1/1/1.)(:$ 4:00 PH 
WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVE.RSION 
I understand that it is a violation of Federal law 10 move the animals identified herein interstate except in accordance With Ihe provisions of applicable Federal 
Regulations. I also understand that such animals must comply with existing state laws and regulations governing movement of livestock and poultry. I have arranged 

                                                                                                                               and be delivered with the above described animals. 

2                                                                      24. TITLE 25. DATE SIGNED 

       
DOWNER 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered Iquarantined in accordance with. the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

Previous edition may be used. 

127. DATE ANIMAlS ARRIVED 128. NO. ANIMALS' RECEIVED 129. DATE SLAUGHTERED/oUARANTINED 

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED (il 
required) 

PART 5 - RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 
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UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED PERMIT NO 

25-JUN-2008 RIV081 04414 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1, SHIPPER (Name and address in shipper country) 

IMPORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals ml!~tpass''''': -.,., J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and a Health],l\l' ;'11£ r~;:RR. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Imp0rtlii[C'a • ;" .I &wrNGHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7. ':/ c5rs' ... ,:. .~ -"- .. 'l"Ca!1ada, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip9Q1:I l. P-oRf OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL' Vr.' Jf.··A~.: ~C'; d 

~. ny.;::: sma a 
1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 

NArv1~ OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
i~plifable) 

TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 

6, Permit to Import 
40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

------------------------------------------------------ -----------~------------------------------------------ -------
Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7, Route ofTravel from Port of Embarkation '(including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 06/27/2008 States Port of Entry 

Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 06/30/2008 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 14-JUL-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHI8-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 1 (915) 872 4757 

17, Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~ .. J)//p'l- National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U,S.IMPORTER must fOlWard the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier'S Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being fOlWarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then fOlWard it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104414 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., .hdair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the u.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis. DVM Senior Staff Veterinarian 



.",. GovommlUll 
01 Canada 
CanaOlan Fooa 
Inspection Agency 

GOUVdrntl0\e411 
auCllfli:lOa 

~·r;~c:c~~~"J~"a~::nenl!i 

REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 

NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH GERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOJ 

EXPOR TA CION DE GANADO PARA REPRODUCe/ON A MEX/CO 

EXPORTER J EXPORTADOR: J.C. Matheson Livestock ---------------------------------------------------------------
ADDRESS I D1RECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NOG 1PO 

cia J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR: _S_a_lv_a_d_or_A_I_ve_r_e_x_D_ia_z ______________________ _ 

ADDRESS I DIRECCION; KM 2 Carretera A KA Tirrena Gomez Palacido Durango Mexico 

DESTINATION I DESTlNO; Same As Above -------------------------------------------------------

This is to certify that: I CeItifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales nacieron en Canada, a bien, que fueron importados lege/menle desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1,1999 which is the date determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 0 despues del 1 de enero de 1999, que es la fecha determinada por Ja SAGARPA a 
partir de la cual se respeto eteetivamente la prohibicion de alimentar a los rumiantes eon harinas de carne y 
hueso 0 can chicharrones de origen rumianle. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los animales eslan idenlificados COil un sislema de idelllificacion permanenle y de lrazabilidad aplobado bajo el 
Reglamenlo de Salud Animal Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to SSE and complies with the concJitions 
described in article 2,3.13 of the ''Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esla clasificado par la Organizacion Muodial de Samdad Animal (OlE) como pals de riesgo controlado respecto 
ala Encefalopatla Espongiforme Bovina (EEB) y cumple con las condiciones descritas en el articulo 2.3.13 del "Codigo 
Sanilario para los Animales Terrestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspeccion previa a la exportacion, los animales se encon/raron cllnicamenle sanas. 

6) Bovine Brucellosis - Bruce/osis bovina 

The animals to be exported Originate from herds Officially free ot brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance With Canadian Standards) within sixty (80) day!> prior to the date of 
export. If the anImals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. 
Los anima/es a exportar son origillarios de halos oficialmente /ibres de bruC910s/s y fueron sometidos a una pru9ba 
serologiea individual call resultados negativos de acuerdo a los este.ndares canadienses; realizada denlro de los 60 
dliJS previos a su exponaeion. Quedan exentos de aSia prueba los anima/es menores de seis mesas. 

Date of test I Fecha dala prueba: ...:J;.:u"'n.;;.e...:;2;.:3....:2:.;0;.;:0...;;8 _______ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold Intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberclilin. 
En el caso de allimales mayores de un mes -delltro de los sesenta (60) dlas anteriores a 113 axporlaci6n, los anima/as 
obluvieron resultados negativos a la pruaba de /uberculina inlradermica anocauda/, utilizalldo 0,1 ml de tuberculina 
PPD. 

Dale of reading of the test I Feella de la leclura de la prueba: ...:J""u"'n.;;.e..;:2;.;:6..;;2:.;0;.:0...;;8 ___________ _ 

9) Canada is free of piroplasmosis. 
Canada es libra de piroplasmosis. 
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REFERENCE NUMBER: 111l1t1I1VL\XOf-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days pri()r to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dias previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran lib res de ectopan3sitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que contorman el embarque tueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the paint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Desde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos lIti1izados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarqlle de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 11 Vea el apendice 1 

'\ juoe d0 o){)()lj 
Datel Fecha Name - Accredit d Veterinarian 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

looP- 06' -J..C 
Datel Fecha 

ARMAAN SANDHU 
=~"-~=---===---~-:--:---=--:'::::.!...!~..J.-I. V. "1~:-:-:7?~:ltt-:;;~-+-

Inarian (name in block letters and signature) 

RDIMS#1449260 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Vetennario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobierno de Canada 
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REFERENCE NUMBER: iGLtlh'1VC-dt»8-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EARTAG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION 1' ) 
ARETE OFICIAL . RAZA SEXO DESCRIPC/ON 

f S-E-£. ;j ~rrIlCHXO .J/;T 

/: 
/' 

/' 
L 

/ 
~ 

/ 
/' 

/ 
/ 

/' 
/ 

// 
/' 

/ 
,/ I 

V 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
1') In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado ragistrado, sa debara"lll 1 al numaro a ragistro 

'yW7e c% a:Qf ~ W 
Datel Fecha Signature 

Firma del 

().oog~ o {,-;).G ~ 
Datel FeclJa Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de CanadiJ... DHU 0 V M 
ARMMN~AN , ... 

/ 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: ___ 3$-<='--_______ _ 
Nurnero de anirnales en el embarqLle 

Seal numbers I;tO LfL{7 
Numeros de fJejes 

( :to l/l( K [J..ol{f(f 

11l() Q50 / J..O l{5 / 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex- Description* 
Arete aficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 HOl 2006 F 303 
124000007398938 HOl 2006 F 308 
124000007398939 HOl 2006 F 309 
124000007398950 HOl 2006 F 320 
124000007472202 HOl 2006 F 202 
124000007488494 HOl 2006 F 54/6774 
124000007526943 HOl 2006 F 143 
124000007597184 HOl 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOl 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOl 2006 F 575/6539 
124000007618756 HOl 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOl 2006 F 816/5932 
124000007637763 HOl 2006 F 5924 
124000007689824 HOL 2006 F 9824 
124000007695106 HOl 2006 F 301 
124000007720157 HOl 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOl 2006 F 1710/6882 
124000007722285 HOl 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOl 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOl 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOl 2006 .F 1769/6779 
124000007722324 HOL 2006 'F 6782/1774 
124000007722331 HOl 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOl 2006 F 639 
124000007739848 HOl 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOl 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOl 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOl 2006 F 1358"/6761 
124000007739870 HOl 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOl 2006 F 1365/6713 
124000007739885 HOl 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOl 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOl 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOl 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOl 2006 F 103 
124000007750602 HOl 2006 F 352 
124000007776974 HOl 2006 F 496 
124000007776979 HOl 2006 F 501 
124000007809146 HOl 2006 F 86 
124000007821775 HOl 2006 F 1805/6729 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formate de f chas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

M adico Veterinario o/icial 

Agenda Canadiense de Inspeccion de Alimentos 

Gabierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 10F 6 

5ello a/icial de exportaci 6n 

C cl•·• ana a 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex- Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007821787 HOl 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOl 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOl 2006 F 6742 
124000007821837 HOl 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOL 2006 F 1872 / 6795 
124000007821860 HOl 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOl 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOl 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOl 2006 F 6746 
124000007821889 HOl 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOl 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOl 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977 / 6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 
124000007821982 HOl 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 ,F 2013 / 6755 
124000007822001 HOl 2006 'F 2031/6982 
124000007822014 HOl 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOl 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOL 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOl 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOl 2006 F 3422 
124000007893243 HOl 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOl 2006 F 3959 
124000007893336 HOl 2006 F 3976 
124000007893342 HOl 2006 F 3982 

All dates format should be yvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of canada 

Medica Veterinario olicial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 20F6 
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Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000007893389 
124000007893403 
124000007893404 
124000007896905 
124000007911923 
124000007920784 
124000007930695 
124000007957764 
124000008940131 
124000008942781 
124000008942785 
124000008942791 
124000008973026 
124000008973030 
124000008973033 
124000008973036 
124000009544712 
124000009544714 
124000009659058 
124000009659061 
124000009659079 
124000009659088 
124000009659110 
124000009710611 
124000009710623 
124000102367874 
124000102656446 
124000102756809 
124000102795244 
124000102795275 
124000102795276 
124000102973166 
124000103079040 
124000103086940 
124000103117987 
124000103135663 
124000103160726 
124000103263402 
124000103331897 
124000103351222 

Breed 
Raza 

HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOl 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOl 
HOl 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOL 
HOl 

Age 
Edad 

2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 
2006 

Sex
Sexo 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 
'F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

Descri ption * 
Oescripci 6 n 

4029 
4043 
4044 
245 
232 
516 
384 
643 
531 

2681/6739 
2685/6731 
2691/6864 

526 
530 
533 
536 
5432 
5434 
5538 
5541 
5559 
5568 
5590 
5741 
5753 
7874 
6446 
6809 
5244 
5275 
5276 
3166 
9040 
6940 
7987 
5663 
6985 
3402 
1897 
1222 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato ~fe r'las debe ser aaaa-mm-dd 
*1 n the case of registered cattle, the registration ~mber fnl\st'ye recorded 

Para ganada registradD, se deber~"I".: ;'W4"1<.0/2 registro ~ 
~~ \~tIIto, c..",~)S,. It\.. . 

June 26 2008 ~ ~~ ~ r\l--"\IHUIr----"'~._----I.1~It->oL------
Date! Feeho (~Cana ~n'l!!t;\:;~jjted Veterinarian 

"'~ q, ~~ 6i~ ~ .. ;:"i; el M e dieo Veterinario aer~t~o (1 
c;i!p(Jlf.- Ok:/ CI-- ~Qlh.?-lIent6~!. ... r ~ 
Date! Feeha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinorio a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentas 

Gobierno de Conad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisodo el9 Oe Abril Del2OGS) 

ANNEX: Page 3 OF 6 

OffiCIal Export Stamp 

Sella aficial de exportacl6n 

Canada 



Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete O/icial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOl 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOl 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOl 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOl 2006 F 3397 
124000103503401 HOl 2006 F 3401 
124000103536756 HOL 2006 F 6756 
124000103552721 HOl 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOl 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOl 2006 F 2853 
124000103574477 HOl 2006 F 4477 
124000103592952 HOl 2006 F 2952 
124000103603347 HOL 2006 F 3347 
124000103626343 HOl 2006 F 6343 
124000103674471 HOl 2006 ' F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOl 2006 F 1088 
124000103807210 HOl 2006 F 7210 
124000103825896 HOL 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOl 2006 F 2409 
124000103920840 HOL 2006 F 840 
124000103920841 HOl 2006 F 841 
124000103937084 HOl 2006 F 7084 
124000103959729 HOl 2006 F 9729 
124000103970353 HOl 2006 F 353 
124000104058487 HOl 2006 F 8487 
124000104058506 HOL 2006 F 8506 
124000104070911 HOl 2006 F 911 
124000104105485 HOl 2006 F 5485 
124000104109564 HOL 2006 F 9564 
124000104113828 HOl 2006 F 3828 
124000104150861 HOL 2006 F 861 
124000104192667 HOL 2006 F 2667 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el farmata de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

June 262008 
Date/ Feeha 

Date/ Feeha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

M IJdiea Veterinario olicial 

Agenda Canadiense de Inspeeci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ IRevi,odo el9 De Abril Del200B} 

ANNEX: Page 40F6 

Se/lo o/icial de exportaci 6n 

Canada 



Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Re/erencia 

Appendix I / Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description'" 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000104198341 HOl 2006 F 8341 
124000104203421 HOL 2006 F 3421 
124000104216689 HOl 2006 F 6689 
124000104217451 HOl 2006 F 7451 
124000104221858 HOl 2006 F 1858 
124000104313105 HOl 2006 F 3105 
124000104331025 HOL 2006 F 1025 
124000104459075 HOl 2006 F 9075 
124000104523971 HOL 2006 F 3971 
124000250411041 HOl 2006 F 1041 
124000250653831 HOL 2006 F 244 
124000250653872 HOl 2006 F 2090/6750 
124000250653873 HOL 2006 F 6010 
124000250653874 HOL 2006 F 650/6754 
124000250653875 HOL 2006 F 6765 
124000250653891 HOL 2006 F 6962 
124000250653892 HOL 2006 F 6961 
124000250653893 HOL 2006 F 6804 
124000250653894 HOL 2006 F 6766 
124000250653895 HOl 2006 F 6833 
124000250653896 HOL 2006 F 6607 
124000250653897 HOL 2006 ' F 6773 
124000250653898 HOL 2006 F 6659 
124000250653899 HOL 2006 F 9743 
124000250653900 HOL 2006 F 74 
124000250654002 HOl 2006 F 974 
124000250654003 HOl 2006 F 2383 
124000250654004 HOl 2006 F 275 
124000250654005 HOl 2006 F 202 
124000250654006 HOl 2006 F 630 
124000250654007 HOL 2006 F 243 
124000250654008 HOL 2006 F 7163 
124000250654009 HOL 2006 F 1662 
124000250654010 HOL 2006 F 244 
124000250654011 HOL 2006 F 285 
124000250654012 HOL 2006 F 4763 
124000251520596 HOl 2006 F 596 
124000252420656 HOL 2006 F 656 
124000252420657 HOL 2006 F 657 
124000252420659 HOL 2006 F 659 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

June 26 2008 
Date! Fecha 

Date! Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinarjo aficial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado e/9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 50F6 

Sella oficia/ de exportoci on 

Canada 



Row# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 

---

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000252420669 
124000252420671 
124000252420672 
124000252420675 
124000252420812 
124000253380224 
124000253380229 
124000253773474 
124000254806729 
124000257658939 
124000259019577 
124000259069378 
124000259675991 
124000259956032 
124000259956488 
124000259969928 
124000259970535 
124000261277294 
124000261277295 
124000262467670 
124000262467707 
124000263637274 
124000264881353 
124000264887863 
124000265191010 
124000265902006 
124000266670361 
124000266707699 
124000266883071 
124000285956765 

~ 
~ 

Breed Age 
Raza Edad 

HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 

~ 
.,...,... V 

~ 

---

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aliciai 

Sex 
Sexo 

F 
F 

F 
F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 
' F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

---

Agenda Canadiense de Inspecci6n de AJimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisoda el9 De Abrif Del 2008) 

ANNEX: Page 60F6 

Description* 
Descripci 6 n 

699 
671 
672 
675 
812 
1837 
1843 
3474 
6729 
939 

9577 
9378 
5991 
6614 
6488 
9928 
535 
6842 
6829 
7670 
7707 
7274 
6736 
6785 
6753 
6808 
6840 
6780 
6732 
6790 

------

Sella oficiol de exportoci 6n 

Canada 



,. II I;) needed 10 identity disease infectedl Or-D 7 T 7 q 0 f5' ~ - I 
dol the disease (9 CFR 71 through 85) See reverse side lor a"itional information _ .... " !ll .. ht:d 

l '( .-

I 
I 

, 
h_' ,,~UL TURE No. F047880 FORM APPROVED __ , ... riEALTH INSPECTION SERVfCE OMB NO. 0579-0051 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 5. STATE WHERE ISSUED 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 
"'"."t-~~ ... { .". M-I".,h-l,..,""· ... 

1. NAME AND ADDRESS OF SHfPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 6. MOVEMENT TO BE 
, 

~ 

... F~0.deJ.C. .. 'r.r.ada. .. N.e.t.w.Qrk ......................................... 
J:J INTERSTATE o INTRASTATE 

6730 Middlebelt Rd. 7. MOVEMENT FOR 
F,J.QUARANTINE J;l SLAUGHTER 

> ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• trn-m ..... ~nsit- ~ ******** ******** 
Romulus, rHc:higau' 48174 8. DISEASE 9. STATUS OF ANIMALS 

2. CONSIGNEE (Destination Name and Address, include Zip Code) No. I No. I No. Other 

N/7A 
Reactor Exposed (Specify) Restricted 

... Re.gional .. D.e .. Chl ... Union .. Ganade.r.a ................ 

... ~~P~ ... ~~~~~ ... y~.r~.9.~ ... ~~.~~~g.r.~ ... ?~.y~l .. 
10. STATUS OF HERD OF ORtGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

.......... 
N/A N/A SantasTeresa.New l\1pxico 88008 

3. MOVED FROM (Name and Location of Premise if other than item 1 above) 12. NO. ANIMALS IN THIS 13. SPECIES (One only) 
SHIPMENT 

'f( 1"" #& I>1i nrrh"" "11 nnt.nr1n r,ll, ",,0 - ~A 

4. NAME AND ADDRESS OF OWNER AT TIME CONDITION DIAGNOSED 14. TRANSPORTATION .... VEHICLE LICENSE NO~OR 6fHERIDENTIFICATION NO. 

J. •. C .• J1ia.th.eso.n .. Li v.e.s.t:.QG.'k ..................................... ------- ~r>~ '"'-~ .-1 
1----------- ------- ---- - -' .-..... . 'fI;:1IEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

... ~?? .-.lH ... ?9J0 ... ~ ~.~ ...................................... IJSDA DISINFECTED AT DESTINATION .............. 

Hinc:ham.Ontario Canada NOG 2110 ~O25801,O2,O3 OYES ..,~NO 
~" 

VALID ONLY FOR ABOVE DESTtNATION (If Yes. Items 32. 33, and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE 
EAR TAG NO. BREED SEX DISEASE 

BRAND 
OTHER IDENTIFICATION 

(Complete No.) 
COMPLETE 

EAR TAG NO. 

TGUH-AVC-2008f-077, 

BREED SEX 
DISEASE 
BRAND 

\ 

OTHER IDENTIFICATION 
(Compleie No.) 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State. and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

" , '1 /\ 6/27/08 4:00 PM 21. DATE T 22. TIME 

v \ 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand that it is a violation of Federal law to move the animals identified herein interstate e)(cept in accordance wIth the provisions of applicable Federal 
Regulalions. I also understand that such animals must comply with. e)(isting stale laws and regulations governing movemenl of livestock and poultry. I have arranged 

or will arrange for a ~opy of this p~mit to accompany the interstate shipment and be delivered with the above described animals. 

      SIGNATU/I1~F.OWNER                         24. TITLE 25. DATE SIGNED 

             0 OWNER O' SHIPPER .' /' 

I certify that the animals described on this permit were received and slaughtered Iquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANtMALS RECEIVED _127. DATE ANIMALS ARRIVED 128. NO. ANIMALS RECEIVED I 29. DATE SLAUGHTEREDiOUARANTINED 

30. DATE ANOTIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1-27 
(JUN 89) 

31. AUTHORtZED SIGNATURE 

Previous edition may be used. 

32. DATE CLEANED AND 33. StGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED (il 
reqUIred) 

PART 5 - RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 

B(6)

(b)(6)



;, 

(' ------------------------------,--------
UNITED STATES DEPARTMENT OF I<:;RICUL TURE DATE ISSUED 

25-JUN-2008 

PERMIT NO 

RIV081 0441 0 
ANIMAL AND PLANT HEALTH Ic~SPECTION :oc,RVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

UNITED STATES PERMIT TO I\:PORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

'IMPORTANT: Upon arrival at the U,S,Port of Entry th~ ,.nimals mLl~J;pass;'~':';" J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspection and if acccmpanied by this Pe" ;lit and ,<t;l-f' m.'\;tnrE '>'R.R #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated here.in. TI~ 'mp011~' .?(~t~GHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as prov:ded In Item I. ,/,9q '.:: .... ,./b€lnada, TEL:519-638-5838 

2, PERMIT FOR (Name & Address of impc'rter - inclu;;' ;-zip.~ ~ ~Rr OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONi\!..r 6.r:J h' ~-J '.' 

il';~ny~:,C~nada 

1545 GOOD YEAR DRIVE ~M~ OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
EL PASO, Texas, 79936 if-~PI;rable) 
United States ....:.,.,,,Hri,"""· --------------------TEL:915-595-8774 FAX:915.5:'S.6450 .. ~.~;~ANS CLASS - Land 

-",,"-'(.7":.~(.'/;/ 
6. Permit to Import 
40 Number Holstein Domestic Cattle :5 taurus, Bas indicus0 - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the abc'fe cattl. transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 
the Mexican border there are no vr i.ions 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Ind" ';3:o01is, 

Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

[e-entry into the United States. 

St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

The ruminants must be presented (c, the VS 1'" veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

7. Route ofTravel from Port of Embarkatic:l (inclue: 
stops enroute) 
Any, Canada I Detroit, MI, United States I EI Paso, TX, Uni:J: 

No oth,r 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUl~;i()RIZES 

~:=:==~~===:---, 
13. Address of Port Veterinarian at 

USDA-APHIS-VS 
2810 Fort' Street 
DetrOit, Michigan 48216 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 

USOf\-I,PHIS-VS 
Bridg," of the Arne 
36()'-) ' .. i)3isnno ~ 

El !, l"ex;)s 7~' 
(91!:-) < 247501 1

: ----------.:-.. "-
17. Signature 
James P. Davis. DVM 

~~.JJ"jl~ 

continued on next page ... 

j carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 
06/27/2008 States Port of Entry 

States 9. Proposed Arrival Date 

Ci!')PS permitted 06/30/2008 

Detroit, MI 
'., 

12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 14-JUL-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 
."', 

14. Minimum No. Days 

·riS 15. Charge Per Animal Per Day 
" Room 147A 

" $ 
,) 872 4757 

18. Title 16. Minimum Charge Each 

Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

National Center .. Impart .. Export $ 

--
NOTE: Health Certificates must be at:': . : [',:iill;,:,) so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S.IMPORTER must forward the 0,' ·nal and c :ier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's set .' ice if dec. , .' ~, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin r;1l", make C' 

veterinary officer of the National Gove:':';, 
Carrier's Copy to the initial transport":t 
THE SALARIED VETERINARY OFF!'; . 

Jesponsible for insuring that the nece:';,!' 
circumstances are such that the ceI1Iflc~lt: :1 can be 
THE INITIAL CARRIER must make cet,:::i.: (ilat the 
salaried veterinary officer of the Nation:': o,ernn",,' 
Certificate accompany the animals to t reii 
transport the shipment to the U.S. pc.' 
IS VETERINARIAN AT PORT OF E .. : , ~., ~ I 

Customs. The Original and the Sigl1, 

VS FORM 17 .. 135 (REV. 2/93) AUTel:';';, ::') 

that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
.:ry from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 

.: Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
"d Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
erly issued. 

',11 Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
f the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
. y; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 

:l'stcms Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
ii"i be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

~c ACCOMPANY SHIPMENT COPIES; CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104410 
. '." . 

°ermit To Import (continued) 

Additional Restrictions, 

'An official Canadian Export Health Certificate for the'export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals wi~ll be broken by authorized Veterinary Services personnel~' 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK'74330 

Prior to applying for a transit permit; the e>:porter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS rersonnel at the port of exit that is designated on the O.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a"port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. / :.:"::>.; 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION. FEE Ht,S BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

Jame$ P. Davis, DV[,1 Senior Staff Veterinarian 

'. 



.",. GovommtJllt 
01 CaAada 
CanaUlttn Fooc 
Iflspaclion Agency 

GouvemdfllQfll 
"U Carlad .. 

~·r~s~C:c~~~d~~~:nantli 

REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 

NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE! CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MEXICO 

EXPORTER/EXPORTADOR:_J_.C_._M_a_t_h_es_o_n_L_iv_e_s_to_c_k ___________________________________________ ___ 

ADDRESS / DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NOG 1 PO 

cJo J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR:_S_a_lv_a_d_or_A_I_ve_r_e_x_D_ia_z ____________________________________________ ___ 

ADDRESS I DIRECC/ON: KM 2 Carretera AKA Tirrena Gomez Palacido Durango Mexico 

DESTINATION I DESTlNO: Same As Above -------------------------------------------------------

This is to certify that: I CertifieD que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animales naeieron en Canada, 0 biell, que fueron importados lega/menta desda Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or atter January 1, 1999 which is the dale determined by SAGARPA to be the effective 
implementation at the prohibition to feed meat and bone meal or greaves at ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en a despuas de/ 1 de enefO de 1999', que as 113 tacha determinada par la SAGARPA a 
partir da la cual sa raspat6 efactivamente 18 prohibicion da alimentar a los rumiantas con harinas de carne y 
hueso 0 can chicharrones de origen rumiante. 

3) The animals are identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. 
Los anima/as estan idanlificados con un sistema de idell/ificacion permanent6 y de trazabilidad aplobado bajo 81 
Reglamenlo da SaJud Animal Canadianse. 

4) Canada is classified by the OlE as a counlry with controlled risk with respect 10 SSE and complies with the congltions 
described in article 2.3.13 at the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada asIa elasificado por la Organ/zacion Mundial d6 Sail/dad Allimal (OlE) como pals de riasgo controlado respeelo 
ala Encafalopatla Espongitonne Bovina (EEB) yeumple cot) las condiciones descritas en al articulo 2.3.13 del "Codigo 
Sanitario para los Animalas Terraslres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found Clinically healthy. 
A la inspeccion previa a la exportae/on, los animales se ancontraron cllnicamanta sanas. 

6) Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological lest with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. 
Los animalas a axportar son origillarios de halos oficialmente libres da brucelosls y ruaron somet/dos a una pruaba 
serol6giea individual Call resultados negativas de acuerdo a los asttlndares canadienses; realizada dentro de los 60 
dlDS previos a su expartaeiOIl. Quedall axelltos da asta pruelJa los animalas manores de sais mesas. 

Date oi test I Feeha de la prueba: -'J_u_n..o.e_2;..;;3_2-'0'-0_8 ______ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

8) 

9) 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the enimals tested negative to the caudal 
told Intradermal tuberculin tesl, using 0.1 ml. at PPD tuberculin. 
En el caso de animales mayores de un mes -denlro de los sasellta (60) dlas anteriores a la axportaci6n, los anima/es 
obtuviaron resul/ados negativos a la prueba de lubarculina intradermica anocaudal, utilizando 0,1 ml de tubarculina 
PPD. 

Date of reading ot the test I Faclla de la lecture de la prueba: ....:J~u_n.;;.e_2..o.6_2...;O_0_8 _________ _ 

The animals are free of campylobacteriosis and trichomoniasis. In the casl;I of heiters that have nl;lver been bred 
naturally or those that have been bred with artiticial insemination, the test is not required. 
Los animalas sa aocuaolran libres cle campilobactariosis y tdeomonias/s. En al ceso de hembras vlrgenes y hembras 
prenadas con illsemillaci(jn artificial no se praetic6 la proaba, ~1'.1I0. ACfNCy 

Canada is free of piroplasmosis. ~<i"" 
Canada as libre de pj/OpJasmosis. ~ ~ 

~~ 
;j r#7> 
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REFERENCE NUMBER: tHtJllflVC-!OJf-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clinicos de Rinotraqueitis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dfas previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es fibre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under his!her supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Afimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the point of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde e/ punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en vehiculos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfeccion antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 ! Vea el apendice 1 

,,/lI/Ze 020 0l1)Og. 
Date! Fecha Name - Accredit d Veterinarian 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

lor)f- 0 G ~~h 
Date! Fecha ~~~~~==~--------~~~~~"V.~ __ ~~~~~ 

Inarian (name in block letters and signature) 

RDIMS#1449260 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Afimentos 
Gobierno de Canada 

PAGE 2 OF 3 I pAGINA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:{GIJ/I-f/vC-df)j8-077 
NUMERO DE REFERENC/A 

APPENDiX il APENDICE I 
-

OFFICIAL EARTAG BREED AGEIEDAD SEX DESCRIPTION 11) 

ARETE OF/C/AL RAZA SEXO DESCR/PCION 

-f SiC£ I-~iTJJCHkO .J/iT /' 
7 

7 
/ 

7 
V 

/ 
7 

/' 
7 

/ 
/ 

/ 
,/' 

/ 
/' 

,/ 
V 
All dates format should be yyyy-mm-dd 1 Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
11) In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debeni 1'/1 ! el numero e registro 

,JUne &0 &XJ£ ~ Cr{ 
Datel Fecha Signature 

Firma del 

/)oog, Ob-';<~ ~ 
Datel Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficia/ 
Agencia Canadiense de /nspecci6n de A/imentos 

GObARo~.t~~NdSANDHU, D.V.M. 

******************************************************************************** 

Number of animals in the shipment: ___ ~300£.!gu-______ _ 
Numero de anima/es en e/ embarqLle 

Seal numbers: ( J..o q 2> 1 !.t0440 , ~o'lL.f f 
Numeros de fJejes 

RDIMS#1449260 PAGE 3 OF 3 1 pAGINA 3 DE 3 

HA1296 (AMENDED APRIL 9, 2008) I (REVISADO EL 9 DE ABRIL DEL 2008) 

Initials:~ l4' 
Iniciales 

Canada 
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Relerencia 

Appendix 1/ Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex~ Descri ption * 
Arete alicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 HaL 2006 F 303 
124000007398938 HOL 2006 F 308 
124000007398939 HaL 2006 F 309 
124000007398950 HOL 2006 F 320 
124000007472202 HaL 2006 F 202 
124000007488494 HOL 2006 F 54/6774 
124000007526943 HOL 2006 F 143 
124000007597184 HOL 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOL 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOL 2006 F 575/6539 
124000007618756 HaL 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOL 2006 F 816/5932 
124000007637763 HOL 2006 F 5924 
124000007689824 HOL 2006 F 9824 
124000007695106 HOL 2006 F 301 
124000007720157 HOL 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOL 2006 F 1710/6882 
124000007722285 HOL 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOL 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOL 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOL 2006 ,F 1769/6779 
124000007722324 HOL 2006 'F 6782/1774 
124000007722331 HOL 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOL 2006 F 639 
124000007739848 HOL 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOL 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOL 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOl 2006 F 1358/6761 
124000007739870 HOL 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOL 2006 F 1365/6713 
124000007739885 Ho,L 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOL 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOL 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOL 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOL 2006 F 103 
124000007750602 HOL 2006 F 352 
124000007776974 HOL 2006 F 496 
124000007776979 HOL 2006 F 501 
124000007809146 HOL 2006 F 86 
124000007821775 HOL 2006 F 1805/6729 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de f chas debe ser aaaa-mm-dd 

June 26 2008 
Datel Fecha 

Datel Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aficial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Conad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)1 (Rev/soda el9 De Abril De12008) 

ANNEX: Page 1 OF 6 

Sella ojicial de exportoci 6n 

Canada 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendil( 1/ Ap andice I 
Official Eartag Breed Age Sel( Description* 
Arete Djicial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007821787 HOL 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOl 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOL 2006 F 6742 
124000007821837 HOl 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOL 2006 F 1872 / 6795 
124000007821860 HOL 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOL 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOl 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOl 2006 F 6746 
124000007821889 HOl 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl . 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOL 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOl 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977 / 6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 
124000007821982 HOl 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 .F 2013 / 6755 
124000007822001 HOL 2006 ' F 2031/6982 
124000007822014 HOl 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOl 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOl 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOL 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOL 2006 F 3422 
124000007893243 HOL 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOL 2006 F 3959 
124000007893336 HOL 2006 F 3976 
124000007893342 HOL 2006 F 3982 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Date/ Fecha 

Date/ Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aficial 

Agencia Canadiense de Inspeed 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada el 9 De Abrif Del 2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 

Sella a/icial de expartaci on 

Canada 



Row# 
81 
82 
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86 
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89 
90 
91 
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95 
96 
97 
98 
99 

100 
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102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap e ndice I 

Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Oescripci 6 n 

124000007893389 HOl 2006 F 4029 
124000007893403 HOl 2006 F 4043 
124000007893404 HOl 2006 F 4044 
124000007896905 HOl 2006 F 245 
124000007911923 HOL 2006 F 232 
124000007920784 HOl 2006 F 516 
124000007930695 HOl 2006 F 384 
124000007957764 HOl 2006 F 643 
124000008940131 HOl 2006 F 531 
124000008942781 HOl 2006 F 2681/6739 
124000008942785 HOl 2006 F 2685/6731 
124000008942791 HOl 2006 F 2691/6864 
124000008973026 HOl 2006 F 526 
124000008973030 HOl 2006 F 530 
124000008973033 HOl 2006 F 533 
124000008973036 HOl 2006 F 536 
124000009544712 HOl 2006 F 5432 
124000009544714 HOl 2006 F 5434 
124000009659058 HOl 2006 F 5538 
124000009659061 HOl 2006 F 5541 
124000009659079 HOL 2006 F 5559 
124000009659088 HOl 2006 ' F 5568 
124000009659110 HOl 2006 F 5590 
124000009710611 HOl 2006 F 5741 
124000009710623 HOL 2006 F 5753 
124000102367874 HOL 2006 F 7874 
124000102656446 HOL 2006 F 6446 
124000102756809 HOl 2006 F 6809 
124000102795244 HOL 2006 F 5244 
124000102795275 HOL 2006 F 5275 
124000102795276 HOL 2006 F 5276 
124000102973166 HOl 2006 F 3166 
124000103079040 HOl 2006 F 9040 
124000103086940 HOl 2006 F 6940 
124000103117987 HOl 2006 F 7987 
124000103135663 HOl 2006 F 5663 
124000103160726 HOl 2006 F 6985 
124000103263402 HOL 2006 F 3402 
124000103331897 HOL 2006 F 1897 
124000103351222 HOl 2006 F 1222 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fe as debe ser aaaa-mm-dd 

Datej Fecho Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aflCial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de AJimentos 

Gobierno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)1 (Revisodo e/9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 30F6 

Official Export Stamp 

Se/lo oficia/ de exportaci on 

Canada 
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131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap andice I 

Official Eartag Breed Age Sex Descri ption * 
Arete Oficia! Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOL 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOL 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOl 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOl 2006 F 3397 
124000103503401 HOl 2006 F 3401 
124000103536756 HOl. 2006 F 6756 
124000103552721 HOl 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOl 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOl 2006 F 2853 
124000103574477 HOl 2006 F 4477 
124000103592952 HOL 2006 F 2952 
124000103603347 HOL 2006 F 3347 
124000103626343 HOl 2006 F 6343 
124000103674471 HOl 2006 'F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOL 2006 F 1088 
124000103807210 HOl 2006 F 7210 
124000103825896 HOL 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOL 2006 F 2409 
124000103920840 HOl 2006 F 840 
124000103920841 HOL 2006 F 841 
124000103937084 HOL 2006 F 7084 
124000103959729 HOL 2006 F 9729 
124000103970353 HOl 2006 F 353 
124000104058487 HOl 2006 F 8487 
124000104058506 HOl 2006 F 8506 
124000104070911 HOl 2006 F 911 
124000104105485 HOL 2006 F 5485 
124000104109564 HOl 2006 F 9564 
124000104113828 HOl 2006 F 3828 
124000104150861 HOl 2006 F 861 
124000104192667 HOl 2006 F 2667 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

June 26 2008 
Date/ Fecha 

Date/ Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario a/icial 

Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 40F 6 

5e/lo oficial de exportaci 6n 

Canada 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap endice I 

Official Eartag Breed Age 5ex Descri ption * 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000104198341 HOL 2006 F 8341 
124000104203421 HOL 2006 F 3421 
124000104216689 HOL 2006 F 6689 
124000104217451 HOL 2006 F 7451 
124000104221858 HOL 2006 F 1858 
124000104313105 HOL 2006 F 3105 
124000104331025 HOL 2006 F 1025 
124000104459075 HOL 2006 F 9075 
124000104523971 HOL 2006 F 3971 
124000250411041 HOL 2006 F 1041 
124000250653831 HOL 2006 F 244 
124000250653872 HOL 2006 F 2090/6750 
124000250653873 HOL 2006 F 6010 
124000250653874 HOL 2006 F 650/6754 
124000250653875 HOL 2006 F 6765 
124000250653891 HOL 2006 F 6962 
124000250653892 HOL 2006 F 6961 
124000250653893 HOL 2006 F 6804 
124000250653894 HOL 2006 F 6766 
124000250653895 HOL 2006 F 6833 
124000250653896 HOL 2006 F 6607 
124000250653897 HOL 2006 ' F 6773 
124000250653898 HOL 2006 F 6659 
124000250653899 HOL 2006 F 9743 
124000250653900 HOL 2006 F 74 
124000250654002 HOL 2006 F 974 
124000250654003 HOL 2006 F 2383 
124000250654004 HOL 2006 F 275 
124000250654005 HOL 2006 F 202 
124000250654006 HOL 2006 F 630 
124000250654007 HOL 2006 F 243 
124000250654008 HOl 2006 F 7163 
124000250654009 HOL 2006 F 1662 
124000250654010 HOl 2006 F 244 
124000250654011 HOl 2006 F 285 
124000250654012 HOl 2006 F 4763 
124000251520596 HOl 2006 F 596 
124000252420656 HOl 2006 F 656 
124000252420657 HOL 2006 F 657 
124000252420659 HOl 2006 F 659 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

June 26 2008 
Datel Fecha 

Datel Fecha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario ajicial 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisada e/9 De Abril De/2008) 

ANNEX: Page 5 OF 6 

I 

Sella ajicia/ de exportaci On 

Canada 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix I / Ap andice I 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000252420669 
124000252420671 
124000252420672 
124000252420675 
124000252420812 
124000253380224 
124000253380229 
124000253773474 
124000254806729 
124000257658939 
124000259019577 
124000259069378 
124000259675991 
124000259956032 
124000259956488 
124000259969928 
124000259970535 
124000261277294 
124000261277295 
124000262467670 
124000262467707 
124000263637274 
124000264881353 
124000264887863 
124000265191010 
124000265902006 
124000266670361 
124000266707699 
124000266883071 
124000285956765 

--------

Breed Age 
Raza Edad 

HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOL 2006 
HOL 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 

---------~ 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario alicial 

Sex-
Sexo 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 
F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

--

Agencia Canadiense de Inspecd On de AJimentos 

Gobierno de Canad a 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (RevisQda ./9 De Abril De/200B) 

ANNEX: Page 6 OF 6 

Description* 
Descripci 6 n 

699 
671 
672 
675 
812 
1837 
1843 
3474 
6729 
939 
9577 
9378 
5991 
6614 
6488 
9928 
535 
6842 
6829 
7670 
7707 
7274 
6736 
6785 
6753 
6808 
6840 
6780 
6732 
6790 

~ ...---

Sella ojicia/ de exportaci 6n 

Canada 



U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMA~S 

USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579·0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

o 
No. F047881 

... Gr.eat .. Lakas .. CUs.toma .. Bro.keraq.a .................. 1-...,..,..,=".,.-,::-~--..:l..6...._------------
7. MOVEMENT FOR 

.. ~~.9.9 ... ~~~.t:~~.~ .. J~~~~~.~~~~ ... ?~.~.~~.~~................ hJ2~~'l.A:l~~*~.:~~U.;~l~ 
ara Falls NY 14305 1-UJ....,,;:g::~JS..l,.;I;.--T:::..9.::-ST:::A-=TU:::S::-:O::::F~A-:7NI::::M:-::AL::-::S~~~;;...;;.:.~-----

No. 
Reactor 

No. Other 
(Specify) 

N Restricted 
.. Re.glo.na.l .. Oe .. Chi ... Oni on .. G.anadera ................ 1-~=-=-::-:-=-::-:-::!:-:-:::----1.--r-~-::-:-:-:-:::-:-::-=-=::-=---

10. STATUS OF HERD OF ORIGIN 11. STATUS OF AREA OF ORIGIN 

:O:$P.~ .. ~f.~rJ:.s .. .v.$.;.lQ.Q ... }[.g~.t.~~.~ .. "-~V.q~ ............... . 
8 A 

12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

13. SPECIES (One only) 

14. TRANSPORTATION VEHICLE LICENSE NO. OR OTHER IDENTIFICATION NO . 

... J .•. C .. . . ! ... i.ves.toc.k ................................... I-~~~I--"-U-~~-:-:-:=-:::-===;::-:;:~-::;-;::-:;;::;:-:;:~--
      VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

DISINFECTED AT DESTINATION .. R .. .r ... .f.4 .. 

COMPLETE 
EAR TAG NO. 

BREED SEX DISEASE 
BRAND 

30 
07 

4,05, 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No.) 

COMPLETE 
EAR TAG NO. 

TGUH-AVC-200B-071 

, \ ", 

\ 

DYES ~NO 
(If Yes, Items 32, 33, and 34 a,e~1fPPl1cable) 

BREED SEX 

I 

.. 

DISEASE 
BRAND 

\ \ 
, 

OTHER IDENTIFICATION 
(Complete No.) 

~ 

\ 

I certify that I have inspected the animals described on this permit and lind them eligible to move in accordance with the requirements 01 State and Federal 
regulations. 

18. SIGNATURE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

6/21/08 
21. DATE I 22. TIME 

I I If \,10 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER· LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand that it is a viola lion of Federal law 10 move the animals identilied herein interstate eKcepl in accordance Willi the provisions 01 applicable Federal 
Regulations. I illso~uMersland that such animals musl comply with existing stale laws and regulations governing movement 01 livestock and poultry. I have arranged 
                                                                      accompan~,..\lII';                                        be delivered with the above described animals 

23                           :.O~~~HER       S.~I.:~~B'·    24. TITLE 25. DAT~. SIGNED 

                                 DOWNER 0~HIPPER .. ,><{,{ , 

I certify that the anima(s described on this permit were received and slaughtered /quarantined in accordance with the requirements of the State and Federal reguiations 
on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

vs FORM 1·27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

PrevIous edition may be used. 

127. DATE ANIMALS ARRIVED 28. NO. ANIMALS RECEIVED 29. DATE SLAUGHTERED/oUARANTINED 

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED (it 
,eqljlred) 

PART 5 • RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 

B(6)

B(6)



UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 
WASHINGTON, D.C. 20250 

DATE ISSUED PERMIT NO 

25-JUN-2008 RIV081 04418 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

IMPORTANT: Upon arrival at the U.S. Port of Entry the animals mlj~tpass~: .~ .. J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspectlon and if. accompanied by this Permit and .a;I1~~tIlllt1'~ft .. ";oRR. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated herein. The Impo '(l;'sn; . t:~GHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7. .' .LiZ ~ .. Qejl~da, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip ~ ~Mf OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL':..:, b

C
"'; d 

~~n~¥~~~~~~na~a~ ________________________________ ___ 

, 'E: OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 1545 GOOD YEAR DRIVE 
EL PASO, Texas, 79936 
United States 
TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 

6. Permit to Import 

:¢ab1e) 

40 Number Holstein I Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - ID: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 

Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route of Travel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops en route) 06/27/2008 States Port of Entry 

Any, Canada 1 Detroit, MI, United States 1 EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 06/30/2008 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 14-JUL-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
281 0 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 22644281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 1 (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~JJV"" National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 

The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U.S. port of entry for Customs broker's service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER,IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



Page 2 

Permit Number: RIV08104418 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the u.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis. DVM Senior Staff Veterinarian 



••• GO\lomm811t 
0/ Canada 
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REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCC/ON A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C. Matheson Livestock 

ADDRESS I DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NOG 1 PO 

c/o J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTERI IMPORTADOR:_S_a_lv_a_do_r_A_'v_e_re_x_D_i~ ____________________________________________ _ 

ADDRESS I DJRECCJON: KM 2 Carretera A KA Tirrena Gomez Palacido Durango Mexico 

DESTINATION I DESTlNO: _S_a_m_e_A_s_A_b_o_v_e __________________________ _ 

This is to certify that: I Certifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los animalas nacieron en Canadc1, 0 bien, que 'ueron ImpOt1adOS legelmenle desde Estados Unidos de America. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is the elate determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
QLla los bovinos naciaron an 0 daspues del 1 de anero de 1999, que es /a fecha determinada por /a SAGARPA a 
partir de /a cual se respeto efeclivamenle la prohibicion de alimentar e los rumianles con harinas de carne y 
hueso 0 con chicharronas da origan rumianle. 

3) The animals are Identified with a permanent system of identification and traceability approved under the Canadian 
Animal Health Regulations. . 
Los anima/es estan idenlificados con un Sistema de idfil1tificacion permanente y de trazabUided aplobado bajo el 
Reglamento de Salud Animel Canadiense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the conc)itions 
described in article 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Coele". 
Canada aSia clasificado por la Organlzacion Mundia! dB Salllclad Animal (01£) como pals de riesgo contro/ado respeclo 
a/a EncBla/opatla Espongifonlle Bovilla (EEB) y cumple COil las condiCiones descrilas en el articulo 2.3.13 del 'COdigo 
Sanilario para los Anima/es Terrastres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspeccion previa a Ie exportaeion, los anime/es se elleon/raron cl/nlcamanta sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Bruce/osis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. 
Los animates a exporter SOil origillarios de hatos oficialmente fibres de bruce/osls y (ueron sometidos a una prueba 
seroJogica individual COil resultados negativos de acuerdo a los estandares canedienses; realizada dentro da los 60 
dlDS previos a su exportaeiOIl. Quedall exenlos de esla pruelJa los enima/es menores de sais masas. 

Date of test I Fecha de la prueba: ..;J;.;;u"'n~e..;;:2"'3...;;2;;.:0;.;;0.;:.8 _____ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the animals tested negative to the caudal 
fold Intradermal tuberculin test, USing 0.1 ml. of PPD tuberculin. 
En el caso de anima/as mayoras de un mes -d,mlro de los sesenla (60) dlas anleriores a la exportacion, los animales 
obtuvieron resultados negativos a la prueba de lubercullna inlradermica anocaudal, u/illzando 0.1 ml dA IlJh"",,,lfm. 
pPf) 



REFERENCE NUMBER: 11itlHflVC"XOf-077 
NUMERO DE REFERENC/A 

"10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. glippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los anima/es fueron inspeccionados y encontrados libres de signos cllnicos de Rinotraqueltis /nfecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bac/erina 
contra Cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. ca/licola, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 dlas previos a su exportaci6n. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentranlibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophilus spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los animales que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos y embarcados bajo su supervisi6n 

14) From the pOint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque hasta su salida de Canada, los animales seran transportados en veh/culos f/ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and diSinfected prior to the loading of the 
animals. 

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales se sometieron a limpieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Caltlelldentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

,Juoe 0l1P 0l/X)8 
Datel Fecha Name - Accredit d Veterinarian 

Nombre del Medico Veterin8rio acreditado 

lccf- 0 (; -,).' 
Datel Fecha ~~~~~~--~~~--~~~~V.V .. ~~~~~~~ 

narian (name in block letters and signature) 
Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alimentos 
Gobiemo de Canada 



REFERENCE NUMBER: 7t}1.J1f-/l~C-dl)j8-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EART AG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION 111 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPCI6N 

.1' SK£. /" "",rJlCrI£O J5T 

/ 
/ 

/' 
L 

/' 
/' 

/ 
L 

/' 
/ 

/' 
/' 

LV 
/' 

/' 
/' i 

V 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fecllas debe ser aaaa-mm-dd 
111 In the case of registered cattle, the ~e istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera i 1 I e/ numero e registro 

JW7e c?4 &X)£ Cr( 
Datel Fecha Signature 

Firma del 

(Joolf~ o {,-).(;, ~ 
Datel Fec/la Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Mectico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Alil1lentos 

Gobierno de CanacltJ.. NDHU 0 V M ARMAAN ';jA ,. . . 

/ 

********************************************~*********************************** 



Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 HOL 2006 F 303 
124000007398938 HOL 2006 F 308 
124000007398939 HOl 2006 F 309 
124000007398950 HOl 2006 F 320 
124000007472202 HOl 2006 F 202 
124000007488494 HOl 2006 F 54/6774 
124000007526943 HOl 2006 F 143 
124000007597184 HOl 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOl 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOl 2006 F 575/6539 
124000007618756 HOl 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOL 2006 F 816/5932 
124000007637763 HOl 2006 F 5924 
124000007689824 HOl 2006 F 9824 
124000007695106 HOl 2006 F 301 
124000007720157 HOL 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOl 2006 F 1710/6882 
124000007722285 HOl 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOl 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOl 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOl 2006 F 1769/6779 
124000007722324 HOl 2006 F 6782/1774 
124000007722331 HOl 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOl 2006 F 639 
124000007739848 HOl 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOL 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOl 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOL 2006 F 1358/6761 
124000007739870 HOl 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOL 2006 F 1365/6713 
124000007739885 HOl 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOL 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOl 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOl 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOl 2006 F 103 
124000007750602 HOl 2006 F 352 
124000007776974 HOl 2006 F 496 
124000007776979 HOl 2006 F 501 
124000007809146 HOL 2006 F 86 
124000007821775 HOL 2006 F 1805/6729 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de f chas debe ser aaaa-mm-dd 

() 
" ~ _ c. _ f' .11 " 



Row# 
41 
42 
43 
44 
4S 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 

78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexo Descripc; 6 n 

124000007821787 HOl 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOL 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOl 2006 F 6742 
124000007821837 HOl 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOL 2006 F 1872/6795 
124000007821860 HOl 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOL 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOl 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOL 2006 F 6746 
124000007821889 HOl 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOl 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOL 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977 /6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 
124000007821982 HOL 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 F 2013/6755 
124000007822001 HOl 2006 F 2031/6982 
124000007822014 HOL 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOl 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOl 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOl 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOl 2006 F 3422 
124000007893243 HOl 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOl 2006 F 3959 
124000007893336 HOL 2006 F 3976 
124000007893342 HOl 2006 F 3982 

All dates format should be yvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 



Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
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104 
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106 
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108 
109 
110 
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120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete Oficial Raza Edod Sexo Descripci 6 n 

124000007893389 HOl 2006 F 4029 
124000007893403 HOl 2006 F 4043 
124000007893404 HOl 2006 F 4044 
124000007896905 HOl 2006 F 245 
124000007911923 HOl 2006 F 232 
124000007920784 HOl 2006 F 516 
124000007930695 HOl 2006 F 384 
124000007957764 HOl 2006 F 643 
124000008940131 HOl 2006 F 531 
124000008942781 HOl 2006 F 2681/6739 
124000008942785 HOl 2006 F 2685/6731 
124000008942791 HOl 2006 F 2691/6864 
124000008973026 HOl 2006 F 526 
124000008973030 HOl 2006 F 530 
124000008973033 HOl 2006 F 533 
124000008973036 HOl 2006 F 536 
124000009544712 HOl 2006 F 5432 
124000009544714 HOl 2006 F 5434 
124000009659058 HOl 2006 F 5538 
124000009659061 HOl 2006 F 5541 
124000009659079 HOl 2006 F 5559 
124000009659088 HOl 2006 F 5568 
124000009659110 HOl 2006 F 5590 
124000009710611 HOl 2006 F 5741 
124000009710623 HOl ~006 F 5753 
124000102367874 HOl 2006 F 7874 
124000102656446 HOl 2006 F 6446 
124000102756809 HOl 2006 F 6809 
124000102795244 HOl 2006 F 5244 
124000102795275 HOl 2006 F 5275 
124000102795276 HOl 2006 F 5276 
124000102973166 HOl 2006 F 3166 
124000103079040 HOl 2006 F 9040 
124000103086940 HOl 2006 F 6940 
124000103117987 HOl 2006 F 7987 
124000103135663 HOl 2006 F 5663 
124000103160726 HOl 2006 F 6985 
124000103263402 HOl 2006 F 3402 
124000103331897 HOl 2006 F 1897 
124000103351222 HOl 2006 F 1222 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato ~fe ~:s debe ser aaaa-mm-dd 
·'n the case of registered cattle, the registration ~mFii"l\S~ e recorded 

Pam go."'" ~gl""",.,,, d''''',~ .. ~ "gi.<'" ~ s.~ ~\'If.II\I"c,,1Q ~ 

#~ June 26 2008 <:i ~ A 
Date! Feeho ,. C ada i~n ;~ited Veterinarian ~ an Flr:J1.~ M e dieD Veterinorio ocreditodo -



Row# 
121 
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130 
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Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numera De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOl 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOL 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOl 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOL 2006 F 3397 
124000103503401 HOl 2006 F 3401 
124000103536756 HOL 2006 F 6756 
124000103552721 HOl 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOL 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOl 2006 F 2853 
124000103574477 HOL 2006 F 4477 
124000103592952 HOl 2006 F 2952 
124000103603347 HOl 2006 F 3347 
124000103626343 HOL 2006 F 6343 
124000103674471 HOL 2006 F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOL 2006 F 1088 
124000103807210 HOL 2006 F 7210 
124000103825896 HOL 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOL 2006 F 2409 
124000103920840 HOl 2006 F 840 
124000103920841 HOL 2006 F 841 
124000103937084 HOL 2006 F 7084 
124000103959729 HOl 2006 F 9729 
124000103970353 HOL 2006 F 353 
124000104058487 HOL 2006 F 8487 
124000104058506 HOL 2006 F 8506 
124000104070911 HOL 2006 F 911 
124000104105485 HOL 2006 F 5485 
124000104109564 HOL 2006 F 9564 
124000104113828 HOL 2006 F 3828 
124000104150861 HOL 2006 F 861 
124000104192667 HOl 2006 F 2667 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 



Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 

Row# Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

161 124000104198341 HOL 2006 F 8341 
162 124000104203421 HOL 2006 F 3421 
163 124000104216689 HOL 2006 F 6689 
164 124000104217451 HOL 2006 F 7451 
165 124000104221858 HOL 2006 F 1858 
166 124000104313105 HOL 2006 F 3105 
167 124000104331025 HOL 2006 F 1025 
168 124000104459075 HOL 2006 F 9075 
169 124000104523971 HOL 2006 F 3971 
170 124000250411041 HOL 2006 F 1041 
171 124000250653831 HOL 2006 F 244 
172 124000250653872 HOL 2006 F 2090/6750 
173 124000250653873 HOL 2006 F 6010 
174 124000250653874 HOL 2006 F 650/6754 
175 124000250653875 HOL 2006 F 6765 
176 124000250653891 HOL 2006 F 6962 
177 124000250653892 HOL 2006 F 6961 
178 124000250653893 HOL 2006 F 6804 
179 124000250653894 HOL 2006 F 6766 
180 124000250653895 HOL 2006 F 6833 
181 124000250653896 HOL 2006 F 6607 
182 124000250653897 HOL 2006 F 6773 
183 124000250653898 HOL 2006 F 6659 
184 124000250653899 HOL 2006 F 9743 
185 124000250653900 HOL 2006 F 74 
186 124000250654002 HOL 2006 F 974 
187 124000250654003 HOL 2006 F 2383 
188 124000250654004 HOL 2006 F 275 
189 124000250654005 HOL 2006 F 202 
190 124000250654006 HOL 2006 F 630 
191 124000250654007 HOL 2006 F 243 
192 124000250654008 HOL 2006 F 7163 
193 124000250654009 HOL 2006 F 1662 
194 124000250654010 HOL 2006 F 244 
195 124000250654011 HOL 2006 F 285 
196 124000250654012 HOL 2006 F 4763 
197 124000251520596 HOL 2006 F 596 
198 124000252420656 HOL 2006 F 656 
199 124000252420657 HOL 2006 F 657 
200 124000252420659 HOL 2006 F 659 

All dates format should be yvyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

Para ganado registrado, se deber II incluir el n~o iregiStfO 

· ... ·~~~lw s.~ ~~IIII'f c.."", 
June 26 2008 ~~~ ;:-.. 
Date! Fecha <':i r-'\ f1 h ign~Ure~:}dited ~eterinarian 



Official Eartag 
Row# Aret!. Oficial 

201 124000252420669 
202 124000252420671 
203 124000252420672 
204 124000252420675 
205 124000252420812 
206 124000253380224 
207 124000253380229 
208 124000253773474 
209 124000254806729 
210 124000257658939 
211 124000259019577 
212 124000259069378 
213 124000259675991 
214 124000259956032 
215 124000259956488 
216 124000259969928 
217 124000259970535 
218 124000261277294 
219 124000261277295 
220 124000262467670 
221 124000262467707 
222 124000263637274 
223 124000264881353 
224 124000264887863 
225 124000265191010 
226 124000265902006 
227 124000266670361 
228 124000266707699 
229 124000266883071 
230 124000285956765 

---------------

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencio 

Appendix 1/ Ap Ii ndice I 
Breed Age Sex Description* 
Raza Edad Sexo Descripci 6 n 
HOl 2006 F 699 
HOl 2006 F 671 
HOl 2006 F 672 
HOl 2006 F 675 
HOl 2006 F 812 
HOl 2006 F 1837 
HOl 2006 F 1843 
HOl 2006 F 3474 
HOL 2006 F 6729 
HOL 2006 F 939 
HOl 2006 F 9577 
HOl 2006 F 9378 
HOl 2006 F 5991 
HOl 2006 F 6614 
HOl 2006 F 6488 
HOL 2006 F 9928 
HOl 2006 F 535 
HOl 2006 F 6842 
HOl 2006 F 6829 
HOL 2006 F 7670 
HOL 2006 F 7707 
HOL 2006 F 7274 
HOL 2006 F 6736 
HOl 2006 F 6785 
HOl 2006 F 6753 
HOl 2006 F 6808 
HOL 2006 F 6840 
HOl 2006 F 6780 
HOl 2006 F 6732 
HOl 2006 F 6790 

----~ 

-------~ 
....-

----V-



U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 

VETERINARY SERVICES 

PERMIT FOR MOVEMENT OF RESTRICTED ANIMALS 
USE A SEPARATE FORM FOR EACH SPECIES 

1. NAME AND ADDRESS OF SHIPPER OR CONSIGNOR (Include Zip Code) 

FORM APPROVED 
OMB NO. 0579-0051 

5. STATE WHERE ISSUED 

6.MO 

No. F047882 

D INTERSTATE D INTRASTATE 
... Great ... Lakes ... Customs. .. Brok.9Z'aqe ................. r---________ ~....,.,,-----i..,'---------------------

7. MOVEMENT FOR 

_ .. ~.~9.9. .. ~~~~~;-... ~p:q~_~~~.~~.~ ... ~.~~~~~.~............... .Q~'J,~::~~~H~!fi~~1.E: 
~~~~~~~~----i~9.~S~T~A~TU~S~0~F~A~N~IM~A~LS~~~~~~~-------

Reg:iQ.~al·· ·De-· ·Chi·· Un-i-oll 

No. 
Reactor 

No. Other 
(Specify) 

Restricted 
!a"'''':;·J,;.-« ................... 1-

1
-
0
-. .,..ST:-A-:T::-U-:S-O:-F::---,H:-ER:-D~O~F-:O~R~I-:-G-:IN-:--...L-.,.-I-I-. -ST .... A-T-U-S-O-F-A-R-EA-O-F-O-R-I-G-IN-----

USDA .. APH.IS ... V.S.;.10_0 .. _Fonter.a .. Blv.d ................... . 
N/A 

12. NO. ANIMALS IN THIS 
SHIPMENT 

14. TRANSPORTATI 

13. SPECIES (One only) 

T ER IDIENTIFICATION NO. 

J.".(1", l-iat·beson·· -Lives· tack· ................................... . 
16. VEHICLE REQUIRED TO BE CLEANED AND 

DISINFECTED AT DESTINATION R ... U ... I4 .. 
DYES 

XX 
III Yes. Items 32. 33, and 34 are Applicable) 

17 ANIMALS TO BE MOVED 

COMPLETE BREED SEX DISEASE OTHER IDENTIFICATION COMPLETE 
BREED SEX 

DISEASE OTHER IDENTIFICATION 
EAR TAG NO. BRAND (Complete No.) EAR TAG NO. BRAND (Complefe No.) 

A"" ,~,..~_,.:!i 4"" .. ~4- ... ~ .;;\ %. , ... l. iZ,f ... jj£ 

-----~ - ~---- ,-- - ,- ... --- ,---- t""- " 

tl'GUH-AVC-20 !08-077 

nerl11it: II RTVO 1910441'1 
\\ .-.;'"'' ~ 

\' " 
, 

i \ 
\ 

I certify that I have inspected the animals described on Ihis permit and find them eligible to move in accordance with the requirements of State and Federal 
regula lions. 

18. SIGNATUBE OF INSPECTOR 19. DATE ISSUED 20. TIME ISSUED VOID AFTER 

'. \ 6/27/08 
21. DATE 122. TIME 

'. 4:00 PM 
7{7/08 4:00 PM 

WARNING TO OWNER, SHIPPER AND TRUCKER - LIVESTOCK MUST BE DELIVERED TO CONSIGNEE WITHOUT DIVERSION 
I understand that it is a violation 01 Federal law to move the animals identilied herein inlerstate except in accordance wllh the provisions 01 applicable Federal 
Regulations. I also understand that such animals musl comply wilh existing slate laws and regulations governing move men I 01 livestock and poultry. I have arranged 

or will arrange for a copy of Ihis permit to accompany the interstate shipment and be.delivered with the above described animals. 

23. SIGNATURE OF OWNER OF SHIPPE,~a,       24. TITLE 25. DATE SJ,GNED 

'1~f(      DOWNER ~SHIPPER / 
v 

I certify that the animals described Od this permit were received and slaughtered Iquarantined in accordance with the requirements of the State and Federal regulations 
on the date indicated in item 29. 

26. PLACE ANIMALS RECEIVED .127. DATE ANIMALS ARRIVED /28. NO. ANIMALS RECEIVED I 29. DATE SLAUGHTERED/OUARANTINED 

30. DATE AND TIME 
SEALS BROKE 

VS FORM 1·27 
(JUN 89) 

31. AUTHORIZED SIGNATURE 

PreVIous edition may be used. 

32. DATE CLEANED AND 33. SIGNATURE OF INSPECTOR 34. DATE SIGNED 
DISINFECTED Iii 
required) 

PART 5 - RETAIN BY ISSUING OFFICIAL 

B(6)

(b)(6)



l_'~~ ________ ~--_ 
~ UNITED StATES' DEPARTMENT OF AGRICULTURE DATE ISSUED PERMIT NO 

ANIMAL AND PLANT HEALTH INSPECTION SERVICE 
VETERINARY SERVICES 

WASHINGTON, D.C. 20250 
25-JUN-2008 RIV081 04417 

UNITED STATES PERMIT TO IMPORT 1. SHIPPER (Name and address in shipper country) 

IMPORTANT: Upon arrival at the U.S.Port of Entry the animals mlJlitpass~~ .~" J.C. MATHESON LIVESTOCK 
veterinarian inspection and if accompanied by this Permit and ~;A . 1l1' ME f' ~R. #4 PO BOX 368 
Certificate will be quarantined as indicated hereih. The Importifj[' 'l. I1IIGHAM, ONTARIO NOG 2WO 
shall not stop at any port except as provided in item 7. :/,,~ a, TEL:519-638-5838 

2. PERMIT FOR (Name & Address of importer - include zip ~ itrORf OF EMBARKATION & COUNTRY 
CORDOVA BROKERAGE INTERNATIONAL f;tJ ~n~~nada 

~~~---------------------------
1545 GOOD YEAR DRIVE 't OF APPROVED QUARANTINE FACILITY 
EL PASO, Texas, 79936 ,Ipable) 
United States .1o:..,·AW-------------------
TEL:915-595-8774 FAX:915-595-6450 ;IYlNS CLASS - Land 

6. Permit to Import 
40 Number Holstein / Domestic Cattle (Bos taurus, Bos indicus) - 10: Female; unknown; n/a. 

Permission granted to allow the above cattle to transit the US in route to Mexico. NOTE: Once the cattle have crossed 

the Mexican border there are no provisions for re-entry into the United States. 

ROUTING: Canada DETROIT, MI Indianapolis, IN St. Louis, MO OKLAHOMA (Feed and rest) Amarillo, TX New 
Mexico El Paso, TX - MEXICO. 

The ruminants must be presented to the VS port veterinarian at a Canada border port of entry that is designated for 
the import of ruminants. 

continued on next page ... 

7. Route ofTravel from Port of Embarkation (including carrier 8. Proposed Shipping Date 10. Valid only at this United 

stops enroute) 06/27/2008 States Port of Entry 

Any, Canada I Detroit, MI, United States I EI Paso, TX, United States 9. Proposed Arrival Date 

No other stops permitted 06/30/2008 

Detroit, MI 

11. TOTAL NUMBER THIS PERMIT AUTHORIZES 12. THIS PERMIT QUARANTINE AT PORT OF ENTRY 
40 VOID AFTER 14-JUL-2008 (Only Federal Charges are shown; Public 

Charges could apply) 

13. Address of Port Veterinarian at 14. Minimum No. Days 

USDA-APHIS-VS USDA-APHIS-VS 
2810 Fort Street Bridge of the Americans 15. Charge Per Animal Per Day 
Detroit, Michigan 48216 3600 E. Paisano Drive, Room 147A 
(313) 226 44281 (313) 226 5823 EI Paso, Texas 79905 $ 

(915) 872 4750 I (915) 872 4757 

17. Signature 18. Title 16. Minimum Charge Each 
James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian Importation (if any) 

~~# .JJv/tl National Center - Import - Export $ 

NOTE: Health Certificates must be attached. Failure to do so could necessitate rejection at the Port of Entry. 

RESPONSIBILITIES 
The U.S.lMPORTER must forward the Original and Carrier's Copy to the shipper in the country of origin; and must make arrangements at the 
U. S. port of entry for Customs broker'S service if desired, necessary quarantine space and transportation of the shipment to and from quarantine. 
The Importer's Copy to be retained. 
THE SHIPPER in the country of origin must make certain that a Health Certificate covering requirements in Item 6 is completed by a salaried 
veterinary officer of the National Govemment of the country from which the animals are shipped; and deliver the Health Certificate, Original and 
Carrier's Copy to the initial transporting carrier. 
THE SALARIED VETERINARY OFFICER of the National Government of the country of origin is being forwarded a copy of this permit and is 
responsible for insuring that the necessary inspections and Health Certificate and completed and attached to the Original, provided 
circumstances are such that the certification can be properly issued. 
THE INITIAL CARRIER must make certain that the Health Certificate is attached to the Original and has been completed and signed by a 
salaried veterinary officer of the National Government of the country from which the animals are shipped; make sure that the Original and Health 
Certificate accompany the animals to the U.S. port of entry; and make certain that the Carrier's Copy is available for the final carrier who will 
transport the shipment to the U.S. port of entry. 
VS VETERINARIAN AT PORT OF ENTRY will hold the Customs Copy until the shipment is received, then forward it to the U.S. Collector of 
Customs. The Original and the signed Health Certificate will be retained by the VS Veterinarian at the U.S. port of entry. 

VS FORM 17-135 (REV. 2/93) AUTOMATED ORIGINAL: TO ACCOMPANY SHIPMENT COPIES: CARRIER, IMPORTER, CUSTOMS, RETAINED BY OFFICE 



~age2 
-Permit Number: RIV08104417 

Permit To Import (continued) 

Additional Restrictions 

An official Canadian Export Health Certificate for the export of ruminants to Mexico must accompany the shipment. 

Trucks are to be sealed at the port of entry. Seals will be broken by authorized Veterinary Services personnel. 

The shipper must list the FWR stop on their application. FWR: Adair, 976 West 380 Country Rd., Adair, OK 74330 

Prior to applying for a transit permit, the exporter must contact the Accredited Veterinarian (AV) responsible for the 
APHIS approved FWR stop and make reservations for the shipment. 

The shipper must make an appointment with VS personnel at the port of exit that is designated on the u.S. in transit 
Permit. 

In order to ensure the availability of a port veterinarian, the date, time, and flight schedule must be provided at 
least 72 hours in advance. 

NOTE: $94.00 IMPORT PERMIT APPLICATION FEE HAS BEEN COLLECTED BY STAFF. 

Signature: 

James P. Davis, DVM Senior Staff Veterinarian 
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REFERENCE NUMBER: TGUH-AVC-2008-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATEI CERTIFICADO ZOOSANITARIO 
EXPORT OF BREEDING CATTLE TO MEXICOI 

EXPORTACION DE GANADO PARA REPRODUCCION A MEXICO 

EXPORTER I EXPORTADOR: J.C. Matheson Livestock 

ADDRESS I DIRECCION: 8064 Wellington Road # 8, Drayton, Ontario, Canada NOG 1 PO 

clo J.C. Matheson 519-638-5838 

IMPORTER I IMPORTADOR:_S_a_lv_a_do_r_A_lv_e_re_x_D_ia~z __________________________________________ __ 

ADDRESS I DJRECCJON: KM 2 Carretera A KA Tirrena Gomez Palacido Durango Mexico 

DESTINATION I DEST/NO: Same As Above ------------------------------------------------------

This is to certify that: I Cenifico que: 

1) The animals were born in Canada or that they were legally imported from the USA. 
Los anima/es nacieron en Canada, 0 biel/, que (ueron impol1ados legalmenle desde Estedos Unidos de Americe. 

2) The animals were born on or after January 1, 1999 which is lhe dale determined by SAGARPA to be the effective 
implementation of the prohibition to feed meat and bone meal or greaves of ruminant origin to ruminants. 
Que los bovinos nacieron en 0 despues def1 de anero de 1999, que es la fecha determinada por la SAGARPA a 
partir de la cual se respeto efeclivamente la prohibicion de alimentaf a los rumiantes con harinas de carne y 
hueso 0 con chicharrones de origen rumian/e. 

3) The animals are Identified with a permanent system of identification and traceability approl/ed under the Caned Ian 
Animal Health Regulations. . 
Los anima/es estan identificados can un Sistema de identificacion permanellte y de Irszabitided eplobado bajo at 
Reglamenlo de Salud Animal Canediense. 

4) Canada is classified by the OlE as a country with controlled risk with respect to BSE and complies with the congilions 
described in al1lele 2.3.13 of the "Terrestrial Animal Sanitary Code". 
Canada esta clasificado por la Organlzacion Mundial de Sall/dad Animal (OlE) como pals de riesgo contro/ado respecto 
ala Eneefalopal/a Espongifo/lne Bovina (EEB) y cumple confas condiciones descrilas en el ei1/culo 2.3.13 del "COdigo 
Sanitario para los Anlmales TeHestres". 

5) During an inspection prior to exportation, the animals were found clinically healthy. 
A la inspeceion previa a la exponac/on, los animales S8 ellcontreron ellnlcamente sanos. 

6) Bovine Brucellosis - Brucelosis bovina 

The animals to be exported originate from herds officially free of brucellosis and they were submitted to an individual 
serological test with negative results (in accordance with Canadian Standards) within sixty (60) days prior to the date of 
export. If the animals are less than 6 months of age on the day of the shipment, the test Is not required. 
Los animales a expoftar SOli origl/larios de halos oficialmenlfllibrfls de bruce/osls y (ueron sometidos a une prueba 
serol6giea individual call resultados nagativos de ae"ardo a los astandares canadiansas; realizada denlro de los 60 
dlas previos a s" exportacion. Quedan exenlos de asIa prueba los anima/as menores de sais masas. 

Date of test I Fecha de la prueba: ..:J;.::u;;.;n.;:.e-=2"'3..:2:.:0c.;:0.:.8 _____ _ 

7) Bovine tuberculosis - Tuberculosis bovina 

For animals over one month in age - within 60 days prior to the exportation, the enimals tested negative to the caudal 
fold Intradermal tuberculin test, using 0.1 ml. of PPD tuberclilin. 
En el caso de allima/es mayores de un mfls -den/ro de los sesanta (60) dlas anteriores a la exporlacion, los animales 
ob/uvieroll resultados negativos a /a prueba de luberculina intradttrmiea anocaudal, uliliza/ldo 0, 1 ml de tuberculins 
PPD. 

Date of reading of the test I Fec/la de /a lectura de la pflleba: ..:J"'u..:n.:;.e..:2;.;;.6..:2;.:;0-"0.:;.8 ________ _ 

6) The animals are free of campylobacteriosls and trichomoniasis. In the caSe of heifers that have never been bred 
naturally or those that have been bred with artifiCial Insemination, the test is not required. 
Los animales se ellcuenlran libres cle campilobBe/eriosis y Iricomonias/s. En el ceso de hembras vlrgenes y hembras 
prenadas can illsamillacl6n artificial no se praclic6 /a pflleba. r,l\tlIGM l'fNc; 

''&' ~ ~ ,\ f,anada 
9) Canada is free of piroplasmosis. ~~~ 

Canada es libra de pilOp/asmosis. .~ Ii£f< 
1.1 C#~ 
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REFERENCE NUMBER: 1PuillIlVC-@f-077 
NUMERO DE REFERENCIA 

10) The animals were inspected and found free of clinical signs for infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis. They 
were vaccinated against infectious bovine rhinotracheitis and leptospirosis, using a bacterin against five strains of 
Leptospira (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canicola, L. grippotyphosa and L. hardjo). For both diseases, the 
vaccine was administered between 10 and 90 days prior to the date of export. 
Los animales fueron inspeccionados y encontrados libres de signos clfnicos de Rinotraqueltis Infecciosa Bovina y 
Leptospirosis y fueron vacunados contra rinotraqueitis infecciosa bovina y contra leptospirosis, usando una bacterina 
contra cinco cepas (L. pomona, L. icterohemorragiae, L. canico/a, L. grippotyphosa y L. hardjo); en ambos casos 
aplicadas entre los diez y 90 d/as previos a su exportacion. 

11) The animals are free of ectoparasites. 
Los animales se encuentran fibres de ectoparasitos 

12) Canada is free of Boophilus spp. ticks 
Canada es libre de garrapata Boophillis spp. 

13) The animals in the shipment were inspected by an official veterinarian or a veterinarian accredited by the Canadian 
Food Inspection Agency, and were loaded under hislher supervision. 
Los anima/es que conforman el embarque fueron inspeccionados por un Medico Veterinario Oficial u Acreditado por la 
Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos y embarcados bajo su supervision 

14) From the pOint of shipping until their departure from Canada, the animals will be transported in sealed vehicles. 
Oesde el punto de embarque has/a Sll salida de Canada, los anima/es seran transportados en vehfcu/os "ejados. 

15) The vehicles used for the transportation of the animals were cleaned and disinfected prior to the loading of the 
animals. 
Los vehfculos utifizados para el transporte de los anima/es se sometieron a /impieza y desinfecci6n antes del 
embarque de los animales. 

16) Identification of Cattlel/dentificacion del ganado: - See Appendix 1 I Vea el apendice 1 

,,/uoe Olh Q){)(),f 
Datel Fecha Name - Accredit d Vetennarlan 

Nombre del Medico Veterinario acreditado 

},oeR-- 06 _.J.' 
Datel Fecha 

~~~~~~ __ ~~~ __ ~~~~V.V.,~ __ ~~~~~ 
Official narian (name in block letters and signature) 

RDIMS#1449260 

Canadian Food Inspection Agency 
Govemment of Canada 
Medico Veterinario oficial 
Agencia Canadiense de /nspecci6n de Alimen/os 
Gobiemo de Canada 

PAGE 2 OF 31 pAG/NA 2 DE 3 
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REFERENCE NUMBER:letJtI-IIVC-dCtJ8-0Z1 
. NUMERO DE REFERENCIA 

APPENDIX II APENDICE I 

OFFICIAL EART AG BREED AGE/EDAD SEX DESCRIPTION (I) 

ARETE OFICIAL RAZA SEXO DESCRIPC/ON 

fSEE. ". 71TIlCH£O J.<JT / 
/ 

/' 
/ 

/ 
V 

/ 
/ 

/' 
/ 

/' 
/ 

/ 
V 

/ 
/' 

/" I 

V 
All dates format should be yyyy-mm-dd I Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 
(I) In the case of registered cattle, the ~e istration number must be recorded 

Para ganado registrado, se debera j I I el numero e registro 

viune r% &Xl£ cy' 
Datel Fecha Signature 

Firma del 

;}pot- O{,-:;.~ ~ 
Datel Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 
Government of Canada 
Medico Veterinario oficiaf 
Agencia Canadiense de Inspecci6n de Afimentos 

Gobierno de Canad~ NDHU 0 V M ARMAAN ';:5A . , . . . 

********************************************~*********************************** 

Number of animals in the shipment: ___ -')~S""-______ _ 
Numero de animales en el embarque 

Seal nu mbers: -w( d,;"",O"""-,4.lo<6,-"O",--_uI1."",Q",,,-YJ.;'::...II--_+1 ""J. ..... o'-tf-<-=:-3.=;t""--_ 
Numeros de flejes 

l:l.o'f3~ lAO '13 'f 

/r f&""\v- d- ------ ----- 

RDIMS#1449260 

rY\ 0..-.\ 4-0 bet-
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Row# 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencio 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description * 
Arete Oficial Roza Edod Sexo Descripci 6 n 

124000007398933 HOL 2006 F 303 
124000007398938 HOL 2006 F 308 
124000007398939 HOL 2006 F 309 
124000007398950 HOL 2006 F 320 
124000007472202 HOL 2006 F 202 
124000007488494 HOL 2006 F 54/6774 
124000007526943 HOL 2006 F 143 
124000007597184 HOL 2006 F 74/6554 
124000007618752 HOL 2006 F 572/6977 
124000007618755 HOL 2006 F 575/6539 
124000007618756 HOL 2006 F 576/6995 
124000007637756 HOL 2006 F 816/5932 
124000007637763 HOL 2006 F 5924 
124000007689824 HOL 2006 F 9824 
124000007695106 HOL 2006 F 301 
124000007720157 HOL 2006 F 627/6867 
124000007722260 HOL 2006 F 1710/6882 
124000007722285 HOL 2006 F 1735/6517 
124000007722311 HOL 2006 F 1761/6549 
124000007722314 HOL 2006 F 1764/6835 
124000007722319 HOL 2006 F 1769/6779 
124000007722324 HOL 2006 F 6782/1774 
124000007722331 HOL 2006 F 1781/6769 
124000007730030 HOL 2006 F 639 
124000007739848 HOL 2006 F 1338/6869 
124000007739859 HOL 2006 F 1349/6743 
124000007739861 HOL 2006 F 1351/6751 
124000007739868 HOL 2006 F 1358/6761 
124000007739870 HOL 2006 F 1360/6525 
124000007739875 HOL 2006 F 1365/6713 
124000007739885 HOL 2006 F 1375/6764 
124000007739890 HOL 2006 F 1380/6777 
124000007739903 HOL 2006 F 1393/6747 
124000007739904 HOL 2006 F 1394/6980 
124000007743263 HOL 2006 F 103 
124000007750602 HOL 2006 F 352 
124000007776974 HOL 2006 F 496 
124000007776979 HOL 2006 F 501 
124000007809146 HOL 2006 F 86 
124000007821775 HOL 2006 F 1805/6729 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de f chas debe ser aaaa-mm-dd 

Oatel Fecho 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinorio oficiol 

Agencio Canodlense de Inspecci6n de Allmentos 

Gobierno de Conod II 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisodo el9 De Abril Del 2008) 

ANNEX: Page 10F 6 

sello oficiol de exportoci 6n 

Canada 



Row# 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 

73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Re/erencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete O/icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007821787 HOl 2006 F 1817/6820 
124000007821832 HOl 2006 F 1862/6760 
124000007821834 HOl 2006 F 6742 
124000007821837 HOl 2006 F 1867/6757 
124000007821842 HOl 2006 F 1872/6795 
124000007821860 HOl 2006 F 1890/6771 
124000007821867 HOl 2006 F 1897/6775 
124000007821869 HOl 2006 F 1899/6763 
124000007821879 HOl 2006 F 1909/6799 
124000007821881 HOl 2006 F 6746 
124000007821889 HOl 2006 F 6744/1919 
124000007821897 HOl 2006 F 1927/6767 
124000007821898 HOl 2006 F 1928/6953 
124000007821907 HOl 2006 F 1937/6734 
124000007821909 HOl 2006 F 6733/1939 
124000007821910 HOl 2006 F 1940/6788 
124000007821937 HOl 2006 F 1967/6758 
124000007821947 HOl 2006 F 1977 / 6716 
124000007821971 HOl 2006 F 2001/6784 
124000007821982 HOl 2006 F 2012/6759 
124000007821983 HOl 2006 F 2013 / 6755 
124000007822001 HOl 2006 F 2031/6982 
124000007822014 HOl 2006 F 2044/6735 
124000007822015 HOl 2006 F 2045/6741 
124000007822020 HOl 2006 F 2050 
124000007822023 HOl 2006 F 2053/6781 
124000007822025 HOl 2006 F 2055/6959 
124000007822038 HOl 2006 F 2068/6791 
124000007822040 HOl 2006 F 2070/6831 
124000007824226 HOl 2006 F 558 
124000007838698 HOl 2006 F 6594/8 
124000007858861 HOl 2006 F 161 
124000007858868 HOl 2006 F 168 
124000007865591 HOl 2006 F 1041 
124000007892782 HOl 2006 F 3422 
124000007893243 HOl 2006 F 3883 
124000007893298 HOl 2006 F 3938 
124000007893319 HOl 2006 F 3959 
124000007893336 HOl 2006 F 3976 
124000007893342 HOl 2006 F 3982 

All dates format should be yyvy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

Date! Fecha 

Date! Fecha Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veterinario aficial 

Agencla Canadlense de Inspecc/6n de AI/mentos 

Gab/erno de Canad a 

HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Rev/sado el9 De Abril 0./2008) 

ANNEX: Page 2 OF 6 
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Row# 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice , 
Official Eartag Breed Age Sex Description· 
Arete aficial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000007893389 HOl 2006 F 4029 
124000007893403 HOl 2006 F 4043 
124000007893404 HOl 2006 F 4044 
124000007896905 HOl 2006 F 245 
124000007911923 HOl 2006 F 232 
124000007920784 HOl 2006 F 516 
124000007930695 HOl 2006 F 384 
124000007957764 HOl 2006 F 643 
124000008940131 HOl 2006 F 531 
124000008942781 HOl 2006 F 2681/6739 
124000008942785 HOl 2006 F 2685/6731 
124000008942791 HOl 2006 F 2691/6864 
124000008973026 HOl 2006 F 526 
124000008973030 HOl 2006 F 530 
124000008973033 HOl 2006 F 533 
124000008973036 HOl 2006 F 536 
124000009544712 HOl 2006 F 5432 
124000009544714 HOl 2006 F 5434 
124000009659058 HOl 2006 F 5538 
124000009659061 HOl 2006 F 5541 
124000009659079 HOl 2006 F 5559 
124000009659088 HOl 2006 F 5568 
124000009659110 HOl 2006 F 5590 
124000009710611 HOl 2006 F 5741 
124000009710623 HOl 2006 F 5753 
124000102367874 HOl 2006 F 7874 
124000102656446 HOl 2006 F 6446 
124000102756809 HOl 2006 F 6809 
124000102795244 HOl 2006 F 5244 
124000102795275 HOl 2006 F 5275 
124000102795276 HOl 2006 F 5276 
124000102973166 HOl 2006 F 3166 
124000103079040 HOl 2006 F 9040 
124000103086940 HOl 2006 F 6940 
124000103117987 HOl 2006 F 7987 
124000103135663 HOl 2006 F 5663 
124000103160726 HOl 2006 F 6985 
124000103263402 HOl 2006 F 3402 
124000103331897 HOl 2006 F 1897 
124000103351222 HOl 2006 F 1222 

All d't~ _" 'hoold b, yyvv~""d/Todo,' r"morto ~"d'b' '" ",,~m-dd 
'In the case of registered cattle, the registration~mber I e recorded 

Poro goo,do ~g''''''''''. " d'be',~ :-:<1 ro ""'''ro ~ 
~ 1\'IlI1II1"~1Il ~ 

#~ June 26 2008 <:I \j A 
Datel Fecha 

,)pet .... of, d.-' 
Datel Fecha 

.. Cana i~n ~~ited Veterinarian 

~ Flrrrl el Medico Veterinario acreditodo 

~ ~i; , ~ 
~.::.::lIIIIent .~~;. ,~ ~ __ y" 
.. -Official Veterinarian 

Canadian Food Inspection Agencv 

Government of Canada 

Mild/co Veterinario of/cial 

Agencla Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad ~ 

Official Export Stamp 

Sello oftcial de exportaci On 

Canada 
HA1296 (Amended April 9, 2008)/ (Revisado el9 De Abril Del200S) 
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Row# 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referenda 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete a!icial Raza Edad Sexo Descripci 6 n 

124000103351225 HOl 2006 F 1225 
124000103351226 HOl 2006 F 1226 
124000103378799 HOl 2006 F 8799 
124000103483392 HOl 2006 F 3392 
124000103491617 HOl 2006 F 1617 
124000103493003 HOl 2006 F 3003 
124000103503385 HOl 2006 F 3385 
124000103503395 HOl 2006 F 3395 
124000103503397 HOl 2006 F 3397 
124000103503401 HOl 2006 F 3401 
124000103536756 HOl 2006 F 6756 
124000103552721 HOl 2006 F 2721 
124000103552723 HOl 2006 F 2723 
124000103552729 HOl 2006 F 2729 
124000103552735 HOl 2006 F 2735 
124000103552853 HOl 2006 F 2853 
124000103574477 HOl 2006 F 4477 
124000103592952 HOl 2006 F 2952 
124000103603347 HOl 2006 F 3347 
124000103626343 HOl 2006 F 6343 
124000103674471 HOl 2006 F 4471 
124000103759844 HOl 2006 F 9844 
124000103771088 HOl 2006 F 1088 
124000103807210 HOl 2006 F 7210 
124000103825896 HOl 2006 F 5896 
124000103886423 HOl 2006 F 6423 
124000103892409 HOl 2006 F 2409 
124000103920840 HOl 2006 F 840 
124000103920841 HOl 2006 F 841 
124000103937084 HOl 2006 F 7084 
124000103959729 HOl 2006 F 9729 
124000103970353 HOl 2006 F 353 
124000104058487 HOl 2006 F 8487 
124000104058506 HOl 2006 F 8506 
124000104070911 HOl 2006 F 911 
124000104105485 HOl 2006 F 5485 
124000104109564 HOl 2006 F 9564 
124000104113828 HOl 2006 F 3828 
124000104150861 HOl 2006 F 861 
124000104192667 HOl 2006 F 2667 

All dates format should be vyvy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

June 26 2008 
Datel Fecha 

Datel Fecha 

o Veterinario acreditado S~ 

~~C--- fJt~ 
Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

M Mico Veterinario of/cia/ 

Agencia Canadiense de Inspecci 6n de Alimentos 

Gobierno de Canad ill 

Official Export Stamp 

5ello ojicia/ de exportaci 6n 

HA1296 (Amended April 9, 2008)1 (Revisado el9 De Abril De/2008) 
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Row# 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 
200 

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap Ii ndice I 
Official Eartag Breed Age Sex Description* 
Arete Oficial Raza Edad Sexa Descripci 6 n 

124000104198341 HOL 2006 F 8341 
124000104203421 HOL 2006 F 3421 
124000104216689 HOL 2006 F 6689 
124000104217451 HOL 2006 F 7451 
124000104221858 HOL 2006 F 1858 
124000104313105 HOl 2006 F 3105 
124000104331025 HOL 2006 F 1025 
124000104459075 HOL 2006 F 9075 
124000104523971 HOL 2006 F 3971 
124000250411041 HOL 2006 F 1041 
124000250653831 HOL 2006 F 244 
124000250653872 HOL 2006 F 2090/6750 
124000250653873 HOL 2006 F 6010 
124000250653874 HOl 2006 F 650/6754 
124000250653875 HOL 2006 F 6765 
124000250653891 HOl 2006 F 6962 
124000250653892 HOl 2006 F 6961 
124000250653893 HOL 2006 F 6804 
124000250653894 HOL 2006 F 6766 
124000250653895 HOl 2006 F 6833 
124000250653896 HOL 2006 F 6607 
124000250653897 HOL 2006 F 6773 
124000250653898 HOL 2006 F 6659 
124000250653899 HOl 2006 F 9743 
124000250653900 HOl 2006 F 74 
124000250654002 HOl 2006 F 974 
124000250654003 HOL 2006 F 2383 
124000250654004 HOL 2006 F 275 
124000250654005 HOl 2006 F 202 
124000250654006 HOl 2006 F 630 
124000250654007 HOL 2006 F 243 
124000250654008 HOL 2006 F 7163 
124000250654009 HOL 2006 F 1662 
124000250654010 HOl 2006 F 244 
124000250654011 HOl 2006 F 285 
124000250654012 HOl 2006 F 4763 
124000251520596 HOL 2006 F 596 
124000252420656 HOL 2006 F 656 
124000252420657 HOl 2006 F 657 
124000252420659 HOl 2006 F 659 

All dates format should be yyyy-mm-dd/Todo el formato de fechas debe ser aaaa-mm-dd 

*In the case of registered cattle, the registration number must be recorded 

June 26 2008 
Date! Feeha 

Date! Feeha 

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

M "dieo Veterinaria af/cial 

Agenda Conadiense de Inspecci6n de Alimentos 
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Row# 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 

~ 

Official Eartag 
Arete Oficial 

124000252420669 
124000252420671 
124000252420672 
124000252420675 
124000252420812 
124000253380224 
124000253380229 
124000253773474 
124000254806729 
124000257658939 
124000259019577 
124000259069378 
124000259675991 
124000259956032 
124000259956488 
124000259969928 
124000259970535 
124000261277294 
124000261277295 
124000262467670 
124000262467707 
124000263637274 
124000264881353 
124000264887863 
124000265191010 
124000265902006 
124000266670361 
124000266707699 
124000266883071 
124000285956765 

------

Reference number: TGUH-AVC-2008-077 
Numero De Referencia 

Appendix 1/ Ap e ndice I 
Breed Age 
Raza Edad 

HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 
HOl 2006 

~ 
_..-" 

---,......--

Canadian Food Inspection Agency 

Government of Canada 

Medico Veter;nario a/idol 

Sex 
Sexo 

F 

F 

F 

F 
F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

..,-" 

Agencia Conodiense de Inspecci6n de Alimentos 

Gobierno de Conad Ii 

Description* 
Descripci 6 n 

699 
671 
672 
675 
812 
1837 
1843 
3474 
6729 
939 
9577 
9378 
5991 
6614 
6488 
9928 
535 
6842 
6829 
7670 
7707 
7274 
6736 
6785 
6753 
6808 
6840 
6780 
6732 
6790 

-----~ 
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